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B E V E Z E T Ő 

1. 

A magyar tör ténőiémbe szervesen beletartozik legkisebb kezdetétol a hazai munkásmozga lom 
t ö r t é n e t e : ugyanígy a magyar i roda lomtör téne tben is legszerényebb nyomaikig visszamenően fel-
tárandók azok az í rásmüvek, amelyekben a modern munkásosz tá ly , a p ro le ta r i á tus ábrázolódik. A z 
első nyomokon kell kezdenünk szemlénket , hogy végigkísérhessük hosszú út ján azt az egyre erősödő 
folyamatot, amely eljutott máig, amikor is t á r g y és szemlélet dolgában a munkásosz tá ly ügye vá l t 
ura lkodóvá irodalmunkban is. Munkánk ezt a célt szolgálja. A tö r téne lmi szempont m a g á b a n véve is 
indokolná a magyar munkásosz tá ly és osztá lyharcos mozgalmai első időszaka i roda lmának fe lkuta tásá t , 
— szerencsére azonban már e korból is irodalmi é r t ékeke t mutathatunk be. 

A szervezkedő magyar munkásmozga lom első, hősi korszakáva l egyidejű irodalom idevágó adatait 
hármas okból volt kötelességünk összeszedni. E lőször : hogy kezdeté tő l fogva szemlélhessük e t á rgyú 
irodalmunk fo lyamatá t . T o v á b b á : hogy e g y ü t t legyen az anyag, amelyből az esz té t ikus irodalom­
történész kiválogassa a művészileg ér tékes darabokat. Végül : hogy a munkásságról szóló írói meg­
nyilvánulások á l ta lános képével mutassuk meg, milyen volt ebben az időben a munkásosz tá lyró l az 
egész tá rsada lom szemlé 'e te , mit tudtak és mit akartak tudni róla — milyen volt a közszellem (a munkás -
és polgári osztályé egyarán t ) , amelyben a munkásmozgalom kibontakozott és e kérdésről milyen volt 
a köztudat, mely há t t e re volt az egész egykorú irodalomnak. Nem közömbös tudnunk, hogyan volt 
„a levegőben ' ' a munkásság léte és harca, amikor Arany János, Jókai, Vajda János, Tolnai Lajos,stb. 
újságot olvastak és müveiket í r ták . 

E z az itt következő m u n k á n k : „Munkásélet és munkásmozgalom ábrázolása a magyar irodalomban" 
az 1867—1872 közti korszakot öleli fel. Ennek szerves része „A Párisi Kommün az egykorú magyar 
irodalomban" is, de az anyag különleges t á rgya és mennyisége indokol t t á tette külön köte tben t ö r t é n t 
k iadásá t 1 , mindazonál ta l jelen m u n k á n k t ó l e lvá l a sz tha t a t l an , annak kiegészítő része. Az alábbiakban nem 
ismételjük meg az ott már elmondottakat, csupán utalunk rá. Mindkét k ö t e t ü n k b e n az anyag nagyrésze 
nem könyvekből , hanem az időszaki sajtóból származik . Mint má r ott mondottuk, az irodalom és a 
napiérdekű hir lapírás közi nehéz volt ha t á rvona l a t húzni . Vá loga t tunk és n felveendők mér tékéül 
a színvonal szolgált. Jelen k ö t e t ü n k b e n azonban fokozott mér t ékben e n g e d m é n y t kellett ten­
nünk a színvonalból a tartalom j avá ra . A m i k o r gondolatok, eszmék először jelennek meg Magyar­
országon magyar í rásban, m a g á t a t é n y t is m á r reg isz t rá lnunk kel l , hogy ezek a gondolatok, 
eszmék, problémák eljöttek közénk. Azután évről-évre, (illetve korszakról korszakra) szigor í that juk 
a mér téket , mely darabokat tartjuk reg isz t rá landóknak . Ugyanez áll a munkás- í rók fellépésére. Irodalmi 
szemlélet terén e helyen és e t á rgyná l az esz té t ika i szempont mellett fel tét lenül elsőbb helye van a 
tör ténet inek. 1868-ban még örömmel jegyzünk fel j ó a k a r a t ú , b á r döcögő formájú és naiv t a r t a l m ú 
cikkeket a munkásügyrő l — 1871-ben már b ízvás t magasabb igényekkel v á l o g a t h a t u n k a sokkal dúsabb 
és színvonalasabb anyagban. 

* 

A munkásügy irodalma már 1867 e lő t t kezdődö t t . A 19. század 30-as éveiben tette Magyarországon 
e l s ő próbálkozó lépéseit a kapitalizmus nagyipari igényű gyárak létesí tésére. Ezzel egyidejűleg új 
embert ípus jelent meg a kézművesek s o r á b a n : az ipari m u n k á s . Hamarosan kiderült, hogy nem új 
t ípusról , hanem új t á r sada lmi osztályról van szó, a kapitalista t á r s ada lom főtényezőjéről ; a gyár i 
munkásság mellé tömörülnek fokozatosan a kisipari dolgozók és a szegényparasz t ság : kia lakul a modern 
magyar prole tar iá tus . A z új jelenségnek irodalmi visszhangja t á m a d t . 

Vas Gereben felfigyelt a munkakereső falusi pro le tárok Pesten éhező tömegei re . Széchenyi István 
élesen kelt k i a munkások jogai és az u tóp i s ta szocializmus ellen. A kor neves poli t ikai szónokai az ország-

1 Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár. Tanulmányok 34. 1951. — E bevezető folyamán esetenként nem hivatkozunk 
i jelen bibliográfia tételeire, fejezeteire. 
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gyűlési b izo t t ságokban beszéltek a dolgozók választójoga mellett és ellene. Kossuth a munkáskérdés 
megelőzésének illúzióját hirdette, Blanc és Owen elgondolása szerinti munkásszövetkeze tekkel . Lukács 
Móric t a n u l m á n y t írt 1843-ban a „social i-musról" . Stb. 2 

1848-ban már a munkásság képviselői szólal tak meg az irodalomban. Táncsics Mihály, ak i addig 
csak a parasztok felszabadí tásáér t harcolt, ekkor vá l t a munkásság publ ic is tá jává is. Mellette a M u n - i 
kasok Újsága hasábja in mások, munkások is í r t ak . A forradalmi esztendőben mohó érdeklődés nyi lvánul t 
meg a polgári t á r sada lom ná lunk még újszerű kérdései i rán t . A polgárság forradalmi szellemű ifjai — 
mint Vajda János írta — hónapok alatt tú l voltak a köztársaság fogalmán és Vasvári már Icaria alap­
elveit magya ráz t a . A z u tóp is ta szocializmusnak magyar irodalmi te rméke is született : Birányi Ákos 
röpi ra ta . A polgári szónokok és publicis ták is megnyilatkoztak róla, többnyi re ellene. A „communista" 
szó, egykorú u tóp is ta é r te lmében, közhaszná la tú . Dobsa Lajos: Mártzius Tizenötödike c. egykorú 
v íg já tékában már fel is lép te t te a communista népszónokot 3 . A hazai polgárság csak neszét vette a 
kapitalizmus ál tal k izsákmányol tak mozgalmainak, de már is köszörülni Kzedte ellene fegyverét. 

A szabadságharc u t án ha lassan is, de feltarthatatlanul és ál landóan fejlődött Magyarországon az 
ipari kapitalizmus 4 s pá rhuzamosan az ipari munkásosz tá ly . A fejlődés az ipari kapitalizmus felé for­
d í to t t a az olvasók figyelmét. A lapok, elsősorban a heti- nevezetesen a képes irodalmi lapok állandó 
tá rgya egy-egy gyár vagy bányavállalat ismertetése: le í r ták a lap í tásá t , különböző műhelyeiben vagy 
szakaszain folyó m u n k á t , a munkások számát , stb. Elsősorban a vál la la to t i smer te t ték , csak esetlegesen 
szóltak érdemlegesen a munkásokró l . A tá rca cikkek 8 faja már az 50-es években feltűnt, a b'O-as évek­
ben ál landósul t , egyre erősödöt t a 70-es években. A hazai kapitalizmus mellett azonban a képeslapok 
tá rcá iban olykor nagy külföldi, francia, angol ipa rművek leírása is helyet kapott. A vándorló mester­
legények leveleit há rom okból közö l ték : út leírást adtak s a külföldi magyarok életéről számoltak he az 
idegen környeze tben , másfelől hír t hoztak a nyugati, fejlettebb kapitalizmus vívmányairó l . A kisipar 
köréből k ikerül t iparos ifjaink csodálkozva á l l tak meg a külföldi gyá rakban és lelkendezve számoltak 
be a l á to t t ak ró l . 

A fejlett kapitalista országok ipara, a fény mellett az á r n y a t is tá rgya l ják — a prole tar iá tus életét . 
E z még tő lünk messze van, t a l án sohasem is fog eljutni hozzánk — ír ták — de k i tudja? Midőn e gon­
dolatokkal kacé rkod t ak , érezzük, nagyon modernek, nagyon polgáriak ezek a leírások, jobbára falun 
meg nemesi u d v a r h á z a k b a n lakó előfizetőik meghökkentésére . Erős fűszer ez az idillikus szerelmi 
t ö r t é n e t e k e t kereső olvasók számára . De el kell fogadniok, mert ez az új kor hangja. — A z idővel 
lépést kellett tartani s a lépést a példaképül szolgáló külföldi saj tó d ik t á l t a . — Nem állt módunkban 
megál lap í tan i , mennyiben min tá ja és milyen mér t ékben forrása képes lapja inknak az egykorú német 
családi-lap irodalom. A cikkek forrásmegjelölése azonban gyakran utal e német lapokra, különben is 
valószínű, hogy amazok a n y a g á t szerkesztőink á l landóan figyelemmel kísérték. Egykorú tudósí tásból 
(1866) tudjuk, hogy a Vasárnapi Újság és a többi magyar magazin egyenként 7—4000-es példány­
száma e l tö rpül t a néme t képeslapok Magyarországban előfizetett pé ldányszámai mellett. Magam 
emlékszem, hogy gyermekkoromban még egész k ö n y v t á r n y i anyagot l á t t a m belőle csa ládomban. A z 
utolsó negyven év alatt azonban hazánk városa iban a németü l olvasó nemzedékek kihaltak s a régi 
folyóiratok súlyos és poros köte te i padlásokra , majd tűzbe kerül tek. Közgyűj teményeinkben nem 
ta l á lha tók . így most a magyar és német képeslapok t a r t a l m á n a k összehasonl í tására belföldön módunk 
nincs. Bizonyos fokig azonban ez az összehasonlí tás nem is fontos. Bá rhonnan kerül tek a magyar 
lapokba t á r cák az angol munkásnegyedek nyomorúságáró l , csapszékeiről, tömegszállásairól , szegény­
házairól , dolgozó és kolduló gyermekeiről , a női munkáró l , stb. — e cikkek azt t anús í t j ák , hogy Európa 
perifériáján, má r itt is é rdeklődtek ama problémák i ránt , amelyekkel akkor tele volt a vi lág. 5 E prob­
lémák Angl iában , a vi lág akkor legfejlettebb ipari kapitalista országában t á r t á k fel legélesebben a 
kapitalizmus e l lenmondásai t s a magyar lapok e t á r g y ú tárcacikkeivel egy időben A n g s á b a n dolgozott 
Engels és ott kellett megíródnia és éppen ez időben, 1867-ben kellett megjelennie annak a könyvnek, 
mely mind e p rob lémáka t összefoglalta és megadta rájuk a feleletet. Ez a könyv Marx műve volt, 
A Tőke. 

A s zabadságharc és a kiegyezés közt i időszakban a munkásság szervezkedését az uralom lehetet­
lenné tette. A munkások közül a legfejlettebbek, a nyomdászok tömörülnek először a művelődés jegyé­
ben e korszak végén, 1866-ban. A kézenfekvő gyakorlati célokat szolgáló szakmai egyesülés gon-

2 Czóbel Ernő: Szocializmus és munkáskérdés Magyarországon 18'*8 előtt. Szocializmus, 1917: 1—2. sz. — Mérei 
Gyula: A magvar ipar fejlődése 1790—1848. 1951: 349—353. old. — Révész Imre: Az utópista szocialista gondolat 
magyarországi hatásaihoz. Századok, 1951: 1—2. sz. — Pándi Pál: Megjegyzések Petőfi 'Felhők" ciklusához. Irodalom­
történet, 1953.1. 124—135. old. — Sőtér István: Eötvös József. M. Tud. Akad. Nyelv- és Irodalomtud. Oszt, Közi. 1953. 1Y. 
235—240. old. — Komlós Aladár: Kemény Zsigmond és Engels. Irodalomtörténet 1949.122—129. old. Andics Erzsébet: 
Kossuth Lajos . . . Századok 1951. 190—193. old. 

3 Vajda János: Egy honvéd naplójából. 18G9. összes Művei egykötetes kiadása 14G0. old. — Dobsa Lajos: Mártzius 
tizenötödike c. vígjátékának kézirata az Orsz. Széchenyi Könyvtár színháztörténeti osztályán. — Bisztray Gyula: Kossuth, 
Táncsics és forradalmár-társaik halálos ítélete. Irodalomtörténet 1951: 486. old. 

4 Lederer Emma: Az ipari kapitalizmus kezdetei Magyarországon. 1952. 121—184. uld. 
6 Lásd bibliográfiánk egyes fejezeteit. Továbbá Balázs Sándor londoni élményei, Magyarország és a Nagyvilág 

1866: 691. old. Egyebek A Népbarát 1862: 22; 1863: 256—257. old. Vértesi Arnold Összes elbeszéléseinek gyütjeményében. 
Egyidejű Ábrányi Kornél, valamint Tóvölgyi Titusz regénye is — ezek azonban már a hazai munkásmozgalom 1880 
utáni fellendüléséhez kapcsolódtak. 

4 



dolatán kívül, a munkásmozgalomról addig csak utópis ta elképzelések közkeletűek. E korszak ér tékes 
munkás vonatkozású irodalmi megnyi la tkozása iban ezért ta lá lkozunk csak u tóp i s t ákka l , illetve u tó­
piákkal. Jókai: „Egy magyar nábob"- jáhnn (1S,V») a párisi magyar iparoslegények, akik közül leg­
rokonszenvesebb hösél v á l a s z t o t t a : anachronisztikusan cabe t i s ták . Táncsics Mihály: . .K ik a szo­
cialisták és kik a k o m m u n i s t á k ? " c. röp i ra tá ra (1SM) legnagyobb hatással Fourier volt s ezeket az 
ábrándokat Táncsics az ötvenes években szőt te , a rendőrség elől bujkálva, egy gödörben lakva háza 
alatt, ahol gyertyafénynél írta le gondolatait a szegény dolgozók szövetkezéseiről , a kapitalista termelés 
kiküszőbölése ér<Iekében. 

Az alap fejlődésével nem fejlődik mechanikusan együtt a felépítmény. A z élet haladásával nem 
tart lépést annak irodalmi ábrázolása . A tudat a lét mögöt t következik s még később formálódik a 
tudat magasrendű megnyi la tkozása , a művészi ábrázolás . Ebben a korszakban ezért tel jesí tet te oly 
kevéssé tá rsadalomábrázoló kötelességét az irodalom munkásosz tá lyunk kia lakulásának ábrázolásával . 
A munkásosztály még zsenge, de a róla szóló irodalom még zsengébb. Ez lényegében vonatkozik az 
1867—1872 közti korszak irodalmára is. Ez az idő a hazai szocialista munkásmozga lom tör téne tének 
első korszaka. A munkásosz tá ly még nem állíthat ki a maga sorából í róka t ; publicistái is műked­
velők. A polgári írók közül akadnak, akik olykor magas színvonalon nyilatkoznak meg a munkásság 
mellett, pl. a Párisi K o m m ü n és a hűtlenségi per idején, de még út i társul sem szegődnek rövidebb 
időre is. A polgárság irodalom terén is a maga harcát vívta a feudális m a r a d v á n y o k ellen s ha e harc 
a „porosz ú t " adta kor lá tok közt folyt is, eléggé igénybevet te demokrata í ró inkat , semhogy a bár ellen­
ségnek még kétes, de szövetségesnek már gyanús munkásosz tá ly mellé á l l janak. 

2. 

A szabadságharc u tán a nemzet központ i é lményévé lett a polgárivá válás , a hazai kapitalizmus 
fejlődése. E fejlődés lassú ü teme csak 1867 u t án gyorsul meg. I roda lomtör téne t í r á sunkra vár a feladat, 
hogy ennek a folyamatnak irodalmi tükröződését bemutassa, a Bach-korszak, a provizór ium, a 
kiegyezés évtizedeiben. Ha olvassuk e kor regényeit , lapozgatjuk a Szépirodalmi Figyelő, Koszorú, 
Fővárosi Lapok vagy aká r a Vasárnapi l jság, a Hölgyfutár köte te i t , szembeöt lő , hogy az izgalmasan 
újszerűnek szánt , „mode rnnek" érzett elbeszélések, melyeket a kor ma már feledett, akkor jónevü 
írói (Vértesi ArnoldBalázs Sándor, Lanka Gusztáv, Toldy István, ifj. Ábrányi Kornél, Tóvölgyi Titusz, 
Deák Farkas, stb.,stb.) í r tak, polgári tárgyúak. Két nemzedékkel előbb Gvadányi verses elbeszélésének 
hőse, a peleskei nótár ius körülnézni ment fel a fővárosba és a letelepedés gondola táva l foglalkozott, 
a rákövetkező reakciós évt izedekben Kisfaludy Károly Tollagi Jónása csak csetlett-botlott a város­
ban, hogy aztán ir tózva bújjék vissza falujába, a 40-es években Kuthy Lajos, Beöthy László, és 
Nagy Ignác rémtör téne tede t rejtenek a város titokzatos falai közé, de u tóbb i és Gaál József má r 
a kispolgárság életéből is mer í te t te színes rajzait, — a szabadságharc u t á n a város véglegesen „pol­
gárjogot nyert" irodalmunkban. A z új elbeszélő művek cselekményének színhelye a városok, tú lnyomó 
részben Buda és Pest: a főváros — esetleg a polgár üdülésének, a te rmésze t te l való ta lá lkozásának 
színhelye: a fürdő. Élt még egyidejűen a nemesi udva rházak v ' lága is és természetesen élt az iroda­
lomban is. De Kisfaludy Károly nyomán humorizálni vagy Kovács Pál féle idilleket írni idejét mú l t a , 
csak igénytelen l imonádék termettek már e nemben. Komoly lap, irodalmi igénnyel akkor nyú l t e t á rgy­
körhöz, ha megrót ta a falusi kényúr zsarnokságát , e lmarado t t s ágá t vagy halála u t án , örököseiben 
ábrázolta a régi világ bomlását . (Legjobb példák minderre Vértesinél, de Vas Gereben is é r in te t t e ezt.) 
A bomlás ábrázolója Tolnai Lajos is. Visszahatás a kapitalizmusra a historizmus. Idealizálva ábrá­
zolta a feudális „régi jó időke t " a népszerű Vas Gereben is, ugyanő , ak i az á l ta la szerkesztett „ n é p l ­
apokban agitál t a 60-as években az úrbéri perek befejezése i rán t s hogy a falvak egyezzenek ki a 
„derék, j ó a k a r a t ú " földesurakkal e lkülönözöt t — kisajátított! — legelőik s bizonyos úrbéri kár­
pótlások ügyében folyó tömeges perekben. Egy nemzedékkel ko rábban még a nemzeti mozgalom, a 
függetlenségért lobogó nacionalizmus eszköze volt a tör téne lmi regény, Jé)sika Miklós feudális világ­
ábrázolása is. Ennek hagyományaiva l nehéz volt szakí tani , különösen az abszolút izmus alatt, amikor 
a „régi dicsőség" felidézése még mindig eszmei fegyver az idegenuralom ellen. A régit az újjal tudatosan 
igyekezett egyensúlyba hozni Vértesi Arnold, aki már a folyóiratokban — nemcsak később köte te i ­
ben, — vál takozva adott egy-egy tá r sada lmi elbeszélést, egy-egy tör téne lmive l . Vértesi: k r i t ika i 
realista társadalmi elbeszéléseiben, melyekben szigorú szemle tartott a feudalizmus bomló marad­
ványai, a régi urak felett. A z 1880-as évek legelején jutott csak el a munkásmozga lomhoz érdek­
lődése: elbeszélést í r t egy munkás l ap lelkes szerkesztőjéről , ak i végül alulmaradt a nyomorúsággal 
való küzdelemben és eladta magát a ko rmánynak — de régi e lv tá rsa i kiveti t t ék maguk közül . 6 

Bonyolultabb eset a korszak legnagyobb elbeszélője, Jókai Mór. Napjainkig él a k ö z t u d a t b a n 
az a hamis Jókai-kép, amelyet „mél tóságos" főrend korában és halála u t án rajzoltak az ország hivatalos 
legnagyobb írójáról, hogy a lkalmassá tegyék arra a szerepre, amelyet a reakciós poli t ika és ennek 
tudományos szerve, az Akadémia szánt a lak jának . E z az ábrándos kékszemű, a világ r ea l i t á s a i t ó l 
távolélő „mesélő", akinek anyagi ügyei t a családjabeli nők intézik, mert ő nem ér t efféle dolgokhoz 

•Vértesi Arnold összes munkái. Debrecen 1888—1891. 
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egyszóva l : ez az e le fán tcsont to ronyba helyezett kép — nem a valóságos Jókai képe. Ő maga a 
60-as évektől kezdve befolyásos pá r t ember , minden választáson valahol képviselő lett, márpedig a 
régi Magyarországon ér teni kellett a módjá t , hogy valaki m a n d á t u m o t nyerjen, különösen, ha ellen­
zéki. Egyidejűleg három lapnak nemcsak szerkesztője, de kiadótulajdonosa is. A Ilon első oldala 
a kiegyezés előtt valóságos tőzsdei és közgazdasági szaklap. Jókai, mint a Tisza-pár tban a szélballaJ 
kapcsolatokat ápoló ba lszárny vezére, — amiér t 1869-ben a kormánysa j tó demagógiával , földosztásra 
izgatással is megvádo l t a , — egy esztendőre még p á r t s zak ad ás t is robbantott k i s nem ö bukott bele, 
hanem a Tisza-párt szerezte vissza ő t : Jókai: A Jlon-'}a fennmarad, az ellene a lap í to t t Hazánk c. 
napilap megszűnik (1868—1869). Pénzügyi v i t á k b a n képviselőházi élszónok. (Ld . A Ilon 1869. nov. 
O . - i számában. ) A Tisza-párt ko rmányra ju tá sa u tán Jókai több vál lalatnál igazgatósági tag lett s 
ezt nem irodalmi, hanem pár tpo l i t ika i működésének tu l a jdon í tha t juk : a kormánynál befolyásos 
képviselő bizonyára megértet te a vál lalatok üzlet i é rdekei t , amelyeknek igazgatóságában helyet 
foglalt. Más kérdés , hogy nem tudott bánni a pénzzel és még többet kö l tö t t , mint amennyit keresett. 
E z volt az egyetlen jogcím, hogy a real i tásoktól távol inak rajzolták. Jókai talpig polgár i : „burzsoá" , 
abból a nemesi származású fajtából, amely a „porosz utas" Magyarországon a kapitalizmusban is 
meg akarta őrizni a vezetést a nemesség részére. Jókai a maga lapjaiban a kiegyezés u tán tömegesen 
írta a napiérdekű polit ikai vezérc ikkeket , melyek nem szerepelnek összes müvei k iadásában. Talán 
névtelenül vagy szignóval is ír t . (Talán az „ r " jelzés mögö t t is ő rejlik bibliográfiánk anyagában?) 
Míg a vonal felett vezércikket í r t , a vonal alatt, a t á r ca rova tban , folyta tásokban adta híres regé­
nyeit. Jókai ezekben a regényeiben is t ük röz t e a poli t ika egykorú harcait, pá r t j á t szolgálta, a birtokos 
nemesség pár t já t , mely a dzsentri é rdemei t hirdette é s á t akarta menteni az új társadalomba is 
vezetőnek. A Tisza-párt pol i t ikáját t ámoga t j a nemesi- tör ténet i s a már tör ténet i közelmúlt tábla­
bírói v i lágá t idealizáló regényeivel , amelynek hősei nemesek. A magyar kapi ta l izá lódást propagálja 
1869-71-ben a „Fekete gyémántok" és 1871 —72-ben „Az aranyember". A polgárságnak a Párizsi 
Kommün feletti r i ada lmát visszhangozta 1871-ben a „Véres kenyér" és egy év múlva „A jövő század 
r e g é n y e " e lőszava. 

Ez t , az életben a real i tás t a la ján álló, a maga korának gazdasági ügyeivel foglalkozó polgári 
dzsentri-politikust időnként mélyebben ragadta meg a korabeli tá rsadalom a lakulásának képe és fog­
lalkoztatta a fölemelkedő munkásosz tá ly jelentősége, á m b á r fejlett t á r sada lomtudományi képzettséggel 
nem rendelkezett és erre nem is tö rekede t t . Jóhiszeműsége, becsületes lelkesedése kétségtelen. Élete 
végén is t a n ú s á g o t tett arról (a Szilágyi szerkesztette Magyar Nemzet tö r t éne te 10. kötetének 
u tóhang jában) , hogy többe t tudott, vagy sejtett ezekről a kérdésekről , mint amennyit megír t , — Mindez 
szerepet j á t s zo t t , midőn 1868 elején e lvba rá t a inak egy csoportja élén azzal állt elő, hogy maga szer­
vezzen, pa t ronál jon munkásegyesülés t . Bécsi m i n t á r a , a m a n n á l ké t -három hónappal később Vidacs 
János, Tőrs Kálmán, Liptay Pál t á r sa ságában lé t rehozta a Budapesti Munkásegyle te t , megalap í to t ták 
annak het i lap já t , a Munkások Újságát s egyidejűleg a sa j tóban cikkezni kezdtek a munkáskérdés t 
megoldó csodaszerről : az önsegélyről. Micsoda ö t l e t ! A fizetésükből megélni nem tudó munkások 
fogyasztási szövetkezetek út ján s egyébkén t t a k a r í t s a n a k meg filléreket, hogy azokkal maguk alapí t­
sanak közös munkahelyeket, műhe lyeke t , versenyezzenek a kapitalista vál la lkozókkal s így tegyék 
magukat szabaddá a gyári m u n k á t ó l ! Romantikus, reakciós közgazdasági légvár a kapitalista ipari 
fejlődéssel szemben, 7 a kispolgár konzervá lására . Mindazonál ta l Jókait és polgári l i t t e rá tor t á r sa i t 
nem vádo lha t juk rosszhiszeműséggel. Liberál is polgárok voltak s a kisemberekben kerestek szövet­
ségeseket a reakciós feudalizmus és klerikalizmus elleni harchoz. Ideológiai t u d á s u k persze vajmi 
gyenge volt , hiszen a magyar írók még a 20. század első felében is többségükben messze maradtak a 
világ mögö t t . A magyar t á r s ada lom fejlődésével függött össze ez. És A Tőke megjelenése idején 
a munkásmozga lom még világszerte zavaros célokat hajszolt. Jókaiék a közeli Bécs példáját másol ták , 
a munkásság „fölkarolásá t" f i lantrópikus t evékenységnek t e k i n t e t t é k . A feudális szemléletű tá r sa ­
dalomban é rdem volt , hogy Jókai és mellette Törs Kálmán, Liptay Pál — „úriember l é t ü k r e " — 
h a n g o z t a t t á k , nemcsak dologtalan gazdagnak vagy d ip lomásnak lenni becsü le t : de becsület a kézi 
munka is, az ipar, melynek művelő i t , a m u n k á s o k a t és kismestereket még együvé sorol ták. — Más 
lapra tartozik, hogy — amint gyű j t eményünkben a lább lá t juk — Jókaiék kezdeményezése u t á n 
felhangzott a sa j tóban a reakciós kakofónia , amely — a polgári pártfogás alatt létrejöt t munkás 
egylet örömére — dühösen t á m a d t a szociá ldemokráciára , becsmérel te a sztrájk-jogot é s hangoztatta, 
hogy ná lunk a m u n k á s n a k olyan jó dolga van, se fizetésemelésre, se választójogra nincs szüksége. — 
Jókaiék t éved tek abban, hogy a munKásmozgalom kispolgári tö rekvésre kor lá tozha tó és hogy eszel 
kispolgári t ömegeke t „emelhetnek fe l " és nyerhetnek a 48-as p á r t n a k . Budapesti Munkásegyesüle­
tükifi e lhagy ták a tagok, lapjuk, a Munkások Újsága e lzül löt t . A saj tó azonban — mint látjuk — még 
egyre p ropagá l t a az „önsegély" fan tazmagór iá já t . A „polgári l i t t e r á t o r o k " nem egykönnyen tettek 
le a munkások megszervezésének öt le téről . A Tisza-pár t hazahozta, bevezette a politika hazai porond­
já ra a megbukott párisi m u n k á s b a n k igazgatójá t , az ál-szocialista Horn Edét. Ő lett a pár t közgazdász 
tek in té lye , ahol oly kevés ember é r t e t t a közgazdaság tanhoz , ő is meg akarta nyergelni a munkásoka t , 
mega lap í to t t a 1869 n y a r á n a Munkásképzö Egyletet. Ebből a munkásá ru ló programmal a lap í to t t 

7 V . ö . Lenin Művei 2. k. 1951: 219—224. old. 
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egyletből nem szöktek már meg a tagok: a munkások díszelnökké b u k t a t t á k Hornt és az egykorú leg­
képzettebb munkások (Farkas Károly és mások) vezetésével az egyletet az osz tá lyharc tanulóhelyévé 
és szervezetévé t e t t é k . 8 E t tő l fogva a Hon esti lapja nem közölt t öbbé hí reket a munkásmozgalomról , 
I Tisza-párt lapjaitól a Deák-párt Pesti Naplójáig terjedő fronton elhallgattak a rokonszenvező tá rcák , 
vezércikkek a Schultze-Dclitzsch v i lágmegvál tó eszméjét hordozó k ívánatos munkásmozga lomró l ; 
majd új, már ellenséges kórus hangzott fel, a n e m k í v á n a t o s m u n k á s m o z g a l o m ellen, a t á r s ada lmi rend 
ellenségéről, amely meg akarja d ö n t e n i : a t ő k é t ! 

3. 

A hazai munkások első á l ta lános jellegű szervezkedése má r 1867-ben k e z d ő d ö t t . 9 A z egykorú 
sajtóban, irodalomban azonban hiába keressük ennek nyomá t . Míg a Budapesti Munkásegylet és a 
Munkásképző Egylet a polgári saj tó és a polgári írók t á m o g a t á s á t é lvezte , addig a polgári pártfogás 
nélkül alakuló, valóságos munkásszervezkodést agyonha l lga t t ák . Az Általános Munkásegylet i t thon 
Caak akkor kapott a nagyobb nyi lvánosság felé hangot, amikor Táncsics Mihály országgyűlési kép­
viselőként csatlakozott hozzá és rendelkezésére bocsá to t t a he t i lap já t , az Arany Trombitát (1869. 
t a v a s z á n ) . Liptay Pál, polgári hírlapíró — aki rész tve t t a Budapesti Munkásegyle t a l ap í t á sában , tevé­
kenyen közreműködöt t a párisi magyar egylet életében és érdekes t á rcákban számolt be Paris munkás ­
negyedeinek forradalmi hangulatáról az 1870-i háború t megelőző időben, — 1870 jún iusában egy cikké­
hen megrótta az Általános Munkásegyletet, amiér t egy berlini munkás l apban jelentek meg közleményei. 
Egy hét múlva Kretovics, első munkás-publ ic is tá ink egyike, már az Arany Trombitában felelhetett 
meg a szemrehányásra : a hazai munkásmozga lom külföldi saj tóra szorult, mert lapja nem volt és 
a polgári sajtó nem adott t é r t neki. — Elszigetelt egyes próbálkozások u t á n , 1869 júniusával kezdő­
dött magyar munkások rendszeres, ál landó írói munká ja , a magyar munkás publicisztika. 

Iskolája a németnyelvű munkássa j tó volt. E téren nem érvényesül t kizárólagos oszt rák befolyás, 
különböző országokból származó internacionalista lapokat olvastak. Bécsből a Volkstimme, majd 
ennek utóda, a Volkswille 2—,'JOO pé ldányban járt Magyarországra , Liebknccht lapja, a lipcsei Volksstaat 
80 előfizetővel b í r t a fővárosban, b izonyára v idéken is voltak olvasói. A genfi Vorbote-ból 1—200 
példányt küldtek Magyarországra , a zürichi Tagwachthiú kevesebbet. 1 0 Kétségkívül más internacio­
nalista és sajnos, nem internacionalisra lapok is hatottak a hazai munkásságra . A szakmunkások 
nagy része származot t német földről s a hazaiak is elsősorban odajutottak vándoréveik folyamán. 
Ott tanulták a szervezkedést . Sajtójuk annál is inkább német befolyás alatt á l lo t t , mert hosszú ideig 
kétnyelvű volt. A z Általános Munkás Újság, a Testvériség és 1873-tól a Munkás Heti Krónika mellett 
azonos című, de német t e s tvér lap jelent meg, azonos t á rgyú c ikkekke l ; fel tehető, hogy hangadó többé-
kevésbé a német t e s tvé r lap volt . A m u n k á s o k többsége , t e h á t a nem német szá rmazásúak is, jól 
értettek németü l . 1 1 A 70-es évek végén a néme t t e s tvé r l apnak 2500 előfizetője volt , a magyarnak 
jóval kevesebb12. Midőn abban az időben — amely már t á r g y u n k körén kívül esik — a Külföldi Viktor-
féle frakció pá r t szakadás t idézet t elő s meg ind í to t t a a Népszavát, ezt szintén n é m e t t es tvér lappa l 
indította. 1880-ban a pár tegység helyreál l í tásának ára lett a tes tvér !aprendszer megszünte tése , mikor 
is a magyar Népszava Külföldiek kezében maradt, — ekkor szűnt meg végképpen a néme t szerkesztők 
és munkásírók i rányí tása a magyar munkássa j tóban , noha ekkor az Arbeiter Wochen Kronik szer­
kesztője a hazai munkásmozgalom első nagy marx i s tá ja , Frankéi Leó. Frankéi, akinek publicisztikai 
képessége csak a legigényesebb mér tékke l mérhe tő , 1876-ban lépet t a hazai munkás i roda lom szolgála­
tába, tehát alig egy évtizeddel az első kezdetek u t á n . 

Az első évtized első esztendeiben a munkásság mondaniva ló i t kétkezi munkásoknak kellett írásba-
foglalniok. Emlékezetes , t i sz te le t remél tó te l jes í tmény volt , hogy iskolázat lan , íráshoz nem szokott 
munkásokból került ki a magyar munkássa j tó első újságíró gárdája és ők í r ták meg magyarul először 
az értéktöbblet elméletét , a kizsákmányolás fogalmát és az osz tá lyharc ebből fakadó szükségét . Kretovics 
József nyomdász „A munkások kérdéséhez" címen elsőnek foglalta össze mind e kérdéseke t . A körül­
mények figyelembevételével, nem róha t juk fel, hogy szemlélete nem tiszta marxizmus, hanem annak 
egy eltorzított , kivonatos és megalkuvó ha j tása , a lassalle-izmus. E néme t mozgalom volt a hazainak 
mintaképe és kezdetnek még mindig jobb volt , mintha Schultze-Dclitzsch vert volna mélyebb gyökereke t , 
vagy a franciák közt akkor még mindig hatalmas saint-simonizmus vagy proudhonizmus terjed el. — 
Míg Kretovics írásai alig nevezhetők irodalminak és nevé t csupán ú t t ö r ő volta teszi emlékezetessé, 
addig Politzer Zsigmond agitációs í rásaiban már hivatott író áll e lő t t ünk . A harc kezdeti szakaszában 
elsősorban a célt kellett ismertetni, s a cél elérésének módjá t . Politzer c ikkei is elsősorban erre i rányul tak 
Különösen jó az a tárcája , amelyben a m u n k á s és a „ g y á m o k " párbeszédben tá rgya l ják meg a munkás ­
mozgalom, nevezetesen az Álta lános Munkásegyle t céljait . Nem csak a s t í lus , a folyamatos előadásmód 

8Nemes Dezső: Az általános munkásegylet története. 1952: 38—45, 78—84. old. 
9 A magyar munkásmozgalom történetének válogatott dokumentumai. 1. 1951: 45. és köv. old. 

1 0 Nemes Dezső id. m. 125—126. old. 
"Szalády Antal: A magvar hírlapirodalom statisztikája 1780—1880. 1884. — Aranvossi Magda. Frankéi Leó. 

1952: 106. old. 
1 2 Aranyossi i. m. 107. old. 
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folytán emelkedik k i az egykorú azonos tá rgyú írások közül, hanem az á l ta l is, hogy a párbeszéd nem 
csupán forma. A beszélgetők egyéniségek, s ő t : t ípusok . A munkás ö n t u d a t o s , nyugodt, bá r t u d a t á b a n 
van főnökével szemben a lárendel t , k i szolgá l ta to t t helyzetének. A gyáros fölényeskedő jó indula t ta l 
kezdi a beszélgetést , de mikor lát ja , hogy a v i t ában emberére akadt, idegeskedni kezd. Végül alul­
maradva az érvelésben, m á r gorombáskodik és hatalmi szóval akarja elintézni a v i t á t : elbocsátással 
fenyegeti a m u n k á s t , ha hirdetni meri az üzemben ezeket az eszméket . A munkás azonban t u d t á r a 
adja, hogy efféle erőszakkal nem lehet a kérdés t el intézni. A párbeszédes tá rca tanulsága nemcsak 
a munkásmozga lom céljának kifejtése, hanem — és ez merőben irodalmi eszközökkel — az is, hogy 
nincsen „jó t ő k é s " , a tőkés nem ilyen vagy amolyan egyéniség, hanem megha tá rozo t t osztály tagja s 
ellene osz tá lyharco t kell folytatni . 1 3 

A kalandor Külföldi Viktor szervezkedésre buzdí tó cikkei szürkék. lhrlinger Antal szorgalmas, 
lelkes c ikk í ró ; röpi ra ta , amelyben a magyarországi munkásmozga lom programját kifejtette, a magyar 
munkás i roda lom első önállóan megjelent t e rméke , — mindazoná l ta l írója az ú t tö rő műkedvelők közé 
tartozik. Farkas Károly, Szmolényi Nándor csak alkalmilag szrepeltek kisebb igényű cikkekkel az itt 
t á rgya l t időszakban . 

A munkássa j tó kezdeti korszakának polgári ú t i tá rsa i t ö b b kár t jelentettek, mint hasznot. A hü t -
lenségi perben gyáváskodó s az tán a mozgalmat cserbenhagyó Szvoboda Lajos egyetemi hal lgató cikkei 
zavarke l tők . Még az Általános Munkás Üjságban is Schultze-Delitzscht d icsér te , a t á r su lás t a ján lo t ta és 
élesen ellenezte a munkások sztrá jk- jogát . Gonda László országgyűlési képviselő je lentékte lenül szerepelt. 
A polgári radikál is Sassy Árpád, az Arany Trombita felelős szerkesztője, az első munkás-népgyülések 
szónoka, sajá t főszerkesztőjével, Táncsics Mihállyal szállt szembe és til takozott a t á r sada lmi osztályok 
fogalma és az osz tá lyharc ellen! A z egykorú Ludas Matyi c. élclap torzképe nem hiába ábrázol ta Sassyt 
kisfiúnak, ak i gyenge ahhoz, hogy fújja az „arany t r o m b i t á t " . Gyenge képességű író, gyenge képzet t ­
ségű publicista volt , szerencsétlensége Táncsics jobb sorsra érdemes lap jának . Nem mint munkás , 
hanem mint függetlenségi újságíró kapta azt a fogházbünte tés t , amelynek köve tkez tében le tűn t a 
munkásmozga lomban . — Különös alakja ennek a kornak Bakay Nándor szegedi kö té l -„gyáros" . E módos 
céhbeli iparos a mester és legény közti hagyományos , pat r iarchál is kapcsolat h íve ; szomorúan tapasztalta, 
hogy a viszonyok vá l toz tak , a legények is m á s o k : nem leendő mestereknek, hanem reménytelen jövőjű 
bé rmunkásoknak tekintik, magukat. J ó a k a r a t ú , de zavaros cikkei először a Munkások Üjságá-ban 
jelentek meg. Nem csodála tos , hogy csatlakozott a Budapesti Munkásegylet pártfogó polgáraihoz s 
hogy írásai t n y o m t a t á s b a n lá tva , Szegeden maga a l ap í to t t rövidéletű „gazdaság i" hetilapot, hanem 
az, hogy e két lap megszűnése u t á n az Álta lános Munkás-Újságban folytathatta cikkezését . A politikus 
középiparos elmélkedései nem mindig érdekte lenek , emlí tésremél tó , amit a munka idő és a munka­
norma kapcsolásáról kigondolt. IJakayi évtized múlva a Függetlenség hasábjain lá t juk, könnyüto l lú 
tudós í tóvá fejlődött. 

Liptay Pált m á r eml í t e t t ük . A Munkások Újságában való rövid közreműködésétől eltekintve, 
a polgári lapokba ír ta t á r cá i t , melyekben é rdek lődöt t hazai üzemeink munkása inak sorsa felől vagy 
érdekes képeke t rajzolt Paris forradalmi munkásságáró l . — Irányi Dániel szélbali politikus neve több­
ször bukkan fel a munkásüggyel kapcsolatban. Interpel lá l t a képviselőházban a lefogott munkások 
ügyében, cikkeket írt a munkások lakáskérdéséről . E tá rggyal Parisban, a v i lág tár la t a lka lmával ismer­
kedett meg s azóta nagyon vonzotta a munkás te lepek építésének gondolata. Munkáspol i t ikáról azon­
ban nem akart hallani, ez csak b( nyol í t aná a függetlenségi pá r t amúgy is nehéz kérdéseit . Jellegzetesen 
polgári politikus, ak i szövetséges tömegeke t keres a munkásokná l , nem maga kíván a munkásügy 
szövetségese lenni. — A polgári lapok írói közt nevezetes s zámunkra György Aladár, Marxnak és a 
marxizmusnak első hazai i smer te tő je . Bár tagja az In te rnac ioná lénak is, polgári ú t i t á rs volt s végül 
is elmaradt a munkásmozga lom mel lől . 1 4 

Fivére , György Endre, szintén rokonszevvel í roga to t t a munkások ügyéről . 
Külön kel l foglalkoznunk Táncsics Mihállyal. A 40-es években kifejtett közírói működésében 

radikál is polgári demokrata volt , de a nemesi demokra t ák tó l különál l t . Nem a kapitalizmust, a polgári 
berendezkedés t k ívánó birtokos nemesek, gyarapodó polgárok szemszögéből t á rgya l t a a feudalizmus 
megdöntésének szükségét , hanem a jobbágy-parasz tok szószólója, akiket a kiváltságos osztályokkal 
egyenlőrangú, szabad emberekké k íván t tenni. Táncsics a dolgozó parasz tság első publicistája. Maga 
k iküzdöt te m a g á t a jobbágysorból , iparoslegény lett — u tóbb tanult ember. 1848-ban azonnal l á t t a 
a jobbágyfelszabadí tás befejezetlenségét s harcot ind í to t t az egész pa rasz t ságnak , t ehá t a szegény­
parasz t ságnak is fe lszabadí tásáér t , a szerződésesekért , a földesúri kivál tságok maradványa inak eltör­
léséért . Ugyanakkor tette magáévá a pesti munkások , iparoslegények mozgalmait s ezeknek hangot 
adott l a p j á b a r is. Nem csoda, ha 1869-ben olyan gyűlöl t ember, hogy megválasz to t t képviselőként is 
a pes tváros i bíróság egyhavi fogházra ítélte az Arany Trombita megindí tásakor , mert nem teljes összeg­
ben tette le a kauc ió t . Lap j á t néhány hónap múlva a munkásmozga lom, az Általános Munkásegylet 
rendelkezésére bocsá to t t a . A munkásmozga lommal való kapcso la tának , a szerencsétlen államsegély-
üggyel való b u k á s á n a k tö r t éne te közismert . 

1 3 Érdekes egybevetnünk József Attila "Párbeszéd" c. versével. 
1 4 Nemes D. i. in. 192—193. old. — Komlós Aladár: Marx elfeledett magyar híve. Irodalmi Újság 1951. aug. 30. 

Szinnyey: Magyar írók élete és művei 1896. IV. 86—91. old. 
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Már 1868-ban cikket ír t a Munkások f jságába, Jókaihoz hasonlóan, a munkásombor mél tóságát 
fejtegette benno. A következő évben, a maga lap jában , az Arany T r o m b i t á b a n viszonylag keveset írt 
a munkások ügyéről. Alkalmazta a munkásokra régi gondolatait: Budapest fürdőváros legyen s ez jó 
lesz az üdülést kereső munkásoknak is. A z antiklerikalizmus d iada lá t a munkások poli t ikája fogja 
valaha megvalósítani . A magyar függetlenséget is a lakosség többségét t evő munkások fogják valóra 
váltani. Követeli az ál ta lános választójogot és az ál lamsegélyt , bá r utal az önsegély lehetőségére is. 
Az államsegély ügyében szerkesztett memoranduma világosan mutatja, hogy az író romantikus anti­
kapitalista, távol állt a nagyipari munkásság , az ipari p ro le ta r iá tus megértésétől . A jobbágy Táncsics 
eljutott a kisipari munkás szemléletéig, t o v á b b nem. Ez akkori hazai viszonyaink mellett é r the tő . 
Táncsics nem egyedül leiedzett ebben a h ibában , amikor még munkásmozga lmunk egészére r ányomta 
bélyegét a kisiparos szemlélet. Helytelen volna azonban ezért Táncsics Mihályt egyszerűen polgári 
radikálisnak nevezni, aki rövid időre ú t i tá rsu l sodródot t a munkásmozga lomhoz . Táncsics „szocial is ta" 
volt e szónak a marxizmus előtt i é r te lmében. Utópis ta volt , aki 1869-ben sebtében elsajá t í tot t felüle­
tesen egyet-mást a Lassaüe-téle t anokból . A szocialista eszmékkel való kapcsolata azonban régibb. 
Amikor az osztrák önkényura lom alatt hosszú évekig veremben re j tőzöt t a szobája alatt , 1 5 megír ta 
„Kik a socialisták és kik a c o m m u n i s t á k " c. röp i ra t á t . Foaricr és Cabet voltak a mesterei: elavult, 
naiv tanokat foglalt össze és propagá l ta a maga módján . A t á r sada lom lényege: a t á r su lás . A szegény 
munkások t ehá t t á rsu l janak egymással . De t á r s u l h a t n a k tőkésekkel is. A tőkés jó üzletet csinál s a 
munkások önálló vál la lkozókká lesznek. Kra jcároskodva s zámí tga t t a , mi lesz abból , ha munkások 
bérbevesznek egy egész háza t , abban laknak és közös műhe lyeke t tartanak fenn . . . íme , rokon­
szenvének gyökere az önsegély i rán t , bá rhonnan való tőkesegí tség bevonásáva l . — Egy évtizedig 
ült önkéntes bör tönében a föld alatt, amikor u tópiá já t í r ta . U t á n a nyolc évig raboskodott a budai 
várban. Elszakadt a világtól, megvakult, aggas tyán is lett. Ujat tanulni m á r képtelen volt, beleásta 
magát töprengéseibe. Idealista, racionalista volt vi lágéletében. Ügy gondolta, ha valami észszerű 
és javára van az embereknek, elég azt leírni, elmondani és mindenki azonnal követ i . Életének számos 
balsikere nem józan í to t ta k i ebből az elgondolásából . Ha forradalmat akart csinálni Magyarországon, 
ha újjáalakítani Európá t , ha megteremteni a romantikus antikapitalista t á r s a d a l m a t — csak leírta 
eszméit s a végére proklamáció t vagy h i rde tmény t függesztett , amelynek megfelelő formában leendő 
közzététele u tán , szerinte, nyomban megmozdulnak az emberek és megvalósul az új rend . . . Szem­
léletét meg-megszólaló sovinizmusa is zilálja. — Táncsics Mihály, az Ál ta lános Munkásegyle t aggas tyán 
elnöke álomvilágban élt . 

Mindazonáltal Táncsics Mihály, mint a kezdeti magyar munkásmozga lom korának írója, munkás ­
tárgyú cikkeiben nem kirívó jelenség. Munkásmozga lmunk ideológiai tekintetben nem foglalt el tisz­
tázott ál láspontot, nem volt még marxista. Keveredtek benne u tóp i s t a emlékek , kispolgári célok a 
polgári befolyás d ik tá l t a Schultze-Delitzsch féle szélhámossággal s mindezek felett legerősebb volt a 
Lassalle féle befolyás, a német pé lda . 1 6 Mindez tükröződik az egykorú irodalomban. S ha nézzük ezeket 
a magyar írásokat , nem az egyes darabok súlya a fontos, hanem az összkép, mely nagyjából azonos 
a hazai munkásmozgalom képével . Nyomasz tó nehézségek közt indult, helyzete komorabb, mint a 
nyugati országok munkásmozga lmaié . Ott, a virágzó kapitalizmus viszonyai közt hatalmas munkás ­
tömegek tömörül tek , nagy számuk s bizonyos polgári szabadságjogok lehetővé t e t t ék szervezkedésüket . 
A világkapitalizmus m á r hanya t l á snak indult, mikor ná lunk a még csak kezdődő kapitalizmus és 
túlnyomó hata lmú feudális m a r a d v á n y szemérmet lenül packázó rendőrura lma mellett kis csoportok 
gyülekeztek. Marx, Engels és t a n í t v á n y a i k l á t t ák a kapitalizmus hatalmas épületének repedéseit 
és tudták a törvényszerű jövő t . És a tö r t éne lemnek ezen a fordulópontján a nyomorgó tömegek számára 
csodálatos látomásként vil lant fel a Párisi K o m m ü n néhány hónapja , annak bizonyságául , hogy a 
proletariátus megszerezheti az á l l a m h a t a l m a t . A K o m m ü n t megelőző és köve tő közvet len évek a 
magyar munkásirodalom első esztendei. A munkás í ró itt még alig-alig mert pillanatokra a nagy Célra 
gondolni. Polgárok m a g y a r á z t á k neki, hogy fogyasztási szövetkezetek szatócs-haszna jólé te t hoz a 
munkásosztálynak és a p incelakásokban és tömegszál lásokon zsúfolódók arról gondolkozzanak, hogy 
bérkaszárnyákat vagy kertes családi h á z a k a t akarnak-e inkább épí teni — saját köl tségükön . . . 
A munkásíró mégis tollat fogott és írt a legközelebbi teendőről , a szervezkedésről , melynek távoli , 
álomszerű célja a poli t ikai hatalom megragadása , amikor azu tán nem lesz többé úr és nem lesz többé 
proletár . . . Nyolcvan évvel ezelőt t , 1872-ben volt a hűt lenségi per, amikor első munkás í ró inka t becsuk­
ták, bíróság elé á l l í to t ták , az első indulás t m e g t o r p a n t o t t á k . Micsoda hősiesség kellett ahhoz, hogy 
szegény munkások a hatóságok és m u n k a a d ó k üldözése ellenére szervezekedni kezdjenek. És milyen 
hősi tett volt akkor először írni a munkásosz tá ly céljáról, feladatáról , első teendőiről . 

1 6 Táncsics Mihály Válogatott Írásai (1957): Geréb L. jegyzetei, 503—511. old. — Az utópista szocializmus magyar­
országi elterjedtségére jellemző adatok: a Makk-féle összeesküvés miatt a marosvásárhelyi vértanúkkal bebörtönzött 
fiatal Deák Farkas írja börtönemlékezéseiben, hogy fogságában az Icariát olvasta és magyarázta társainak. Degré Alajos 
visszaemlékezéseiből tudjuk, hogy 1847—48-ban főnöke, Pejachevich gróf is az utópista szocialistákat olvasta. Degré: 
Visszaemlékezéseim, 1883. I. 166. old. 

1 8 Nemes D. id. m. : 230. s köv. old. 
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4. 

A kiegyezés előt t i évt izedben bukkan fel lapjaink hasábjain a munkás i roda lomnak egy érdekes,'' 
bá r szerény á g a : a vándorlegények levelei. A saj tó figyelemmel kísérte világot járó hazánkfiai útjait 
(Vámbéry, Reguly, stb.), akik tudományos felfedezésekre indultak, de ugyanakkor ürömmel vette, ha 
egy magyar tengerész írt leveleket idegen kikötőkből (mint a lábbi gyű j t eményünkben Lukács (íynla) 
s á l landóan figyelt a külföldön élő magyarokra. Szívesen közölte a külföldi nagyvárosokban hosszabb-
rövidebb időre megte lepedő magyar vándorok beszámolói t az ott alakított magyar egyesületekről 1 7^ 
s nem kevésbé a vi láglá tó , vi lágjáró iparos ifjaink élményeiről , a fejlettebb kapitalista országokban 
szerzett t apasz ta la ta i ró l szóló beszámolókat . Érdekesek e nemben a szecessziós háború alatt írt észak­
amerikai levelek: sa j tónk ott levő pol i t ikai és hadi tudós í tó i ez időben kizárólag a magyar vándorlegé­
nyek. A z amerikai vándorok lelkesen számol tak be arról , hogy ott már csak napi tíz óra a munkaidő 
és magasabb a fizetés, ezért haza se akarnak jönni . De leveleikből azt is látjuk, hogy alkalmazkodtak 
a k ibontakozó „ k o r l á t l a n " lehe tőségekhez: hamar műhelyt, sőt kereskedés t nyitottak, vál lalkoztak 
kiszakadtak a munkások sorából . — 1S(>;> u tán , a nagy éhínség és gazdasági válság következtében 
Paris felé á r a m l o t t a magyar vándorok új hu l láma, ú j jáalakul t a párisi magyar egylet, iparos ifjaink 
ta lá lkozóhelye . Számos levél tudósít a párisi magvai' iparoslegények életéről. Megtudjuk a levelekből 
azt is, hogy a régi párisi magyar egyletet — amelyben a 40-es években — Táncsics Mihály is megfordult 
és felolvasást tartott — Louis Bonaparte 1851-i á l lamcsínyjét megelőzően oszlatta fel a rendőrség 
a magyai* munkásoka t is veszélyesnek t a r t o t t á k , vezetőiket l e t a r t óz t a t t ák , mielőtt a reakció nyilvá­
nosságra lépet t volna új merény le t éve l . 1 8 De dolgoztak, csoportosultak magyar vándor legények Berl in­
ben, Londonban, Bukarestben, stb. 1867 u t á n sokan hazavándoro l t ak az itthoni új nagyobb ipar­
mozgalmak hírére. Liptay Páltól eltekintve, egyszerű nyomdász , varga, szí j jár tó , könyvkö tő , szabó­
legények neveit olvassuk e levelek alatt, amelyek magyar munkások életrevalóságáról adnak hírt 
messze földekről. 

Legkorábban a nyomdászoknak volt külön szakmai s a j tó j a : a Typographia. A lapot nyomdász-
munkások szerkesz te t ték , í r ták . Megvi ta t t ák benne a Etáakégyesületj ügyekéi , de cikkeztek sztrájkról , 
bérharcról és a munka idő leszállításának időszerű vi lágkérdéséről , amelynek érdekében itt a nyom­
dászok is sikerrel harcoltak. Egy-egy kedves, naiv riport, t á r c a is akad nyomdász-majál is leírásával. 
Az a körü lmény , hogy a nyomdász a maga fá radságával , a maga t e rhére készí thet sa j tó te rméke t , t öb ­
beket ösztönzöt t élelap a lap í t ásá ra , a szakmai humor gyümölcsözte lésére . Fel kell jegyeznünk a munká­
sok irodalmi tevékenységének tö r t éne tében ezeket a kísérleteket , prózai és verses próbálkozásokat is 
a pesti Revisio és a szegedi Savanyít rövidéletű lapjain, h a b á r humorukra és s ikerükre inkább az 
u tóbb i lap címe je l lemző. 

E z élclapok a lkalmi versezetein kívül , m u n k á s o k költői t evékenységének kevés n y o m á t lá t juk. 
De már ebben a kezdeti időben is, kezdetleges viszonyok közt is akadt bognársegéd, aki ünnepi versben 
h ív ta szervezkedésre szak tá r sa i t , — kubikos, ak i verses levélben keresett m u n k á t a vállalkozónál, stb. 
Egyetlen tudatos munkáskö l tönk ekkor Sárközy Ferenc óbudai hajóács, aki kedvesen naiv verseiben 
Táncsicsát ünnepe l te , a m u n k á s o k a t Az Álta lános Munkásegyle tbe való tömörülésre buzd í to t t a , Lassalle 
nyomán á l ta lános választójogot köve te l t és Schullze-Delilzseh programjával önsegélyes szövetkeze­
tekér t lelkesedett. Egykorú sa j tónkban annyi műkedve lő vers jelent meg s nem egy hivatásos költő­
nek elismert név forgott évekig n y o m t a t á s b a n , akinek írásai nem ha ladják meg a műkedvelő szín­
vonalat, hogy Sárközy Ferenc ugyancsak műkedvelő versei egyál ta lában nem kirívók az egykorú tömeg­
termés közt . De míg a hazafias verselök tucatjai, t a l án százai a hivatott köl tők mellett nyomtalanul 
vesztek feledésbe — Sárközy nevé t és néhány versé t az emlékezés szeretetével és gyöngédségével kell 
megőr iznünk: ö az első magyar munkáskö l tő . , , J Ezen felül f igyelembeveendő Sárközy egyetlen 
ál ta lain ismert prózai írása i s : „Egy füstbe ment élet . Önéletrajzi vázlat , mások t a n u l s á g á r a " . 2 0 Vidéki 
értelmiségi családból s zá rmazo t t . Apja korai halá la u t á n mezőgazdasági cseléd, iparos inas, képző­
művészet t anu l á sáva l is k ísér le tezet t , a szabadságharcban honvéd , u t á n a napszámos az óbudai hajó­
gyárban , ahol mint ügyes fúró-faragó ember, idővel ács lett. Megnősült s úgy látszik, szegényesen, 
de rendezeti viszonyok közi é l t . Kafaragványaival és verseivel egy időre néhány író figyelmét is magára 
vonta. így került önéletrajza a Fővárosi Lapokba, majd versei az Arany T rombi t ába . Fel tehető , 
hogy a kor egész sa j tó jának á t k u t a t á s a után még előkerülhet néhány írása. 

5. 

A kor neves költői, mint mondottuk, nem szolnak a munkásokró l . Csak Arany Lászlónál vi l lan 
fel egy pillanatra, A délibábok hősé-ben a pesti építkezéseknél az ál lványról lepotyogó „ t ó t " napszámos 
képe s a falusi udva rház szörnyű cselédháza. Nagyipari m u n k á s t , a kapitalista világ prole tár já t is 

1 7 I. Tóth Zoltán Magyar történeti bibliográfia. 1950. I. k. 94. old. 
1 8 ( l eréh L. jegyzetének adatai Táncsics id. in. 511). old. 
1 ! > Pándi Pál tanulmánya, Valóság, r.»'»s. 

2 0 Fővárosi Lapok 1806: jan. 12. 3. évf. 8. sz. 30—31. old. 
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először ő ábrázol ta versben, de ilyet lá tni bősét — Angliába vitte. A délibábok hőse tudja, bogy a virágzó 
kapitalizmus mögöt t hatalmas á rny a munkáské rdés . 

. . . Megúszható-e ez, vagy elbukunk a 
Társada lmi özönvíz mélyein —-

vetette fel a kérdést , de nem kereste a feleletet, bá to rsága sem volt hozzá : 

Nagy tenger ez. M i t rejt lenn rémes alja, 
Nem látja szem, titkos mint a jövő . 

Nemcsak a költő hőse, H ü b e l e Kalázs, de maga a költő is kívánta a kapitalizmus megizmosodását 
Magyarországon. A Köld hit elint ézet bankt isztviselője — nemsokára igazgatója — jól tudta, mit jelent 
a kapitalizmus a félgyarmati o r szágban : idegen t ö k e hódí tásá t . JS/o-bdn írta a Hunok harcát. Pintér 
Jenő i rodalomtör ténete szerint : m i k é n t hajdan a hunok harcoltak a gótok ellen, úgy harcolnak ma a 
hunutódok a gépekkel ter jeszkedő gó tu tódok ellen. — A z iskola azt t a n í t o t t a , hogy a Hunok harca 
a magyarság védekezése 1 az új idők német hódítása ellen. Vájjon a külföldi tökével üzérkedő bankembere 
megírta-e versében, hogy német banká rok rabja lesz Magyarország? Nem. A z ipari p ro le tá rok elten 
fújta meg a harci t r o m b i t á t , akik német földről mint s zakmunkások j ö t t e k a hazai új g y á r a k b a , mes­
terei lettek a magyar szakmunkások jövendő nemzedékeinek és részben a hazai m u n k á s m o z g a l o m n a k . 
A 18. század óta külföldről, főleg a s z o m s z é d o s német t a r t ományokbó l pótolják a hazai s z a k m u n k á s -
h iányt s ezért a magasabb fizetésű idegenek ellen mindig volt b izonyos gyűlö le t , 2 1 ezt a primit ív ellen­
érzést nyergelte meg a polgári köl tő , ezek ellen hirdetett függetlenségi harcot. Lehetséges ugyan, hogy 
az e redmény meghaladta a köl tő s zándéká t . Arany László eszményképe a szabadon fejlődő nemzeti 
kapitalizmus volt és — annyi más ko r t á r sáva l e g y ü t t — ennek szemszögéből í tél te meg a magyar tá r ­
sadalmi eseményeket . A „szorgalmas külföldiek" emlegetésével a szerinte passzív, az ipari és keres­
kedelmi életben járat lan magyarságo t akarta tettekre sarkalni. (Vannak hasonló vonások Vajda 
Jánosnál is.) Természetesen mindezek mellett a „Hunok harcá"~nak a külföldi m u n k á s o k elleni han­
gulatkel tés köve tkez tében végeredményben nega t ív kicsengése v a n : 

. . . Talpra magyar, ébredj! nyakadon az ellen, 
Oda vigyázz, ott légy, most vagy soha, rendben 
Hol ama r m m k á s r a j k ö z e l e d i k csendben, 
K i nem éget-pusztit, nem öl é s nem sarcol, 
De kemény munkával szótlanul harcol. 
. . . Mert nem erővel jön, nem tör be hadastul, 
De kitart, túr, fárad, soha meg nem lassul. 
Nem koszorúért vív, nem harci babérért, 
De az é h o m készti küzdeni a l é t é r t . 
Nem bánt , de eláraszt zord idegen szóval, 
Bízvást megy előre, vasúttal , hajóval , 
Ot hozza m a g á v a l a s i e t ő mozdony. 
Ott van előőrse minden kicsi poszton. 
Ott ül türelemmel, gyár, huta, gép, hámor 
Zugaiban s vés, fúr, dolgozik és számol, 
Csákivá, gyalu, pöröly forog a k e z é b e n . 
C s a t a r e n d j ü k m e g f é r egy-egy kiesi g é p b e n , 
. . . Mint hangya seregnek portyáz elül örse. 
S ha ennivalót lát, azt meglepi törzse, 
Fészket üt a földben, váj bele tár t magtár t , 
F o l y o s ó k a t , c e l l á t , alagutat, r a k t á r t , 
Ks a laza f ö l d e t addig szedi, bontja. 
Míg össze nem omlik aláásott hantja. 
Te pedig, oh, magyar! . . . stb. 

A bevándorol t munkások ugyan nem v á j t a k a magyar földben „ t á r t m a g t á r t " , de a magyar iro­
da lomtör ténet í rás klasszikus művé avat t a ezt az el lenük szóló r iadót , amey kétségkívül jellemző darabja 
a hazai ipari kapitalizmus kezdeti korának . —Senk i sem mél tányo l ta azonban Benedek Aladár k ö l t é ­
szetében azt, ami valóban új és eredeti volt benne. Gőgös, gyűlöl t ember volt, a köl tészetben új utakat 
keresett, materialista és pesszimista volt — ezt e l m o n d o t t á k róla. Gondolkodás- és kifejezésmódjának 
t i sz tula t lanságát mi is sa jná la t ta l á l lapí t juk meg. Miért kellett késő öregkorában elfelejtve, keserves 

2 1 Méivi Gyula i. m. 5-'i—55, la'i, 2 1 4 , IJG8. old. — A népköltészetben lásd: Kálrnány Lajos: Történeti énekek és 
katonadalok. 1 ( J 5 2 : :KJ ( J . old. 
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nyomorúságban elpusztulnia? Erre már fiatalkori versei megad ták a vá l a sz t : p ro le tá r volt. A kapi­
talista világ vásárában a költő, aki nem adja el magát a hatalomnak, csak p ro le tár lehet s osztozik 
az elnyomottak közös sorsában . „A vén fújtató cigány mesé je" a vasgyári munkásé mellé tette a költő 
sorsát . „A szenvedélynek húrja hallgat ~ e. versében a maga gyenge tehetet lenségét panaszolta a jól­
lakottak önelégült világa el lenében. A „Rabok chorusa " a szabadság hajnaláért énekelt . „Fel támadásról 
szól az í rás" , „Nagy idők küszöbén" — tá rsada lmi forradalmat várók. „Engesztelhetet len k ísér te tek" 
követelik a nagyúr tó l „teljes bérÖk"-et, a profitot, egyben k isa já t í to t t parasztföldeket . „Te lázas 
ifjú" c. versében ö n m a g á t áb rázo l t a , a hevülő , de reményeiben csalódott, le tör t forradalmár lelket. 
„Dáridó végén" szinte vár juk, hogy elmondja, amit akkor nem bírt el a magazinok papirosa. Talál­
kozott-e hosszú élete folyamán a költő a munkásmozga lommal? Tá r s t a l an , tüskés egyénisége s a magyar 
művelteknek szomorú e lmarado t t s ága t á r s a d a l o m t u d o m á n y i té ren — mit már eml í t e t t ünk — meg­
a k a d á l y o z h a t t á k ebben. A burzsoá szabadság-eszméken már túl lépő, ösztönös forradalmár volt. Tisz-
tulatlan képe volt erről, de a világot megújí tó forradalom eszméje a levegőben vol t : az új társadalmi 
á ta laku lás tó l a monarch iáva l összenőt t burzsoáziával való leszámolást v á r t á k . Erről í r ta 1870-ben, 
a francia-porosz háború ki törésekor „Európa vár" e. versét. Ily ködös reménykedés vezette Szemére 
Bertalant, amikor az lH.Vi-i háború a lka lmával írta nap ló jába : „A keleti háború reménnyel kecsegtet... 
Hihető , hogy míg az 1848-iki népmozgalomnak a fejedelmek vet ték hasznát , úgy most a fejedelmek 
veszekedéseiből a haszon a népekre h á r a m l i k . " Utóbb revid* á l ta korai vá rakozásá t , hogy az elnyomók 
egymás közti harcából kifejlődik a népek harca az e lnyomók ellen: „azt hiszem, e háború csak a feje­
delmek közt fog maradni, a legelső háború az tán , az lesz a népek harca." 2 2 Okszerű, hogy az emigráns 
Szemere érint kezesbe ke rü l t 7l/ö/\r-szal. 

Uj világot hozó forradalmat idézett egy ismeretlen kö l tő : Tokaji A agy (labor: Szénégetők c. versi4 

is — Kiss József: „ T ü z e k " c . köl teményének korai előfutára : A költő a hegyek közt szénégetőkre bukkan. 
Fekete nép ez s nem finom, mint a szalonok népe. De „jertek, urak és le a kalappal!" Nagy eszmét 
lát a t ű z e r ő b e n : 

Tüzeljetek t i , marezona fiak! 
Hadd szál l janak a szikrák s l üzny i l ak : 
Mintha Isten í téletét l á tnám, 
S vész-angyalok — t i — a tűz körül á l lván , 
Kik a lakra új-új fákat raktok: 
Hol minden fa egy gazember — zsarnok. 
. . . Oh, őserő, lüz, égesd v i lágunk, 
Rég új eget és új földet várunk ! J < 

Kiss József ez időben még csak a „Varrólány d a l á t " í r ta meg, e t á r g y a t , melyről annyi egykorú 
francia dal szó). (Jámbor Pál is lefordított egyet a Koszorú 1865. márc . 5-i számában . ) — A klerikális 
reakció már ekkor sietve gondoskodott arról , hogy ellensúlyozza a népben az új viszonyok keltette új 
eszméket . Néplapja iban versek sora dicsérte a szegény é le té t , akinek nem is kell pénz, mert nem is 
tudna mihez kezdeni vele ! Dicsérte az i i töt t-vert iparos-inas vidám (?) sorsát . Megrótta a cselédek újmódi 
tiszteletlenségét gazdáik iránt és megmagyaráz t a , hogy a gazdagoknak csak azért van több pénzük, 
mert sokat tanultak — már pedig tanulni nagyon költséges és fáradságos dolog. Még Tompa Mihály 
is prédikál ta ekkoriban, hogy mindig lesz gazdag és szegény és bún ál hágni isten e törvényét. 2 4 

Kevésbé neves költők sora írt az eljövendő szabadságról s a 4S-as szabadságot idéző dalok közül 
k i tűnnek ezek, mélyek nem a nemzeti, hanem a társadalmi szabadságot követel ik, várják. A szatíra 
fegyverét — s ez elég vaskos fegyver a kezében — az egykorú Ludas Matyi c. heti élclap kezelle. 
Kis Bögös (?) és Nagy Bőgős (Kálmán Farkas) nem szépí te t ték a szót, amikor a magyar főrendeket, 
a népnyúzó , bo toz ta tó urakat és parlamet jüket festették verseikben, Kossuthot vá r ták vissza. „Vigyáz-
zatok, megrothadt t ö k ö k ! . . . " — Az épülő magyar l'eudalkapitalizmus hangos csindadrat tája túl­
harsogta az áb rándos , pesszimista köl löket , a szatirikusok egy-egy r ikkantásá t és az eldugott falvak­
ban továbbélő jobbágydalok új vá l toza t a i t 2 5 , túl az új munkásrajok fel-fele engő indulóit is. 

összefoglalóul megál lap í tha t juk , e korszaknak a műkedvelő színvonalat meghaladó verstermésé­
ben akad egy maroknyi, amely egy an to lógiában m á r érdemlegesen képvise lhetné a proletariátus hang­
ját, habár az ipari munkásságét természetszerűleg még kevéssé. K versek már a küszöbön ál lanak, 
amely előtt a modern szocializmus útja kezdődik. Ideszámít juk Darmuy Vih tornak és másoknak a 
Párisi Kommünnel kapcsolatos kö l teményei t is. Nagyobb tehetségénél fogva megelőzte e korszakot 
Tolnai Lajos, aki a korszakunkat megelőző években írta szép balladáját „A szegény vándorló legényről" 
(Koszorú, lS l i ' n M0. old. és Költeményei 18(i;r>.), valamin! „Az nagy ka lapácshoz" című elbeszélését 
(Koszorú, 18(55: 2M\ — 251.) a reményte len sorsú iparoslegényekről. — Kis számú, de jelentősebb a 

2 2 Szemére Bertalan Naplója. 1869. 
2 3 Tokaji Nagy (labor: Költemények. 187:*: 27—29. old. Klőzüleg talán valamelyik lapban már megjelent. 
2 4 Tompa Mihály Összes művei egykötetes kiadása é. n. 1473—1475. old. 
2 5 Sándor Pál: Parasztságunk a 1 íahshnrg önkényuralom korában, irc.t. Vas derében Népbarát, c. hetilapjának 

különösen 1863.-i évfolyama. — A Táncsics Mihály orosházai kópviselőjelöltsége érdekében kiadott kortesdalok füzete. 
— Kálmány Lajos i. ín. 715—724. old 
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széppróza, amely Tolnáin és Jókai Fekete gyémántok- ja in kívül ///. Ábrányi Kornél, Toídy István, 
Lukács Béla elbeszéléseit mutatja fel, a Párisi Komimról Tóvölgyi Titusz, Vértesi Arnold regényeit 
és Ugrón Gábor néhány s ikerül t tárcaelbeszélését . 

6. 
A szabadságharc u tán az ipari kapitalizmus erősödése Magyarországon is felvetette a női munka 

kérdését. Ez összefüggött a nők egyenjogúságának ügyével , melynek rendezése azu tán még kilencven 
esztendeig késelt , megvalósítása népi demokrác iánkra maradt, napjainkra. Dolgozhatnak-e a nők egy 
sorban a férfiakkal? — tula jdonképpen á lprobléma volt. Hiszen a pro le tá rnök , a pa rasz tnök s a fél­
proletár iparosok, kispolgári boltosok lányai , asszonyai mindenkor együ t t dolgoztak apjukkal, férjükkel, 
gyerekeikkel. Természetes ál lapot volt ez számukra s e szegény dolgozó nőknek eszébe sem juthatott, 
hogy e kérdést felvessék, még ha lett volna is sa j tó , amely cikkeiket közli. A női munka és női egyen­
jogúság kérdése nálunk a (iO-as években bukkant fel, mint közérdekű t á r sada lmi kérdés és a polgári, 
valamint az „ú r i " osztály körében ve tődö t t fel. A kispolgári vagy nemesasszony, aki (Midig csak ház­
tartása körében tevékenykedet t vagy csak mint háziasszony reprezentá l t , a leány, ak i „férjhez ment" 
vagy otthonrekedt vén lánykodni — dolgozhat-e a gazdasági é le tben? A birtokos nemesség udvarháza i ­
ban már recsegett-ropogott a t e t ő , mind többen szakadtak el a földtől s kerestek polgári foglalkozást. 
A polgári életforma, a kapitalizmus életfeltételei pedig nem biz tos í to t tak meghúzódás t pá r t ában maradt 
hajadonok és magukra maradt özvegyek számára . Ezzel szemben egyre nagyobb a kereslet var rónők, 
nevelőnők, zongoramesternők, sőt irodai, de üzemi munkae rők i ránt is. A gazdasági fejlődés d ik tá l t a 
az életforma és a feudális erkölcsök megvá l tozásá t . Ez t a városi po lgár lakásokban és a vidéki udvar­
hazakban egyarán t meghökkenve ve t ték tudomásu l . 

Jellemző az egykorú közfelfogásra a köve tkező ú jsághí r : „Nő-hivatalnok. A Dunagőzhajó-Társaság 
igazgatósága egy nőt , kinek két á rva gyermeke és szegény szülei vannak, rendes hivatalos minőségben 
alkalmazott." 2 8 Ez feltűnést kel tő , kivételes esemény volt . A nyugati fejlettebb országok viszonyaiból 
magyarázták az írók a nők helyzetének vá l tozásá t . Párisi tárcalevelek t udós í t anak a nők gyári munká ­
járól és ismertetik annak szomorú köve tkezménye i t , hogy a nőke t a férfiakkal egyenlően terhelik. 
(A levélírók Pesten is t a p a s z t a l h a t t á k volna m á r ezeket a szomorú viszonyokat s azt is, hogy a nőknek 
jóval kevesebbet fizetnek.) De Parisban legalább már gyűléseken foglalkoztak a nők egyenjogúsí tásával . 
Vannak más tárca í ró ink is — érdekes , hogy ezek nem mer ték a nevüke t aláí ini — akik helyeselték, 
ha a nők nálunk is bekapcso lódnak a gazdasági m u n k á b a . A gyári m u n k á t he ly te len í te t ték — mint 
ahogyan polgáraink még á l t a l ában viszolyogtak a nagyipar minden köve tkezményének elfogadásától 
— de más ipari és kereskedelmi téren szívesen l á t n á k a nőke t , akik nem ta l á lnak exis tenciát a családi 
életben. Még arról is hangulatos leírást kapunk, hogy Amer ikában egy üzem varrónői sz t rá jkba léptek. 
Női dolgozók és sz t rá jk! E két fogalom és együ t t , ez va lóban megdöbben tő a kiegyezéskori magyar 
olvasó számára. Önálló röp i ra tok is jelentek meg a nők képzéséről és munka jogáró l . Mindazonáltal 
a kérdés még nem vert fel nagy port. A klerikális reakció azonban rögtön felneszelt. A klérus napi lapjá­
ban egy obseurus nevű bárónő kezdett cikkezni a nők iskoláz ta tása ellen, gúnyolódva t á m a d t a a modern 
„haladást, fejlődést, fe lv i lágosodás t n . A z illető hamarosan mint egy női irodalmi lapocska szerkesztője 
tűnt fel — a klérus harcba vetette az emancipáció ellen — és köve te l t e , hogy a nők maradjanak meg 
a családi tűzhely ápolásánál és a gyermekek vallásos nevelésénél. A méltóságos asszonynak természe­
tesen nem jutott eszébe, hogy szobalánya és szakácsnője is nő, é j szakáka t á tdolgozó varrónője és szélben, 
fagyban kora reggeltől házakhoz rohanó fodrásznője is nő , valamint a bonne is n ő : mindezek nem ápol­
hatnak családi tűzhelye t , csak azér t , hogy a bá rónő fényes l akásban , j ó l l ako t t an , bodros frizurával, 
csipkés ruhában megadhassa gyermekeinek azt a vallásos nevelést , amely a lka lmassá teszi őke t a nő-
és emberszámba sem vett dolgozókon való u ra lkodás ra ! 

A mezei munkások, az agrá rpro le ta r i á tus ügye is tükröződik már az egykorú irodalomban. A sza­
badságharc óta eltelt két évtized s a kiegyezés körüli évek tá rsada lmi-gazdasági vál tozásai megérződtek 
a falun is. A régi urak, a földbirtokosok és a vidéki városok cselédtar tói rémül ten t apasz t a l t ák , hogy 
a cseléd mar nem j o b b á g y : egyéni szabadságot követe l , magasabb bér t , vá l toz ta t j a helyét , e lvándorol az 
iparosodó helyekre, Pestre, stb. Hiába próbál ták a klérus néplapjai úr t i sz tc le t re és a szegénységben való 
megnyugvásra inteni a dolgozókat , — ha az egyház t a r t ó z t a t ó és regulázó szerepét lekicsinyelnünk nem 
is lehet — az élet fokozatosan vitte a tömegeke t a maguk ú t ján , az önismere t és az önfelszabadítás 
célja felé. Országszerte felhangzott a saj tóban a m u n k a a d ó k sopánkodó k ó r u s a : m u n k á s h i á n y van 
és az egész világon a magyarországi m u n k a b é r a legmagasabb (?), itt nincs munkáské rdés , itt mindenki 
megélhet és még vagyonkát is t a k a r í t h a t meg öregségére (?). A hazug szemforgatás és szemfényvesztés 
azonban nem használ t . A z ipari munkásság szervezkedett, a falvakon pedig mozgolódot t a szegény­
parasztság: még folytak vagy nemrég ér tek véget az úrbéri legelőelkülönítések, amelyek a közös legelők 
javát volt földesuraknak j u t t a t t á k , ami sérelmes minden parasztnak, de mennél szegényebb, annál 
sérelmesebb. Legfájóbb az új á l lapot a földtelennek, mert az a megmaradt legelő haszná t sem lá t t a , 
állatot sem tarthatott. A kis és törpebi r tokosok alatt is az adó és az adósság megmozd í to t t a a földet : 

2 6 Képes Újság 18GG. okt. 16. 3. évf. 2. sz. 62. hasáb. 
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idegenben kellet i m u n k á t keresniük. Teendőike t még nem l á t t á k t i sz tán , de azt t u d t á k , hogy 48 csak 
félmunkát végzet t . Kossuth Lajost v á r t á k vissza, bogy befejezze a népfelszabadí tás müvé t . A paraszt-

,mozgalom demokrata-körökben és olvasó körökben szervezkedett, a parlamenti szélbalban kereste t á m a ­
szát , földosztásról suttogott s kisebb zendülésekbe tö r t ki, megütközöt t a p a n d ú r o k k a l , a katonasággal . 
A „kiegyezés"-okozta csalódás versírásra ösztökélt egyszerű parasztembereket. Az első a lko tmányos 
választás , az 1869-i, á l ta lános izgalmat keltett s ez tükröződik a szélbal saj tójá tól , Jókain keresztül 
a Pesti Naplóban Kemény Zsigmondig. A ba lközép és a szélbal választási paktumot kö tö t t és sikerrel 
t é r t előre. „Communist ieus i zga tás" , „földosztás" demagógiá já t v e t e t t é k a baloldal, nevezetesen Jókai 
szemére jobbfelöl, a megvádol tak pedig tiltakoztak a vád ellen. T á m a d á s jobbról, védekezés , vissza­
vonulás a baloldalon: ez zajlott le előbb is az Asztulos-\íAc demokrata körök ügyében — a né}) pedig 
hiába v á r t a a szabadí tó t az urak közül. Mindezek m á r előre érez te t ik a negyedszázad múlva esedékes 
agrárszocialista mozgalmat. 

7. 

Mint már k i fe j te t tük , a magyar m u n k á s m o z g a l o m n a k a Páris i K o m m ü n és a hütlenségi per idején 
nem volt saját sa j tó ja . 2 7 Ezér t fokozott mér tékben fontos szerep jutott a szélbal sa j tó jának , nevezetesen 
a pár tcsopor tosulás balszélét képviselő hetilapoknak, amelyek ebben az időben — a maguk korlátai 
közt , de olykor e kor lá tokon tú lmenően is — képviselték a munkásság hangjá t . A legki tűnőbb polgári 
publicisták emeltek szót azér t az osz tá lyér t , amelyé a jövő . A Párisi Kommünnel kapcsolatban erre 
r á m u t a t t u n k a maga helyén. A hüt lenségi pert megelőző rendőri hajsza az Ál ta lános Munkásegylet 
ellen, közvetlenül csatlakozott időben a Párisi Kommün bukásához . Azok a jeles közírók, akik hetekkel 
előbb még a K o m m ü n t ünnepe l ték , most levonták előző m a g a t a r t á s u k n a k logikus következményei ! 
s a munkásság mellé á l l tak , amikor a Versaillesból elindult reakció ná lunk is megkezdte munká já t . 
Kétségtelen, hogy a ná lunk oly nehezen kiharcolt s a m ú g y is csak félig-meddig érvényes liberalizmus 
korában, a polgári, a demokratikus szabadságjogok oly durva megsér tése , mint a m u n k á s vezet ok 
minden komoly ok nélkül való l e t a r tóz t a t á sa , minden pá r ton izgalmat keltett. A kormánylapok sem 
tud ták fedezni, jogi m a g y a r á z a t á t adni az önkénynek , az ellenzék pedig a praecedensben veszélyt 
l á t o t t : i lymódon a k o r m á n y n a k nem te tsző minden pol i t ikai akciót karhatalommal lehet elnyomni. 
Mind ennek kifejtése azonban későbbre maradt, mire az első zavar e lmúl t áva l , tisztult a helyzet: főleg 
a per tárgyalása és í télethirdetése idejére. A m i irodalmunk számára m a r a d a n d ó é r ték , az 1871. jún ius­
júliusi cikkek, amelyek nem csak a polgári szabadságjogokat féltik, hanem a munkásmozgalom igazságát 
és jövőjét hirdetik. A magyar publicisztika klasszikus hagyománya i közé kell számí tanunk ezeket a 
vezércikkeket. Ilyen je lentőségű publicisztikai írások rég nem jelentek meg magyarul. A Kossuth-i 
hírlapírás vonalá t folytatta, a t á r sada lmi harcban egy lépéssel e lőbbre Borostyáni Nándor a Kommün 
alatt és u tán í rot t vezércikkeivel . A magyar szónoki próza gyöngyei közé tartoznak ezek. „Kiké lesz 
a v i l ág?" kérdi még a K o m m ü n végharcának napjaiban s megfelel r á : „A mú l t a nagy uraké volt , sőt 
részben a jelen is az övék még, de a jövő a n é p é . " Jún ius 1-én megbélyegezte a K o m m ü n harca feletti 
polgári ja jveszékelést : bezzeg, ha a kormányok viszik háborúba a népeke t egymás ellen, ebbe belenyug­
szik a fiíiszter, ezt e lkerülhetet len fá tumnak tartja, de ha a nép ragad fegyvert jogaiér t , akkor anarchiá­
ról k iabálnak. — „Há t ra van még a fekete leves!" — jelentette k i a munkások elfogatásakor. Az úri 
elnyomó gépezet addig fogja bőszíteni a dolgozókat , amíg majd v isszaütnek s ez a tudat a vigasztaló . 
Ezt a gondolatot folytatta a „ H a j t ó v a d á s z a t " : a K o m m ü n megmozdulásra kész te t te a vi lágreakciói . 
De a munkásmozga lmat nem lehet erőszalos rendszabá lyokkal elfojtani. „A munkásnak joga van, hogy 
az ál lamban mint minden más ember élvezze fáradságának gyümölcsei t , fölruháztassék a legkiterjed­
tebb politikai jogokkal és fölszabadít tassék a tőke uralma alól . . . Lehet, hogy a vé r t anúk száma 
ismét ezrekkel fog szaporodni . . . de az eszme annál erősebbem, annál ragyogóbban fog kikelni az üldöz­
tetések alól. És akkor a ha j tóvadásza t nem az üldözöt t vad, hanem az elbizakodott vadászok kárára 
fog végződni ." — Borostyáni mellett Tóvölgyi Titusz azonos í to t ta m a g á t teljesen a munkásüggyel. 

„Csak ü tnék már v a l a m e l y i k ü n k e t ! " — k íván ta abban a reményben , hogy a reakció kiváltja az el­
nyomottak ál ta lános felkelését. A jövő biz tos í tva v a n : „Végre va l ahá ra van t e h á t az emberiség t es tének 
egy fogékony része, melybe bele lehet oltani, ami jó , ami nemes — a m u n k á s o s z t á l y b a ! " Majd „A Com-
mune Pesten" c. c ikksoroza tában kijelentette: „Hogy E u r ó p á b a n a munkásosz tá ly tartalmazza azt 
a szunnyadó óriási e rő t , mely egykor a világi viszonyok reformálásának lesz forrása, az mindnyá junk 
előt t e lv i tázha ta t lan va lóság" . Áldor Imre'xs kiállt a munkásmozga lom igazsága mellett. Beljy Ignác 
a reakció, az önkényura lom ellen írt és gyűj tésre h ív ta fel a közönséget a bebör tönzö t t munkások 
j avára . Polgári hanga következő évben, a hütlenségi per Ítélete idején Tors Kálmáné, ak ia hajszáért több 
ízben a ko rmány t t á m a d t a . S egy vidéki lapban felbukkant Ilcrmann Ottó neve is, a volt munkásé , 
a tudósé , aki u tóbb függetlenségi képviselőként mindvégig megtartotta a kapcsolatot a szocia l i s tákkal : 
ekkor a szervezkedő kolozsvári munkások szempont jából taglalta a hüt lenségi pert, a ko rmány te r ro r t . 

* 

2 7 A Testvériség 1871 április elején szűnt meg. Utolsó számában lelkes híradást közölt a párisi proletariátus diadaláról. 
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Összefoglalóban ismételnünk ke l l : az i l i következő bibliográfiában vannak m a r a d a n d ó , irodalmi 
értékű művek , bár az anyag többsége szerényigényű kísérlet volt s e lenyészet t a m ú l ó idővel. Mégis: 
maradandó és ér tékte len müvek e g y ü t t ad ják a kor, a tá rsada lmi-gazdasági alap tükröződésé t . Míg az 
esztét ikust csak amazok érdekl ik , a tö r t éne t í ró t mind -— és az i roda lomtör t éne t ér te t lenül áll az ér tékes 
müvek, a kicsengő hangok mellett, ha nem ismeri a kor egész kórusát . S a magyarországi munkásosz tá ly 
kialakulása irodalmi ábrázolásának emlékei t irodalmi és tör téne lmi szempontból e g y a r á n t i smernünk 
kell. 

A polgári írók és a polgári saj tó 1868-ban még k a c é r k o d t a k a munkásmozga lommal , A Hon még 
1872-ben is p róbá lkozo t t a régi, m á r egyszer kudarcot vallott kacérkodássa l . A z Általános Munkás­
egylet alakulása óta azonban a hang t a r t ózkodóvá , hova tovább ellenségessé vá l t . 1871-ben kirobbant a 
gyűlölet, t a j t ékozva vagy gúnyolódva , de nyi l tan. F igyelemremél tó , hogy 1867 u t á n a hazai sa j tó és 
irodalom lapjain á l t a l ában semlegességet, sőt ellenségességet tapasztalunk minden szabadságmozgalom­
mal szemben. Spanyol, krétai , kubai forradalom, bolgár, dalmát felkelés stb. távolról vagy közelebbről 
veszélyeztették a magyar u ra lkodó osztály ú jonnan k iv ívo t t hatalmi he lyze té t . A kiegyezés u t á n egy 
évtizeddel éppenséggel egész Magyarország belekerül t a t ö rök -ba rá t s ág és délszláv-ellenesség ingová-
nyába, lelkesen ünnepelve a bolgár hazafiak t ízezrei t legyilkoló tö rök b a n d á k a t , és becsmérelve az orosz 
seregeket, melyeket cári hatalmi poli t ika kü ldö t t ugyan, objekt íve azonban leiszabadít ók voltak, 
akik* t ujjongva, kenyérrel és sóval fogadtak a ba lkán i népek , — s ezt a magyar s z e m t a n ú k írásai je­
lentették az itthoniaknak. A k k o r is, mint tíz évvel k o ráb b an , 1868-ban üd í tő , ha a szélbalon fel-fel­
szólal egy-egy magányos hang a szabadságukér t küzdő népek é rdekében . 2 8 Ugyanezér t az eddiginél 
nagyobb elismerés i l let i meg a szélbali sa j tó t , mely országos viszonylatban hirdette a m u n k á s o k ügyé t 
és igazságát. Mél ta tnia kell a magyar i roda lomtör téne tnek e kor íróit , akik a t á r sada lom realista ábrá­
zolását t ek in t e t t ék feladatuknak s akiket a hivatalos kr i t ika és t u d o m á n y lecsepült , feledésbe süly-
lyesztett. A klerikalizmus is nyomban r iadót fújt e l lenük. „Állít ják a mai írók, hogy a mai irodalom 
a társadalom visszatükrözési* . . . " — írta a Magyar Állam 2 ' 1 és harcba indult a realizmus ellen, amely 
nem hazug eszményeket költ . 

E gyűj temény, mely a munkásmozgalom kezdeti korának kezdeti ábrázolásait tartalmazza, ta lán 
nem a legszerencsésebb példa az irodalmi k u t a t á s új programjain a polgári I udomány nyíl t vagy burkolt 
védelmezőivel, a minden áron csztot izálókkal szemben. De ez a gyű j temény , a Párizsi Kommün egykori 
magyar irodalmáról szólóval e g y ü t t , szerény anyagáva l is alkalmas annak m e g m u t a t á s á r a , hogy iro­
dalmunk rezonált a t á r sada lmi harcokra, a felvetődő t á r sada lmi kérdésekre s e szempontból — mennyi­
ben vetülete az irodalom az alapnak — újra á t kell vizsgálnunk irodalmunk egész a n y a g á t . Nem szabad 
beérnünk azzal, hogy a polgári t u d o m á n y á l ta l r á n k h a g y o m á n y o z o t t k á n o n t tartsuk az irodalmilag 
értékes és figyelemre méltó müvek jegyzékének. Nem érhet jük be c s u p á n azza l , hogy a polgári tudo­
mány által regisztrál t és ér téke l t í rókat és m ű v e k e t elfogadjuk a magyar irodalom anyagául és ezeket 
„átértékeljük". Új szempontú k u t a t á s más anyagot hoz elő s ez az új anyag oly mennyiségi vál tozást 
jelent az ér tékelendő irodalmi m ü v e k b e n , hogy ez m á r egész irodalomtörténetünkben minőségi vá l to­
zást hoz. Megismerkedünk érdemes köl tőkkel , í rókkal , akiket a polgári kr i t ika , t u d o m á n y lecsepült , elve­
tett — és elvetünK í rókat , akiket a reakciós t u d o m á n y felmagasztalt, noha á lnagyságok voltak. Ez nem 
csak 19. századi irodalmunkra vonatkozik, hanem visszamenőleg annak egészére. Felvetődik a nyeli' 
kérdése is. A polgári t u d o m á n y az irodalmat nyelvi jelenségnek tekintette s e felfogás csökevényeivel 
elvi síkon leszámolás még nem t ö r t é n t . Irodalmunkban a la t innyelvü rész szerves folyamat és magas­
színvonalú müvek egységes irodalmat képező sora Szent I s tván korától a 19. század elejéig. Egyebek 

tközt Rákóczi és Martinovics franciául í r tak , Bcrzeviczy és Széchenyi néme tü l . (Anyagunkban Kászo-
nyi Dániel is). Fel fog vetődni , mert fel kell vetődnie , Frankéi Leó müveinek , a magvarországi munkás ­
mozgalom korai nagy marxis tá jának irodalmi hova ta r tozása is, hiszen németül írt ö is. A nyelv az iro­
dalom eszköze — egyben anyaga — e minőségében fontos tényező . De bármi ly mél tó is a k u t a t á s r a , 
mindenkor csak eszköz marad és az irodalom nyelvi vona tkozása i e lkülöní tve t á rgya l andók az iroda­
lomtól, mint t á r sada lmi jelenségtől az irodalom tö r t éne tében . Néze tünk szerint, a magyar irodalmat 
ama művészi í rásmüvek összessége jelenti, amelyekben a magyar t á r s ada lom tagjai ábrázol ják a tá r ­
sadalmi valóságot. A nem anyanye lvükön , hanem valamely semleges nyelven (latinul stb.) író szerzők, 
akik valamely Magyarország politikai ha lá ra i közé zár t egységben élő nem magya rnye lvű népcsoport ­
hoz tartoznak, amely népcsoport u t ó b b e területen nemzet ié fejlődött : az illető nemzet írói; lehetséges 
azonban, hogy emellett a magyar irodalom is magáénak vallhatja őket , mint az egykor közös társa­
dalom ábrázolóját , hangját . Sovinizmusnak, merev elkülönzéseknek e téren helye nem lehet. E prob­
lémával a lt>. században épp úgy meg kell b i rkóznunk, mint a 19. századi m u n k á s i r o d a l m u n k b a n , 
hiszen soknyelvű ország volt Magyarország, melynek terü le tén csak később alakultak k i a nemzetek 
s kialakulásuk u tán is közös uralom alatt, együ t t é l tek, ha jól, ha rosszul, sokáig. 

E munka szerény adalék az irodalom, mint t á r sada lmi jelenség tö r t éne tének ku t a t á sához . 

Geréb László 
2 8 Pl. A NépSzava 181.8. aug. 2:i. !<><;. old. a bolgárokat szabadsághösöknek nevezi, míg a kormánylapok világszerte 

"banditáknak" nevezlek őket. 
2 9 Elmélkedés a mai irodalomról. Magyar Állam: 1872. febr. 13., ápr. 11., jún. 21., 82, 140. sz. 
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MUNKÁSMOZGALOM - POLGÁRI IRÁNYÍTÁSSAL 

L. P. ( L I P T A Y P Á L ) : A „MUNKÁS E G Y L E T * . (Tárca.) 

Politikai Újdonságok, 18G8. jan. 8. 14. évf. 2. sz. 18. lap. 

Híradás a Pest-budai munkásegylet tervezett alakulásáról, a cél helyeslésével. 

FÖLHÍVÁS B U D A P E S T M U N K Á S A I H O Z , (n. n.) 

A Hon esti lapja, 1868. jan. 16. 6. évf. 12. sz. 

„A pestbudai munkásegylet alakító bizottmánya" felhívása „munkás-egylet" alakítására, 
mely fogyasztási egyletet, önsegélyző bankot, művelődési kört szervez. Bevezetése lendületes: 
„Munkások! Önismeretre és önérzetre kell ébrednünk. Fel kell fognunk hogy a világ csodái 
a pyramisoktól a hajókig . . . a gépek, melyek rabigába hajtják a természet erőit, mind a 
munka teremtményei. . . mely a mi kezeink által teremtette, amit teremtett . . . a béke katonái 
vagyunk, kiknek harca nem rombol, hanem épít, nem hagy maga után nyomort, hanem jó­
létet, életet nem olt, hanem szül. . (A Hon esti lapja ezután állandóan híreket közöl a mun­
kásegylet működéséről.) 

A MUNKÁSOK E G Y L E T E . (Tárca.) [n. n.] 

Politikai Újdonságok, 1868. jan. 22. 14. évf. 4. sz. 42. lap. 

A Pest-budai munkásegylet előkészítő bizottságának programjáról. Célja: Társulás és ön­
segély. (A Jókai és más politikusok közreműködésével alakult egylet Schultze-Delitzsch tanait 
hirdeti, nem osztály harcot.) 

LIPTAI PÁL: I P A R O S I F J A I N K ÉS A M U N K Á S E G Y L E T . 

Pesti Hetilap, 1868. jan. 27. 3. évf. 4. sz. 28. lap. 

Tulajdonképpen a Budapesti Munkásegylet alapításának programját ismerteti: „Művelődés, 
fogyasztási egylet, önsegélyző bank — mindezt fiatal munkások tervezik. 

MIHÓK SÁNDOR: N É H Á N Y SZÓ A Z A L A K U L A N D Ó „ M U N K Á S E G Y L E T " É R D E K É B E N . 

Pesti Napló, 1868. febr. 22. 19. évf. 44, sz. 

„ . . . Az eszme, a munkások egyletét hazánkban is meghonosítani, oly korszerű. . . . misze­
rint azt lelkesen felkarolni. . . első honpolgári kötelességeink közé tartozik." Az 1848-i kez­
detek óta nálunk semmisem történt." Anglia, Franczia, Németország, Svéczia és Belgiumban 
a munkás egyletek máris tiszteséges hatalmi állást vívtak ki. . ." Nálunk az iparos helyzete 
elmaradott, éppen azért idejében kell így szervezetet teremteni a bajok elejét veendő. Az egylet 
célja, „szellemi önmívelés, anyagi önsegélyezés, és az azonos természetű iparágaknak és mun­
kásoknak osztályozása, a közös érdekek megvédése tekintetéből". Az író megjegyzi, hogy maga 
nem iparos, de iparos fia. — A kormánylap a polgárok által alapított ál-munkás egylet, 
a Budapesti Munkásegylet mellett szól. 

A BUDAPESTI M U N K Á S E G Y L E T . [Tárca . ] n . n.] 

Politikai Újdonságok, 1868. febr. 26. 14. évf. 9. sz. 102. lap. 

Bészletesebb ismertetés az egylet alakulásáról, sajtóvisszhangjáról, céljáról. Idéz a programból. 
Nem államsegélyt, hanem önsegélyt javasol. —. A következő cikk u. o. „A fogyasztási egyle­
tekről" szól, angol példákkal. 
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N . A . E . : A B U D A P E S T I M U N K Á S M O Z G A L O M . 

Pesti Hetilap, 1868. 8. sz. 64. lap. j 
Dicséri a munkásmozgalmat, melynek lényege a társulás, minden civilizáció alapja, Xyu-W 

gáton a mozgalom káros állapotok megszüntetésére irányai, nálunk ilyenek nem lécén, fej-w 
lesztö, teremtő céljai kell hogy legyenek. \ 

L U D V I G H J Á N O S : BRÜSSEL, MÁRCIUS 12. (Tárca.) 
Munkások Újsága, 1868. márc. 22. 4. sz. 27-28. lap. ] 

Az író a szabadságharc idején képviselő és kormánybiztos volt: emigránsként HrüsselbeiM 
telepedett meg s hírlapíró lett. A baloldali lapok állandó cikkírója. — E cikkében a civiliU 
záció ismérveiről szól s arra az eredményre jut, hogy annak fokát a munkások miiködésem 
fejezi ki. „Anglia nem lordjainak, hanem munkásainak köszönheti hatalmas iparát s vágyom 
nosságát, a munkások egyletei oly hatalmat képviselnek ott, melyek előtt a legkonokabb lonM 
kormány is meghajolni kénytelen." „A magyar munkás fogékonyabb akár mely más nemzetM 
bélinél, de alkalmul kell néki adni, hogy a legújabb kori találmányok és haladások szinvoM 
nalára állhasson..." Belgium példája. Nálunk a munkásoknak nincs tekintélye. Ezerém 
segíteni a munkás egylet feladata. „ . . a munkásegyletek újjáteremtőivé válhatnak elszegéM 
nyedett hazánknak". 

k K \ J T Z k \ L A J O S A S Z T A L O S : N É H Á m SZÓ A M A G Y A R I P A R O S [FJÜSÁGHOZ. 

Munkások Újsága, 1868. márc . 17. 12. sz. 94. lap. 
A 18 éves önkényuralom alatt az iparos ifjúság sem szervezkedhetett, gyülekezhetett, magára-i 
utaltságában ki volt téve az erkölcstelenségnek, ivásnak, Ajánlja a munkásegyletben való] 
részvételt és tanulást. Elmondja ifjúkori, vándorláskori tapasztalatait, fíossz társaság 
majdnem eltérítette az önképzéstől. 

B A R T S J . [ J Ó Z S E F ] : F E L A D A T U N K . (Vezércikk.1 

Munkások Újsága, 1868. jun. 7—13. 15-16. sz. 117-118., 125—126. lap. 
A budapesti munkások is megértvén az intő szózatot, mely feléjük külföldről áthangzott, 

felhasználok a jobb kor első felvirradt át s egyesültek . . . A gyáripar talán egy emberkor le- \ 
forgása alatt oly kiterjedést fog nyerni hazánkban, melynek kihányászatlan földjét a külföldi, 
töke rövid idő alatt el fogja özönleni, hogy csak azon vesszük magunkat észre, miszerint a\ 
töke áldásaival együtt egyszersmind annak legkeserűbb következményeit is szülte — a prole- 1 

tariátust". Lasallenak igaza lehet Németországban, de nálunk a választójog oly demokratikus, 
( !) hogy a tehetséges munkás is bejuthat az országgyűlésbe. ( !) Ezért csak a Schultze-Delitzsch 
féle önsegélyt ajánlja sürgősen. Az országgyűléstől társulási törvényt kíván. Kisparasztok, 
iparosok és középbirtokosok társulatai számára akarja a nagybirtokot is megszerezni, hogy 
idegen kézre ne jusson az ország. 

K . I . : S C H U L Z E I S T Á K ÉS L A S A L L I S T Á K . 

Munkások Újsága, 1868. márc . 1. 1 sz. 2, 3. lap. 
A magyar munkások helyesen ismerték fel, hogy lemaradottságukat egyesüléssel kell pótolniok 
de összecsaptak, hogy melyik irányt kövessék. A cikk szerint, ez egyelőre mindegy, éljen mind 
a kettő — csak az egyesülés meglegyen. 

B A K A Y N Á N D O R K Ö T É L G Y Á R O S : S Z E R K E S Z T Ő P O L G Á R T Á R S ! (Szeged, febr. 23-án.) 

Munkások Újsága, 1868. márc . 1. 1. sz. 3. lap. 

A tatárjárásnál is veszedelmesebb, hogy a nyugati munkások gépei törnek ellenünk. Ezt nem 
rosszalhatjuk, de szervezetten kell felvennünk a harcot és munkánkkal túlszárnyalni őket. 
„Munkás hazája széles e világ" — ezért vigyáznunk kell, hogy az áradat el ne sodorjon. 
A levélíró és a lapszerkesztő fogalomzavara egyaránt jellemző a korra: A munkásság szer­
vezkedésében a kisipar védelmét és a tanult külfcldi gyárimunkások elleni védekezést látta. 

B A K A Y N Á N D O R : A S Z E G E D I K Ö T E L E S L E V E L E I . 1. A G Y Á R A K ÉS A G Y Á R ] M U N K A . 
[Tárca.] 

Munkások Újsága, 1868. márc . 15. 3. sz. 17 — 18. lap. 
Panaszkodik, hogy megszűntek a patriarchális erkölcsök, a munkásoknak nem lehet a lelkére 
beszélni, csak kényszerből dolgoznak, rossz erkölcsüek, válság van, A kisiparos iró a Pest­
budai munkásegylet polgári politikusok által irányított lapjában tulajdonképpen azért panasz-



kcdik, mert a mester-legény már nem leendő önálló iparosnak, hanem bérmunkásnak érzi 
magát, helyzetét vigasztalannak, főnökét örök ellenségének látja A további lapszámokban 
közölt levelekben („köteles") jelzettel a kisipar hazai gondjairiú panaszkodik. 

MAROSI S Z I L Á R D : A M U N K Á S O K K É R D É S E . I I I . [Vezércikk.] 

Munkások Újsága, 1868. már*. 8, 15. 2, 3. sz. 9, 17. lap. 

Schultze, Delitzsch elméletéi fejtegeti az.önsegélyről. 

PROHONYI GÉZA: M U N K A . T Á R S U L Á S . Ö N S E G É L Y . 

Munkások Újsága, 1S68. márc . 15. 3. sz. 19. lap. 
A Pest-budai munkásegyletben tartott előadás. Népszerűen, hangulatosan a Schultze Delitzsch 
jele eszmemenet. Lényege, hogy az állam semmiképpen sem gátolja a munkásokat létfenti 
tartásukban más osztályok javára! 

E R T L KÁROLY: P Á R V O N A L A K A S C H U L T Z E - D E L I T Z S C H ÉS L A S A L E - F É L E E L V E K KÖZT. 

(— felolvasása az „Egyenlőségi K ö r b e n " márcz. 15-én.) [Tárca . ] 

Századunk, 1868. márc . 1 8 - 2 1 . 6 5 - 6 8 . sz. 

„Fővárosunk derék munkásai, hogy a haladó korral egyenlépést tarthassanak, a külföld 
munkásainak példájára munkás egyletet szándékoztunk alapítani." De mindjárt szakadás 
történt a Sch.-D. és a Lass. féle irányzatik közt. Előadó kifejezi, hogy a két elv összebékíthető 
Az önsegély és az állam-segély. Forradalom nélküli békés fejlődést hirdet, a tökével együtt­
működve! A márc. 15-i előadás szép részlete: „Husz éve, hogy Franciaország munkásai 
az állami lét átalakításáén, a republique democratique et sociale-ért a szocializmus zászlói 
alatt véres harezokat küzdöttek, — éppen ma 20 éve, hogy mi meg állami létünk elismerte­
téséért a szabadság, egyenlőség és testvériség zászlói alatt indítunk meg a nagy küzdelmet. 
Európának nem egy népe indult meg ugyanakkor a társadalmi nagy ellentétek kiegyenlí­
tésére működni, s az absolitusmus éjszakáit a forradalmak vérvörös napja világította be . . ." 

E H R E N F R L D D R . : A R O C H D A L É I Ú T T Ö R Ő K . [Tárca . ] 

Munkások Újsága, 1868. ápr . 5 - 2 6 . 6 - 9 . sz. 47, 53, 69. lap. 

Az első angol munkás fogyasztási szövetkezet történetének hangulatos elbeszélése. — F 
tárgyról egy év előtt irt már egy vidéki lap. 

BAY \ R T H U R : M I N T L E S Z N E K F I L L É R E K M I L L I Ó K K Á . A FOGYASZTÁSI E G Y L E T E K . 
(Pfeiffer Edvárd u tán) [Tárca.] 

Alföld, Arad, 1867. febr. 28., márc . 1. 7. évf. 49., 50. sz.) 

SZABÓ JÓZSEF HAJÓÁCS: J A V Í T S U N K A G Y Á R M U N K Á S SORSÁN. [Tárea . | 
Munkások Újsága, IS68. m á r / . 29. 5. sz. 36. lap. 

Hazánkban sok a nyerstermék, a gyáripart az utóbbi ideig mégis elhanyagolták. így a gyár1 

munkásokat is. Ajánlja, hogy a munkások bérükből havonta fektessenek a gyárba s így tár­
sakká lesznek, vagy megtakarított pénzükből maguk társuljanak. (/) 

MIKÉNT ALAKÍTSUNK FOGYASZTÁSI E G Y L E T E K E T ? [Vezércikk.] [n. n.] 

Munkások Újsága, 1868. jun. 20. 17. sz. 125-126 . lap. 

(—) [BAKTS JÓZSEF] : C I I E V A L I E R M I H Á L Y N É Z E T E I A M U N K Á S K É R D É S T I L L E T Ő L E G ' 

[Vezércikk.) 

Munkások Újsága, 1868. j u l . 12. 21. sz. 149. lap. 

Mindenki, aki dolgozik: munkás. A cikk elmossa a fogalmakat és azt fejtegeti, hogy a bérharc-
céltalan, nem járhat az életszínvonal emelkedésével — művelődni kell! Mindezt a külföldi 
állítólagos tekintélyre hivatkozva. 

A munka-jogrél [n. n . | 

Munkások Újsága, 1868. ju l . 19. 21. sz. 161-162 . lap. 

Szerinte a munkához való jog Európában képtelenség. Nem jut mindenkinek munka. A mun­
kások, akik nem biztosíthatják családjuk fenntartását, ehhez igazodjanak szaporodás tekinte­
tében. A Lassalle féle „ Vasbértörvény" alapgondolatából indul ki, még ha nem is hivatkozik rá. 
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L I L T A Y PÁL: A L I N Z I FOGYASZTÁSI E G Y L E T . 

Munkások Újsága, 1868. aug. 2. 23. sz. 178-179 . lap. 

L A S S A L L E - É V A G Y S C H U L T Z E - D E L I T Z S C H ? („A haramia" tárcája . ) [n, n.J 

Bolond Miska , 1868. nov. 1. 9. évf. 44. sz. 172. lap. 

Az élclap egyik oldala egy munkáslapot akar ábrázolni, „A haramiát". E cím jellemző, 
minek tekinti a munkásmozgalmat. A gunyirat „tárcája" arra az eredményre jut, hogy nem 
kell államsegély, mert ilyen izmos emberek és „gazemberek" magukon is tudnak segíteni. 

A MUNKASZABADSÁG. ( C H L A V A I E R M I H Á L Y UTÁN.) [Tárca . ] 

H a z á n k , 1869. ápr . 17. 23, 28, má j . 1., 2. évf. 88, 93, 97, 100. sz . 

A közgazdasági tudománynak'és a gazdasági tevékenységnektörténelmi áttekintése. „A munka­
szabadság azon erő, mely által a modern ipar meg lett alapítva . . ., segédlete mellett emelkedtek 
ki a rabszolgaságra sújtott néposztályok boldogabb létre . . . Lehetetlen itt figyelmen kívül 
hagyni azon mozgalmat, mely épen a munka szabadsága ellen van irányozva s melyet leg­
közelebb Angolországban tapasztalunk. Ertjük ugyanis az u. n. Trades Unions-féle egyesülete­
ket." Ezek „ . . . csakhamar a zsarnokság eszközeivé fajultak . . ." Az író a francia „köz­
gazdász" nyomán ettől a „zsarnokságtól" szeretné megmenteni nem csak a tőkéseket, hanem 
a szabadság érdekében, a munkásokat is! — 

(R) [?]: H O R N E D E . [Tárca.] 

A Hon, 1869. j u l . 1 6 - 2 0 . 7. évf. 160-164 . sz. 

Jókai lapja (talán maga Jókai Mór? ) propagálja a Franciaországból hazatért „ex-szocia-
lista" és közgazdász 11. E.-t, ismerteti tanait: „A nemzetgazdaság részben az érdekek tudo­
mánya, ö az érdek-harmoniát hirdeti és az érdek-solidaritást akarja előmozdítani. . . erkölcs 
és erény . . . által lehet előmozdítani a különböző fajok és rendek valódi érdekeit egíjszerre 
és egyenlően, hogy a testvériség nemcsak egy nemes érzelem, hanem 
jó speculatio is." Mindenesetre jellemző megnyilatkozás az álszocialista, munkás­
bank-igazgató H. részéről. 

H O R N ÉS A S O C I A L I S M U S . [ J E L Z E T E : C S I L L A G . ] 

A Hon, 1869. aug. 20. 7. évf. 191. sz. 

Horn beszédet mondott a pesti munkásoknak. Erre a Századunk c. lap közzé tette H.-nak 
a párisi Journal des Economistes által közölt bírálatát. A Hon részletesen kifejti, hogy II. az 
az összes iskolák közt a kiegyenlítést keresi, tagadja a tőke és munka közti áthidalhatatlan 
ellentétet, magasabb érdekközösséget hirdet — ilyen értelemben ir II. uj lapjában a Neuer Freier 
Lloyd-ban is. 

B A K A Y N Á N D O R : A T Ő K E ÉS M U N K A V I S Z O N Y A . [Vezércikk.] 

Tiszavidéki Újság, Szeged, 1869. okt. 17, 24. 5, 7, sz. 

A „Nemzetgazdászati és népművelési közlöny" szerkesztője, aki fenti cikkei után próbál­
kozott rövidéletű lapocska alapításával, e cikkben kárhoztatja az osztályharcot. A munka 
és tőke kibékitésén kivan dolgozni. 

L A S S A L E F E R D I N Á N D ( G O T T S C H A L L UTÁN) [Tárca] [n. n . | 

Reform, 1871. ápr . 25. 2. évf. 113. sz. 

Címlapon hosszú méltatás, elismerő hangon. 

W E I S Z B É L A : A SZOCZIÁLIS K É R D É S . [Tárca . ] 
Reform, 1872. aug. 2 8 - 3 0 . 3. évf. 2 3 5 - 2 3 7 . sz. 

A munkáskérdést kormány védelemmel, oktatással, egyeztető bizottságokkal és kölcsönös 
mérséklettel kívánja rendezni. Az internacionálét nem tartja eléggé hatásosnak, sem veszé­
lyesnek. 
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JÓKAI MÓB í:s A MUNKÁSOK 

JÓKAI MÓR: MI A Z A M U N K Á S K É Z ? [Vezércikk] 

Munkások Újsága, 1868. márc . 1. 1. sz. 1. lap. 

A Magyar Munkásegylet lapjának beköszöntője. „A munka az ima után a legszebb isten­
tisztelet" — kezdi, kifejti, minő tőkét képvisel napi keresete alapján a munkás. Maga az író 
képfaragói minőségben lépett az egyletbe, mert műkedvelésböl oly nagy gyakorlatot szerzett 
a faragásban, hogy munkája alapján egy esztergályos, aki nem ismerte öt, napi három forint 
bérért akarta alkalmazni. „Legnagyobb tisztesség a munka, legjobb titulus a „mester" . . .* 

JÓKAI MINT KÉZMŰVES. [Tárca.] [n. n.] 

Heti Posta, 1868. márc . 8. 2. évf. 10. sz. 74. lap. 

A munkásegylet alakulásakor részletesen ismerteti fenti cikket. 

PEST, JÚLIUS 15. 1868. [Vezércikk] 

Pesti Napló, 1868. ju l . 16. 19. évf. 162. sz. 

Támadja Jókait, amiért a Ifon-ban a szélbalt védi, amely a néplázitó Asztalossal és a peticio-
náló Madarásszal kompromittálta magát. Kossuthot próbálják tisztázni, hogy nem ö irányi 
tolta a szélbalt, de szerepe nem világos az alföldi népmozgalmakban. A szélbal a múltban 
állítólag orosz támogatással dolgozott, most alighanem porosszal. (Utalás a nemzetiségekkel 
való együttműködés egy ideig tartó irányzatára, ami a sovinizmus szerint, hazaárulás — ezzel 
saját „muszkavezetőinek" szerepét a kormánypárt a függetlenségiekre hárította át.) 

[GYULAI PÁL]: JÓKAI MÓRHOZ. (AZ „ Ü S T Ö K Ö S " M A I SZÁMÁBÓL.) [Vers] [n. n.] 

Borsszem Jankó , 1869. ápr . 4. 2. évf. 66. sz. 132. lap. 

Az országgyűlési választásokon a balközép, melyhez Jókai tartozott, részben az ő közreműködése 
folytán, együtt működött a szélballal. A kormánypárt demagógiát, a parasztok lazítását, 
„communista izgatást" vet a balpártiak szemére. A parasztság nagy része valóban a balpárttéd 
várta a legelő elkülönzések és egyéb úrbéri ügyek terén szenvedett sérelmeik orvoslását. Jókai 
már a B. J. versét megelőzően cikket írt, amelyben tiltakozott a communista izgatás vádja 
ellen. A földosztás ígérete kortesek jelszava volt csupán, a balpartiak valóban nem álltak 
emögötl. A vers Jókai Dózsa György c. 1857-ben előadott drámájára utal. Gyulai Pál 
versköteteiben: „Egy drámaíró politikusra" címen található. 

PEST, ÁPRILIS 16. 1869. [Vezércikk] ]n. n.] 

Pesti Napló, 1869. ápr . 17. 20. évf. 87. sz. 

Goróve minisztert méltatja, aki Jókaival szemben megbukott Pesten a terézvárosi képviselő 
választáson. „ ... higgadtan megfontolva e dolgot, a szegényebb sorsú, elégületlen munkás­
osztály, a fővárosunkban nagy számmal létező proletáriusok, vagyontalan zsidók oly sok 
csábos ígérettel felizgatott szenvedélyei, s önérdekeinek lázas állapota mellett, csak 26 szavazat 
többséggel győzni. . . nem igen nagy dicsőség . . ." Az író megfeledkezik arról, hogy a munkások­
nak és proletároknak nem volt választójoga! 

.lóKAI MÓR: F E K E T E G Y É M Á N T O K . [Regény] 

A Hon, 1869. dec. 28. - 1870. ju l . 10., 7. évf. 298. sz. - 8. évf. 155. sz. 

Pest: Heckenast 1870. 5 köt . 

A közismert regény nagy része a szénbányászok világában játszódik. 

JÖKAI MÓR: A JÖVŐ SZÁZAD R E G É N Y E . [Regény] 

A Hon, 1872. nov. 3., 10. évf. 254. sz. Pest: Athenaeum 1872-74 . 9 köt . 

Az „Előszó" a világot mozgató munkáskérdésre ulaU mely a Párisi Kommünncl nem ért 
véget, sőt csak most kezdődik. Utal az idejüket mult utópiákra. (Icaria, stb.) 
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AZ ÁLTALÁNOS Ml NKÁSEG1LET í:s A SZOCIÁLDEMOKRÁCIA 

SZMOLÉNYI N Á N D O R M U N K Á S : MUNKÁSMOZGALOM. (AZ ÁLTALÁNOS M U N K Á S E G Y U Í 
KS A N N A K J Ö V Ő J E A FOLYÓ ÉV Á P R I L I S 26-RÚL K E L T M I N I S Z T E R I ÍJ I N D 10 L E T KÖVETI 
K E Z T É B E N . ) 

Arany Trombita, 1869. jun. 5. 21. sz. 163. lap. 
A miniszter nem hagyta jópd az ala szabályokat, mert az egylet nemcsak emberbaráti, ham 
politikai célokat is követ. A munkások igen is politikai síkon kívánják érvényesíteni jogaik^ 

S A S S Y Á R P Á D : A Z . .ÁLTALÁNOS M U N K A E G Y Í E T ÉS A B E L Ü G Y M I N I S Z T É R I U M . 

Arany Trombita, 1869. jun. 12. 22. sz. 170. lap. 

Az alapszabályokat jóvá nem hagyó miniszterrel vitába száll: A munkások n nt élnek jóléti 
ben, mint a miniszter állítja. ..Vagy a szegényebb munkásoknak elég jótét az, ha adót fizem 
hétnek és katonáskodhatnak?" 

G O N D A LÁSZLÓ: A M U N K Á S E G Y L E T ] K É R D É S H E Z . 
Arany Trombita, 1869. jun. 19. 23. sz. 180. lap. 

„A munkások mozognak. Jót teszik. A magyar királyi kormány nemcsuk hogy elö nem segélik 
de éppen gátolni kiváltja ebben őket. Hosszul teszi." A „szabadság hívei" nem jelnek töle\ 
Az iparosok és értelmiségiek szövetkeznek benne. Nemzeti cél az iparfejlesztés, tehát a munkáso^ 
önképzése és jóléte. Ezért a korm nynak támogatni kellene. 

K R E T O V I C S J Ó Z S E F M U N K Á S : VÁLASZUL L I P T A Y PÁL ŰRNAK AZ „ANYAGI É R D E K E I N K J 
J Ú N I U S L3-ÁN M E G J E L E N T SZÁMÁBA \ KÖZLÖTT PÁRISI L E V E L É R E . 

Arany Trombita, 1869. jun. 19. ,23. sz. 178 -179. lap. 

P. kárhoztatta, hogy hazai numkásegyletek nem hazai lapokban adnak életjel*. Imncnii 
külföldiekben, így a temesvári egy berlini lapban. Az író megmagyarázza, hogy a hazai lapnki 
agyonhallgatni igyekeznek a harcos Általános Munkásegyletet, míg a tavalyt IhidapestA 
Munkásegyletet melynek tagjai gyárosok és írók is voltak s mely nem harcolt a munkásoki 
politikai joagikért, a hazai sajtó támogatta. 

P O L I T Z E R M . Z S I G M O N D M U N K Á S : A „TÁRSADALMI D E M O K R A T A " PÁRT CSÍRÁI 
MAGYARORSZÁGBAN. 

Arany Trombita, 1869. ju l . 31. 29. sz. 2 2 8 - 2 2 9 . lap. 

A magyar munkásmozga lom tö r t ene tének válogatot t dokumentumai. 1. Bp. Szik in , 1951 89—9H 
lap. 

,,/féisz évvel ezelőtt a? egynlöség kimondatott ugyan, de uralkodó osztály mégis van és így az 
osztálykülönbség még nem szűnt meg. Azelőtt a nemesek számára kellett ingyen dolgozni, 
most a tökepénzesek nyúznak bennünket . .." Az államnak legtöbb adót fizető néposztály a 
politikai jogokból ki van "árva. „A hit őrei" istentelenséggel vádolják azokat, akik helyre 
akarják állítani „a felforgatott természeti rendet". A „társadalmi-demokrata" párt nem 
eröszakot alkalmaz, hanem a f Ivilágosítás, a műveltség terjesztésével dolgozik. Az összes 
müveit és félmüveit országokkal szemben e téren Magyarország még sajnálatosan elmaradt. 

- r l g y . - : ZAVARGÁS A P E S T I M U N K Á S O K KÖZT. [RiportJ 

A Nép Szava, 1869. aug. 1. 2. évf. 30. sz. 235. lap. 
A pesti Józsefvárosban lezajlott munkás tömegtüntetéseiről Strobel svájci szá mazású 
munkás-szervezőnek állásából való elbocsátása és rendőri letartóztatása miatt. " . . . dra­
bantok jelentek meg . . . Nem használhattak semmit* Ezután katonaságért küldőitek, s 
300 főnyi migyar csapat csakugyan meg is jelent. A katonaság szuronyszegezve rohant 
a tömegre. A tömeg pedig kövekkel hajigálta támadóit, melynek Következtében mindkét 
részről számos sebesülés történt . . . m;g vagy háromszáz dragouyosért Soroksárra küldtek, 
akik aztán gyorsan megérkezve, csakugyan széf is kergették a tömeget . . . Strobel este 
S órakor szabadon bocsa tat ott ..." 

P O L I T Z E R Z S I G M O N D M U N K Á S - Z A V A R O K , 
Arany TromI il;>, 1869. aug. 7. 30. sz. 136-237 . lap. 

Strobel fogsága és a Józsefvárosi zavargások idején íródott. — „Mindazoknak, kik a boldog 
osztrák-magyar monarchiában itt-ott előforduló munkás-zavargásokról feddöleg és rosszalólag 



emlékeznek meg, azon kérdést tesszük fel, valh/on szabad-e a korbácsolt rabszolgának kínjában 
jajgatni?" Felelik: csak törvényes úton. — Meg kell vallanunk, néha megtörténik az, hogy a 
munkások nem tartják magukat szigorúan a törvény betűihez, de ennek nem a munkás, hanem 
a törvényhozás az oka. A törvény a munkást úgy adja a munkaadó kezébe, valamint azelőtt a 
rabszolgát a földesúr kezébe 

SASSY Á R P Á D : A M U N K Á S O K H O Z , A N É P G Y Ű L É S T Á R G Y Á B A N . [Vezércikk] 
Arany Trombita, 1869. aug. 14. 31. sz. 241. lap. 

„Ne csodálkozzék rajta a felsőbbség, ha a munkások gyűlést tartanak, hiszen kénytelenek 
maguk hozzálátni sebeik ornoslásához . . . Ébredjetek munkások/- I íí. század második 
felében élünk, az amerikai rabszolgák már fel vannak szabadítva és ti mégis viselitek a jármot .. * 
Választójogot követel a népgyűlés, a munkások számára politikai jogok élvezetét. 

SASSY Á R P Á D : A M U N K Á S O K H O Z ! 

Arany Trombita, 1869. aug 21. 32. sz. 249 -250 . lap. 
Felhívás az augusztus 20-án tartandó első munkás népgyűlés programjával. Pontjai közt: 
1. általános és közvetett választási jogot minden képviselő testületbe. 2. korlátlan egyesületi és 
szövetkez'si jogot a szabad gyülekezéssel. . . Iskolák államosítása, egyházi vagyon megszünte­
tése stb. 

(D.): PEST, A U G U S Z T U S 24. [Vezéreikkl 

Századunk, 1869. aug. 25. 2. évf. 197. sz. 

„Mult vasárnap délután Pest oly jelenetnek volt székhelye, melyet valamivel bővebb figye­
lemre kellene méltatni. . . néhány ezer ember vonult ki a sorompókhoz, hogy ott vörös zászlók 
alatt tanakodjanak a lakásszükség, a munkabér, a referendum és Magyarország független­
ségéről . . . Eszünk ágában sincs, hogy az itt hallott s határozott charivariért e jelenségnek 
némi fontosságot tulajdonítsunk. A vörös zászló sem igen imponálhat. . . Van azonban mind 
a dolognak egészen más oldala is . . . A papíron bírjuk egy szabad nemzet s egy civilisált 
társadalom majdnem minden attribútumát; a valóságban a patriarchális feudalismus bilincsei 
csörömpölnek mindenütt..." A kormánypárti lap beismeri, hogy a függetlenség, a demokrácia 
itt névlegesek és a kiegyezés óta gazdasági, társadalmi téren nincs valóságban haladás. Ha ez 
így megy tovább, sok, egyébként józan elemet magával ragadhat e „comicus" mozgalom. 

IRÁNYI D Á N I E L : A M U N K Á S M O Z G A L O M P E S T E N . [Vezércikk.] 

Magyar Újság, 1869. szept. 4 - 5 . 3. évf. 2 0 2 - 2 0 3 . sz. 
„A Pozsonyban megindult munkás-mozgalom a fővárosban is elterjedt . . . a sociáldemocrata 
név aligha nem fogja megnehezíteni működésük sikerét oly országban, a hol a puszta democrata 
elnevezés is még csak most kezd lábrakapni s nem rég hivatalos üldözés tárgya volt . . . Még a 
legelöreluVadottabb barátjai is a szabadságnak és egyenlőségnek, szóval a democratiának 
nem igen lesznek hajlatidók az úgy is nehéz feladatokat, úgy mint az ország törvényes független­
ségének helyreállítását s 02 imént említett dem cratia elveinek létesítéséi egy új, mégpedig 
oly feladattal szaporítani, a mely még sehol tisztába hozva nincs s az első helyen említett 
és az egész nemzetet érdeklő feladatok megoldását nehezíteni képes lenne.'* A munkaidő és 
bér kérdését szervezkedés rendezhetné, de veszélyeztetheti a gyenge hazai ipart. ÁlUtinsegéllyel 
szövetkezetek általános létesítése helyett elégnek tartja a kormány esetenkénti segítségét. 
Majd részletesebben szól a munkás lakásokról. 

SASSY Á R P Á D : V A L A M E N N Y I M U N K Á S H O Z ÉS MUNKÁSEGYLETHEZ. 
Arany Trombita, 186.9. okt. 9. 39. sz. 306. lap. 

Országos szervezet alakítására felhívás, hogy nyomatéka legyen a munkások szavának-
„A 19. század szolgákat nem tűr. Minden ember egyenlő. Egyenlő - még ma elvben, egyen­
lőnek kell lenni gyakorlatban is . . 

KRETOVICS JÓZSEF M U N K Á S : A MAGYARORSZÁGI M U N K Á S M O Z G A L O M K E L E T K E Z É S E 
ÉS A MAGYARORSZÁGI M U N K Á S E G Y L E T E K A L A K U L Á S Á N A K RÖVID T Ö R T É N E T E . 

(Hivatalos adatok nyomán közl i : —) 

Arany Trombita, 1869. nov. 6, dec. 4. 43, 47. sz. 323—324̂  Ml), lap. 

A Magyar munkásmozga lom tö r téne tének vá loga to t t dokumentumai I. Bp. 1951. 45—49. lap. 
1867 óta a pesti munkások első szervezkedési törekvései értekezletei. Az Ar. Tr. megszű­
nése folytán, közlése megszakadt. 
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[AZ ÁLTALÁNOS M U N K Á S ÚJSÁG S Z E R K E S Z T Ő S É G E ] : E L V E I N K . (Pest, m á r c d u s 31.)[Vezércikk] 
Általános Munkás Újság, 1870. ápr . 3., 1. sz. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . vál . dokumentumai. Bp . Szikra 1951. 91—93. lap. 

A mai társadalmi rend elégedetlenséget kelt. Megváltoztatását szolgálja a lap. Az emberiség 
tál nyomó része a munkásosztályhoz tartozik. Magyarországon is van munkáskérdés. A lap 
célja az uralkodó közgazdasági tanok megváltoztatása és munkáspárt szervezése. 

V S Z E R V E Z K E D É S K É R D É S É H E Z , [n. n . | 

Ál ta lános Munkás Újság, 1870. ápr . 3., 1. sz. 

A magy. m u n k á s m o z g . t ö r t . vál . dok. 1. B p . : Szikra 1951. 93—94. lap. 

A munkásosztálynak minden polgári párttól különálló, önálló pártszervezetre van szüksége. 
A társadalom alakulása alakítja az államot. A párt egységes, demokratikus legyen és meg-
állhasson „a gyülekezeti törvényekkel szemközt". 

ZÁGONY1 GYÖRGY AZÓBUDA1 M U N K Á S E G Y L E T E L N Ö K E : T Ö B B E T ÉSSZEL, M I N T E R Ő V E L . 
(Ö-buda, ápril elején.) 

Ál ta lános Munkás Újság, 1870. ápr . 10., 2. sz. 10. lap. 

A munkások ébrednek és egyesülnek. Még a legszabadelvább lapok is megvetették eddig a mun­
kást és nem írtak róluk. Most a munkásoknak saját lapja van, saját egyesületükbe tömörülnek. 
Vétkes, aki elmarad. 

F A R K A S K Á R O L Y : A Z ELSŐ M A G Y A R G É P G Y Á R I M U N K Á S O K S T R I K E J E . 

Általános Munkás Újság, 1870. áp r . 10., 2. sz. 11-12. lap. 

A magyar munkásmozga lom vá loga to t t dokumentumai. Bp . Szikra 1951. 156. lap. 

Az 1867-i kiegyezés óta nálunk a szabad forgalom és a pauperizmus mintaállamát akarták 
megteremteni. Ezt példázza az Első Magyar Gépgyár esete, ahol sztrájktörökkel próbálkoznak. 
Hír szerint, a gyár bukóban van. — A köv. ápr. 17-i sz. 21. lapján cikkíró még röviden 
beszámol a gyárvezetőséggel való eredménytelen tárgyalásokról és a gyár megszűnéséről. 

| K Ü L F Ö L D ] V I K T O R : ] A MUNKÁSOSZTÁLY S Z E R V E Z K E D É S E MAGYARORSZÁGON. [Vezér-
cikk] | n . n.] 

Ál ta lános Munkás-Ujság, 1870. m á j . 15., 7. sz. 49—50. lap. 
A m. munkásmozg . t ö r t . vál . dokumentumai 1. B p . : 1951. 110—112. lap. 

„ . . . Hogy a zsarnokság és korlátlan önkény ellenében védtelenek ne legyünk akkor, midőn 
a töke túlnyomó hatalma és ravaszsága a munkás osztály ellenében szaporodnak . . . csak 
is azért készítettünk számunkra fegyvert, még pedig szellemi fegyvert, hogy harczolhassunk a 
társadalmi nyomor ellen. Ezen fegyver az „Általános Munkás-Ujság" . . Lapunk fenn­
állása óta, ennek befolyása alatt Magyarországon . . . közel 25 000 munkás a társulást ismerte 
fel a magyarországi munkásprogrumm alapjának, és késztette az egyesülésre . . ." A szervez­
kedés következő feladatairól és terveiről beszél. 

MUNKÁSMOZGALOM. [Vezércikk] n. n.] 

Ál ta lános Munkás-Ujság , 1870. jun. 12., 11. sz. 
A m. m u n k á s m o z g . t ö r t . vál . dokumentumai 1. B p . : Szikra 1951. 120—122. lap. 

„A munkásmozgalom Magyarországon már a külföld figyel mér is kezdi felébreszteni . . . már 
Magyarországon is mindinkább osztályi öntudatra ébrednek a munkások . . . Az „Általános 
Munkás-Ujság"megjelenése óta új, üde élet látszik a magyar proletariátus Iclánczolt tagjaiba 
szállani. Egyletek alakíttattak . . ." Sok ugyan az ál-munkásbarát, a rendőrség is erőlködik 
ellene, de világszerte erősödik a mozgalom. rvendetesÖ a nők részvétele. „Hiszen eddig a nőket 
tartották a kiaknázás és reákezió legjobb támaszainak." s 

III R L I N G E R A N T A L : M I T Ó H A J T U N K ! ( E G Y SZÓ A M U N K Á S P Á R T T Ó L A M A G Y A R ORSZ \ G 
G Y Ű L É S H E Z ) Pest: Neuer ny. 1870. 

A füzet az Ált. Munkásegylet politikai és gazdasági követeléseit fejtegeti (egyesülési, szövet-
kezési jog, a választójog kiterjesztése stb.). Farkas Károly szerint, jó szolgálatot tett a propa­
ganda terén, bár kissé zavaros. 



A P Á R T S Z E R V E Z E T . [Vezércikk.] [n. n.] 

Testvériség, 1871. márc . 26. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . vél . dokumentumai 1. B p . 1951. 165—166. lap. 

A munkáspárt fellépésére az összes egyéb pártok összefognak ellene. A munkásegyletek nö­
veljék taglétszámukat, terjesszék a szoczial-demokrata eszméket, rendezzenek gyűléseket. 
A központ majd az élen jár. 

A POZSONY] MUNKÁSKÜLDÖTTSÉG A BELÜGYMINISZTERNÉL. |s<;<>. 

-s.: W E N C K H E I M B É L A B Á R Ó T . . . [Karcolat] 

Magyar Újság, 1869. j u l . 22. 3. évf. 165. sz. 3. lap. 

Az Újdonságok rovatában. A pozsonyi munkások egylete zászlóavatási ünnepséget akart 
rendezni, de a rendőrség betiltotta. Küldöttség utazott az éppen Bécsben tartózkodó belügy mi­
niszterhez, aki csak a küldöttség erélyes fellépésére állt szóba velük, pöffeszkedő, sértő hangon 
beszélt. A cikk éles hangon támadja a minisztert modoráért és állásfoglalásáért. Oberivindlert, 
„a pozsonyi munkás hirlap szerkesztőjét" nevezi a küldöttség szószólójának. (Az esetről 
More jelentése az ISWJ-i bázeli Kongresszuson: A magy. munkásmozg. tort. vál. dokumentumai. 
Bp. Szikra 1951. 128-129. lap.) 

W E N C K H E I M ÉS A M U N K Á S O K . [Riport.] 

A Hon, 1869. j u l . 24. 7. évf. 168. sz. 

A küldöttség egy tagjának a Pressburger Zeitungban megjelent beszámolóját fordítja szé)ról 
szóra. A pozsonyi munkásegylet neve: „Előre" volt. A belügyminiszter szavaiból: „A mun­
kások csak dolgozzanak . . . Nem szabad foglalkozni politikával!" stb. A küldöttség köszönés 
nélkül távozott. Alighanem e híradás volt Marx forrása, mikor megemlékezik az esetről. 
(Ld Nemes D.: Az Alt. Munkásegylet tört. Bp. Szikra 1952. 91—92. lap., A magy. munkás­
mozg. tört. vál. dokumentumai 1. k. 128. lap.) 

M I N I S Z T E R I A U D E N T I A [Karcolat.] 

A Nép Szava, 1869. j u l . 25. 2. évf. 29. sz. 229. lap. 

„ . . . midőn a küldöttség egy tagja panaszkodék, hogy nincs jó egyesülési és gyülekezési tör­
vényünk, a miniszter ráförmedt, hogy ne legyen gondja a politikára. (Persze, ez szerinte aga-
rászó bárók és tökkelütött grófoknak való.) . . . Ez udvarias fogadtatás s a báró orrhangja oly 
nyájas volt, hogy a küldöttség elmenetkor elfelejtett a nagyméltóságú úrnak köszönni. —Hja! 
„amilyen a mosdó, olyan a törülköző." 

( i ) : „A M U N K Á S O K D O L G O Z Z A N A K " . I. II . Pest, jul. 29., 30. [Vezércikk] 

A Ilon, 1869. ju l . 30., aug. 1. 7. évf. 173-174 . sz. 

„Azt minden müveit ember tudja, hogy Európát és Amerikát most a munkás kérdés foglal­
koztatja. Fontossága akkora, hogy egy társadalmi és politikai regenerálio várható tőle; sür­
gőssége, veszélyessége oly nagy. hogy egy civilisatió lélekharangjává változott már: megoldásától 
vagy meg nem oldásától függ annak léte vagy nemléte . . . Nemcsak a kérdés, hanem annak 
bár miriádnyi eleme, a munkás is kiérdemli egész figyelmünket, egész gondolkodásunkat és 
mindig azon tudattal kell vele szemben állnunk, hogy a „nagy" kérdés képviselője . . . Wenck-
heim báró úgy látszik ennek még fogalmával sem bír . . . mert lehetetlen e nagy kérdés iránt 
nagyobb tudatlanságot elárulni, mint ami e két szóban van: „A munkások dolgozzanak!" 
Szegény miniszter, ki nem tudja azt, hogy munkás kérdés létezik. Hisz az egész kérdés a körül 
forog, hogy mi az oka annak, hogy munkások dolgoznak és mégis nyomorultak, éhen halnak 
amellett a miUiárdokra menő vagyon mellett — melyet ők állítanak elé minden évben mások 
számára . . . A democrata államférfi előtt a munkás a jövő embere, alkotó eleme s mint ilyen 
a „legnagyobb tiszteletet" érdemel... s ha még állata férfiaink is igy bánnak a nagy kérdés 
képviselőivel, akkor ki lehetünk téve annak, hogy az „erő" a „szám", a „munka", vissza-
lévén utasítva békülékeny keze, — harcra fog kelni a „kevés", a „gyenge", a „vagyon" ellen, 
s mitől egész Európa és Amerika i r t ó z i k , azt mi minden ok nélkül fogjuk előidézni. . . 
Wenckheim báró gondatlan szavai . . . erős megrovást érdemelnek azért, mert „Magyarország 
képviselője" mondta a „munka képviselőivel" szemben. Pedig, ha kormányunk békés poli­
tikát akar a „külső hatalmasságokkal folytatni", akkor első kötelessége a legbékésebb politikát 
a legnagyobb hatalom, a „munka" iránt folytatni. . . Igen, úgy van, a munkások dol-
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gozzanak, de éppen az a kérdés, hogy c s a k dolgozzanak-e? A politikai szervez°t előbb utóbb 
mindm államban ez osztályra lesz fektetve . . (Talán Jókai Mór írása.) 

G . . . KÉZMŰVES: N É H Á N Y SZÓ A „ H O N " J U L . 30-ÁN M E G J E L E N T SZÁMÁNAK VEZÉR­
C I K K É R E : „A MUNKÁSOK D O L G O Z Z A N A K " 

Pesti Nap ló , 1869. aug. 6. 20. évf. 179. sz. 

Az állítólagos „kaptafa embere" francia és latin idézetekkel hangsúlyozza, hogy a Hon cikke 
„nevetséges", mert a mwikásügy jelentőségét túlozza - nálunk ez korai. „Tudjuk . . . léteznek 
országok a hol a gyáripar kiválóan kifejlődött, ott a pénz, ezzel együtt a hajalom is mindig 
kevesebb kezekbe gyál össze - a mi által osztály lesz osztálynak w'a-zsarnoka. És mint éppen az 
élvezhető egyesülési jog czélszerá felhasználása háríth :tja el hazánkról a társadalmat felbomlás 
veszélyével fenyegető, nálunk hála az égnek, legkevésbé sem jelentkező, rémet . . . országszerte 
találkozhatunk munkás kezek hiányával, de éhhalállal küzdő munkásokkal sehol . . . tudjuk . . 
önöknek nem éppen a munkás osztály sorsa fekszik szivükön. Önök a munkás osztálynak 
m:g jókora máveletlenségét párt czélokra óhajtják kizsákmányolni . . ." (Utóbbi megállapítás 
közeljárt a valósághoz, amennyiben a balközép egyes politikusai valóban saját támogatásukat 
vártáit a munkás tömegektől. A munkások egyesülési jogának korlátozását egynek tekinteni a 
tőkés egyesülés „üdvös" megakadályozásával — nemcsak egykorú korlátoltságodé a cikkíró 
társadalmi osztályának cinikus mellébeszélése.) 

A „ N A P L Ó " KÉZMŰVESÉHEZ! 
A Hon, 1869. aug. 1., 7. évf. 180. sz. I. lap. 

Felel a P. N. cikkírójának. Tagadja, hogy a munkás kérdést közvetlen veszedelemnek állította 
be, sőt távolinak. Hajlandó vitázni, hogy „a tökeképzés elegendő- • a munkás osztály emanti-
patioj ra". Utóbbi megjegyzés a népszerű Schultze-ÍJelitzsch-féle tanokra utal, de alighanem 
ehhez Las^alle választójogi követeléseiért is kiáltana — a balpárt tömegalapjának kiszélesítése 
hátsógondolatával. 

ORSZÁGGYŰLÉS. [Vers.] [n. n . | 
Bolond Miska , 1869. aqg. 29. 10. évf. 35. sz. 137. lap. 

Június óta szünetel az országgyűlés, okt. közepére halasztottuk, noha rengeteg elintézetlen 
törvényjavaslat van. Továbbá: 

Még egyleti t ö r v é n y ü n k sincs, 
De inaljanak ám a napok, 
Annál könnyebb azt mondani: 
Csit munkások , dolgozzatok! sll>. 

Fz utalás arra, hogy e szünet alatt történt a belügyminiszter hírhedt audeneiája a po:sony' 
munkásokkal. A vers mellett ez eseményre utaló karikatúra. 

A MUNKÁSKÉRDÉS ELMÉLETÉHEZ. 

G E R E N D Á S F E R E N C : 100.000 F R A N K ! [Tárca] 
Alföld. Arad , 1867. jan. 22. 7. évf. 18. B Z . 

A francia kormány a „párizsi világkiáll (ás alakalmából 100.000 frank julalomdijt tűzött ki 
azon . . . halandónak, ki a francia munkás nép állapotának javítására vonatkozó legczélszc-
rúbb javaslattervet dolgoz ki, . ." Ki fogja a javaslatot elbírálni; a nép vagu a kormány ? 
Bizonyára utóbbi, tehát nem érdemes pályázni, ha akadna is olyan okos ember. Jellemző 
hogy a francia kormányférfiak maguk nem ismerik a nép állapotát s fényes jutalmat adna 
annak, aki erről s a helyzet javításáról felvilágosítást ad. 

G E R E N D Á S F E R E N C : A M U N K Á S O K . [Tárca]. 
Alföld. Arad , 1867. febr. 12. 7. évf. 35. sz. 

Kiindul fenti 100.000 frankos pályázatból. A munkahiány, „a munkanélküli munkások 
szánandó helyzete" felkeltette a figyelmet — az iró csak ezekről szól a világválságnak ezekbe » 
az éveiben. Magyarországon az alsó osztályok anyagi és szellemi gyarapítása érdekének" 
népnevelést szoktak kívánni. De nyugaton sokkal jobb a népnevelés és mégis nagyobb a nyomor 
Szükséges lenne "uz alsó néprétegek nyilvános magán- és alattomos (?) életviszonyainak" 
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Stb. teljes feltárása, hogy a haj okát feltárják. Utal nálunk az iparoslegények ván dorlási köte­
lezettségére, a/ni koldusokat szül 8 elriaszt a mesterségtanulástól. Népbankok, segélyezés, 
iskolák és egyebek is kellenek, amikről a szerző majd máskor beszél. (Ezzvl azonban udes 
maradt.) 

A . - : A M U N K A SZABADSÁGRÓL. [Tárca] 

A Hon, 1868. jan. 10. 6. évf. 7. sz. 

A céhszabályok még mindig érvényesek és kötelezik a jövevény iparossegédeket, hogy kijelölt 
mestereknél, előirt módon vállaljanak munkát. A mesterek zsarnokoskodnak. I parosélettel 
kapcsolatos német szakkifejezéseket magyaráz. 

K R E T O V I C S JÓZSEF M U N K Á S : A M U N K Á S O K K É R D É S É H E Z . [Tárca] 

Aranv Trombita, 1868. jan. 30., febr. 6., márc . 27., ápr . 17., jun. 5 , 12., aug. 7., 28., — 5, (\ 
II, 14, 21, 22, 30, 33. sz. - 3 7 - 3 8 , 45, 86, 107, 163, 172, 2 3 4 - 2 3 6 , * 6 i . lap. 

A munkás-író az értéktöbblet elméletét fejtegeti s ebből adódóan a munkáskérdést, a munkás­
mozgalom feladatait. 

TORS KÁLMÁN: KI K I A M A G A M E S T E R S É G É T F O L Y T A S S A . [Tárca] 

Munkások Újsága, 1868. márc . 1. 1. sz. 1 — 2. lap. 
Más országokban mindenkinek becsület, ha valamely hivatásnak megfelel, márpedig a munka­
megosztás alapján a társadalomnak sokféle munkára van szüksége. „Xálunk ez egészen más­
ként van; közülünk sokan azt hiszik, hogy csak némely muka nemesit. Míg e balvéleményt 
ki nem küszöböltük, addig ne hirdessük magunkat democralának." Sőt, ha az iparos, a keres­
kedő jobban bírja magát, urizálni akar, tekintélyt keres. 

TÖRS KÁLMÁN: A M U N K A F E L O S Z T Á S R Ó L . [Tárca . ] 

Munkások Újsága, 1S08. márc . 8. 2. sz. 9—10. lap. 
A társadalmi minkamegosztéisról. Továbbá a munkafolyamat felosztását magyarázza részlet­
munkákra — ami a hazai kisiparosok elölt még teljesen ismeretlen fogalom volt. A speciaii-
zálás eredménye többtermelés. 

MALOMSOK1 J Ó Z S E F : A M U N K A I D Ő . [Tárca . ] 
Munkások Újsága, 1SUS. máj . 3. 10. sz. 78. lap. 

„Tagadhatatlan, hogy sehol egész Nyugat Európában a munkások nincsenek ügy dologgal 
túlterhelve, mint éppen nálunk", máshol a munkaidő rövidebb. Itt 13—15 óra." Országszerte 
majd minden iparágnál már reggel 5 órakor munkában ke'.l lenni és este 7, 8, 9 sőt 10 
óráig is kell dolgozni." Amerikában, ahol nagy a fizetés, 10 óra a munkaidő. Az ipar szín­
vonala a munkások továbbképzése révén emelkedik, de ily körülmények között ez lehetetlen. 
Mire egy munkás önállósodhat, már megrokkant. 

X . Y . : A S O C I Á L - D E M O K R A T I A . [Tárca . ] 

Századunk, 1868. aug. 15. 188. sz. 
Egy bécsi munkásgyülés kapcsán: TMcg vagyunk győződve, hogy ma m r mindenki, ki az 
emberiség történetéi s különösen a társadalmi vi zonyok fejlődését tanulmányozta, biz nyara 
osmeri az újabb kor ma ni, ás mozgalmait . . . fontosságokat nem fogja tagad h i ••>cnhi, S annál 
kevésbé tehetnők azt mi, kik a valódi democratia fejlesztését . . .írtuk zászlónkra . . ." De a 
polgári lap azért „határozottan kikel . . . olyan bombasztikus határozatok" ellen, melyek 
„vértengerrel elárasztanák" a földet s a reactionak martalékain dobnák a népeket! „Xálunk 
is létezik „általános munkásegylet" czíme alatt oly társulat, mely szintén a Las alle-elveket 
vallja s mely egylet tevékenysége e perczig csak azért kevésbé szembeötlő, mert részint hála 
istennek, itt eddig hiányoztak ama idegen telkiismeretlen kolomposak, másrészről pedig ma­
gyar munkásaink többségének romlatlan, tözsgyökeres érzületében a haza szent neve még nem 
fajult el . . " Az író beszélt munkásokkal, kérdezte, honnan vegyék Ausztria-Magyarországon 
..az államsegélyt" ismerve a pénzügyi helyzetet — felelték: a német testvérek már megígérték 

győzelem esetére akol sönt. íme, innen fuj a szél! (Ezek szerint a munkásmozgalom a Magyar­
ország önállé)ságát veszélyeztető porosz terjeszkedés ügynöke!) 

B E C K K R ERNŐ U T Á N : A MUNKÁSOK K É R D É S É N E K P O L I T I K A I J E L E N T Ő S É G E . 
Pesti Hetilap, 1868. 4 1 - 4 2 . sz. 348, 356. lap. 

A lap Közgazdasági Rovat-a állandóan közöl munkásvonatkozású cikkeket is. Ezekből ki­
emelkedik ez. — Az állam: hatalmi szerv. A népképviselet iránt nyugaton engedményeket 
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tettek a tömegeknek. Nálunk is így volt bizonyos fokig 1848-ban. Most elejéi kell venni, hogy 
a töke és a munkások közt nálunk is kiéleződjék a helyzet, ki kell békíteni a munkásokat a 
fennálló államrenddel. (Lényegében a választójog kiterjesztésével akarja a munkásokat le­
szerelni.) 

A S O C I A L I Z M U S 1869-ben. [Tárca] [n. n.] 

Századunk , 1869. j u l . 2. 2. évf. 149. sz. 
„ . . .A socializmus, melynek óriási szörnyetege 1848 óta már-már nyugodni látszott, ma 

csak itt-ott tűnik még fel halvány foszlány gyanánt: ISH(J-ben a politikai viszonyok ziláltsága 
mellett ott hagyta sírját. Franciaország már érzi a kisértet ijesztő haladását . . . a socializmus, 
mely legközelebb csak német szerény alakjában kassal le . . . működésében vonta magára nem 
annyira a világ mint inkább a tudósok figyelmét, most ismét. .. a tulajdon ellen emel fegyvert 
Ismerteti a francia választási előkészületeken a munkás tömeggyűléseket, nyilatkozatokat s 
megállapítja az utópista szekták bomlását, a mozgalom új alakulását. 

P O L I C Z E R Z S I G M O N D : P Á R B E S Z É D E K . [Tárca] 

Arany Trombita , 1869. j u l . 3. 10 és 31. 25, 26, 29. sz. 195, 228, 263. lap. 
Irodalmi formában a „Munkás" és „Gyámok" vitája az értéktöbbletről és a munkások 
jogairól. Az eleven párbeszéd vége, hogy a „jó" gyámok elbocsátással fenyegeti a munkást 
ha gyárában ilyenekről beszél. Tanulság, hogy minden lökés egyforma. 

P O t t C Z E R Z S I G M O N D M U N K Á S : S Z A B A D I P A R . 
Arany Trombita, 1869. ju l . 17, 2 1 , 27, 28. sz, 213, 219. lap. 

A szabad ipar áldásos a tőkésre, de nem a munkásra. A túltermelési válság a munkást sújtja. 
A termelést szervezni kell a „sociál-demokrata" államban. Csattanós rövid cikk. 

V A J D A J Á N O S : E G Y H O N V É D N A P L Ó J Á B Ó L . (A H O N V É D S E R E G ) Pest: Corvina, 1869 .1 -28 . lap 
— Összes müvei . Frankl in . (Parnasszus kiad.) 1460. lap. 

1848 márciusát követően, „két hónap múlva már tál voltunk a respublika, szocializmus, 
kommunizmus fogalmain, Yasváry már az „Icaria" alapelveit magyarázgatta." 

A S E G É D E K ÉS M E S T E R E K A Z I P A R T Ö R V É N Y J A V A S L A T B A N . [Tárca] [n. n . | 

Századunk, 1869. aug. 6., 2. évf. 179. sz. 

Helyteleníti a munkakönyvet, mert az csak bürokratikus eljárást eredményez és a Bach-kor-
szakra emlékeztet. A viszonyosság alapján a segéd számara is azonnali hatályú felmondási 
okul kívánja kimondatni azt az esetet, ha a gaz la megsérti. 

S T R I K E S ÉS I P A R T Ö R V É N Y J A V A S L A T U N K . [Tárca] [n. n . | 

Századunk, 1869. aug. 10. 2. évf. 182. sz. 

Typograpbia, 1869 .szept. 1. 1. évf. 13. sz. 53. lap. 

„ . . .valóban zavarba jövünk és nem tudjuk, vájjon a javaslat szerzőjének naivságát, vagy 
merészségét esőd áljuk-e inkább, mellyel az összes nemzetgazdasági irodában és az újabb kori 
törvényhozás idevágó nyilatkozatait ignorálja. — Alig ismerünk szerzőt, ki a munkások 
összebeszélését fenyítendő cselekménynek tartattá. Xetnzetgazdák és soeialisták, Schultze-
IJelitzsch és Lasselle, Boscher és Dühring e téren egyetértettek . . A cikkel a Typographia 
változtatás nélkül átvette vezércikkül, noha Marx és Engels neve sem szerepel benne. — Fel­
tűnő, hogy a nyomdászmunkások lapja e cikkel alkalmasnak tartotta arra, hogy változatlanul 
magáévá tegye. 

[ B A K A Y N Á N D O R ] : A MUNKÁSOK KÉRDÉSÉHEZ. 
Tiszavidéki Újság, 1869. okt. 7., 2. sz. 

Arany Trombita . 1869. okt. 16., 40. sz. 309 -310 . lap. 
Helyesli, hogy a munkások anyagi jólétüket akar ják biztosítani, de elveti a sztrájkot. A vál­
lalkozási veszteség egyedül a lökésé, ezért a munkás a haszonra se tartson igényt. A munkások 
sorsán csak a tanulás javíthat. Eziránt tenni kell, mert az inasok vasárnapi iskolája érték­
telen. 

S Z V O B O D A L A J O S : A N É P F É R F I A I . S A I N T S I M O N . [Tárca] 

Álta lános Munkás Újság, 1870. ápr . 3. 1. sz. 4—5. lap. 



SZÓZAT. A KÖZMUNKÁSOK A F E J M U N K Á S O K H O Z . 

Általános Munkás Újság, 1870. ápr . 17. 3. sz. 17—18. lap. 

A m. munkásmozg . t ö r t . vál . dok. 1. Bp . Szikra, 1951. 94—97. lap. 

Mottóul Marx idézet, mely szerint a burzsoázia az értelmiséget bérmunkássá tette. Kifejti e 
tételt, taglalja a kispolgár fogalmát, mely rokon a proletárral. Az iparos és mezei munkás 
mellé sorolja „a fejmunkások proletariátusát" és felhívja őket a munkásmozgalomhoz való 
csatlakozásra. 

S Z V O B O D A L A J O S : A M U N K Á S K É R D É S H E Z . Í - I V . 

Álta lános Munkás Újság, 1870. ápr . 10, 24, m á j . 1, 15. 2, 4, 5, 7. sz. 9 - 1 0 , 2 7 - 2 8 , 35, 50. lap. 

Népszerűen tárgyalja a munka és tőke ellentétét, a munkáskérdést, az értéktöbbletet — meg­
oldást a munkások társulásában lát, amely ellensúlyozza a tőkések egyeduralmát. — A szerző 
cikkei az Ált. Munkás Újságban szerencsétlenül képviselik az Sch.-D-re visszavezethető 
eszméket. 

B E R C S É N Y I : A M A G Y A R N É P ÉS A T Á R S A D A L M I D E M O K R A C Z I A . I—III. 

Altalános Munkás Újság, 1870. ápr . 24. m á j . 8, 15. 2 8 - 2 9 , 4 3 - 4 4 , 5 1 - 5 2 . lap. 

A Magyarországot is sújtó világválság idején a nyomorgó magyar nép nem tudta, mit kívánjon. 
Beérte az alkotmánnyal, mely a nagyurak parádéja volt, a nép számára csak azt jelenti, hogy a 
finánc ezután zsinóros atillában jár. Az új kormány társadalmi és nemzetiségi reformokat 
nem hozott. Azt „csiribelik mindenütt a fizetett írók", hogy itt nincs munkás-kérdés, csak 
munka kérdés, mert kevés a munkás. Valójában nálunk is tömeges elszegényedés folyik, 
a munkabérek összefüggenek az élelmiszerek árával. Az önsegély elve képtelenség. A kisiparo­
soknak szövetkezniök kell a bérmunkásokkal a tőkés ellen. A földmunkás napszámosoknak 
is csatlakozniok kell. Egyesülni kell és megkezdeni országszerte a társadalmi demokrácia 
p (irt szer ve zeteinek kiép ítését. 

B A K A Y NÁNDOfl K Ö T É L G Y Á R O S S Z E G E D E N : A KÖZMUNKÁSSÁG ÉS A KÖZMUNKÁSOK. 

Általános Munkás Újság, 1870. ápr . 24. 4. sz. 26—27. lap. 
Az országgyűlés az oka, hogy a munkáskérdés osztálykérdéssé lett, mert nem intézkedik „a baj 
elleni óvszerek í eltalálásáról". Ezután fejtegeti a közéleti kötelességeket. (A lap már az előző 
számban bejelentette, hogy a Tiszavidéki Újság megszűnvén, B. N. ezentúl az AlL M. U. — ha 
fog írni. B. N. jóindulatéi, de naiv és zavaros cikkei saját lapjában és az Á. M. U.-ban 
egyaránt a kisiparos szemszögéből keresik a kapitalizmusnak valamiféle kispolgári, romantikus 
reformját.) 

S Z V O B O D A L A J O S : A S T R I K E . 

Általános Munkás Újság. 1870. m á j . 1., 5. sz. 36. lap. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . vá l . dokum. 1. B p . 1951. 156—158. lap. 

A sztrájkot „egy munkásra nézve veszedelmes és többnyire tompa fegyver"-nek nevezi, „egyes­
egyedül a bérrendszer megszüntetése és helyébe a társulati munka 
behozatala lehet előkészítője a végleges megoldásnak". A sztrájk támogatását csak 
ínségenyhítés céljából helyesli. (A cikkíró a munkásmozgalmat hamar cserbenhagyta, polgári 
útitárs volt.) 

B A K A Y N Á N D O R K Ö T É L G Y Á R O S S Z E G E D E N : A MUNKÁSOSZTÁLY P O L G Á R I A S A D Á S Á R Ó L 
( A D A L É K U L A T Ő K E - ÉS M U N K A - K É R D É S É N E K O K S Z E R Ű MEGOLDÁSÁHOZ. ) 

Álta lános Munkás Újság, 1870. m á j . 1. 5. sz. 33—34. lap. 

A munkások a közterhekben részt vesznek, a jogokban nem. Az államban jogai csak a tőké­
seknek vannak. — Ezen változtatni kell. 

K R E T O V I C S J Ó Z S E F : S Á R O S P A T A K I L E V E L E K . II. 

Általános Munkás Újság, 1870. má j . 22., 8. sz. 62. lap. 

A fővárosból vidékre került nyomdász onnan írja cikkeit a lapnak. — A múltban a munkás 
arra törekedett, hogy önálló kisiparossá legyen. Ma, a megváltozott viszonyok közt, mint 
munkásnak csak az a célja kell, hogy legyen: szervezkedni a tőke ellen. 
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B A K A Y N Á N D O R K Ö T É L G Y Á R O S S Z E G E D E N : A M U N K A - I D Ő ÉS A M U N K A - D Í J K É R D É S E . 

Általános Munkás Újság, 1870. má j . 29., 9. sz. 66—67. lap. 
A 8 óra munkaidő és a teljesítménybér híve. Saját üzemében ezeket kombinálja. 8 óra alatt 
„szakmányi" azaz normát kell teljesíteni, aki ezen túl akar dolgozni, teljesítményéhez képest 
nyer díjazást. 

K Ü L F Ö L D I V I K T O R : A TÁRSADALMI D E M O K R A T I A . [Vezércikk] 
Testvériség, 1871. febr. 2f)., 4. sz. 13. lap. 

A „szoezial-demokratia" mint munkáspárt Magyarországon is szükséges, célja a kizsák­
mányolás megszüntetése. 

(BT): A T Ő K E T Ö R T É N E T E , 
Testvériség, 1871. f l>r. 12, 19. 2, 3. sz. 5 - 6 , 9 - 1 0 . lap. 

Szellemes, népszerű cikk: A szentírásban nem található, hányadik napim teremtette az isten 
a tőkét. A tőke a munka gyümölcse. Végigpillant a történelem folyamán az osztály elnyomáson, 
jelenleg a munkásmozgalom célján. Cáfolja a nyárspolgári rémhíreket. 

F Ü H R E R Á R M I N : I R L A N D ÉS MAGYARORSZÁG. [Tárca] 

Testvériség, 1871. márc . 12. 6. sz. 22. lap. 

Írország agrár ország nagybirtokosok kezében, parasztok tömegnyomorával. Magyarország 
is ezen az úton halad, ha a munkásmozgalom idejében nem segít. A cikk vége furcsa következte­
tésre jut: Államsegélyt és szövetkezeteket kivan ! 

P E S T , MÁRT. 11-én. [Vezércikk] [n. n.] 

Testvériség, 1871. márc . 12. 6. sz. 21. lap. 

Angliát nálunk szeretik példaképül emleg tni. De ott most borzalmas méreteket ölt a munkás­
tömegek nyomora, a kormány eng dni kénytelen a munkások követeléseinek. „Ne mondja 
nekünk snki, hogy Magyarországon még távol vagyunk a tömeg nyomortól. Igaz, hogy a mi 
gazdászati viszonyaink még nem fejlődi k ki azon fokig mint Angolországé, de ugyanazon 
úton haladnak és ugyanazon tünemények mutatkoznak már nálunk is. A „magyarok isi ne" 
nem adott nekünk külön gazdászati viszonyokat, nálunk is uralkodik egy kiváltságos osztály, 
nálunk is éhezik a nép . .. .* 

KOVÁCS I S T V Á N : A T I T K O S T Á R S U L A T O K B E F O L Y Á S A F R A N C I A O R S Z Á G TÁRSADALMI 
ÉS ÁLLAMI É L E T É B E . [Tárca] 

Békés. Gyula , 1871. má j . 7., 11. 3. évf. 37—38. sz. 

A Párisi Kommün ellen szórt piszkolé)dások után a Saint Simonizmust ismerteti a vidéki 
kormánypárti lap. 

A F R A N C Z I A S O C I A L I S M U S R E G E K Ö N Y V É B Ő L . [Tárca] [n. n . | 

Képes Világ, 1872. 7. évf. 4. sz. 5 1 - 5 4 . lap. 

Népszerű ismertetés a Saint Simonisták elzüllött szektájáról. A cikk nem érinti a társa­
dalmi kérdések megoldásának kísérletét, csak ezzel a kuriózummal foglalkozik. 

GYÖRGY E N D R E : A T A N S Z É K I S Z O C Z I A L I Z M U S ÉS A M A N C H E S T E R I I S K O L A . [Tárca] 
Reform, 1872. szept. 25. 3. évf. 264. sz. 

W E I S Z J Ó Z S E F : A K O M M U N I Z M U S ÉS S Z O C I A L I Z M U S . |Tá rca ] 
Reform, 1872. márc . 5, 6, 9. 3. évf. 63, 64, 67. sz. 

Valószínűleg elavult német forrás után ismerteti a „szocializmust", egy fogalomnak tekintve 
az ókori és a nagyipari proletariátust. Becstnérli az inter/iucionálét és a hazai munkásmozgalmat. 
Marxot nem említi. 
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LA KÁSKÉRDÉS 

MUNKÁSOK HÁZAI M Í I H L H A U S E N B A N . [Tárca képpel] [n. n . | 

Képes Világ, 1867. okt. 2. évf. 19, sz. 8 8 1 - 8 8 2 . lap. 

Leírja az elszászi gyárváros csinos munkástelepét. „Fenn a magaslaton néhány száz ház 
áll a többitől elkülönítve, mely nagyságú által tűnik ki: ezek a felügyelő háza, az iskola, a 
templom, a mosó- és sütőház, a nyilvános fürdők, a vendéglő és az árúcsarnok, ahol a munkások 
élelmiszereket . . . (stb) a lehető legolcsóbb áron kapják . . . Vajha nálunk is követökre találna 
e szép és hasznos intézkedés, mert erkölcsöt a köznép között nem képes semmi annyira elő­
mozdítani, mint a munka."( !) 

IRÁNYI D Á N I E L : MUNKÁSOK HÁZAL [Vezércikk] 

Magyar Újság, 1868. jun. 23. 2. évf. 143. sz, 576. lap. 
Hivatkozik a párisi világkiállításra abból az alkalomból, hogy „Pest város tanácsa előtt 
indítvány tettetett munkások számára való házak építése iránt s elfogadtatván . . . bizottság 
küldetett ki." 

A M U N K Á S H Á Z A K . [Tárca] [n . n | 
Munkások Újsága, 1868. jun. 28. 18. sz. 132-T 133. lap. 

Külföldi, főleg mühlhauseni példák, a pesti képviselőtestületben tett indítvány munkásházak 
építésére. 

IRÁNYI D Á N I E L : A MUNKÁSOK L A K A I A V I L Á G T Á R L A T O N . (MUTATVÁNY ILY CÍML 
SAJTÓ A L A T T LEVŐ M U N K Á B Ó L : AZ 1867-KI VILÁG T Á R L A T . ) [Tárca] 

Magyar Újság, 1868. okt. 2/i. 2. évf. 245. sz. 
Alatta az író jegyzete: „Miután szerencsém volt ezen tanulságos munka első kötetét elolvasni, 
annak a munkások házaira vonatkozó részét, korszerűségénél fogva, a szerző engedelmével 
késedelem nélkül előre közölni kívántam. Paris okt. 20-án. Irányi Dániel" A kiállított 
modellek szerinti házak költsége -l-d ezer frank közt tnozog, munkás lakótelepeken hitelbe, 
lefizetésre épülő házak a proletariátus javára és egyben munkahely ükhöz kötésére. 

U . S.: A M U N K Á S O K L A K A I . [Közgazdasági t á rca ] 

Pesti Napló, 1869. márc , 3. esti kiad. 20. évf. 50. sz. 

„Fővárosunkban a lakáshiány újabb idő óta mind rettentőbb alakot ölt . . . a sors vaskeze 
mindenekelőtt szegényebb sorsú polgártársaink után nyul ..." Anyagi és szellemi felemelkedés 
érdekében az angol és francia munkásház kezdeményezésekre utal, különösen a mühlhauseni 
példára. Hír szerint, fővárosunkban e célra rt. alakul, ami örvendetes. 

B. N . [BOROSTYÁN] N Á N D O R ? ] : M U N K Á S A I N K ÉS A L A K Á S H I Á N Y . 
Arany Trombita, 1869. szept, 4. 34. sz. 266 -267 . lap. 

Átvéve az Ellenőrből. A botrányos fővárosi lakásviszonyokról és lakbéruzsoráról. 

MAGYARORSZÁG FŐVÁROSA. [Vezércikk] [n. n.] 

Poli t ikai Újdonságok, 1869. szept. 22. 15. évf. 38. sz. 443. lap. 
A rohamosan gyarapodó főváros építkezése nem tart lépést a szükséglettel. Beszél az építő 
és szakmunkások hiányáról, a munkások lakásviszonyairól, az alkalmi munkások kétlaki 
életmódjáról, ami hátrányos a munkára. 

A Z A N G O L M U N I C I P I Á L I S ÉLETBŐL. II. ( „ R E V U E DES D E U X M O N D E S " ) [Tárca] 
Századunk, 1869. okt. 13. 2. évf. 235. sz. 

Az angol munkások életéről, szörnyű lak sviszonyairól. 

S / A O L . O D A L A J O S : A M U N K Á S LAKÁSOK K É R D É S É H E Z . 
Általános Munkás Újság, 1870. máj . 8., 6. sz. 41—42. lap. 

Az angol munkáslakás-hiányból kiindulva, ismerteti az erre vonatkozó megoldási terveket: 
bérkaszárnya, olcsóbérü kisház, családiház-építés támogatása. — A pesti városi tanács munkás-
házépítési tervét helyesli, d> kétkedéssel fogadja. 
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G y . E . [GYÖRGY E N D R E : ] A M U N K Á S L A K Á S O K . [Tárca] 

Fővárosi Lapok, 1870. jún ius 1. 7. évf. 117. 5 0 2 - 5 0 3 . lap, 

„Az a seb, amely az európai társadalom testét égeti, nálunk is jelcntkezi //.. . Korunk betegA 
sége a munkáskérdés.. . A czivilizációt elfogadtuk, betegségeitől meg nem szabadnlhatunk.n\ 
Elmefuttatás a munkáskérdésröl, a munkásmozgalom úttörőiről, akik közt Marxot, Engelsig 
nem említi. Majd a nyomorúságos pesti lakásviszonyokról szól, melyek a munkásság, a 
proletariátus tc meges bevándorlása folytán egyre borzalmasabbak. A tömegszállásokért is kizsák* 
mányolják a szegényekel. A városnál tervek merültek fel építkezésekre, orvoslásra, de mind-\ 
ebből nem lett semmi. 

TÁNCSICS MIHÁLY ÍRÁSAI A MUNKÁS ÜGYRŐL 

A KÉZI M E S T E R S É G H A T A L M A . [Tárca] 

Munkások Újsága, 1868. m á j . 17., 1. évf. 12. sz. 9 3 - 9 / . . lap. 

„A mesteremberek vagy általában véve iparosok közzül talán kevesen vélték még fontolóra, 
mily kincsnek vannak ők birtokéiban az által, hogy valamely kézimesterséget tudnak, mellyel 
keny erőket bekereshetik . . . csak az lehet teljesen független ember . . . a kézi mesterségnek 
megvan a maga árnyék oldala . . . sok mesterembernek tanulatlansága, minélfogva némely 
czifra uraságok előtt földig hajol . . ." Az írónak függetlensége ér Z" tét mindig az biztosi tolla 
hogy mint takács is megkereshetné kenyerét. 

M I N K Á S O K S E G É L Y Z Ö I N T É Z E T E 

Arany Trombita , 1869. márc . 27. 11. sz. 83. lap. 
Az iparosok, ha értik mesterségüket és takarékossák, még boldogulhatnak hazánkban, mert 
kevés agyár. . . „de a közönséges kézi munkások gyárakban dolgozó nagy többségének sorsát 
illetőleg szomorú jövőre van kilátás." Ezeket kellene államsegéllyel támogatni, annál is inkább, 
mert a gyárosok és igazgatóik többnyire idegenek, színesebben alkalmaznak nyelvüket értő 
külföldieket és a magyarokat könnyen elbocsátják. Az író nem részletezi, hogy a segély önaHa­
sítást vagy nyomorenyhítést célozzon-e. Valószínű, hogy az államsegélyen fölállítandó munkás­
szövetkezet-elgondolásra utal. Javaslatéinak antiklerikális élt ad: inkább erre legyen pénz, 
mint a pápának segélyeket küldeni. 

H A T A L M A S MAGYARORSZÁG. 

Arany Trombita, 1869. ápr . 24. 15. sz. 113—114. lap. 

Ahhoz, hogy Magyarország hatalmas legyen, „mindenek előtt azt tartom szükségesnek . . . 
hogy a munkások két nagy osztályán ah(föld eszeknek és kézm íveseknek) politikával kell, amikor 
csak idejük engedi, foglalkozniok . . „ . . . a választási jog mindazokra is kiterjeszlessék, 
kik most még azzal nem bírnak . . . akkor beáll a teljes egyenlőség. . ." A O'i'-es kiegyezéssel 
szemben támasztott függetlenségi követelések demokratikus reformköveteléssel együtt jelennek 
meg itt. Az íróra egyaránt hatnak Schultze-Delitzsch és Lassalle féle eszmék, önsegélyről, állam­
segélyről, választójogi harcról. 

M U N K Á S O K M O Z G A L M A . 

Arany Trombita, 1869. jun. 12. 22. sz. 171-172 . lap. 

„Kik a munkások? Mind azok, kik két kezük, saját fáradságuk s eszük állal keresik még 
minden napi kenyerüket." Földművelők, kézművesek és akik tollal, élőszóról tanítva dolgoz­
nak. Ez°ken kívül vannak, akik a nép verejtékéből meggazdagodtak és kormányoznak, akikre 
szellemesen alkalmazza a Miatyánk végét: „mert tiétek az ország, a hatalom és a dicsőség. . . 
de mindörökké ámen elmarad belőle, mert csak addig övék... míg a munkások eszmélni 
kezdenek . . ." Választójogot követel a politikai jogokból kizártaknak akiket csak állampolgári 
kötelességek terhelnek. 

M I É R T M O Z O G N A K A Z I P Á R Ü Z Ö M U N K Á S O K ; 

Arany Trombita , 1869. jun. 19. 23; sz. 180 -181 . lap. 
Meghatározza az ipari munkás fogalmát. A munkások keresete kevés, nem tehet félre öreg­
ségére, mert nagy a drágaság, mert a minőségi munkát bevándorolt külföldiekre bízzák, mert 
az állam nem őket, hanem a roppant hadsereget támogatja anyagilag, szervezkedésüket gátolja, 
mert nincs választójoguk. Végül is „azért mozognak, mert még van bennük annyi erő, hogy 



Mozognak s hogy ne süly ed jenek oly rabszolgai helyzetbe, amilyenbe például a londoni 
munkások sülyedtek, hol már nem igen mozoghatnak..." 

I K I . L L L T SASSV Á R P Á D N A K . 

Arany Trombita, 1869. jún . 26, 24. sz. 187. lap. 

S. A. az Ar. Tr. jún. 19-i 23. sz. 178. lapján „Táncsics Mihálynak" mint alap felelős szer-
kesztője válaszol a jún. 12-i számban megjelent cikkére. Vitázik főszerkesztőjével annak meg­
határozásával szemben,hogy kik a munkások.Ö minden embert munkásnak tart, aki dolgozik — 
s teszi ezt a társadalom egyesítése, a demokrácia elérése érdekében. A fogalmak ilyen elmosása 
T. M. lapjában megjelenhetett ugyan, de a főszerkesztő felelt: Szép hogy S. Á. oly nagy híve 
az egyenlőségnek, viszont tény, hogy vannak osztályok. A dolgozó osztályoknak öntudatra 
kell ébredniök és érdekközösségük fogja megdönteni az elnyomást. Ezt nem káros emlegetni, 
hanem szükséges. 

POLITIKAI KATEKIZMUS. 
Arany Trombita, 1869. jú l . 31. 29. sz. 225 -226 . lap. 

E folytatólagos rovat e helyen azt fejtegeti, hogy a munkások helyzetének javításához első lépés 
a felvilágosodás. 

SZEGÉNY MUNKÁSOK F Ü R D Ő I . 

Arany Trombita, 1869. aug. 7. 30. sz. 237 -238 . lap. 

Közli régebbi tervét Budapest fürdővárossá alakításáról, azzal a bevezetéssel, hogy a megújított, 
megnagyobbított fürdőkben a szegényebbsorsú munkások is olcsó ápoláshoz, ellátáshoz jutnának. 

POLITIKAI K A T L K IZMUS. 

Arany Trombita, 1869. aug. 7. 30. sz. 233—234. lap. 
A húsz év óta befalazva, rabságban tartott Ubrik Borbála krakkói apáca esetének nyilvánosságra 
kerülése és botránya kapcsán követeli a zárdák és az egyház más hatalmi pozícióinak eltör­
lését. Ilyen törvényt azonban csak a jövő nemzedék törvényhozói fognak alkotni, kiket majd az 
öntudatra ébredő, milliónyi munkásság választ: a földművesek és iparosok. Ezeknek azonban 
fel kell világosodniok és összefogniok. 

TÁNCSICS MIHÁLY E M L É K I R A T A A MAGYARORSZÁGI K K Z M Ü - I P A R F E J L E S Z T É S E I ! E 
NYÚJTANDÓ ÁLLAMSEGÉLY T Á R G Y Á B A N . 

Általános Munkás Ljság, 1870. má j . 22. 8. sz. 57 — 59. lap. 

A Magvar Munkásmozgalom Tör téne tének Válogatot t Dokumentumai I. k. Bp . Szikra. 1951. 
112-118. lap. 

T. mint az Általános Munkásegylet elnöke, az egylet és tisztikarának felhatalmazása nélkül, 
adta be a kormányhoz ezt az emlékiratot, amelyet utólag engedett át közlésre a lapnak. A szer­
kesztőség jegyzetben bejelenti, hogy válaszolni fog rá. T. M. 300.000 forint segéllyel akarja 
megoldani a munkásügyet: egy nagy munkásszállót akar építeni vándorlegények és munkások 
számára, ahol továbbképzésükkel is foglalkoznának, iparkiállításokat rendeznének. A pénzzel 
intézel is létesülne, mely segélyt nyújt fedhetetlen tagjai önállósodásához* 

\ \ [ L A T K O Z A T . 

Általános Munkás Ljság, 1870. j ún . 5. 10. sz. 75. lap. 
Miután az Ált. Munk. Ujs. főmunkatársai kifogásolták, hogy T. M. az egylet tagjai nevé­
ben nyújtott be emlékiratot a kormányhoz, helyesbíti, hogy ezt azok érdekében tette és 
reméli, hogy ezzel a félreértés eloszlik. 
A jún. 25-i 13. sz. vezércikke azonban éles hangon bélyegzi meg T. M. eljárását, a kormány­
nyal való összejátszással vádolja meg^ és leleplezi emlékiratának naivitását. Ezt követően 
T.-t nem választották meg többé az Ált. Munk. Egyl. elnökének. 
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ÍRÁSOK TÁNCSICS utml iYf iót 

C S E H A N D R Á S C S I Z M A D I A M E S T E R : KÖSZÖNTŐ TÁNCSICS M I H Á L Y R A , [vers] 

Martius 15., Pest, 1868. február. 2. sz. 

Versben üdvözli a lap szerkesztőjét, Szini Károlyt: 

Emlékezik az abszolutizmusra, de a 07-es kibékülést is ünnepli. Majd: 

Újból Szinit üdvözli majd: „Testvéri jobbomat nyújtva Kedves Károly, és nagybátyám 
Táncsics, maradtam a ti sorsotokon bánkódó test vértek — Szalkszentmarton, február 5." 
A vers T. M. 1860-ban kezdődött bebörfönzésére utal, amelyből csak az előző évben szabadult. 

SZEGÉNY TÁNCSICS ! [ V E R S ] 
Borsszem J a n k ó , 1869. m á r c 6. 2. évf. 62. sz. 102. lap. 

A képviselőválasztások idején kelt, amikor T. M. szélbali programmal lépett fel: 

Szegény Táncsics ! — mikor szemed 
Még a vakság éjje födte, 

Örültél , a szélbal zaja 
Füledet ha m e g ü t ö t t e . 

Most — hogy lá tod , mi ly pa r ány i , 
Mi ly si lány a szájas had, 

Tudom, búsan felsóhaj tasz; 

KERTÉSZ G Y Ö R G Y : TÁNCSICS M I H Á L Y T ILI K/ lő K O R T E S D A L O K 

Pest 1869. Nos(da ny. 20. lap. 

Üjra közl i : Pánd i Pá l . I roda lomtör t éne t 1949. 1. sz. 129-139 . lap. 
A füzet elején Táncsics levele az orosházi 48-as párt elnökéhez: Hályog operációja után csak 
most épült fel, nem mehet személyesen programbeszédét tartani. Majd az alábbi dalokat tartal­
mazza a füzet. 

DEZSŐ B Á L I N T F Ö L D M Ű V E S , ÖCSÖDÖN: TÁNCSICS M I H Á L Y VÁLASZTÓIHOZ, [vers] 

L d . fent és Arany Trombita , 1869. márc . 27. 11. sz. 88. lap. 

I roda lomör téne t , 1949. 1-ső sz. 139—140. lap. 
A 8 szakaszos vers első és utolsó szaka: 

Tisztelt polgár tá rsak ! el jöt t az az idő, 
Hogy minden esetben legyünk egyet é r tő . 
Száz meg ezer ajkon csak az a hang zengjen 
Hogy a mi köve tünk Táncsics Mihály legyen. 

. . . De nem dínom dánom, nem is kor teskedés 
K íván ta t ik itten, hanem lelkesedés, 
Azért mi azt mondjuk: Éljen Táncsics M i h á l y ! 
K i a nép ügyéér t sokat szenvedett már . 

Te vezesd el hű népede t 
A k i t űzö t t czél felé; 
A z ezernyolcszáznegyvennyolez 
Szent törvényeink elé. 

Áldd meg, kérünk jó i s tenünk, 
Ama kegyes öreget , 
A k i szegény Nemze tünké r t 
Annyi t vérze t t , szenvedett. 
Kinek sok nagy b á t o r tette 
fii a nép szívében még, 
Azért mindnyájan óha j t juk : 
Áldja meg a magas ég ! 
Ezen kegyes öreg férfi 
Tes tvé rünk Táncsics Mihály, 
Kinek szerencsétlen sorsán 
Keblünk vérzik, szívünk fáj. 

Ezen kegyes öreg férfi 
Kiszabadí tásának 
J u t a l m á u l minden magyar 
Hálát zeng a Kirá lynak. 
Kedves Színink és Táncsicsunk, 
Népünk két hü Tes tvére , 
Él bennetek él és buzog 
Árpád ősapánk vére. 
Tiveletek s á l ta la tok 
Az egész magyar Nemzet 
Atyaf i szent öleléssel 
Test véri leg fog kezet. 

Boldog, a k i vak marad ! 



K O R T E S D A L . [•'<!. font) [vcrs| 

Tizenegyszakos vers, ebből: 

Itt vau a kövei választás . 
Kire voksolsz? mondd meg paj tás , 
Magyar-e, vagy német , 
A k i bírja becsülésed? 

K i köve tünk lenni akar: 
Ne legyen más , legyen magyar, 
Legyen a nemzet ba rá t j a , 
Ne vezessen ra ikszrádba . 

A kvó tá ra , közös ügyre , 
Deák-módra stemplit ü tne , 
Elfeledné a köznépet 
Mint aká rmely osz t rák-német . 

Justh I s tván sem kell minékünk 
Bár csúful itatja n é p ü n k ; 
Bor, pecsenye, tú rós mácsik, 
Van bőven , — a megfúlásig. 

. . . Táncsics Mihály kell minékünk 
ő tudja a mi szükségünk . 
Javunkat csak ő akarja: 
A mit ígér, meg is tartja. 

. . . A mi ajkunk csak azt zengi: 
Táncsics Mihály kel l , vagy senki, 
M i csak neki mondjuk: éljen ! 
Isten minket úgy segéljen ! ! ! 

A Z OROSHÁZI VÁLASZTÁSNÁL. [Ld . fent.] [Vers] 

IIászszakaszos, a Kossáth-nóta dallamára. Helyi és alkalmi vonatkozások, az ellenjelöltek és 
korteseik becsmérlésével, Táncsicsot dicséri mint aki rabságot szenvedett és megvakult. 

K O S S U T H L A J O S A Z T I Z E N I . . . [Ld . fent.] [Vera] 

A Kossúth-nóta dallamára, az egykorú kortesdalok szokásos szólásaival. Kossuth neve a leg­
kedveltebb választási jelszó, mint ennek a dalnak első szakaszában is: 

Kossuth Lajos azt izeni 
Jobboldali nem kell neki 
Táncsics legyen a köve tünk 
ő a mi kedves t e s tvé rünk . 

Éljen a haza ! . . . 

KÖVETVÁLASZTÁS UTÁN. (OROSHÁZÁN MÁRCZIUS 17-ÉN 1869.) [Vera] [Ld , fent.] 
Tízszakaszos, a megvá lasz to t t képviselő szokásos üdvözlése. 

J E L E N SZÓZAT S O K A I N K . (A S Z E N T - T O R N Y A I C S E K É L Y B I R T O K Ú S Z E G É N Y E M B E R E K 
TŐL, T I S Z T E L E T T E L TÁNCSICS M I H Á L Y Ú R H O Z . ) [Ld . fent.] [Vers] 

Losonczi László költőnek nem sokkal a szabadságharc előtt írott verséből keletkezett, amely 
mint népdal igen sok változatban terjedt el s a jelszabadulásig énekelték. E változat T. M.-nak 
ajánlva mutatja, hogy kisparasztok teljesen tudatosan csatlakoztak a szélbalhoz és Táncsicshoz: 
politikájuktól remélték érdekeik képviseletét. (Ld. Kálmány Lajos: Történeti énekek és Katona­
dalok. Bp. 1952. 267-277.) 

Szegény embernek szü le t tünk , 
Nyomorúság az éle tünk 
Kevés vagyon, sok porczio, 
Jaj de szív mélyéig h a t ó . 

Mert az adó sokságától 
Szorongattatunk sójától , 
Ezér t , nem lehet h ú s v é t u n k , 
Mert nagyon terhelve vagyunk. 

Rossz a házunkon a fedél, 
A gólya rászállni is fél, 
A nagy adó terhe alatt 
A gerenda majd ránk szakad. 

Hozzánk jön exekuczió, 
Meg nem hatja a sok síró 
Eladhatja az á g y u n k a t , 
Utolsó véka b ú z á n k a t . 

Sok csak a lábát lógázza, 
Mégis van zsíros falatja, 
Soknak feltörik tenyere, 
Azért alig van kenyere. 

Én istenem téged kérünk 
Ne hagyj t ö b b i ly évet é rnünk 
Mert ha még sokáig így lesz: 
Mindenünk az osz t ráké lesz. 

Jön a húsvét a tavaszon, 
Kalács, bor lesz sok asztalon, 
Nekünk nem leszen húsvé tunk , 
Üres léfiien az asztalunk. 

Hanem legyen úgy, mint régen volt . 
Legyen úgy mint régen volt . 
Sohse lássunk a házunkná l 
Többe t exekucziót . 

- 21 



- s z t : TÁNCSICS M I H Á L Y Ü G Y E . [Tárca] [n. n.] 

Magyar l jság, 1869. áp r 6. 3. évi'. 77. sz. 

Arany Trombita , 1869. ápr . 10. 13. sz. 98. lap. 

T. M. a politikai lapokra a sajtótörvény értelmében kötelező lapbiztosíték nélkül indította 
meg az Arany Trombitát: ezért száz forint pénzbüntetésre és egyhavi fogságra ítélték. T. M. 
megválasztott képviselő létére kitöltötte a büntetést és utóbb a fogházból szabadulva foglalt helyet 
a képviselőházban. E cikk elítéltetéséről szól és kegyelmet sürget számára. „Nem eléglették meg 
az ősz bajnok eddigi szenvedését! Xem volt neki elég legszebb éveinek jelentékeny részét a börtön 
penészes szük falai közt tölteni, hol szemeinek világát is elveszte, csak azért, mert hazafias 
szavát a hazában bátran merészelte hangoztatni és ez a hatalomra nézve kényelmetlen volt? 
. . . De azért Horváth Boldizsár igazság- és kegyelemügyi miniszter." 

SÁRKÖZY S Z E R A F F E R E N C / : TÁNCSICS MIHÁLY Ü R H Ü Z . [Tárca] 
Arany Trombita , 1869. ápr . 24. 15. sz. 117-118 . lap. 

„Az 1869-iki húsvét napját sokáig fogom emlegetni, mert e napon találkoztam először tekin­
tetes iirral személyesen . . . De viszonyilag — bár mint örültem is a találkozásnak: — fájlaltam 
felettébb azt, miszerint a sors úgy intézkedett, hogy tekintetes úrral börtönben kellett talál­
koznom szabad hazánkban ( ? ) . . . »Üdvözli, mint új képviselőt és kéri maradjon hü balpárti. 

S Á R K Ö Z Y S Z E R A F F E R E N C : C Z I K E K A R O L I N A E M L É N Y É B E [3 vers] 
Arany Trombita , 1869, ápr . 24. 15. sz. 118. lap. 

A szerző különböző közleményei alá hosszabban-rövidebben írja foglalkozását; hajógyári 
munkás, igazolatlan közhonvéd, stb. Itt közölt első versének utolsó szaka Táncsicsra vonat­
kozik: 

Talán azér t haragusznak r ám a papok, 
Mert prédikácziójukra nem hallgatok? 
Van egy papom, a k i lelkemnek prédikál 
E leglelkesb pap: az öreg Táncsics Mihály ! 

A második teljes egészben: 
Húsvé t nap ján m o n d á m a feleségemnek: 
„Én ma veled a templomba nem mehetek, 
Mert az én számomra úrvacsora nincs ot t ; 
Pestre megyek, meg lá toga tom Táncs icso t . " 

Meg is l á t o g a t t a m ő te t bör tönében , 
A hol mondott szép prédikációt nékem. 
Szomjas voltam e szép prédikációra , 
T ö b b e t é r t lelkemnek, mint száz úrvacsora . 

Egész délig mellette ül tén pamlagán , 
Én is neki egy ó d á m a t e lszavalám. 
Figyelemmel hal lga tá a „fűzfa lantot." 
Aztán lelkesülten a markomba csapott. 

S monda: „Éljen soká kedves uram öcsém ! 
ö n n e l ma az ismeretséget megkötém. 
Szívemből ó h a j t o m : a jó Isten adja, 
Hogy legyen ön a világosítás papja I" 

GÖCSEJI G Y U L A : K É P N É L K Ü L I K É P E K E G Y F O G O L Y ( D E N E M R E B H U H N ) É L E T É B Ő L . 
II. A MI HÁZUNKÉ [Vers] 

Ludas M a t y i , 1869. ápr . 18. 3. évf. 15. sz. 114. lap. 
A versben szereplő Ludas Matyi: Mészáros Károly, az élclap szerkesztő-tulajdonosa, aki 
Táncsiccsal egyidejűen volt sajtóügy miatt fogságban. A szerző leírja börtönüket. A 3. és 
7. szakasz: 

Itt lakom én Ludas Maty i - , s Táncsiccsal , 
Olykor , midőn a szép idő ki-kicsal , 
Con amore [szeretettel] sé tá lga tunk fel s alá, 
Négy öl hosszú s egy öl széles udva rán . 
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Bizony itten nem kóser a l e v e g ő , 
Hetenkint csak alig hal meg e g y - k e t t ő . 
No de ezen pár emberé r t nem nagy kár , 
Ha beteg is, ha meghal is, ugyebá r? . . . 

J A N K A Y : TÁNCSICS M I H Á L Y . (1866.) [Vers] 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1869. ápr . 25. 5. évf. 17. sz. 194. lap. 

. . . Világosságot! 
Hadd lássam én is mint lobog a zászló 
Völgyön, hegyen, kézben és ablakon. 
Hadd l ássam ;i nép arc án a m o s o l y g á s t . 
Vagy b ú t sóhaj toz á rva lelkem folyvást? 
Oh, mér t hogy így kell éb rednem vakon!? 
. . . . Vi lágosságot! 
Csak egy kis perezre, míg egyet pillantok, 
S Budáról latom a szabad h a z á t , stb. 

P O L I C Z E R Z S I G M O N D M U N K Á S : A K É P V I S E L Ő K N E V E T N E K . [Tárca] 

Arany Trombita, 1869. ju l . 3. 25. sz. 195-196 . lap. 
T. M. a képviselőházban interpellációt intézett a kormányhoz az általános választójog beveze­
tése iránt. Ezt a képviselők nevetve fogadták. Már pedig a munkás osztály: hitelező — a kép­
viselők : adósok. Mikor a hitelező követel s adósa nevet: szemtelen. Nem mindig fognak 
nevetni. 

TÖHÖTÖM: TÁNCSICS BÁCSI KÍVÁNSÁGA. [Vers] 

Darázs. Szeged, 1869. j u l . 20. 3. sz. 18. lap. 
A kormánypárti élclap állandóan parlagiságot vet a függetlenségi pártiak szemére, sajtójuk 
durva hangját. E vers ugyané fölényes hangnemben kioktatja Táncsicsát, aki a képviselőházban 
azt kívánta, hogy az osztrákok tanuljanak magyarul, a dualizmus szerinti egyenjogúság értel­
mében — ne csak a magyarokat tanítsák iskolában, katonaságnál németre. A lap szerint, 
művelődjék a magyar, akkor nem kell féltenie anyanyelvét. 

H A L L J A K E N D . [n. n.] [Vers] 

Darázs. Szeged, 1871. j u l . 31. 2. évf. 30. sz. 235. lap. 
„Táncsics Mihály demokrata apostol" aláirással 12 soros gúny vers a Táncsics-ajánlottá 
kendezésröl, mellyel ö a demokráciát biztosítani kívánná. (Megjegyzendő, T. M. a szabad­
ságharc óta nem hirdette már ezt.) 

TÖRS KÁLMÁN: A M A G Y A R „ R O U S S E A U " - N Á L . [Tárca] 

A Hon, 1872. márc . 20. Est i kiad. 10. évf. 67. sz. 

Táncsics a külső Józsefvárosban egy kis házat épített. A zárókő letétele alkalmával ünnep­
séget rendezett, sok vendéggel. A zárókőbe befalazták T. M. ez alkalomra készült írását. Az 
ünnepség leírása. (Az építkezésre fölvett bankkölcsön hamarosan koldusbotra juttatta az öreg 
Táncsicsot.) 

TÁNCSICS M I H Á L Y . ( T Ö R P E Ó R I Á S O K A R C K É P C S A R N O K A . ) [Tárca] [n. a.] 

Mátyás Deák, 1872. ápr . 27. 18. sz. 69. lap. 

A klerikális élclap durva támadása az új országgyűlési választások idején, T. megbuktatása 
szolgálatában: 1848. márc. ló-én T. M. kiszabadítás 'kor a szamarak húzták a lovat. Régen a 
Lipót mezőn kellene lennie. „Hazudnánk, ha azt mondanók, hogy a részvét és nem a megátal-
kodottsága iránti undor az, ami reszketteti felöle író tollúnkat. Egy megrögzött vén, kinek vallása 
az istentagadás, poli'ikája a társadalom fel forgatása s kenyér keresete a nép ámítása volt. . . 
és ez az ember az országgyűlés tagja volt! . . . Neki meg voltak a maga tárgyai: politikalag 
az Ausztriától való elszakadás, — társadalmilag a communizmus, — vallásilag a vadállati 
gyűlölet minden keresztény eszme és ezek hirdetői iránt, — nemzetiségi szempontbéü pedig a 
magyar nyelvnek oly erőszakolása, hogyha két suszterinas németül dögönyözte valahol egymást, 
mindjárt neki ment miattok az összes minisztériumnak." Azt mondja: Minden pap csaló,— 
valójában ő csalta meg az ácsteszéri plébánost, aki kitaníttatta abban a hitben „hogy józanabb 
ember lesz belőle". (A cikknél T. M. karikatúrája.) 
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13. J . [ B O R S S Z E M J A N K Ó ? ÁGAI A D O L F ? ] : TÁNCSICS M I H Á L Y . [Karcolat] 

Borsszem J a n k ó , 1872. jun. 23. 5. évf. 234. sz. 2. lap. 

Szinten ellenpropaganda az új választáson Orosházán fellépő képviselőjelölttel szemben. 
„Arkangyal már volt, de prófétának ö az első, akit Mihálynak hívnak: jövendölései igaz, 
hogy be nem teljesednek, de hisz ez egy prófétánál nem is fő dolog. A fő dolog az, hogy legyen, 
aki hisz neki" stb. Az ellenjelöltet dicséri, Gregust. A lap címoldalán T. karikatúrája. 

MUNKÁSSAJTÓ, MUNKÁSMŰVELTSÉG 

MADARÁSZ LÁSZLÓ: A N É P L A P R A N É Z V E . [Vezércikk] 
A Nép Zászlója, 1868. febr. 1. 1. évf. 5. sz. 5 0 - 5 1 . lap. 

A néplap feladata, nevelje a népet, hogy demokratikus jogait gyakorolhassa. Népoktatás 
tegye lehetővé, hogy a nép minden gyermeke olvashasson, továbbtanulhasson és hivatalt visel­
hessen. — A szélbal néplapjának e cikke a polgári jogokból kirekesztett dolgozó tömegek érdekét 
képviseli, követelése az egykorú munkásmozgaloméval érintkezik. 

D U X A D O L F : A „ C O R V I N A " P R O G R A M J Á H O Z . [Tárca] 
Századok, 1868. dec. 11., 1. évf. 285. sz. 

Mint az egész egykorú sajtó, e lap nov. 19,-i tárcája is már jelezte u „Corvina olcsó és népszerű 
olvasmányt kiadó részvénytársulat" alakulását. Célja volt kiszorítani a váséiri ponyvater­
mékeket, melyek, ha többnyire irodalmi tekintetben silányak is voltak, de a nép szendé-
letét képviselték meséikkel, a szabadsághősök és betyárok történeteivel. A Corvina hivatalosan 
irányított ponyvakiadó volt, mely jó írókkal is dolgoztatott. Dux helyesli u vállalatot: „A commu-
nista urak csak az anyagi javak osztását kívánják; — de más értelemben igazsággá kell válnia 
a communismusnak! A szellem kenyerét, a tudomány drágaságait osszuk meg a szegény nép­
pel és a szociális viszontagságok veszedelmes kútforrása mindörökre be fog záródni." [!] 

K R E T O V I C S J Ó Z S E F M U N K Á S : A SAJTÓSZABADSÁGRÓL. [T&rca] 
Arany Trombita , 1869. ju l . 24., 28. sz. 218. lap. 

Sajtóbíróság és cenzúra a nép felvilágosításának akadályai. — (A polgári szabadságjogokat 
akadályozó cenzúra ekkor ugyan már nem működött, de a munkássajtó számára u sajtóbiróság 
ezzel egyértelmű veszedelmet jelentett. Hiszen a Századunk 1869, jul. 2-i számának 
vezércikke panaszolja azt a minden liberális emberre kínos benyomást gyakorló esetet, hogy 
az ügyész vádat emelt egy néplap ellen, amiért magasztalta a forradalom elvét, nevezetesen 
1848-at és koszorút kívánt az elhullt hősöknek. Az esküdtszék felmentette a szerkesztőt. — A mun­
káslap szerkesztői is állandó üldöztetésben részesültek.) 

S Z E R K E S Z T Ő S É G [SASSY Á R P Á D ] : A M U N K Á S O K H O Z L A P U N K T Á R G Y Á B A N , 

Arany Trombita , 1869. szept. 18., 36. sz. 281. lap. 
„Egyesüljetek lapunk körül", mert sajtó nélkül nincs munkásmozgalom. A hazai munkás­
mozgalom fejlődésének akadálya a sajtó iránti részvétlenség. 

A Z ELSŐ ÁLDOZAT. [Vezércikk.] [n. n.] 

Heti Posta, 1869. okt, 10., 3. évf. 41. sz. 321. lap. 

Szept. 29-én volt Sassy Árpád, az Arany Trombita felelős szerkesztőjének „felségsértési" 
pöre. A tárgyalás napján a kir. főügyész Gelléri Szabó Jánosnak cikke jelent meg a kormány­
lapokban, a Pesti Naplóban és a Pester Lloydban, mely szerint az esküdtszék sajtóügyekben 
hozott addigi felmentő ítéleteivel nem áll hivatása magaslután. E hangulatkeltés ellenére 
Sassyt felmentették. — Az esküdtszéket presszionálni kívánó cikk közlése miatt c lapokat 
az ellenzéki, sőt liberális jobboldali sajtó is támadta. 

Szid. [?]: M U N K Á S O K ÉS A N É P T A N O D Á K . 

Arany Trombi ta , 1869. szept. 4., 34. sz. 269 -270 . lap. 
Eötvös József közoktatásügyi miniszterségében súlyosan csalódtunk. „Eötvös báró reformer-
sége ott végződött, ahol minisztersége kezdődött!" Az oktatásügyben közvetlenül érvényesül 
a munkások osztályával szemben „a szabadalmazott heverők osztálya"-nak politikája. Ne 
tűrjék ezt a munkások, vívják ki a népoktatást „nép-, ipar- s polgári tanodák" révén. 



A Z I. [NTERNACIONALERÖL 

A N E M Z E T K Ö Z I MUNKÁS-TÁRSULÁS. 

Munkások Újsága, 1868. ju l . 19., 26., 2 1 - 2 2 . sz. 156-157. , 168-169 . lap. 

Az I. Internacionálé ismertetése, a lap megszűnése miatt befejezetlen. 

MÉG E G Y S Z E R A „ N E M Z E T K Ö Z I E K " T Á R S U L A T A , [n. n.] [Tárca] 

Reform, 1871. jun. 24. 2. évf. 172. sz. 
Az Internacionálé száraz ismertetése, a Kommünncl kapcsolatban. (Ugyanebben az időben 
úgyszólván az egész napisajtó cikkeket szentel az Internacionálé ismertetésére, de tartalmi és 
formai tekintetben a hírlapírást nem meghaladó, nem irodalmi színvonalon.) 

JÁMBOR P Á L : A N E M Z E T K Ö Z I T Á R S U L A T . [Tá rca ] 

Közvélemény, 1871. aug. I. 18. füzet, 2 1 0 - 2 1 1 . lap. 

Naiv cikkecske az Internacionálé ellen: Európa szabadon gondolkodik; eszméket egy központ 
által előíratni, a szabad akaratról való lemondást jelentené. „A munkáskérdést megoldani, 
a munkadíjt meghatározni, nem titkos társulat teheti, hanem egyedül — a törvényhozás." (!) 

GYÖRGY A L A D Á R : D R . M A R X K Á R O L Y . (AZ I N T E R N A C I O N Á L É A L A P Í T Ó J A S S Z E L L E M I 
VEZÉRE. ) [Tárca] [Marx arcképével a címlapon.] 

Hazánk s a külföld. 1871. nov. 23. 7. évf. 47. sz. 401-402 . lap. 

Marx életének, tevékenységének és irodalmi munkáinak komoly ismertetése és méltatása, az 
Internationale elleni támadások idején apologetikus célzattal. 

M A R X K Á R O L Y A Z „ I N T E R N A T I O N A L E " F Ő N Ö K E . [Tárca, Marx a rcképéve l | 
Magyarország és a Nagyvi lág, 1871. nov. 26. 7. évf. 48. sz. 
Ország-Világ, 1871. dec. 10. 50. sz. 588 -590 . lap. 
Képes Világ, 1872. 7. évf. 22. sz. 340., 3 4 2 - 3 4 3 . lap. 

Tárgyilagos ismertetés a munkásmozgalom vezéréről úgy mint tudósról az újdonságok iránt 
érdeklődő polgárok számára. 

GYÖRGY A L A D Á R : A Z I N T E R N A T I O N A L E . (AZ I N T E R N A T I O N A L E T Ö R E K V É S I CZÉLJA.) 
[Tárca] 

Hazánk s a külföld, 1871. nov. 30., dec. 7., 14., 21., 7. évf. 4 8 - 5 1 . sz. 4 1 0 - 4 1 1 . , 417-419 . , 
427-429 . , 439 -440 . lap. 

A munkásmozgalom és a tudományos szocializmus irodalmának népszerű ismertetése, mél­
tatása, apologetikus célzattal. Befejezésében meggyőződésének ad kifejezést: a szocializmus 
mártírok vére árán, de győzni fog. 

GYÖKGY A L \ D Á R : A SOCIALISTÁK ÉS A M U N K Á S M O Z G A L M A K . I — V I . [Tárcák] 

Hazánk s a külföld, 1872. febr. l . - m á r c , 7. 7. évf. 5 - 1 0 . sz. 3 8 - 3 9 . , 4 7 - 4 8 . , 5 4 - 5 5 . , 6 2 - 6 3 
7 0 - 7 1 . , 7 9 - 8 0 . lap. 

Népszerű előadásban, kimerítő ismertetés az európai munkásmozgalomról és szocialista elmé­
letekről, nevezetesen a marxizmusról. 

GYÖRGY A L A D Á R : E M L É K E K A Z I N T E R N A T I O N A L E K Ö R É B Ő L . [Tárcasoroza t | 

A Hon, 1871. okt. 2 0 - 2 2 . , 25., 9. évf. 242-244 . , 246. sz. 
„A múlt év nagyrészét Londonban tana* mán yozással töltöttem s a mennyire időm engedte 
igyekeztem minden nevezetesebb mozgalommal megismerkedni, a mely ez óriási világváros 
kebelében jött napfényre, vagy legalábh innen nyert hatalmasabb erkölcsi s anyagi támaszt. 
Az internationale kétségkívül egyike ez irányzatok legnevezetesebbjeinek..." A reakciós 
hírlelésekkel szemben, e szervezet nem titkos, Központi Bizottmányának minden ülése nyil­
vános." Én csaknem egy félévig voltam e bizottmány gyűléseinek látogatója, a] vezetőkkel sze­
mélyes ismeretségben állottam, szintúgy itt, mint a (kontinensen ..." „A gyűlések lelke ren­
desen Marx, s az ő jelen nem létekor rögtön meglátszik a tárgy hiány és érdektelenség..." 
Ismerteti Marx életét, tudományos fejlődését Londonba kerüléséig. ,,Azóta folytonosan itt 
él családja, s eszméinek. A nagy világváros éjszaki részén (Maitlandpark-road, Haverstock-
hill) van egyszerű, de csinos kerti lakása. Fürtjei megőszültek, de kedélye folytonosan élénk, 
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ifjú. Bámulatos ismeretköre, s élezés megjegyzései a legelső pillanatban megragadják az idegen 
figyelmét. Az érzelem gyakran átlátszik szavain, de még gyakrabban elnyomja azt a metsző 
gúny, melylyel ellenségeit illeti . . . alig hallja a hozzá intézett szót, az elkezdett társalgást, 
rögtön a saját gondolatmenetére fordítja át . . . Sokszor ültünk így együtt álmodozva. Néhány 
perez alatt végigfutottuk a történelem phásisait, egyik eszme üldözte a másikat. Petőfi, Eötvös, 
Kossuth s a külföldi rokonérzelmü nagy férfiakról is gyakran emlékezett meg, habár természetesen 
nézetüket korlátoltnak találta . . . Marx csaknem nőisen gyöngédszívü. Környezete minden 
tagja jólétét és egészségét szívén hordozza, ha czéljai felöl beszél, meleg érzelem reszketteti meg 
ajkait, s otthon, kisded családja körében órákig eljátszik leányai fürtjeivel s örvendezve vesz 
részt azok ártatlan tréfáiban . . ." — Az író még tübingai egyetemi hallgató korában barát­
ságban állt Vailland Edgárral, a Párizsi Kommün majdani közokt. miniszterével. Londonban 
megismerkedett Flourens Guszt ívval, ki szintén a Kommün egyik vezetője lett; a németek 
közül ismeri Becker Fiiepet, Bebelt stb. — Négy darabból álló cikksorozata bátor kiáll'ás 
volt az Internationale mellett, a Párizsi Kommünt követő reakciós rágalomhadjárat idején. 
Marxról szóló személyes emlékezéseit v. ö. Marx Károlyról. Bp. Szikra 1950* (Kortársak 
megemlékezései.) 

MIKÉ A N T A L LASK Al ALI SÍ PLÉBÁNOS: A K ÉT INTERNACIONÁLÉ A Z A Z : A F E K E T E ÉS 
VÖRÖS J E Z S U I T Á K . [Tárca] 

Magyar Ál lam, 1872. márc . 14—16., 60—62. sz. 
A német liberális sajtó nevezi a szocialistákat „vörös jezsuitáknak" és azt állítja, hogy szövet­
ségben állnak az ultramontánokkal. Valójában ezek tüz és víz. Isten u liberális társadalom 
és állam büntetésére küldte a szocialistákat, akik el is fogják pusztítani. El kell tehát válasz­
tani az államtól az egyházat, hogy utóbbi fennmaradjon. 

[GYÖRGY A L A D Á R ] : B E B E L F E R D I N Á N D ÁGOST. [Tárca Bébe] arcképével] 

Vasárnapi Újság, 1872. márc . 24., 19. évf. 12. sz. 141 -142 . lap. 
„Bár napjainkban is nagy szerepe van a diplomáciának és politikának, főszerepet a társa­
dalmi reform játsza . . . a munka és töke kérdéseinek megoldása." Ezzel foglalkozik a szocia­
lizmus. Nálunk is érdeklődést keltett a Kommün, az Internacionálé, a munkásmozgalom, 
Bebel a folyó lipcsei per egyik fővádlottja. A cikkíró személyesen ismeri, melegen méltatja. 

FÖLDY G É Z A : A M U N K Á S O K N E M Z E T K Ö Z I S Z Ö V E T S É G E . [Tárca] 
Reform, 1872. jun. 1 1 - 1 2 . 3. évf. 158-159 . sz. 

Ismerteti az Internacionálé! abból az alkalomból, hogy Berlinben a magyar, osztrák és német 
igazságügyi haté)ságok értekeznek ellene. Alapos, de barátságtalan hangon 
tárgyalja. Szerinte az Internacionálé fénykora elmúlt, a Párizsi Kommün óta lehanyatlott, 
de nem fogja egykönnyen letenni a fegyvert. (A Beform 1872. jun. í)-i számának első lapján 
ezt olvassuk: „Az Internationale ügyében Berlinben tartandó értekezletre az igazságügyminisz­
térium részéről Fabinyi Theophil semmítöszéki bíró küldetett ki képviselőül. F. úr már Bécsbe 
utazott, hogy a mai nap folyamán ott tartandó elöértekezletekben résztvegyen, onnan az osztrák 
megbízott kíséretében megy Berlinbe augusztus l-re.") 

(hg.) [Br. H O R N I G KÁROLY]: A Z E U R Ó P A I S Í R I K E . (PEST, A U G . KÖZEPÉN.) (I—III. 
[Vezércikk.] 

Magyar Ál lam, 1872. aug. 2 0 - 2 4 . , 13. évf. 189-192 . sz. 
Európában szaporodnak a sztrájkok s egy általános munkabeszüntetés előtt állunk. Ez „sem 
egyéb, mint egy kísérlet a gazdagot a proletariátus javára kifosztani, háborút indítani a tulaj­
donjog ellen, a „munkára való jog" helyére a lopásra való jogot, az értelem, az ész, a műveltség 
jogának helyébe a nyers erő jogát tenni". Áttekinti a kapitalizmus okozta társadalmi átalakulást, 
a proletariátus kifejtését. A sztrájkokat gonosz hajtogatásoknak tulajdonítja. „Ma a strike, 
tekintve eszközeit, modorát s czélját, egyenlő a forradalommal". Meg akarják szerezni a köz­
hatalmat, mint a párisi „rémséges" napokban. A közvagyont elrabolni — ez többek közt titkos 
értelme Marx „zengedezéseinek"'. Mindazonáltal a munkáskérdés arra figyelmeztet, hogy 
a társadalom beteg. Oka az, hogy letért a vallásosság útjáról és anyagiakkal foglalkozik, nem a 
túlvilági boldogsággal. A gazdagok legyenek játékon ykodók — fejezi be elme futtatását a kleri­
kális író. 
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MUNKAADÓK A MUNKABÉRRŐL, MUNKÁSHIÁNYRÓL 

F R I E D M A N N B E R N Á T D R . : A M U N K A B É R DRÁGASÁGA. [Yezéivikk.] 

Bihar. Nagyvárad , 1868. jól . 12. 4. évf. 56. sz. 

„ . . . Óriási lépésekkel emelkedett a munkabér nálunk az 50-es évek óta. Nem akarom statis-
tikai adatok elősorolásával fárasztani e lap t. olvasóit, de azt tényként merem elmondani, 
hogy a hazánkban most divatozó munkabérek, összehasonlítva a — legmagasabbnak tartott — 
angol és északamerikai munkások béreivel, de szolgáltatásaival is, legdrágábbak az egész föld 
kerekségén". Az új vállalatok, vasútépítések és az újoncozás folytán, munkáshiány van. A kép­
telen megállapítással kezdődő cikk furcsa intelemmel végződik: „Ne feledje el senkisem, hogy 
ha tovább is hiány lesz munkás kezekben, mindinkább terjedni fog a gépek alkalmazása; 
s ha ezen vaskezek joglalandották légyen el a munkatért, akkor jaj a szegény munkásnak, 
mert a gépnek sem étel, sem ital nem kell, olcsón dolgozik, mert nincs családja, melyet fenn­
tartania kellessék, s tovább él mint a betegségeknek és halálnak kjtett ember." 

B É N Y E Y [ ISTVÁN] : A M U N K Á S K E Z E K HIÁNYA ÉS A N N A K ORVOSLÁSA. [Vez r c k k ] 

A Nép Szava, 1868, aug. 16. 20. sz. 157 -158 .lap. 

„Az Alföld rónáin . . . de sőt az egész országban egyaránt érezhető a „munkáskezek" hiánya. 
De nemcsak a kasza-kapa körül a mezőségeken, hanem bent a városokban, k ü l ö n ö s e n 
I V s l v n, a kézmühelyek és gyárakban nagy a panasz, hogy nem kapni embereket kellő számban, 
kik a dolog végét megfognák..." Leírja (ÍZ iparos segédek dologkerülését, laza erkölcseit, magas 
munkabérüket elmulatják, amíg tart, nem térnek vissza a munkához. De a hadsereg is sok embert 
elnyel. . . hiába ad a gondviselés bő termést, ha nincs aki betakarítsa; hiába füstölnek a 
gyárak kéményei, ha nincs elég munkáskéz; hiába kapnak megrendelést iparosaink, kézmű­
veseink, hűsegedet aranyért sem kapnak . . ." A hadsereget ne nagyobbítsák, a városi hatóságok 
pedig nézzenek be a legény „szállásokra" és hajtsák végre az ipartörvényt. 

A M U N K Á S - H I Á N Y MAGYARORSZÁGON. [Tárca] [n. n.] 

Vasárnapi Újság, 1868. nov. 29. 15. évf. 48. sz. 576 -578 . lap. 

Föld munkáshiány van különösen aratáskor. Lényegében a feudális gazdálkodás helyett a 
kapitalizmusra való áttérés nehézségeiről szól. 

(Ilj.i.) V M U N K A E R Ő CALAMITÁS. 

Pesti Heti lap, 1868. 50. sz. 420. lap. 

Űj csapás hazánkban a munkaerőhiány. Kenesey Kálmán a keresk. minisztérium meg­
bízásából ennek okait kutatja. Ezt ismerteti a cikk. Lényegében okát a „gyér lakosság"-ban 
látja. 

G. A . : A C S E L É D Ü G Y V Á R O S U N K - S M E G Y É N K B E N . [Vezére kk] 
Bihar. Nagyvárad , 1869. szept. 8., 12., 16., 5. évf. 7 2 - 7 4 . sz. 

„A . . . megyénk s különösen Nagyvárad városnak többi bajai között nem utolsó helyet fogla, 
el a cseléd tartása . . . Munkás kezek nálunk nagy mértékben hiányzanak, s egy-egy gazdagabb 
év után szinte lehetetlen többé cselédet kapnunk. — Igen különös dolog az is, hogy éppen a mi 
népünk tartja a kézi napszám munkát vagy cselédekedést valami lealacsonyítanak..." 
A cseléd felesel s könnyen hagyja el helyét, mert tudja, hogy máshol könnyen elhelyezkedhetik. 
„Mert nem ok pl. az elmenetelre nézve, ha gazdája öt éjjeli kimaradásáért, vagy kimene­
telért, vagy idegen nő, vagy férfi cselédnek az udvarra való bebocsátásáért megdorgálja; a 
gazda cselédje morális életére is tartozik felügyelni; valamint nem ok az sem, ha őt szerény­
ségre, munkásságra inti . . . A gazda és szolga közti viszony analóg apai hatalommal: nem 
szabad tehát a esetednek megengedni a házonkívüli éjszakázást, e minden bajok fö-fö kút-
forrását. Meg kell azonban engedni, hogy főleg ünnep- és vasárnaponként az illető cseléd is 
elmenjen rokonait, vagy hurutjait meglátogatni . . . Vigyázzunk arra is, hogy a valódi vallá­
sosságot, amennyire lehetséges, ki ne irtsuk cselédeink szívéből, s ezért vasár- és ünnepna­
pokon . . . még a templomba is el kell küldeni. . ." A gazda gondoljon arra, hogy a cseléd 
is ember, stb. Cselédkönyvet, büntetéseket sürget. 

G. A . : A M U N K Á S O K R Ó L . [Tárca vezércikk helyén] 

Bihar. Nagyvárad , 1869. okt . 21. 5. évf. 84. sz. 
„Társadalmunk egyik alantibb osztályát a napszámosok képezik. Ez osztálynak hivatása 
természetszerűleg nem állna másból, mint hogy ama viszonyt, mely közte s a magasabb polezra 
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jutott osztályok között a körülmények s a sors által ki jelöltettett, saját érdekénél fogva minél 
tartósabbá érlelni törekedjék . . . napjainkban a munkabér szer felet ti drágasága iparunk, 
gazdászatunk s kereskedelmünkre oly terhes nyomást gyakorol, miként mindinkább félhetünk, 
hogy . . . az óhajtandó lendület helyett növekedő pangás örvénye előtt állanak. Ha tehát a már­
is mutatkozó vész orvoslására idejekorán mentőszerekről nem gondolkodunk, vagyonosodásunk 
s jólétünk elől még u kilátás is el leend zárva. — Elsősorban segíteni kell a munkások s cselédek 
rosszaságain; megakadályozni őket zsaroló műveleteikben. . ." Hatósági bérszabályozást, 
szigorú büntetéseket sürget. A vidéki polgár munkásellenes kirohanásai tanulságosan mutatják 
az iparosodás kezdetén a polgárság gondolkodását s a lap leplezetlenül képviseli a polgárság 
osztályhurcát. 

C S E L É D - ÉS M U N K Á S - Ü G Y , S NÉMI „ F E N Y E G E T E T T T Á R S A D A L M I R E N D " F É L E . [Vezér­
eik k | |n.n. | 

Pesti Napló , 1869. nov. 13. 20. évf. 261. sz. 

Sok baj van a cselédekkel. Magas a munkabér, mégis: „A cselédek és munkások többnyire, 
kielégíthetetlenül követelök, dacosak és lázongók: kelletlenül dolgoznak, házi s gazdái fegyelmet 
ismerni nem akarnak. . ." „ . . . iparkodó kézmunkásnak alig lehet valahol jobb kereset s 
könnyebb életmódja, mint magyar síkföldünkön . . . mégis talán sehol sincs a földön több 
dologkerülö, állandó hely- és foglalkozás nélkül tengő, s erre-arra csavargó szegény legény s 
faczér nő . . ." Nem akarnak szolgálni. A baj a közrend meglazulása és a közéletben szereplő 
vagy szerepelni akaró értelmiség izgatása. (Ez a bal pártra vonatkozik.) Ez állapotokon idővel 
csuk „az önkény vaskarja" segíthet. 

(S) [SÁNDOR J Ó Z S E F ] : M U N K Á S K É R D É S MAGYARORSZÁGON. [Vezércikk.] 
Kolozsvári Közlöny, 1869. dec 16. 14. évf. 148. sz. 639. lap. 

..Határozott nemmel" felel arra, van-e Magyarországon és Erdélyben munkáskérdés. Itt 
mindenki jól megélhet, munkáshiány van, gyáripar alig van. Horn-ék ..külföldi növénye­
ként importálták a munkás ügyet politikai célból, de meghonosodni nem fog. 

(\\Ut)\)\ S Á N D O R : \ M U N K Á S K É R D É S . (VONATKOZÓLAG A F Ö L D B I R T O K O S O K R A , 
S K Ü L Ö N Ö S F I G Y E L E M M E L A Z A L F Ö L D I E K R E . ) [Tárca] 

Magyar l j s á g , 1871. okt. 22. 3. évf. 382. sz. 
A szerkesztőség jegyzettel kiséri a cikket s nem ért vele egyet. A földbirtokos író a mezőgazdasági 
munkásokról azt írja, hogy alacsony színvonalúak, a munkabérnek a létminimumot meghaladó 
részét csak elisszák, mégis többet követelnek most vagy nem dolgoznak. A kormány nem segít, 
csak nehezíti a birtokosok helyzetét. Az a baj, hogy a munkások túlsókat keresnek, noha „állati 
színvonalon" élnek. Felvidéki munkások szállítását követeli tömegekben az Alföldre, hogy 
az ottaniak „észretérjenek" s ne használt ják ki a földbirtokosokat. 

H I N D Y Á R P Á D : A Z ALFÖLDI M U N K Á S - K É R D É S . (VÁLASZUL G U B O D Y SÁNDOR ÚR 
C I K K É R E . ) [Tárca] 

Magyar l j s á g , 1871. o k i . 24. évf. 383. sz. 

Az erkölcsöket csak a gazdasági és kulturális színvonal emelése javíthatja. A földbirtokosok 
nem becsülik meg a meglevő munkaerőt: ellene szegülnek, hogy nagy birtokaikon telepítsenek. 
Erőszakos rendszabályok nem segítenek, sőt elmérgesítik a helyzetet. — Zlinszky István is 
hozzászólt „Pár szó az alföldi munkáskérdéshez" c. október 29-én. 

F E R E N C Z Y S Á N D O R : A MUNKÁS-OSZTÁLY B E H A T Á S A A F Ö L D M Ű V E L É S R E . [Tárca] 

A Nép Tjsága , 1872. febr. 4. 5. sz. 39. lap. 
„Némely uradalmak attól kezdenek félni, hogy a városi munkásmozgalmak, azaz a gyári 
iparmunkások strikolása . . . kiharapodzik majd a mezei munkásosztályra, vagyis a nap­
számosokra is." A szocializmust rabságnak tartja, csak hatósági betegségbiztosítást javasol. 
A sztrájkot a szocialista izgatás következményének tulajdonitja: csak az sztrájkol, aki jól 
keres és nemdolgozás alatt is van miből élnie. 

F E R E N C Z Y [ S Á N D O R ] : A MUNKÁS-MOZGALMAK HATÁSA A M E Z K I GAZDÁLKODÁSRA. 
[Tárca] 

A Nép I jsága, 1872. márc 10. 10. sz. 79. lap. 
Angliában a földműves és gyári munkás sztrájkok állandóan újabb engedményekre kény­
szerítik a tőkést, míg tönkre nem megy: a földet így felosztják, a gyárakat a munkások szövet­
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kezeiéi veszik át. Magyarországon a földmíves sztrájk még csak abban nyilvánul meg, hogy 
sürgős munka idején felverik a bért: de az angol példa ide is el fog jutni. Jő lenne törvényeket 
hozni, melyekkel mindenki megelégednék. 

JANKOVICSNÉ R E M É N Y I K . : A C S E L É D - Ü G Y R Ő L . (AJÁNLVA H Ö L G Y E I N K N E K . ) 

Fővárosi Lapok, 1872. j u l . 5. 9. évf. 151. sz. 657. lap. 

A cselédképzö egylet tagjai nem akarnak fizetni. ..Igen, a cseléd-egylet minden esetben föl­
adatául tűzte ki a nevelés mulasztását pótolni s a társadalmi hiányok következtében történt 
sülyedést orvosolni, de ehhez idő kell, a közönség részéről pedig türelem és pártolás . . ." 

A MAGYAR MUMKÁSMOZGALOM ÜLDÖZÉSE, A HŰTLENSÉG1 PER, 1871 1872, 

IRÁNYI D Á N I E L I N T E R P E L L A T I O J A T Ó T H V I L M O S B E L Ü G Y M I N I S Z T E R H E Z R A S P E 
ELŐZŐ ÉVI L E T A R T Ó Z T A T Á S A Ü G Y É B E N . [Polii kai beszéd] 

Magyar Újság, 1871. márc . 28. 5. évf. 71. sz. 

Ez ügyben már febr. végén Rajner Pál belügyminiszterhez interpellált, választ nem kapott 
— hivatali utódjánál ismétli márc. 27-én: Raspe Erigyes Vilmos kiadása osztrák hatéhságok-
nak ..egyrészt Magyarország önállóságával, másrészt a politikai menekültekel illető menedék­
joggal ellenkezik". — A belügyminiszter máj. 8.-án válaszolt: Itaspet nem politikai mene­
kültként adták ki, hanem kitoloncolták, mert a rendőrség idézéseire nem jelent meg. Kimutat­
ható keresete nem volt és a munkások előtt izgató beszédeket tartott, ami a közcsendet veszélyez­
tette. „A vizsgálat alatt pedig a budai katonai börtönben azért őriztetett, mert a munkásegylet 
tagjai azzal fenyegetőztek, hogy Raspét erőszakkal fogják kiszabadítani." — Irányi viszont­
válaszában változatlanul helyteleníti ez eljárást, interpellációjának tartalmát fenntartja. 
Sajnálja, hogy a miniszter ép akkor válaszol, amikor az utcán — máj. 8. — a munkások 
tüntetnek s ez ellenszenvet kelt irántuk a Házban. (Az 1869. évi. . . országgyűlés képviselő­
házának naplója. Pest: Eégrády 1871. 16. köt. 175—177. lap.) 

Wr.: A C O M M U N E P E S T E N . [Tárca] 

Reform, 1871. ápr . 13. 2. évf. 101. sz. 

A pesti sztrájkok kapcsán elmélkedés a munkáskérdésröl, a hazai munkásmozgalomról és 
sajtóról. Elvben elismeri, hogy a mozgalomnak van alapja, de ezt felháborodott, lesajnáló 
hangon teszi. (Kormánypárti lap, szerkesztője: Rákosi Jenő.) 

SIMONVI ERNŐ I N T E R P E L L A T I O J A A S Z A B Ó M U N K Á S O K T Ö M E G E S L E T A R T Ó Z T A T Á S A 
ÜGYÉBEN. [Poli t ikai b ^ z é d ] 

Az 1869. évi országgyűlés . . . képvise lőházának naplója . Pest: Légrády 1871., 16. kö t . 

Ellenőr, 1871. máj . 7. 3. évf. 233. sz. 

Az interpellatio máj. 6-án hangzott el, a szabómunkások sztrájkjával kapcsolatban. 

BOROSTYÁNYl N Á N D O R : K I K É L E S Z A V I L Á G ? [Vezércikk] 

Szabadság mint a nép zászlója. 1871. m á j . 20. 1. évf. 20. sz. 161 — 162. lap. 

- Magyar nép, eleget szenvedtél, eleget voltál nagy urak rabszolgája! . . . Jó magyar nép, nem 
veszed észre, hogy a te pénzedet pazarollak a nagy urak, a te zsírodból híztak meg az ingyenélő 
papok! . . . Polgártársak, az elnyomott nép mindenütt ébred és szabadságot követel! Parisban 
majdnem két hónap óta harcol már a nép a nagy urak uralma ellen. Nem kell nekik sem császár, 
sem király, sem a mihaszna papsereg, de még oly köztársaság sem, melyben nincs a népnek 
befolyása . . . Amely nép gondolkozik és olvas, az előbb-utóbb rá fog jönni, hogy öt illeti meg 
az államban a hatalom. Magyar nép, gondold meg, hogy te több vagy t/agy uraidnál! Nem 
ők voltak azok, akik fönntartották a hazát minden vész és viszály között — hanem te . . . A 
tnédt a nagy uraké volt, sőt részben a jelen is az övék még, de a jövő a népé ..." 

(B.) [BOROSTYÁNYI N Á N D O R ] : P E S T , J U N . 1. [Vezércikk] 

Ellenőr, 1871. jun. 2. 3. évf. 258. sz. 

..IIa a kormányok . . . háborn/m viszik egymás ellen a népeket és milliárdokra megy a köz­
jóléten ütött kár és százezrek vesznek oda a csatamezőn, akkor a philiszterek hypocrita faja 
megnyugszik e csapásokban, mintha eltávolíthatatlan fátum uralma alatt állanánk. Ha 
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azonban egyszer-másszor a nép ragad fegyvert jogai védelmében a hatalom ellen . . . Európán 
végig jár a jajgatás, hogy a szabadéiváségnek csak anarchia, féktelenség és rombolás a. követ­
kezménye. A párisi eommune kétségbeesési végtusája igen alkalmas argumentumot képez 
a reactio embereinek kezében." Európaszerte mozog a reactio, örvend a pápa. Legkiáltóbb a 
Kommün menekültjei befogadásának kérdése. „Ám vetemedjenek mások zsandárszerepre, 
Magyarország és Ausztriának nem szabad magát ennyire lealacsonyítania a világ előtt." 
(Irodalmi értékű írás.) 

F A V R E ÉS A C O M M U N E . [Vezércikk | | n . n.] [Háromszög Jelzéssel.] 

A Hon, 1871. jun. 13. 9. évf. 134. sz. 

Favre francia külügyminiszter felhívta a kormányokat az Internacionálé együttes üldözésére, 
okul a párisi Kommünt hozva fel. A cikk szerint „a eommune vétkes céljaitól és bűnös merény­
leteiről eltekintve", a Commune-t a speciális okokon kívül oly általános okok idézték elő, 
amelyek az egész világon, minden nagyvárosban megvannak. Favre szerint, III. Napóleon 
az oka, hogy Parisban háromszázezer munkás halmozódott fel és romlott meg erkölcsileg, 
szaturálódvu oly célokkal, melyeket a Kommün valósított meg, stb. A cikk nemcsak III. 
Napóleont vádolja a Kommünért — mert a kapitalizmus, m-lynek nevét a cikk nem mondja 
ki, közös minden országban — de bűnös a versaillesi kormány is, amelynek politikája azt 
kirobbantotta. Mégis szolgálatot tett Favre körirata, mert lényegében „a baj gyökerét érinté", 
amikor az Internacionáléra felhívta a figyelmet. „Csak fájdalom, kevés remény van ahhoz-
hogy az excellentiás urak ily kérdéseket más eszközökkel, mint karddal megoldani igyekezend 
nek." (Irodalmi igényű írásmű.) 

TÓVÖLGYI T I T U S Z : C S A K Ü T N É K MÁR V A L A M E L Y I K Ü N K E T ! [Vezércikk] 

S z a b a d s á g mint a nép zászlója, 1871. jun. 17. 1. évf. 24. sz. 210—212. lap. 

Gyávasággal soha sem lehetett előre menni. „A forradalmak még soha sem múltak el anélkül, 
hogy előbbre ne lökték volna a világot — írja Cantu Cesar . . ." „Gyalázzák, köpik, rugdalják 
a párisi eommune t, mint legyek és szamarak az elesett oroszlánt, pedig ha volna a mai világnak 
Krisztusa, vagy ha nem feszítenék fel az őt követő apostolt, így szólna az: Bizony, bizony 
mondom néktek, hogy ott rejlik ama elvnek csírája, melynek jótékony árnyában menhelyt 
fog találni az egész emberiség. — . . ..A munkásosztály az úr, mert az a legfüggetlenebb. A hiva­
talnoknak nevelt ember, szolgává nevelt ember . . . Megy oda, ahol koncot lát. Hozzátok szólunk, 
munkások, kik a nemzet zömét, szívét képezitek, bennetek az erő, melyre a szabadság támasz­
kodhat ik." Ital Favre köriratára, mely szerint: „A eommune csak el van nyomva, de nincs 
megölve. — Éljen tehát, ha úgy van ! . . . akkor nincs mit félni a reactio sárkány jogaitól, 
mert ebből fog kikelni a világszabadság azon arkangyala, mely minden ördögi munkálkodást 
összezúz." A republikánusok oroszlánbörébe bújt Favre óva inti a kormányokat a munkás-
összeesküvéstől. E rothadt kormány jelentése új reményeket kelt, magasztos érzéseket: „Végre 
valahára van tehát az emberiség testének egy fogékony része, melybe bele lehet oltani, ami jó, 
ami nemes: — a munkásosztályba ! Itt az az alap, melyet évezredek óta keresnek a szabadság 
emberei, de feltalálni csak most tudtak!" Itt nincsenek elválasztó érdekek: az egész emberiség 
átalakítása forog szóban. A munkásosztály elvi kötevelése megélője mindannak, ami bitang. 
A reakció csendesen dolgozik még, de ha tenne olyant, amiért a fájdalom összekovácsolná a 
munkásosztályt, kipattanna a szikra. Ezért kívánja: „Ütnék már csak valamelyikünket." 

H E L F Y I G N Á C : U R B Á N T H E Ó R I Á J A . [Vezércikk] 

Magyar Újság, 1871. jun. 18. 5. évf. 138. sz. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . dokumentumai I. Bp . Szikra, 1951. 186—187. !ap>> 

Úrban bresciai katonai parancsnok annak idején proklamálta, hogy egyformán bünteti a tet­
tet és a szándékot. A pesti főkapitány is eszerint járt el, mikor sétálva tüntető pesti munkásokat 
lezáratott, akiknek egyetlen bűne, hogy gyűléseket kezdtek tartani és a kassal le féle social-
democrata eszmék magvát elhinteni. Ilyen önkénytől az ellenzék minden híve veszélyeztetve 
van. Az Internacionálé sem titkos társulat, hanem nyíltan ülésezik és működik Londonban. 
..Bizonyos munkásosztályok által felkarolt és által a nk is kárhoztatott eszmék ellen eszmékkel 
kell harcolni, nem pedig szuronyos fegyverrel." 

TÓVÖLGYI T I T U S Z : A C O M M U N E P E S T E N . I — III. [Vezércikkek] 

Gyorsposta, 1871 .jun. 20. 21, 22. 1. évf. 138-140 . sz. 
Az emberek nem szeretnek gondolkodni, de véleményt nyilvánítani igen. Erre a bambaságra 
támaszkodik az absolutizmus. A pesti munkásmozgalmat is commune-nek nevezik; jogosan-e, 
mindegy. „Hogy a pesti munkásmozgalom a londoni intemationalis munkás társulat kifő-
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lyása, az tagadhatatlan s éppen azért kell, hogy örüljön neki minden szabadgondolkodású em­
ber." „Favre méltán fél a munkásmozgalomtól, Thaisz Elek pesti főkapitány otromba fellépése 
is érthető, de a legnagyobb mértékben felháborító, az alkotmány és a nemzeti becsület szempont­
jából is." „A munkásosztály sokkal nagyobb részét képezi az emberiségnek, mintsem hogy 
azok igényeit érdekeit... egy párszáz cserepárral eltapostat hatnák." „Hogy Európában a 
munkásosz tá ly tartalmazza azt a szunnyadó óriási e rő t , mely egykor a világi viszonyok 
rcformálásának lesz forrása, az mindnyá junk e lőt t e lv i t ázba ta t l an va lóság . " „A német, az 
angol, a francia, a magyar munkás, stb. egy test, egy lélek, egy érdek követője . . . egy közös 
reform előmozdítója."Szükséges, hogy az ország vagyonos legyen, de nem lehet boldog, erős az 
ország, ahol a vagyon egyesek kezében összpontosul. A haladás, a célszerű politikai tevékenység 
gátja a tudatlanság; áll ez különösen Magyarországra, ahol a nép javarésze analfabéta. 
Nálunk az ellenzék is vak, hogy csiribiri dolgokra fecsérel időt és energiát, de nem ragadják 
meg a hatalmas lehetőséget, melyet a munkásosztály nyújt. De akár megteszik ezt, akár nem: az 
eszme él és ki fogja magának vívni a tért. (A cikk hibája, hogy a. munkásság osztály jellegét 
ugyan látja, de nem látja a kapitalisták osztályát, csak gazdag egyéneket és családokat, 
csoportokat lát; idővel az írót ez vitte az utópista „Uj világ" c. regény megírására, mely sú­
lyos hanyatlásnak tekinthető.) 

A P E S T I MUNKÁSMOZGALOM, [n. n.J 

Hírmondó. Pest, 1871. jun. 21. 50. sz. 593 -594 . lap. 

A kormány képes néplapjának jellegzetes megnyilatkozása. „A párizsi kommune gonosz 
tetteiről öleseiről, rablásairól még most is mindenütt beszélnek . . . e szörnyeteg mozgalomban 
nagy része volt a munkás mozgalomnak. . . Az igazgatóknak van egy központi bizottságuk, 
az úgynevezett International. . . mely szét küldi izgató ügynökeit minden országba. El küldött-
néhány ilyen jó madarat Pestre is, ahol pedig éppen nincs ok az izgatásra, miután a munkások­
nak jó fizetésük van és minden esetre jobb jövedelmük, mint falun a szegény paraszt ember­
nek." (Állandó egykorú érv, hogy Magyarországon a munkásoknak jobb dolguk van, mint 
a parasztoknak!) A pesti kapitány nem vette tréfára a dolgot. Ezért minden polgár hálás 
lehet neki, aki nem téveszti össze a szabadságot a rendetlenséggel. Úgyis eléggé verve vagyunk 
nemzetiségi és pártküzdelmekkel. Hozzávegyük a nyomorúság és társadalmi romlás teljes 
mértékét, a munkásmozgalmat is? "Boldogabb országok" is félnek „Vágjuk ki idejében a 
rákfenét. S azért, ha a társadalomra nézve veszélyes egyéneket a kormány elfogatja, ez korántsem 
az egyéni szabadság korlátozása, hanem a rendbiztosítása, de több: a birtokjog védelme, mint 
azt a párizsi kommune története nyilván bizonyítja." (Egy csapással hármat üt: a hazai 
munkásmozgalmat, az Internacionalet és a Kommünt!) 

HELFY IGNÁC: A NAGYHATALMAK ÉS A TÁRSADALMI REND. [Vezércikk] 
Magyar Újság, 1871. jun. 24. 5. évf. 143. sz. 

„A nagyhatalmak közt, mikép erről a hivatalos lap távsürgönye értesít: diplomáciai érte­
kezések folynak a nemzetközi munkásegylettel szemben követendő egyöntetű eljárást illetőleg." 
A nagyhatalmak méltán látják veszélyeztetve a társadalmi rendet a proletariátus százezrei 
által, „mert meg kell vallanunk, hogy a társadalom, a társadalmi rend, a társadalmi osztályok 
egymáshoz való viszonya Európa szerte igen hibás, kétségbeejtő igazságtalanságokra s vissza­
élésekre, vagy kiváltságokra van alapítva." Minden osztály, foglalkozási ág intézményesen 
védi a maga érdekeit. Ennek meg kell szűnnie, különben erőszakos küzdelmek áldozata lesz 
a társadalom. Északamerika korlátlan liberalizmusát tartja a szerző követendőnek: ott ki-ki 
szabadon dolgozhat magának s ezzel az egész társadalmat szolgálja. Európában kevesen termel­
nek, a többség „élősködik". Közoktatásunk fösúlya eddig csupán a túlvilági dolgokra volt 
fordítva, mert így kívánta ezt a világi s egyházi hatalom balul felfogott érdeke. Közoktatásunk 
főfeladata nem a munkaképesítés, hanem a megfélemlítés, a vak engedelmesség népszerűsítése 
volt: az egyházi s világi hatalom irányában." Magyarország a „boldogabb" országok közé 
tartozik, ahol kevés a valódi proletár, mert a lakosság túlnyomó része mezőgazdasággal fog­
lalkozik. Jobb iskolarendszer pedig minden új munkakör számára nevelhetne embert. így 
kell rendbehozni a társadalmat, nem rendőri ellenőrzéssel, mely ismét csak a kisemberek 
adóterhét növelné. (Helyes és korlátolt eszmék ilyen keverésével a szerző a lap következő szá­
maiban cikksorozatot írt a társadalmi kérdésről.) 

TÓVÖLGYI T I T U S Z : A G O M M U N E P E S T E N . [Vezércikk] 
Szabadáság mint a nép zászlója. 1871. jun. 25. 1. évf. 25. sz. 222 — 223. lap. 
Fenti II —III. részével azonos. 
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N Ó T Á R I U S : Z A V A R G Ó M U N K Á S O K . 

Népújság, Eger, 1871. ju l . 1. 2. évf. 10. sz. 140̂ 150. lap. 
Klerikális néplap. Felsorolja a kél év áfa szaporodó sztrájkokat. ..A gyárakban dolgozó mun­
kások felcsaptak uraknak s nem akartak dolgozni a llerkó páternek sem!" Pesten most 

tüntettek. „Mikor fültövön csípték a fokolomposokat, szépen kisült a vallatásnál, hogy nekik 
is olyan czéljok van, min! a párisi garázdáknak: megbuktatni a rendnek őrét, a kormányt 
s aztán osztozkodni azon, ami a másé." „Egyik ember ésszel dolgozik, másik kézzel, egyik 
szorgalmas, a másik korhely, de mind egymás munkásai vagyunk. (!) Parisban is az volt 
a hiba, hogy összecsődült ott sok naplopó, lázították a csőcseléket és a meggazdagodásnak 
könnyebb módját választották: elvenni, ami a másé." (!) Ebben a piszkolódó hangnemben izgat 
a munkásmozgalom és az agitátorok ellen a klerikális kormánylap a falusi népek között. 

S I C H E R M A N N E M Á N U E L : A M U N K Á S Ü G Y R Ő L . [Tárca] 

Szabadság mint a nép zászlója, 1871. ju l . 22. 1. évf. 29. sz. 270. lap. 

Ha régen rátukmálták a közvéleményre a mondást: adjátok meg istennek, ami istené és a 
királynak, ami a királyé — miért ne adnák meg a munkásnak is, ami a munkásé? Az Inter­
nacionálé igénye igazságos: jobb lenne üldözése helyett ennek megoldásához fogni. Mi érté­
kesebb, a töke vagy a munka? Nyilván a munka, mert az el lehet töke nélkül is, míg fordítva 
nem. „A párisi község, mely oly sokat lön a bérencz lapoktól megtámadva, látszólag legyőzetett 
ugyan, de erkölcsileg diadalt aratott", mert eszméjének diadalát minden országban tekintélyes 
rész türelmetlenül várja. Az Internacionálé „eszméje nem porszem többé, hanem meggyöz-
hetetlen szikla. Kívánok áldást az eszmére, melynek kivitele kimaradhatatlan." (A lap „észre­
vétel nélkül" közli vidéki (nagykárolyi) elvtársa észrevételeit.) 

H E L F Y I G N Á C : A R É S Z V É T N E V É B E N . [Vezércikk] 

Magyar Újság, 1871. j u l . 23. 5. évf. 167. sz. 

Kiáltvány, mely a polgártársakat adakozásra szólítja fel a letartóztatott munkások és családjaik 
javára. 

B O R O S T Y Á N Y I N Á N D O R : H Á T R A V A N M É G A F E K E T E L E V E S . [Vezércikk] 
Szabadság mint a nép zászlója, 1871. j u l . 29. 1. évf. 30. sz. 281—282. lap. 

Az Andrássy-kormány úgy fél mindentől, mint akinek nem tiszta a lelkiismerete. Kormány 
és országgyűlés u bécsi kormányzat szolgája. Rossz lelkiismeretük miatt mindenhol rémeket 
látnak. A pesti munkéisoktól is azért ijedtek meg: párszáz munkás gyűlést tartott, mire a 
pesti rendőrség, katonaság védelme alatt kivonult ellenük és 31 ártatlan munkást elfogott. 
Jun. eleje óta tartják őket a leggyalázatosabb állapotban bebörtönözve. Mozduljon meg a társa­
dalom, a 48-as körök. Az urak most nem érnek rá ártatlan családapák, becsületes iparosok 
ügyével foglalkozni, mert fürdőn dőzsölnek. „Csak előre ezen az úton, uraim! Ingereljék, 
bőszítsék, keserítsék el mindenáron a népet! Nekünk vigaszképpen csak az egy tudatunk van, 
hogy hátra van még a fekete leves. IA>SZ tán még idő, mikor ezt a keserű levest meg fogjuk itatni 
azokkal, kik most lábbal tapodják a magyar nép jogait." 

B O R O S T Y Á N Y I N Á N D O R : HAJTÓVADÁSZAT. [Vezércikk] 

Gyorsposta, 1871. j u l . 30. 1. évf. 172. sz. 
A magy. munkásmozg . t ö r t . vál . dokumentumai. Bp . Szikra 1951. 187. lap. 

Két hó mult el a párisi Kommün leverése óta és Franciaországban még dühöng a terror. A van­
dálok sem dühönghettek ennyire Rámában, amennyire a kormány a Kommün hívei ellen. 
„Mintegy tízezer communista lövetett főbe a kormánycsapatok által. . . Ugyanannyi esett el 
hősies küzdelemben a torlaszokon, meghalva egy nagy, világrendítő eszméért: a munkásosztály 
szabadságáért." Az életbenmaradottakra hajtóvadászat folyik. Ehhez csatlakozott Olasz- és 
Spanyolország, feloszlatják, elfogják az Internacionálé bizottságait. Pesten is önkényesen 
elfogtak néhány munkást. „Ahol a rendőrségi brutalitások és a szabadelvű törekvések elnyomása 
körül fordul meg a dolog, ott az Andrássy-kormány mindig első sorban fog állani." Végig­
tekint a forradalmak és reakció harcain 1789 óta. „Az 1789-i nagy francia forradalom fel­
szabadította a polgári osztályt és megteremtette az alkotmányos államot, — az 1871-ki párisi 
Commune ellenben a községi szabadságért s a munkásosztály felszabadításáért harcolt. Ép 
oly világátalakító elvek ezek, aminőket az 1789-ki forradalom megállapított. . . Botor, rövid­
látó emberek azok, kik nem látják át, hogy a munkásmozgalom a legjogosabb törekvések egyike, 
melyet lehetetlen elfojtani a legerőszakosabb rendszabályokkal sem . . . Szabadalmazott osztá­
lyokat nem ismerhet soká e kor . . . A munkásnuk joga van, hogy az államban, mint minden 



más ember, élvezze fáradságának gyümölcseit, fölruháztassék a legkiterjedtebb politikai jogokkal 
és fölszabadittassék a tőke uralma alól. . . Lehet, hogy a vértanúk száma ismét ezrekkel fog 
szaporodni. . . de az eszme annál erősebben, annál ragyogóbban fog kikelni az üldöztetések 
alól. Es akkor a hajtóvadászat nem az üldözött vad, hanem az elbizakodott vadászok kárára 
fog végződni." 

H E L F Y IGNÁC I N T E R P E L L A T I O J . Y A L E T A R T Ó Z T A T O T T M U N K Á S O K Ü G Y É B E N . [Poli­
tikai beszéd] 

Az 1869. évi . . . országgyűlés képviselőházának naplója . Pest : Légrády 1871. 17. kö t . 108. lap. 

Elhangzott 1871. szept. 20-án. Mi jogon tartoztattak le számos magyar állampolgárt és uta­
sítottak ki külföldieket? — Té)th belügyminiszter válasza szerint, az illetők a jun. 11-i nép­
gyűlésen támadták a monarchiát, az alkotmányt, tulajdonjogot, a vallást és dicsérték a Párisi 
Kommünt. — Bittó István igazságügyminiszter is felel: a képviselők ff agy derültségére, rém­
történeteket mesélt a letartóztatottak földosztási készülődéseiről, a budai Citadella megrohanásá-
fiak tervéről stb. (Fenti 18. k. 164—165. lap) és A magy. munkásmozgalom tört. vál. doku­
mentumai. Bp. 1951. 190-192. lap.) 

r. e. [ÁLDOR I M R E ] : K I CSINÁLJA A M U N K Á S K É R D É S T ? [Vezércikk] 

Gyorsposta, 1871. okt. 24. 1. évf. 213. sz. 

Szabadság mint a nép zászlója, 1871. okt. 28., 1. évf. 43. sz. 505—506 .lap. 
Míg a kormányok „viribus unitis" üldözik az Internacionalét, itt a tél. A munkáskérdésnek 
nevezett nyomorúságot nem lehet panganéttal megoldani, csak teljes kielégítéssel. Ez az állam 
feladata. Nem lehet jótékonysági kérdés, l/a az állam e feladat elöl elzárkózik és erőszakkal 
nyomja el az elnyomott szegények jogos követelését, a cikk forradalomra utal. (Irodalmi szín­
vonalú, lendületes írás, célzásokkal a motiarchiára s a kormányzat atiyagi visszaéléseire.) 

A Z „ I N T E R N A C I O N Á L É * P E S T E N . [Tárca] [n. n ] 
Pol i t ikai Újdonságok, 1872. jan. 3., 18. évf. 1. sz. 7. lap. 

1870 szept. 4-i keleltel egy Parisból kelt levelet és felhívást közöl, mely a pesti munkásokhoz 
szól: A vagyontalan kézmunkások felhívják bajtársaikat, a vagyofitalan fejmutikásokut 
csatlakozásra. A levélhez csatolt felhívás Genfben, 1870. jan. 6-án kelt. Mottója Marx­
idézet a Kommunista Kiáltványból. A hütlenségi per nyomozási eljárása során a pesti mun­
kásoknál találták — írja a lap, értesülését a Beforni-ból merítve. 

[SZÍNI K Á R O L Y ] : M U N K A R E N D E Z É S . [Vezércikk] [n. n.] 

Népfelség, 1872. jan. 7. 1. évf. 2. sz. 

Nagy seb a társadalom testén a munkáskérdés. Ez okozta tavaly a Párisi Kommünt. Ezért 
vantiak nálunk munkások bezárva. Ismerteti a feudalizmus után következő kapitalizmusban 
a kizsákmányoltak és kizsákmányolók viszonyát. Nem a „romboló" Internacionálé, hanem 
a munkás és tőkés megegyezése fogja megoldani a kérdést: a munkás „részvényes társ" legyen. 

K Ü L F Ö L D I K O M M U N I S T Á K L E V E L E I P E S T I M U N K Á S O K H O Z . [Táröa] [n. n.j 

Pol i t ikai Újdonságok, 1872. jan. 10. 18. évf. 2. sz. 1 8 - 1 9 . lap. 

A Reform alapján ismertet külföldről eredő, szervezkedésre buzdító leveleket, köztük egy 
„kiált váfiyt a földmunkásokhoz". A lap szerint, a pesti ifiunkéismozgalom a tavalyi letartéfz-
tatások óta megszűnt. 

TÁNCSICS M I H Á L Y I N T E R P K L L A T I O J A AZ IGAZSÁGÜGYMINISZTER Ü R H O Z A MUNKÁSOK 
Ü G Y É B E N . [Poli t ikai beszéd] 

Magyar Újság, 1872. márc . 28. 6. évf. 71. sz. 

„Tekintve, hogy a mult év június havában a munkások közül sokan elfogattak, kik közül 
legtöbben szabadonbocsáttattak ugyan, de még mai napig is négy fogva tartatik, kérdem a t. 
igazságügyminiszter urat: Először: Minő stádiumban van jelenleg ezek ügye? — Másodszor: 
Oly bonyolódott-e ezek ügye, hogy a lefolyt tíz hónap alatt sem lehetett azt elintézni? — Har­
madszor: Nem tartja-e a miniszter úr szükségesnek intézkedni aziránt, hogy — ha ugyan 
bűnösek — elitéltessenek, vagy — ha bűntelenek — szabadon bocsáttassanak?" (elhangzott 
1872 márc. 27-én.) 
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E G Y M U N K Á S : A B E F O G O T T M U N K Á S O K . [Vezércikk] 
Ellenőr, 1872. márc . 30., 4. évf. 76. sz. 

Felsorolja a német munkásperek felmentő ítéleteit. Csak nálunk nincs még tárgyalás a tavaly 
elfogott munkások ügyében, akik közül kilencet még fogva tartanak. 

Á P R I L I S 25. [Vezércikk] 

A Hon, 1872. ápr . 26., 10. évf. 96. sz. 

A magy. munkásmozg . tort. vál . dokumentumai. B p . : Szikra, 1951. 234. lap, 

A per folyamán már hozzászól az ügy érdeméhez. A kormány már az országgyűlési választások 
alatt is nagy hűhót csinált a parasztok között az ellenzék által állítólag folytatott communista 
izgatás miatt. Ezt senki sem vette komolyan. Most a munkások ellen akarta uszítani a köz­
véleményt — itt is kudarcot vall. 

T Ö R S K Á L M Á N : A P E S T I M U N K Á S O K P Ö R E . (PEST , A P R I L . 30.) [Vezércikk] 
A Hon, 1872. máj . 1. Reggeli k iadás . 10. évf. 101. sz. 

Idmondja a Schultze-Del itzsch elgondolása Munkás Önképző Egylet és az Alt. Munkás 
Egylet történetét, a kormány kétszínű játékát, mely e mozgalmak elnyomásával végződött, 
a munkásgyűléseket s a hűtlenségi pert, melynek ítélete másnap esedékes. „Előlegesen csak 
annyit, hogy ritka ember blamálta Magyarországot Európa elölt jobban, mint a nagyon 
tisztelt kir. főügyész úr. Tiszta szivünkből kívánunk neki e bokros érdemeért hosszú rend­
szalagot és hosszú orrot. A viszontlátásig — holnap!" 

T Ö R S K Á L M Á N : A P E S T I M U N K Á S O K P Ö R E . [Vezércikk] 
A Hon, 1872. m á j . 2. Reggeli k iadás . 10. évf. 102. sz. 

Irodalmi színvonalon, élesen, gúnyosan tárgyalja a felmentő ítélet alkalmával az ügyész 
nevetséges szerepét a perben, melyet a polgári szabadságjogok és a tanszabadság megsértésének 
tekint. Jókai lapja, a balközép Tisza-párt állásfoglalásai tolmácsolja — a kormány ellen. 

P E S T , MÁJUS 1. [Vezércikk] 
Ellenőr, 1872. má j . 2., 4. évf. 103. sz. 

A munkásper ítéletéről: Úgy látszik, nálunk az alkotmányosság kellékének tekintik, hogy 
munkáspert csináljanak, a lipcsei és a bécsi mintájára. „Mi sült ki az egész, roppant handa-
bandával kísért munkáspörből ? Semmi egyéb, mint hogy nálunk a leglelkiismeretlenebb 
módon lehet elgázolni a személyes szabadságot és pasai önkény felelősség nélkül űzheti vakmerő 
játékát minden polgári joggal. . ." Harcias cikk. Az ellenzék a munkásperben nem annyira 
a munkásosztály sérelmét, mint a polgári szabadságjogok sérelmét élezi ki, mert a közigazgatási 
önkény ugyanígy bánt az ellenzéki pártokkal és választópolgáraikkal is, akár a munkásokkal: 
éppen ekkor, az országgyűlési választások előkészületei idején. 

P E S T , MÁJUS 1. [Vezércikk] [n. n.] 

Pesti Napló, 1872. m á j . 2. Reggeli k iadás . 23. évf. 103. sz. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . vál . dok. 1. Bp . 1951. 235—236. lap. 

A kormánylap bevallja, hogy a felmentéssel végződő hűtlenségi per kétségtelenül mindenkire 
kínos benyomást tett. „Néhány hóbortos és sok primitív műveltségű fiatat munkást láttunk 
a törvényszék előtt, kiknek fogalmuk sincs arról, amivel vádoltatnak . . . Csak helyeselni lehet, 
hogy a pesti rendőrség, midőn ama muskásmozgalom megindult, közbeavatkozott. Senki sem 
tudhatta, hogy miről van szó . . A gyülekezési jogról törvények nincsenek, ez a rendőrség 
hatáskörébe tartozik — s nincs szervezett rendőrség. Támadja az ellenzéki sajtót, mely felfújja 
ezt az ügyet. (A kormány akkor készült az önkormányzatoktól a rendészetet saját kezelésébe 
venni állami rendőrség és csendőrség felállításával: a munkásper kudarcát a pest-városi 
rendőrség terhére írta.) 

P E S T , MÁJUS 2. [Vezérc ikk] [n. n. ] 

Magyar Po l i t i ka , 1872. május 3. 1. évf. 101. sz. 

A magy. munkásmozg . t ö r t . vál . dok. 1. Bp . 1951. 236—237. lap. 

Kormánypárti lap. Jogászi elmefuttatással megírt cikk a munkásügy ellen. Az eljárásból, 
szerinte, kiderült, hogy az elfogalásokra szükség volt. A rendőrség megóvta a társadalmat, 
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ez a kötelessége; nem tudhatta előre, hogy a per felmentéssel fog végződni. Hiba, hogy az Inter­
nacionálé jogi meghatározása hiányzik. Az összes vádlottakat el kellett colt/a ítélni, hiszen 
Szándékuk a társadalom felfotgotása colt. Haj. hogy a rendőrség gyenge és rosszul nyomozott. 

P E S T , MÁJUS 1. [Vez; ' rc 'kk| | n . n . | 

Reform, 1872. május 2. 3. évf. I 19. sz. 
„ . . . Mi természetesen máskép gondolkodunk az ügyről, mint a hogy a hiroság ítélni tar­

tozik.'* A bíróság az alanyi bűnösséget keresi, a lap a társadalomba befészkelődött tényezőt 
lát a munkások egyesüléseiben, mely ugyanabból a magból fakadt, mint a Kommün. Szeren­
csére nálunk mások a viszonyok. „Itt a töke nem zsarnokoskodik o munkán, mert a munkabér 
oly rendkívüli, hogy igaz lélekből Pesten csak az emissariusok és a dologtalanok internacio­
nalisták elégedetlenkedhetnek. A többi, ki alkalmilag velük tart . . . tudatlan fiatalság." Mégis 
ez csak mérveiben különbözik a Párisi Kommüntöl. Csupán az volt a hiba, hogy ágyúval 
lövöldöztek legyekre. 

A Z I N T E R N A T I O N A L E P A R Ó D I Á J A . (PEST, MÁJUS 2.) [Vezércikk I [li. n . | 
Haladás, IS72. m á j u s I. évf .'IS. sz. 

Irodalmi hanga elmefuttatás a hütlenségi per Ítéletéről. „Apró országoknak éppen agy, mint 
apró embereknek gyakran megvan az a gyöngéje a nagyobb szabású jellemek, illetve államok 
szokásait, kedvtöltéseit, s legtöbb esetben éppen hibáit valóságos szenvedéllyel utánozgatni." 
Magyarországot szerencséje eddig megóvta ettől. Most új „schlagirorl" jött divatba: a eommu-
nizmus. „11 rémszó, melynek hallatára mcgcsuklanak a jámbor bourgoisie térdei, s lázat kap 
a töke számító embere, körülharsogta azóta a földet, — s a social-democratismus kopogó szelleme 
a pénz- és vagyonvilág mindennapos ijesztő vendége lett." Pesten játék coll. de a nagy hűhó 
nagy hlamage-zsal végződött. A cikk a társadalmi kérdés taglalásába nem bocsátkozik. 

A MUNKÁSOK. [Vezércikk] [o. n.] 

Szabad Egyház, 1872. máj . \ . . 4. évf. L01. sz. 
„A felmentő ítélet, mely e napokban a Pesten elfogott munkásokat ismét szabadlábra helyezte, 
hogy akadálytalanul sociuldcmocratáskodjanuk, ismét szőnyegre hozta a munkások kér­
dését és pedig annál inkább, mert a félrevezetett ártatlan és tudatlan tömeg ismét strikc oi. 
ismét daczol magamagával és néhány hétre lemond a keresetről. . . A természetjogban rejlik 
a törvény, mely szerint ez a kérdés megoldható, ami ezen túl megy, a büntető codex elé tartozik... 
A munkaképesség nem lévén egyforma, a szerzési képesség is külön fokozatokra oszlik és így 
a nagyobb munkaképesség az erösebb erkölcsi alap és a viszonyok ösztönzése mind megannyi 
tényező a tökeszerzésre nézve, a töke pedig rendezője a munkaviszonyoknál,', amennyiben a kereslet 
és kínálat elve szerint szabályozza a munkabért. A munkakérdés a munkabér cgyformásításu 
körül forog és azért a harcz szélmalomharcz, amennyiben természetellenes . . . A harcz egye­
netlen és alapnélküli, melyet csak az agitátorok szítnaké s elég erkölcstelenek, hogy a 
szegény munkások filléreit saját hizlalásukra pazarolják. — Marx Károly, a man 
kasok mozgalmának fő szervezője Lndonban igen pompás életet visz és nem sokat törődik 
azzal, hogy egy általa elrendelt strikc néhány ezer munkást megfoszt a veres verejtékkel meg­
szerzett feleslegtől, mit a munkátlanság felemészt. . . A hareznak te/iát sem/ni kilátása a sikerre, 
mert hiányzik belőle'az erkölcsi alap, hiányzik existentiájánuk jogosultsága . . Iróniának 
tűnik jel", hogy a munkások panaszkodnak, mikor mindenki nemcsak megélhet munkája 
után, de még félre is tehet, ha csak el nem issza. A munkások mindenképpen csak rá fognak 
fizetni erre az irigy és erkölcstelen törekvésükre — jósolja a lap. Ily vaskos tény ferdítésekre 
és hazug okoskodásokra egyetlen polgári lap sem merészkedett, mint ez a klerikális sajtótermék. 

A MUNKÁSOK P E R E ÉS A Z E L L E N Z É K I L A P O K . ( D E B R E C E N , MÁJUS 2<) [Vezércikk] [n. n . | 

torunk, 1872. máj . 4., 1. évf. 28. sz. 
Támadja az ellenzéki lapokat, amiért ez üggyel kapcsolatban a személyes szabadság kérdését 
vetik fel. A rendőrségnek igaza volt, mert a munkásokban megvolt a társadalomromboló 
szándék. Az ügyész volt ügyetlen, mert ahelyett, hogy a pozitívumokkal foglalkozott volna, 
teóriákra és a külföldi összeköttetésekre irányította a nyomozást. így tényeket nem produkált. 

A MUNKÁSPÖR F I A S K Ó J A . [Vezércikk | [n. n.] 

Szombati L a p o k . 1872. máj . 4., 1. évf. 18. sz. 2 7 2 - 2 7 3 . lap. 
illésen megbélyegzi a jobboldali sajtó felhevüli fantáziája szülte őrületes dolgokat a „közön 
séges munkáskravál"-lal kapcsolatban, az ügyész „esetlen hivufalbcli túlbuzgóságát". M<g-
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állapítja, hogy Magyarországon polgárokat egy évig lehet ártatlanul fogva tartani, reméli, 
hogy a munkások elégtételt és kártérítést követelnek. Erös, de nyugodthangú mérlegelése a 
pernek: a munkáskérdést azonban nem érinti. 

A M U N K Á S O K K É R D É S E . [Vezércikk] [n. n.] 

Igazmondó, 1872. má j . 5., 5. évf. 19. sz. 147. lap. 

„Mennyi zaj, mennyi lárma folyt le! Hányszor verték félre a harangot! A kormánypárti 
lapokból csak úgy csurgott a petróleum, csak úgy repült a budai citadella. Minden embert 
communistának és inlernationalistának néztek. . ." Helyesli az ítéletet, szidja a rendőrséget, 
panaszolja a szabadságjogok megsértését és reformokat (!) óhajt a munkáskérdés elenyész-
telesére. 

A „REND" E M B E R E I H E Z . [Vers] [n. n.] 
Bolond Miska , 1872. m á j . 5., 13. évf. 19. sz. 72. lap. 

No tartsatok most nagy bankettet, 
És süssétek meg rá az egeret, 
Mely az iszonyú „ m u n k á s - p e r n e k " 
Vajúdó liegyeiböl szü le te t t . 

I I E B M A N N O T T Ó : A „ M U N K Á S O K P E R E " [Vezércikk] 
Magyar Polgár . Kolozsvár , 1872. m á j . 9., G. évf. 10G. sz. 

Az Internacionálé miatt a Reform c. kormánylap keltett riadalmat, noha nyilvánvaló volt, 
hogy „az Internationale kiáltás csak hatásvadászatra célzó eszköze egy kotteriának . . . a 
birtokos osztály terrorizálásának avvégre, hogy a kotteria az anyagi hatalmat kézre kerítse. . . 
A kotteria minden áron ürügyet keresett annak a hirdetésére: hogy ö a társadalom megmen­
tője . . Erőszakoskodással, hamis jegyzökönyvekkel folyt a rendőri hajsza. A munkások 
képzését célzó egyesület ügyében valójában a zsarnokság üldözi a művelődést, mert, „a 
szellem felszabadítása felszabadítja a munkát s mindkettő tényezője a munkás erkölcsi elisme­
résének, vele az egyenjogúságnak, a valódi polgári szabadságnak, a demokratiának a szó leg­
erősebb értelmében." Ez az ügy ürügyül szolgált arra is, hogy a kolozsvári munkások önképző 
és önsegélyző egyletének alapszabályait a belügyminisztérium ne hagyja jóvá. De már nem 
sokáig lehet elnyomni „a társadalom legfontosabb tényezőit." A felmentő ítélet alkalmával 
íródott. 

A S Z A B Ó L E G É N Y E K S T R I K E - J A . ( H Ő S K Ö L T E M É N Y A VALÓDI É L E T B Ő L . ) [n. n.] 

Bolond Miska , 1871. m á j . 7., 12. évf. 19. sz. 74. lap. 
Hexameterekben írt pamflet a sztrájkoló szabólegények István- [?na Klauzál-] téri gyűléséről, 
mely egy rendőr feltűnésére — szétszaladt. A szabókra szokásos csújolódások. Sejteti, hogy 
a gyülésezök nagyrészt németül beszélő zsidók. 

S Z A B Ó - R I B I L L I Ó . (HŐS B A L L A D A K É T É N E K B E N ) [n. n.] [Két képpel] 

Ludas M a t y i , 1871. m á j . 14., 5. évf. 20. sz. 156-157 . lap. 
A sztrájkoló szabók a képviselőház elé vonultak, hogy kérvényt nyújtsanak át, de a portás 
locsolóval szorulta őket szét. Éjjel a szabólegények becsöngettek a kapun és a kijövő portás 
„Mint a kecske úgy me-ke-gett, mert jól elvasalták". (A hazai munkásmozgalom gyermek­
korára jellemző eset: harc a képviselőház portásával!) 

S T R I K E - I N D U L Ó , [n. n.] 

Borsszem J a n k ó , 1871. m á j . 14., 4. évf. 176. sz. 744. lap. 
Jelentéktelen gúnyos induló a sztrájkoló szabólcgénijekről, a nagypolgárság kormánypárti 
élclap jában. 

M U N K Á S - B A L L A D A . [Vers] [n. n.] 

Ludas M a t y i , 1871. jun. 18., 5. évf. 25. sz. 195. lap. 
Keserű vers a hűtlenségi pert megelőző letartóztatásokról. Szegény kisembereket akadálytalanul 
kifoszthatják a betörők, a rendőrségnek más dolga van: 
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Nagy a hajsza Budán-Peston 
Napvilágon ós napesten. 
Talpon áll kons táb le r , drabont. 
„Megállj! K i vagy? Munkás t a l án? 
Mars a kóterbe s z a p o r á n " 
Mindenkinek e szóval r o n t . . . 
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MUNKÁSÜGY KÜLFÖLDÖN 

I R Á N Y I D Á N I E L : P Á R I S I L E V E L E K X X I I . [Tárca] 

Hazánk s a Külföld, 1867. febr. 3., 3. évf. 9. sz. 137-138 . lap. 

„Munkások és munkaidő" c. alatt a munkaidő 12 áréiról 11-re leszállít ásó na le mozgalmáról. 
„De a gyárnokok rövidlátó önzésükben a panaszra s tanácsra hajtani vonakodtak." Végre 
egy mühlhauseni kipróbálta s kitűnt, hogy a rövidebb munkaidő gazdaságosabb. 

I R Á N Y I D Á N I E L : L E V E L E K P A R I S B Ó L . X X I . [Tárca] 

Hazánk s a Ku l io ld , 1867. febr. 17. 3. évf. 7. sz. 108-109 . lap. 

„A francia munkások" c. részében lelkesen említi, hogy a munkanélküliek javára a többiek 
egynapi keresetüket adták." 

R. J . : A P Á R I S I V I L Á G K I Á L L Í T Á S ( P A R I S , MÁRC. 11 -KÉN, 1867.) [Tárca] 

Hazánk s a Külföld, 1867. márc . 3., 3. évf. 8. sz. 127. lap. 
Két héttel megnyitása elölt. „Világtárlat dolgozó munkásokból" címen: a világ mindenféle 
nemzetéből, mindenféle szakmabeli munkásokat láthatunk majd kis dolgozó műhelyükben, 
mi egyszersmind eleven képét nyújtandja annak, hogy mennyire haladt, fejlődött (ÍZ ipar, 
mire nézve csak afrikai kovács és az angol mű lakatos közli fokozatokra kell tekintenünk." 

C S E R N Á T O N Y [ L A J O S ] : P E S T . J A N . 9. [Vezércikk] 

A Hon, 1868. jan. 12., 6. évf. 9. sz. 

Az ír szegény parasztságról. Az ír-kérdés fegyveres felkeléssel fenyeget. 

L I P T H A Y P Á L : A M U N K Á S Z U B B O N Y . [Tárca] 

Munkások Újsága, 1868. márc . 15., 3. sz. 18—19. lap. 
A külföldön divatozó kék munkászubbonyról, mely becsült ruhadarab, melyben bárhol meg 
lehet jelenni s forradalmi egyenruhának is számít. 

L A B O U L A Y : A M E R I K A I É L E T . [Tárca] 
„1848". Pest, 1868. ápr . 8., 5. füz. 467 -469 . basáb . 

Egy lap szerkesztőségében varrónők küldöttsége hirdetést adott le: Bejelentik a sztrájkot és a 
közönségnek egyéni munkára ajánlkoznak. A cikk fejtegeti, hogy ilyen szervezkedésre és a fel­
lépésre a nőknek is joga van. 

KÖVY Z S I G M O N D : E G Y ÉJ A L O N D O N I S Z E G É N Y E K HÁZÁBAN. [Tárca] 

Aradi Lapok, 1868. ápr . 10., 11., 18., 19., 1. évf. 8 4 - 8 5 . , 9 0 - 9 1 . sz. 
Bár az író úgy adja elő, hogy a történetet Londonban egy magyar emigráns fodrászmühelyében 
hallotta, valószínűleg idegenből átdolgozott történet: Egy úriember kitapasztalja a londoni 
szegényház éjjeli menedékhelyét. Nem annyira az intézmény, mint lakóinak, a gyülevész pro­
letariátusnak borzalmasságát festi. 

A MUNKÁSOK G Y Ü L E K E Z E T E B É C S B E N . [Tárca képpel .] [n. n.] 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1868. ápr . 19., 4. évf. 16. sz. 185. lap. 

„ . . . meglepte Bécset a munkások egyletének gyors szervezése és áldásos működése . . . A mun­
kások nagy gyűlésében Bécsben . . . a Lassalle-isták győztek, míg Pesten a Schultze-Del itzsch-
isták. — Nem csekély feltűnést okozott s általánosan kedvező benyomást gyakorolt a hallgató­
ságra az, hogy azon férfiak, kiknek keze a köznapokon át a munka verejtékében izzadott, 
oly világos és műveltséget eláruló beszédben nyilatkoztak egyes kérdések fölött . . ." 



G Y E R M E K I P A R L O N D O N B A N . [Tárcái [n. n . | 

Magyarország és a Nagyvi lág, 18G8. ápr . 26., 4. évf. 17. sz. 196—197. lap. 

Ismeretlen eredetű, irodalmi jellegű írás. A londoni munkásnegyedek és nyomortanyák vilá­
gában a gyermekmunkáról, mely még mindig jobb a gyermekeknek, mint a nélkülözés. Meg­
döbbentő részletek-. Egy munkásanyu panaszolja, hogy minap elhalt gyermeke csak harmadfél 
<:ces volt, de hat hónap óta vele dolgozott. Az író megnyugtatja lelkiismeretét, hogy mindezt 
vidáman elviselik a gyermekek és derűsebbek akárhány gazdag gyermeknél! 

L O N D O N I K É P E K . [Tárca] [n. n . | 

Het i Posta, 1868. jun . 7., 14., 21., 2. évf. 2 3 - 2 5 . sz. 178-180 . , 188., 194-195 . lap. 

Küsther Tamás külföldi riporter nyomán ismerteti a londoni városnegyedeket, különösen a sze­
gények életét: rossz épületek, tömeglakások, szegényház. ..A belföldi szegény ázott látszólagos 
személyes szabadság áldozata, melyet az angol pénz és születés arisztokrácia a proletároknak 
enged s mely főképpen abbéd áll, hogy a szűkölködők a rendőrségtől háborítatlanul élnek, 
lengenek, éheznek lakaikban, sszükség esetében egymást jól elöklözhetik és megkéselhetik, csak 
a vagyonosokat haggyák békében, csak a munkaadótól, kinél húsz évig dolgoztak, ne kívánják, 
hogy u 21-ben is bizonyos munkát s így kenyeret kapjanak ö és hozzátartozóik életfenn-
tartéisukru, csak feltűnés, zajongás nélkül haljanak meg — éhen." 

B A R T S J Ó Z S E F : T Ö R T É N E L M I K É P E K A M U N K Á S MOZGALOMBÓK. I. A Z ELSŐ M U N K Á S 
P A R L A M E N T . [Tárca] 

Munkások Újsága, IKtiS. jun. 28., jul. 5., 1 8 - 1 9 . sz. 135-137. , 143-145 . lap. 
Az ISlS-i párizsi munkásmozgalmakról, nemzeti műhelyekről, letörésükről. 

P Á R I S I M U N K Á S B A N K B U K Á S A . [Tárca] [n. n . | 

Pesti Napló 1869. jan. 8. esti k iad . 20. évf. 5. sz. 
„Credit uu truvuil" nevű munkásbank, mely kooperatív társulatok pénzügyi támogatására 
keletkezett, „könnyelmű üzletvezetés" miatt megbukott. Az „eszme" azonban tisztán került 
ki a csődből, mert a munkásvállalatok hitelképeseknek bizonyultak és a kölesönöket rendesen 
visszafizették. Ismerteti Horn Ede igazgatósági tag, „hazánk fia" az Avenir National-ban 
előző év dec. IS., 20-án megjelent idevágó nyilatkozatát. 

- i -n . : D A L B O K R É T A . [Vers] 

A Nép Szava, 1869. jan. 17., 2. évf. 3. sz. 20. lap. 
Lincolnról, amikor még Magyarország felöl elérhetetlen magasságban állott az amerikai 
demokrácia. 

Messze tengeren tú l , Egy szegény favágói 
Ott A m e r i k á b a n , Csak baromnak néznek, 
Hol ezer szabadság K i t nem k i tün te tés , 
Díszlik v i r á g j á b a n : Csak szolgaság érnek. 
Egy szegény favágót 
Tettek államfőnek,— Pedig itt is, ott is 
Ráb íz ták a gondjá t Emberek a lakók, 
Országos jövőnek . Elődül ismerik 

Az ős Ádám apót . 
Itt, tengeren innen A különbség csak az; 
Vén E u r ó p á b a n , * H°gy itten kirá lyok, 
Hol e lnyomás , önkény Míg ottan a népek 
Vagyon d i v a t j á b a n : Bírják az országot . 

(y. y . ) : H Á R O M V É R E S N A P . [Tárca] 

A Hon, 1869. jan. 2 8 - 2 9 . , 7. évf. 2 2 - 2 3 . sz. 
J. Scherr: 1848 bis 1852. Eine Komödie der Wellgesehichte. 2-tes Band. Leipzig. Wigand 
nyomán az 1849 jániusi párisi munkás felkelés története: a kormányt megrója, de a munkás-
ságot sem (tekinti rokonszenvvel. 

D E G E R A N D O N É G R . T E L E K I E M M A : 1867-KI V I L Á G T Á R L A T . P A R I S . 1868. 

Tárgyalja a kiállításból egyebek közt „a munka történetét". A könyvet ismerteti Liptay 
Pál, a Hon. jan. 27. esti kiad. 21. sz. 



[ L I P T A Y P Á L ? ] : P A R I S , M U U S 19. [Er. tud.] 

Századunk, 1869. m á j . 21., 2. évf. 115. sz. 

Helyszíni kép: Hír szerint aznap reggel forradalomnak kellel! volna kitörnie, de a nagy katonai 
készülődés ellenére „a legnagyobb rend uralgott". 

L . P . [ L I P T A Y P Á L ] : A P Á R I S I Z A V A R O K . ( E R E D E T I T U D Ó S Í T Á S ) 
( P Á K I S , MÁJUS Ili.) [Tárcacsoport . ] 

Századunk, 1869. m á j . 19., 2. évf. 113. sz. 
Az író résztvett egy cirkuszban tarfolt választón gyűlésen. Óriási tömegek vették körül az épü­
letet, a köztársaságot éltetve, Marsailleiset énekelve. Bent: „Mily megható, megragadó pillanat 
vala az 6—7 ezer franciát ez óriási színkörben összegyűjtve látni. Xagyobh része munkások, 
iparosok és gyárosok, és mi fő, mind polgárok, még pedig a szabadságot és hazát szerelő polgá­
rok. Meri nem hiába nevezik a „Fauhourg St. Antoinet" Paris és Franciaország puska-poros 
hordójának, minden forradalom és demonsiratio itt kezdődött. . ." Három ellenzéki képviselő­
jelölt gyűlése volt ez, de megjelent „egy Hügelmann nevű, magát socialistának nevező kormany-
jelölt" is. Ezt kidobták. A gyűlés hal almás volt. — Leírja még Olliviernek, a következő év 
miniszterelnökének. gyűlését is, de valószínűleg ezt csak laptudósítások alapján. —Pompás 
magyar tárca, előkészít a jovö év forradalmi eseményeire. 

(a): A PÁRISI M O Z G A L M A K . [Vezércikk] 

Bihar, Nagyvárad , 1869. jun. 24., 5. évf. 50. sz. 
Parisban inog a császárság. A régebbi forradalmakat is a „nép legalsóbb osztályának tömege" 
vívta meg. A Bastille! megrohanta stb. „Hasonló < soportosulat volt az, mely 1848-ban a kép­
viselők házába berontó!/, a szolgalelküeket és hazaellenes tetszelgöket megrohanta, az értelemnek 
szikráját, a szívnek bátorságát lángra lobbantotta . . . Hasonló csoport állta a tüzet a júniusi 
torlaszokon és vívta a modern időknek egyik legforrób, legvéresebb ütközetét. . ." 

A L O N D O N I S Z E G É N Y E K . [Tárca] [n. n.] 

Képes Világ, 1869. aug. 1., 4. évf. 29. sz. 463. lap. 
A cikk anyagát ugyanabból a forrásból merítette, mint a „Londoni képek" (ld. fentebb), 

ennél fogva ugyanilyen erős tártaiméi. 

L I P T A Y P Á L : A P Á R I S I M U N K Á S É L E T M Ó D J A I., II . [Tárca] 

Pol i t ika i Újdonságok, 1869. szept. 15., 22., 15. évf. 3 7 - 3 8 . sz. 437., 450. lap. 
„Paris, szept. 8.99 és „szept. 10.99 keltezéssel két levél. Részletesen leírja a párisi munkás napi­
rendjét, étkezéseit, ennek árát, a tiszta büfféket és kávézókat;* a munkások csak ellenzéki lapokat 
olvasnak, politizálnak, előadásokra járnak, kulturigéuyeik vannak. Utal ehez képest a hazai 
elmaradottságra, gyáripari tekintetében is. 

L. P. [ L I P T A Y P Á L ] : A G L A Q E U R Ö K KÖZÖTT. ( P Á R I S I F Ö L J E G Y Z É S E K ) [Tárca] 

Századunk, 1X6<). szept. 18. 2. évf. 2IS. sz. 
Az operától kezdve ismerteti a I,lakk-rendszert, a színházi közönség öltözködését stb. „A kül­
városi színházak tapsonczai leginkább munkásokból kerülnek ki. Ezek a munkánál használt 
blouseben mindjárt színházba is mennek . . . ha valaki elfelejt kötelességének eleget tenni, 
megtörténhetik, hogy a szintén blouseos claquemester ki is kergeti a hanyagol. " ( A színházakban 
a múltban az igazgatóság vagy az egyes színészek gondoskodtak arról, hogy ingyen- vagy ked­
vezményes jeggyel megfelelő számú közönség üljön a különböző helyeken, adott pillanatban 
tapsot rendezzenek. 

1867-IKI V I L Á G T Á R L A T . ( E L E M I ÉS A M U N K Á S O K S Z A K T A N Í T Á S A ; OLCSÓ Á R U K A N É P 
SZÁMÁRA; MUNKÁSOK I! \ X [Tárca] [n. n.J 

Magyar Újság, 1869. szept. 30. 3. évf. 223. sz. 
Az 18 M-i forradalomban a munkásokkal együtt harcoló műegyetemi hallgatok utóbb iskolát 
alapítottak a munkások számára. A kiállítás ennek történetét is bemutatja tárgyakban és áb­
rákban. — .1 munkásházak anyagát ld. vonatkozó fejezetünkben. 

A S O C I A L I S D E M O K R A T I A SVÁJCBAN. ( T Ö R E D É K E G Y SVÁJCZI L E V É L B Ő L . ) [Tárca] 

Századunk, 1869. okt. 9. 2. évf. 232. sz. 
Az Internacionálé bázeli kongresszusán benyújtóit zürichi javaslatról a referendum tárgyában-
A lap megdicséri a svájci szocialistákat: demokraták, nem ártalmasak I 



A L A J T Á N T U L I S O C I A L - D E M O K R A T Á K . ( B E R L I N , O K T . E L E J É N . ) 

Gömöri Lapok, 1869. okt. 17. 1. sz. 

Arany Trombita, 1869. nov. 13. 44. sz. 327-328. lap. 
A németországi szoc. dem. pártok és irányok ismertetése. 

S Z E L L E M I D É Z Ő K ÉS S Z E G É N Y - Á P O L D Á K L O N D O N B A N . ( L O N D O N , N O V . 20.) | T á r c a ] 

Századunk, 1869. nov. 26., 2. évf. 272. sz. 
A londoni „szegények házai"-ról (work-houses), az ott uralkodó borzalmas viszonyokról. 

L O N D O N I K É P E K . [Tárca] [n. n . | 

Hazánk s a Külföld, 1869. dec 23., 5. évf. 51. sz. 805-806. lap. 
London proletárnegyedeiröl borzalmas leírás, mint az angol világváros árnyoldaláról. Simotiin 
francia utazó nyomán, aki az utolsó „világtárlaC alkalmával járt olt. 

B A K G S I F E R E N C : A J E L E N K O R I F O R R A D A L M A K . [Vezércikk] 

Igazmondó, 1870. jan. 16. 3. sz. 17-18. lap. 
Az újkor forradalmai anyagi jólétért folynak le, így érték el a nyugati államok 
jelenlegi politikai, gazdasági fejlettségüket. Elkerülhetetlen, hogy Oroszország is kövesse e 
példákat. Végigtekint Európa politikai helyzetéti és megállapítja, hogy ttii, Magyarország is 
hátra vagyunk. De itt a forradalom békés legyen. 

G Y . E . [GYÖRGY E N D R E ] : A S O C I A L I Z M U S A K H I N A I A K N Á L . [Tárca] 

Fővárosi Lapok, 1870. márc . 15., 7. évf. 53. sz. 222-223. la}). 
A Novara nevű osztrák fregatt egyik utasának előadása nyomán ismerteti az ázsiai titkos 
társaságokat, amelyek az idegen elnyomás ellen szervezkednek és küzdenek. Miután a gyarmati 
országok burzsoá-törekvéseiröl van szó, a tárca címében szereplő socializmus szó 
bizonyára csak az olvasók érdeklődését, a kor divatját mutatja. 

A S O C I A L I S F O R R A D A L O M ELSŐ RÁZKÓDÁSA 1848-ben: [Tárca] [n. n.] 

Ország-Világ, 1871. ápr . 2., 9., 1. évf. 14-15. sz. 161-162., 173-174. lap. 
Irodalmi igényű elbeszélése a párisi eseményeknek 1848. júniusában. 

I). L . I . : A BÉCSI M U N K Á S - P Ö R . I — V I F I . [Tárcar ipor tok] 

Fővárosi Lapok, 1870. j u l . 8-19., 7. évf. 146-155. sz. 631, 635, 645-646, 653, 657, 665-666, 
671. lap. 

Napról napra részletes helyszíni beszámoló a bécsi szocialista munkások ellen indított felség­
sértési perről. Rokonszenvez a szabadságjogok jegyében szervezkedő munkásokkal, (l'gyancz 
a lap 1872. áprilisában öt sorban intézi el a pesti hütlenségi pert; a párisi kommün után már 
aggasztóbb volt a polgárság számára a munkások szervezkedésének ügye!) 

W E I S S B É L A : A Z A N G O L M U N K Á S S Z Ö V E T S É G E K . [Tárca] 

Reform, 1871. ju l . 28. 2. évf. 206. sz. 
Brentano: Zur Geschite der englische Gewcrkvereine. Leipzig 1871. c. munka ismertetése. 

BOROSTÁNYI N Á N D O R : A N É M E T S Z O C Z I Á L D E M O K R A T Á K G Y Ű L É S E . [Vezércikk] 
Szabadság mint a nép zászlója, 1871. aug. 19. 33. sz. 317—318. lap. 

Üdvözli a német munkáspárt lipcsei kongresszusát, beszámol tárgyalásairól és ügyének dia­
dalát jósolja. 

A Z ÉSZAKA.MERI K A I MUNKÁSOK. [Tárca] [n. n.] 

Ország-Világ, 1871. 268-270. lap. 
A Párisi Kommün nyomán az amerikai munkásokra tereli a szót, akiknek helyzete az euró­
paiaknál némely tekintetben kedvezőbb. 

C H A T T E R T O N V I L M O S : A T U I L L E R I Á K L E G Ú J A B B T I T K A I . ( R E G É N Y E S K O R R A J Z . ) 

Ford.:Szabó Anta l . Debrecen: Telegdi 1871. 1-3. kot. 
„Korrajz" a ponyva eszközeivel III. Napóleonról. Még bukása előtt íródott. Az utolsó fejezet 
„a kor legégetőbb kérdéseit" sorolja fel: lefegyverzés, munkáskérdés, pénzkérdés. Dilettáns 
hírlapírói elmefuttatás, a munkáskérdés utópistáit ismerteti, Marxot még nem ismeri. 



GYÖRGY A L A D Á R : A N Y O M O R U L T A K L O N D O N B A N . ( F E L O L V A S T A T O T T A P E S T I N É P -
KÖRBEN 1872. F E B R . 4-ÉN.) [Tárca] 

A Hon, 1872. febr. 7. esti kiad. 10. évf. 30. sz. 

London szegény városrészeinek és nyomortcutyáinak, a proletariátus életének élénk leírása, 
ezzel a kicsengéssel: „A társadalmi élet gyökerében van itt megsértve, alul dühöng, már támadásra 
készen a rettegett vulcan, zig-zúg reformok képtelenek meggátolni a veszélyt, az egész társada­
lomnak gyökeres reformot kell megérnie. S ezen átalakulás el fog fonni, mert el kell jönnie." 

GYÖRGY A L A D Á R : A N Y O M O R L O N D O N B A N . (A P E S T I N É P K Ö R B E N T A R T O T T F E L O L V A S Á S 
UTÁN) [Tárca] 

Poli t ikai Újdonságok, 1872. febr. 14., 18. évf. 7. s z . - 7 8 - 7 9 . lap. 

H E L F Y IGNÁC: 1872. [Vezércikk] 

Magyar Újság, 1872. jan. 3., 6. évf. 1. sz. 
Áttekinti újévkor a politikai helyzetet. Ebben Angliáról: „most sociális kérdéseinek megol­
dásával van elfoglalva, melyek immár oly méretet öltöttek, hogy a kormányférfiak összes 
működését veszik igénybe." 

A - r I.: A N É M E T SOCIALISTÁK. [Tárca] 
Heti Krónika, 1872. márc . 29. 3. évf. 13. sz. 4 - 6 . lap. 

A német ún. felségsértési per idején ismerteti a német munkásmozgalmat: választékos stílus, 
ellenszenves beállítás. 

GYÖRGY E N D R E : VASÚTI M U N K Á S O K . [Tárca] 

Pesti Napló, 1872. jun. 20., 23. évf. 141. sz. 

Az angol vasúti munkások mozgalmáról. „Nálunk a munkás kérdés nem tartozik az égető 
kérdések közé, az igaz . . . De hisz nálunk csak most kezd kifejlőd/fi a munkásosztály, mint. 
olyan." Nálunk is fontos a vasúti munkások ügye, ahol S óránál mind többet dolgoznak. 
Remélhetőleg a vasúti munkások nálunk is megmozdulnak, mert most semmi szervezkedési 
mozgalmuk sincs. (György nyilván becsempészte ezt a cikket a reakciós napilapba.) 

(Gy. A.) [GYÖRGY A L A D Á R ] : N É P K O N Y H Á K . [Tárca] 

A Hon, 1872. jun. 28. 10. évf. 148. sz. 

Hivatkozik berlini példára, ahol gyáruk közelében népkonyhákat állítanak fel a szegényebb 
dolgozók számára, akiknek nincs módjuk önálló háztartást vezetni. Pesten is kísérletet tettek 
erre, de nem sikerült. Mégis folytatni kellene, mert: „1000 közül alig öO guzdasszonynak 
lehetséges sikerrel magának rendeznie be teljes háztartását." 

MUNKÁSMOZGALOM A N G L I Á B A N . [Tárca] | n . n . | 

Heti Posta, 1872. ju l . 21., 6. évf. 30. sz. 236. lap. 

Londoni levél a különböző sztrájkokról. A munkásmozgalomban elmaradottabbak, de más 
tekintetben Írországban is forró a politikai helyzet. 

y. r.: B E R L I N J Ú L I U S 30. (SAJÁT L E V E L E Z Ő N K T Ő L ) [Tárca] 

Ellenőr, 1872. aug. 2., 4. évf. 178. sz. 
Berlinben utcai zavargások voltak, a proletárok barikádokat is építettek, rendőröket meg­
sebesítettek. Okát nem tudják, állítólag valami háztulajdonossal támadt nézeteltérés. 

B E R L I N , A U G U S Z T U S 1. (SAJÁT L E V E L E Z Ő N K T Ő L . ) [Tárca] 
Ellenőr, 1872. aug. 4., 4. évf. 180. sz. 

Előbbi közlemény folytatása: Egy rendőrtisztet megöltek, a barikádépilésben ..müveit elemek" 
is résztvettek. A zavargás Berlinben megszokott dolog. 

L O R D B Y R O N U N O K Á J A . [Tárca] [n. n.] 

Fővárosi Lapok, 1872. okt. 19., 9. évf. 240. sz. 1046-1047. lap. 

Byron lányának, Adának legidősebb fia hajógyári munkás Londonban, noha apja gazdag, 
ö maga viscount s apja után count lesz. A munkások életét éli, megszakította kapcsolatát 
saját osztályával. 
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A F E H É R K Ö P E N Y E S E K . ( F R A N C I A E L B E S Z É L É S ) [n. n.] 

Bokré ta , 1872. m á j . 23-jul. 11. 8 - 1 5 . sz. 

A klerikális szépirodalmi hetilap izzó münkásgyülölettel írott, homályos eredetű elbeszélése: 
A lyoni munkás felkeléshez vagy talán a kommün hoz fűződő polgári szerelmi történet. 

A T Ő K E M I N D E N T E L N Y E L É S E L F E N Y E G E T . ( E L M E F U T T A T Á S O K A Z E I S E N A C H I 
S O C I A L I S T A K O N G R E S S Z U S ALKALMÁBÓL. ) I. II. III. IV. V. [Vezércikk] [n. n. | 

Magyar Polgár . Kolozsvár . 1872. okt. 1 8 - 1 9 . 2 3 - 2 5 . sz. 6. évf. 239-240 . , 2 4 3 - 2 4 5 . sz. 
A liberalizmus jelszavával a kapitalizmus mindent elnyel. Nálunk is vannak külfohlröl 
hazajött öntudatos munkások, akik szervezkedni óhajtanak művelődésül; érdekében, hogy 
védekezhessenek ellene. Beszél a szocialista közgazdaságtudományról és a kapitalizmus ellen 
álláspont ját leszögező eisenachi kongresszusról. [Hermáim Ottó?] 

LONDON] TÁKCÁK V MUNKÁSMOZGALOMRÓL Isii r2. 

L O N D O N , O K T . 20. [k r -Komárorny Mihály jelzete] 

Ellenőr, 1871. okt. 26., 3. évf. 385. sz. 
Egyebek közt: A kommunisták lapja, " Q u i v i v e " minden nap közli a világon keletkező 
sztrájkokat, ezek közt van egy pesti hír is. Egy angol bányavidéken sztrájk: V „ fizetésemelés, 
weekend, ingyen szén saját ellátásra, stb. — A lordok házának tugjai tagadják, hogy tárgyalni 
akarnának a munkásság vezéreivel. — Hírek (ÍZ Inlernacionaléról. — Parisból az író Londonba 
utazott s onnan küldi rendszeresen tudósításait a hazai lapoknak. 

L O N D O N , O K T . 24. [it.] 

Ellenőr, 1871. okt . 28.', 3. évf. 387. sz. 
A lordok visszautasító nyilatkozatára nyilvános munkásgyálés felelt. A munkásság követe­
léséi: a lakásviszonyok javítása, 8 órai munkaidő, ingyenes iskoláztatás. Politikai támadás 
várható az Internacionálé ellen. 

L O N D O N , O K T . 25. |k.] 

Ellenőr, 1871. okt. 31., 3. évf. 389. sz. 
A lordok közt is terjed a nézet, hogy a munkások helyzetét javítani kell. A {) u i v i v e híreket 
közöl a szászországi mnnkásüldözésröl, stb. 

J . O N D O N , O K T . 26. [k.'| 

El lenőr, 1871. nov. 1., 3. évf. >/. 
Huzavonák a tnunkások és a lordok tárgyalásának ügyeben. A lordok kelletlenek, agy latszik 
titokban már is tárgyaltak. 

L O N D O N , O K T . 30. [k.| 
Ellenőr, 1871. nov. 4., 3. évf. 391. sz. 

A munkások nem akarnak tovább koesmákbun tanácskozni. Xagy gyíiléstcrcm építését készítik 
elő. Az állami iskoláztatás kérdéseiről. 

L O N D O N , N O V . 1. | k . | 

Ellenőr, 1871. nov. 7., 3. évf. 394. sz. 
Az egész tárca ÚZ angol közgazdasági és társadalmi re fiain tervek történeti áttekintését adja' 
A kormányzat csökönyös el vakul tságu fogja azonban végül is uralomra juttatni a forradalmat 
és köztársaságot. 

L O N D O N , N O V . 3. | k . | 

Ellenőr, 1871. nov. 9., 3.,évf. 39(5. sz. 
Hírek a 0 a i v i ve szerkesztőségéből. A 9 órás munkaidő mozgalma terjed. Sztrájk. 

L O N D O N , N O V . 6. | L | 

Ellenőr. 1871. nov. 11., 3. évf. j}9a sz. 
Sztrájk- és 9 órás munkaidő mozgalmi hírek. Brüsszelben megjelenik Lissegeray könyve-
a párisi kommün utolsó napjairól. 



L O N D O N , nov. 9. L M 

Ellenőr, 1871. nov. 15., 3. évf. 401. sz. 

Munkásmozgalmi hírek. Terv a munkaadók és vállalok egyeztető bizottságáról. A O u i v i v e 
híreiről. 

L O N D O N , N O V . 20. |>.] 

Ellenőr, 1871. nov. 26., 3. évf. 411. sz. 

Poli t ikai Újdonságok, 1871. nov. 29., 17. évf. 48. sz. 591 -592 . lap. [n .n.] 

A parasztok elszegényesedése. Szövetkezeti kísérletek. Utóbbi helyen: „Az angol föld'mívesek 
sorsa" címen. 

L O N D O N , N O V . 21. [k.] 

Lllenőr. 1871. nov. 28., 3. évf. 412. sz. 

A O u i v i v e szerkesztőségéről. 

L O N D O N , D E C Z . II . | k . | 

Ellenőr. 1871. dec. 16., 3. évf. 426. sz. 

A távírász sztrájkról. Adatok az angliai nyomorról. 

L O N D O N , D E C Z . 13. [k. | 

Ellenőr, 1871, dec. 19., 3. évf. 129. sz. 
Hírek az Internacionalcrál. f) r. M a r x tudatja, hogy a német erőszak ellen tiltakozó clszászi 
munkásokat bebőrtőn őzt ék. 

ANGOLORSZÁG. (SAJÁT R E N D E S L E V E L E Z Ő N K T Ő L . ) ( L O N D O N , J A N U Á R l -ÉN 1872.) 
|n . n.] 

Szombati Lapok, 1872. jan. 6., 1. évf. 1. sz. 8. lap. 
Egyebek közt: Mozgalom a munkások munkaidejének U órában szabályozása iránt. A közleke­
dési alkalmazottak munkaideje a leghosszabb, 12— lő—17 óra, mozdonyvezetőké olykor 
24 óra is ! (Bizonyára Ugrón Gábor írása.) 

A K Ö Z H A N G U L A T ANGOLORSZÁGBAN. (SAJÁT R E N D E S L E V E L E Z Ő N K T Ő L . L O N D O N 
J A N . 2.) [n. n.] 

Szombati Lapok, 1872. jan. 13., I. évf. 2. sz. 2 4 - 2 5 . lap. 
.1 parlament kényfelen a munkáskérdéssel foglalkozni, bár nem igen ért hozzá. A konzervatívok 
ostobán szembeszegülnek. A munkásoknak gyakorlati követeléseik vannak, ezek érdekében 
alkalmaznak sztrájkokat. Az író szerint, nem sokat törődnek az Internacionaleval és a com-
munismussal, socialismussal és a „rablásnak" más ily módjaival, mert az angol tiszteli a 
magántalajdont. 

L O N D O N , J A N . 9. [k.] 

Ellenőr, 1872. jan. 14., 4. évi . II . sz. 

Seott Hűssel falanszter tervének nagy sajtóvisszhangjáról, különösen S- V órában megálla­
pítandó munkaidő kérdésérc)!. 

ANGOLORSZÁG. (SAJÁT R E N D E S L E V E L E Z Ő N K T Ő L . L O N D O N , J A N . 16.) | n . n . | 

Szombati Lapok, 1872. jan. 20., 1. évf. 3. sz. 3 9 - 4 0 . lap* 
Egyebek közt: a V órás munkaidő mozgalom S óraira változott s bérmozgalommal van egybe­
kötve. 

A L O N D O N I R E N D Ő R S É G R Ő L , [k.] 

Fővárosi Lapok, 1872. márc . 19., 9. évf. 64. sz. 276—277. lap. 
A rendőrség ábrázolásit. Ennek során megemlíti, hogy amikor a „közrend politikailag veszélyez­
tetve van", a polgárok önkéntesen Íratják fel magukat rendőröknek . . . Ily eset fordult elő 
tS(il-ben Irlandban és IStS-bun Londonban, midőn a kartisták mozgalma fenyegette a remiét. 
(Jellemző emléke a tudatos burzsoázia fegyverkezésének a nyomorgó parasztság és munkásság 
mozgalmai idején.) 
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POROSZORSZÁG. (BERLIN. SAJÁT R E N D E S L E V E L E Z Ő N K T Ő L . ) [n. n . | 

Szombati Lapok, 1872. márc . 23., 1. évf. 12. sz. 187. lap. 

Az Angliából Belgiumon és Németországon át hazatérő Ugrón Gábor írása Bismarck politikai 
nézeteiről. „Szerinte a communismusban van logika, mely egy vállalkozó positivista kalandot 
kísértetbe hozhatja, csak sok benne az aljasság, mely egy gentlemanban undort ébreszt." Való­
színű, hogy röviden a munkások mozgalma és vezércikk: Bebel, Liebknecht, Richter, stb. 
ellen fordul. (Bizonyára a Londonhói hazatérő Ugrón Gábor utolsó tárcája.) 

A R A B S Z O L G A S Á G R Ó L 

A Z UTOLSÓ É S Z A K A M E R I K A I R A B S Z O L G A K E R E S K E D Ő . [Tárca] [n.n. | 

Pesti Napló , 1869. febr. 18. esti k iad. 20. évf. 39. sz. 

Az Északamerikai polgárháború óta érdeklődés mutatkozott a rabszolgaság maradványai 
iránt. Ezt szolgálja ez a cikk is az amerikai hadihajó utolsó vadászatairéd Afrikából jövő 
rabszolga-szállító hajókra. Alighanem 1864-ben fogták cl az utolsó rabszolgakereskedöket. 

LUKÁCS G Y U L A M A G Y A R T E N G E R É S Z : UJABB H Í R E K A K U B A I LÁZADÁSRÓL. ( E R E D E T I 
TUDÓSÍTÁS. ) [Tárca] 

Het i Posta, 1869. m á j . 30. 3. évf. 22. sz. 174. lap. 

Az író, mint másik cikkéből kitűnik, egy kereskedelmi hajóval került Havannába a felkelés 
idején. Leírja az ottani állapotokat, látja a spanyol kormány vérengzéseit, beszámol harci 
hírekről, tud a fölkelők egy röplapjáról, mely a néger rabszolgák érdekében is szól: „A néger 
szabadnak született és mint szabadnak kell meghalnia." 

L U K Á C S G Y U L A M A G Y A R T E N G E R É S Z : E R E D E T I K Ü L F Ö L D I L E V E L E Z É S . ( E G Y M A G Y A R 
T E N G E R É S Z H T J A . ) II. ( H A V A N N A Á P R I L 27. 1869. [Tárca] 

Het i Posta, 1869. jun. 6. 3. évf. 23. sz. 182-183 . lap. 

Egyebek közt ír a néger rabszolgákról: Havannában nem olyan rossz a helyzetük, mint a sziget 
belsejében, „sok helyütt kímélik őket". Beszél egy négerről, aki más rabszolgák felügyelője. 
Vasárnap a rabszolgák kiöltözködve sétálnak az utcákon. 

E G Y M A G Y A R T E N G E R É S Z . [LUKÁCS G Y U L A ] : L E V E L E K K E L E T R Ő L . ( S M Y R N A , NYÁR 
UTÓN. [Tárca] 

Pesti Napló , 1869. szept, 19. 20. évf. 215. sz. 

Smyrna leírása. „Rabszolga vásártér" is van, hol harminc-negyven megláncolt ember sóhaj­
tozik. A járatlan idegent oda hurcolják s ez megfeledkezve arról, hogy a rabszolgaság keleten 
is be van tiltva, adakozik a szerencsétleneknek, sőt esetleg „kivált" egyet. Valójában „ a meg­
láncolt fickók markukba nevetnek" és együtt dorbézolják el a pénzt az „alkusszal" sőt a körü­
löttük tevékenykedő s az idegen megtévesztését szolgáló vevőkkel." 

S. L . : RABSZOLGARABLÁS. K E L E T - A F R I K Á B A N . [Tárca] 
Tarka Világ, 1869. 808. lap. 

Livingstone nyomán előadja: a rabszolgavadászat, kereskedés titokban még folyik, leírja a 
rabszolga szállítmányok kisérésének embertelen módját. 

S Z E M É L Y E S E M L É K E Z É S E K A JOBBÁGYSÁG M U R A I R A , 
E L B E S Z É L É S E K A J O B B Á G Y F E L K E L É S E K R Ő L 

K . D. [KÁSZONVI D Á N I E L ] : A Z 1831 -DiKI K H O L E R A I D E J É B Ő L . [Tárca] 
Magyarország és a Nagyvi lág , 1868, m á r c . 22., 4. évf. 12. sz. 137 — 138. lap. 

Visszaemlékezés. Az író Pesten befejezte jogi tanulmányúit, umikor a vesztegzárat felállították. 
Leírja a pesti zavargást, melyet a hazautazni akaró diákok kezdtek, majd „a nép alja* johjtu-
tott. Hazautazik Sáros megyébe, elbeszéli a jeikrlü nép elnyomásában közreműködését és egy 
\orveny\e)en statárium által egy „lázító felakasztását". [Részlet Ungarns vier Zeitalter-böl. 
Ld. alább. Ennek több fejezete jelent meg utóbb magyarul a Népszava első évfolyamában.] 
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SZÁLAY JÓZSEF, I D . : A Z 1931-DIKI KHOLERA-MOZGALOM P E S T E N . [Tárca] 
Hazánk 8 a Külföld, 1868., 9 - 1 0 . sz. 155-156 , 169 -171 . lap. 

A kolera és a vesztegzár kihirdetésekor a mesteremberek kétezernél több legényt boesájtottak el. 
Ezek a diákokkal együtt kezdték a tüntetéseket. „Több zászlóvar vonultak fel. (Más adatok 
szerint, vörös zászlóval! Ez a vörös zászló első feltűnése hazánkban, alighanem az előző évi 
párisi forradalom hatására.) A katonaságot több helyen szétszórták. Agyúkkal és sortüzekkel 
verték le a zendülést. Résztvevő szemtanú elbeszélése. 

HŐKE L A J O S : A Z 1831-DIKI K O L E R A - L Á Z A D Á S . [TÁRCÁI 
Fővárosi Lapok, 1872. dec. 1., 9. évf. 276. sz. 1202-1203. lap. 

A vissza-visszatérő kolerajárványok alkalmával idézik fel az emlékezetes 1831-i népmozgal­
makat. 

B A L L A G I A L A D Á R : A K O L E R A MAGYARORSZÁGON 41 ÉV E L Ő T T . [Tárca] 

Alföld. Arad , 1872. dec. 19., 12. évf. 291. sz. 

B A L L A G I A L A D Á R : A C H O L E R A MAGYARORSZÁGON 41 ÉV ELŐTT. ( A D A L É K O K A F E L S Ő ­
MAGYARORSZÁGI T Ó T Z E N D Ü L É S T Ö R T É N E T É H E Z . [Tárca] 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1872. dec. 15., 8. évf. 50. sz. 597. lap. 

Egykorú levelet is közöl, sok részlettel az eseményekről. 

GYŐRI V I L M O S : A F E K E T E E M B E R . [Tör ténelmi elbeszélés.] 

Vasárnapi Újság, 1868. márc . 1. - áp r . 26., 15. évf. 9 - 1 7 . sz. 98, 110, 134, 146, 158, 175, 187, 
198. lap. 

Karácsonyi György 1568-i népseregének regényes története. 

ÁKLLAY ISTVÁN: A F E K E T E E M B E R . (1569.) [Verses elbeszélés] 

A Nép Szava, 1872. szept. 1., 8., 5. évf. 3 5 - 3 6 . sz. 2 7 6 - 2 7 8 , 2 8 4 - 2 8 5 . lap. 

Karácsonyi Györgyről szól, akit népbolonditó csalónak állít be. Tanulság: A nép legyen 
müveit, akkor nem lehet babonával rászedni. — Népies modorban, párosrimü tizenkettesekben 
írt gyenge munka. 

K E V E L O F M I K L Ó S : O R O S Z SZÓZAT A T Ó T O K H O Z . [Tárca] 

A Hon, 1868. nov. 4., 5, 8, 10, 11, 13, 15, 6. évf. 254, 255, 258, 259, 260, 262, 264. sz. 

Ismerteti Rjazin, Pugacsev, és a kisebb parasztfelkelések történetét, utal a dekabristákra, 
részletezi a krími háború óta a jobbágyszabaditás történetét. Ennek gyászos lefolyásával szándé­
kozik elriasztani a hazai szlávokat, az orosz barátságtól. Reszel a narodnyik diákmozgalmakról, 
iskolák bezárásáról, egyetemek elnyomásáról, sajtóviszonyokról. Bővebben Cserniscvszkiröl, 
Dobróljubovról, Mihajlovról. (A hazai sajtó hírei közt gyakran bukkan fel másutt Herzen 
neve is.) 

SZÍNHÁZ. KRITIKA 

M A N U E L Ö D Ö N : A M U N K Á S O K . 
Dráma 1 felvonásban. Fo rd . : Paulav Ede. Nemzeti Színház 1870. okt. 30. Első előadás szín­
lapja Fődárosi Lapok, 1871. okt. 30., 8. évf. 241. sz. 1076. lap. 

SZIGLIGETI E D E ÉS BALÁZS S Á N D O R : A S T R I K E . 
A Nemzeti Színház részéről 100 arany pályadíj jal jutalmazott eredeti népszínmű. 1871. okt. 29. 
Első előadás színlapja Fővárosi Lapok, 1871, okt. 29., 8. évf. 249. sz. 1136. lap. 

S/.: A S T R I K E . [Birála t ] 
Fővárosi Lapok, 1871. okt. 30., 8. évf. 250. sz. 1142. lap. 

A bécsi divat szerint írt társadalmi- politikai tárgyú színmüvek ha szellemileg nem is, de 
anyagilag a szín háznak sikert jelentenek. Fenti darab zavaros cselekmény ü, gyenge mii. A Com-
mune iránti érdeklődés hozta létre e népszínmüvet, mely a munkáskérdésscl van összekap­
csolva. 
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r. e, | ÁLDOR I M R E ] : A S T R I K E . [Bírálat | 

Gyorsposta, 1871. o k i . 31, I. évf. 249. sz. 
Vezércikk helyén hozott bírálat. A színmű reakciós népbolondítás. Ezzel szemben igazság, 
hogy a kapitalizmus rothadt intézmény, a sztrájk és a munkásmozgalom ez ellen jogos. 

- s . : A S T R I K E . [Bírá la t ] 

Magyar l j s á g , IS71. okt. 31. 5. évf. 250. sz. 
7 árcarovatban: Bukott, rossz darab, quodlibet a meséjét tekintve: tendenciája pedig csak a 
rendörségnek hízelgő.( ? ) 

S Z I G L I G E T I E D E ÉS BALÁZS S Á N D O R : A S T R I K E . 
Népszínmű 3 szakaszban. Pest: Pfeifer 1871. Nemzeti Színház könyv iá ra , 20. íiizet. 

Szerelmi bonyodalommal kevert munkástörténet, lelkiismeretlen munkás-izgutóval, ember-
halállal és jószívű, megértő gyárossal. (?) 

S Z I G L I G E T I E D E : A Z A M E R I K A I . 
Népsz ínmű 3 szakaszban. Zenéjét szerzet té Al iaga Géza. Nemzeti Színház könyv tá ra , 51. füzet. 
Pest: Pfeifer, 1872. B e m u t a t ó j a 1872. nov. 10-én volt, színlapja a Fővárosi Lapok aznapi számá­
ban : 0. évf. 258. sz. 1127. lap. 

G Y U L A I P Á L : S Z I G L I G E T I ÉS Ú J A B B S Z Í N M Ü V E I . D R A M A T U R G I A I D Q L G O Z A T O K . 

B p . : Franklin L9Ö8. 2. köt . 433 -442 . lap. 
Sz. régibb darabjához képest a Strike-t és Az amerikait nem tartja jónak. A tragika és komi kai 
elemet rosszul keveri, az énekes részek elnyomják a cselekményt, a jellemrajzot. ..Inkább 
tárgyakban van valami új, mert a cselekmény jobb mozzanatai a gyári munkás és kézműves 
életviszonyain sarkallnak, amelyhez Szigligeti eddig nem igen nyúlt . . . A népszínmű nem 
szoritkozhutik csak pusztai vagy falusi élet rajzára, sőt a fensöbb osztályokat sem zárhatja ki. 
Hiszen akkor mellőzné a legérdekesebb összeütközéseket, melyek a különböző osztályok és 
egyének viszonyaiból és szenvedélyeiből keletkeznek." (187o). 

MUNKÁSÉLET 

I. 

A lúnyászéletrr i l . , 

L U K Á C S B É L A : A B Á N Y Á S Z É L E T R Ő L . / T á r c a / 

Vasárnap i Újság, 1867. dec. 15. 14. évf. 50. sz. 611—612. lap. 
Az erdélyi aranybányászokról. Főképpen egyedül dolgozó kisiparosok, románok, cigányok. 

L U K Á C S B É L A : A GOZÁR. ( K É P A B Á N Y Á S Z - É L E T B Ő L . ) [Tárca] 
Vasárnapi Újság, 1868. m á j . 17. 15. évf. 20. sz. 2 3 4 - 2 4 5 . lap, 

L U K Á C S B É L A : A Z „ Á L D Á S " ( K É P A B Á N Y Á S Z - É L E T B Ő L ) [Elbeszélés] 
Vasárnapi l ' j ság, 1S68. dec. 6. 15. évf. 49. sz. 586 — 587. lap. 

L U K Á C S B É L A : A N E D E A - T Á N C A . (BESZÉLY A Z OLÁH B Á N Y Á S Z N É P É L E T É B Ő L . ) 

Vasárnapi l j s á g , 1869. okt. 31. - nov. 14.16. évf. 4 4 - 4 6 . sz. 598-599 . , 6 1 5 - 6 1 6 , 6 2 6 - 6 2 7 . lap. 
Népszokáshoz fűződő történet. 

L I K ÁCS B É L A : F Ö L D A L A T T I C S A T A . ( R A J Z A BÁNYA É L E T É B Ő L . ) | E botfáiéi] 

Vasárnap i Újság, 1870. dec. 18., 25. 17. évf. 5 1 - 5 2 . sz. 560., 666. lap. 
Egy aranyaknáért két erdélyi román bányászcsalád halálos harca. 

L U K Á C S B É L A : A KI A Z E L E M E K K E L K Ü Z D . ( E G Y ARANYMOSÓ CZIGÁNY T Ö R T É N E T E . ) 
| Elbeszélés]. 

Főváros i Lapok, 1872. ápr . 12. 9. évf. 73. sz. 358, 3 6 1 - 3 6 2 . lap. 
Jókait utánzó nyelven és természetleírásokkal. A cigány először önállóan aranyat mos, majd 
kénytelen beállni bányamunkásnak. Viszontagságai a munkában és kunyhója körül. \'égül 
megeszi gyűjtött aranyporát és belehal. 
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LUKÁCS B É L A : A BÁNYÁSZ C Z O N D R Á J A . ( R A J Z A B Á N Y Á S Z - É L E T B Ő L ) [Eibe*zé!<s]. 

Vasárnapi Újság, 1872. ápr . 21., 28. 19. évf. 1 6 - 1 7 . sz. 194-195 . , 206 -207 . lap. 
Nyomorúságos, önállóan dolgozó ionian bányász jó eret talál, éli világai, majd visszasüllyed 
régi nyomoréiságába. 

LUKÁCS B É L A : A H A V A S O K V I R Á G A . ( N É P H A G Y O M Á N Y ) [Elbeszélés]. 
Kelet . Kolozsvár, 1872. máj . 7 - 1 7 . 2. évf. 104-112 . sz. 

Varga Katalin történeti', aki az erdélyi román bányászjobbágyok tribun ja, szabadságküzdel­
meiknek vezetője lett, de esküvőjén orvul elfogják és bebörtönzik. A nép őrzi emlékét. (Regé­
nyes elemekkel). 

L I K ÁCS BÉLA : A Z A R A N Y R A B J A I . ( E L B E S Z É L É S E K E R D É L Y A HA N Y V I D É K ÉRŐL ÉS A 
B Á N Y Á S Z N É P É L E T É B Ő L . ) P E S T : A I G N E R 1872. 220 L A P . 

2. kiad. Budapest : Aigner 1875. 220 lap. 

Fenti elbeszélések gyűjteménye, stb. 

L I P T A Y P Á L : A PÉCSI KŐSZÉN-BÁNYA ÉS M U N K Á S T E L E P . [Tárca képpel] 
Magyarország és a Nagyvi lág, 1868. má j . 24. 4. évf. 21. sz. 241—242. lap. 

Leírja a bányát, a koksz és brikettgyártást. A munkástelepen első helyen az imaterem ábrázolása, 
de van templom is. A társasládát is papok kezelik, igen dicséri a munkástelepet: Minden 
házban két szoba, két családnak, külön konyhával! Napi kereset 75 krajcártól 1 forint 20 kraj­
cárig, gyermekeknek 40—60 kr. Bányászfeleség havi 2—8 forint nyugdíjat kap, rokkant mun­
kás >'íO év után 3—24 fortintot! Mindezt a munkások béréből fenntartott alap fizeti, amiben az 
író örvendezve látja a munkásmozgalom sikerét. („Önsegély" !) 

L I P T A Y P Á L : A PÉCSI KŐSZÉNBÁNYA ÉS M U N K Á S T E L E P . |Tá rca ] . 

Munkások l jsága, 1868. máj , 31. 14. sz. 109-110 . lap. 
Előbbivel azonos alkalomból. A bánya majd a lakótelep leírása, utóbbiban négy utca hetvenkét 
ház, kisdedovó, iskola, kórház, áruraktár,gőzmalom, Jí hely Pécsbánya, a kis magyar Hochdale.^ 

L I P T A Y P Á L : A D O R O G I K Ő S Z É N B Á N Y Á K . [Tárca képpel] . 
Magyarország és a Nagyvilág, 1869. jan. 24. 5. évf. 4 sz. 40 41. lap. 

Dolgozik jelenleg itt 200 munkás, leginkább németek és lói k. magyar nagyon kevés, ezek 
igen állhatatlanok és csakis akkor kapnak leginkább a bányamunkába, midőn mezei munka 
nincsen, kakasaik az aknával szemben levő hegyoldalban vannak elhelyezve, teteje minden 
ilyen gúnyhónak vagy galibának földdel van fedve, a telő kissé elörrugró, úgy hogy tornácot 
képez, mely két fagerendán áll, a mi a karcsúbbnál karcsúbb oszlopokat képezi. Némely ily 
gúnyhó ncllett van még kis félszer is, hol csibéket, vagy más apróságokat tartanak. F hegy­
oldalban elhelyezett függő gunyhócsoport oly eredeti képet nyújt minden szemlélőnek, melyet 
nem igen lehet találni." A bányászok éjjel-nappal felváltva dolgoznak, alighanem 12 órás 
munkaidővel. — A bánya az esztergomi érseké, aki azt hérbeadta. Leiria a bányát, megmagya­
rázza a testvérládái. 

V. .1. MÉLYEN A E(')LI) A L A T T . (Beszély) 

Hazánk a Külföld, 1869. ápr . 8 - 2 2 . 5. évf. 1 4 - 1 6 . sz. 209-212 . , 235-238 . , 2 4 1 - 2 4 5 . lap. 

Nyilván angolból vagy franciáuól fordított izgalmas történet a bányászéletből. 

N A G Y TAMÁS: E G Y M A G Y A R B Á N Y A V Á R O S B Ó L . ( S E L M E C Z , MÁJ. V É G É N . ) [Tárca] 

Magyar Polgár. Kolozsvár ; 1869. j ún . 11. 3. évf. 68. sz. 
A város fényes körmeneteiről, bigott vallásosságáról s az ezzel járó miivel ellenségre)!. A bányász­
városokban azonban nem a külsőségekben tobzódó vallásossággal lehet segíteni, hanem „reform­
mal", melyre megszűnik sok nyomor! 

S T A U B É R T Ö D Ö N : LÁTOGATÁS E R D É L Y E G Y I K A R A N Y B A N ^ ÍJÁBAN;. ( E R D É L Y I 
K É P E K X X X I . ) [Tárca] . 

Hazánk s a Külföld, 1869. j ún . 24. 5. évf. 25. sz. 387 -390 . lap 
A bánya, a munka leírása. Munkaidő 8 óra. „Egy mázsa fejtett kő után 12 kr. fizetés jár, de 
ebből levonnak: félfont lőszer, müszer-kopás és gyertyára s így 12 kr. leapadt része vajmi csekély. 
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(Naponta 7—8 mázsa követ kell fejteni.) Váljon a fényes úrilak büszke asszonya, midőn 
a hiúságának hízelgő ékszereket magára rakja, sejti vagy tudja-e, hogy azok fényüket számtalan 
munkás fáradságának verejtékesöppjeitöl kölcsönzik?" 

SZMOLÉNYI N Á N D O R M U N K Á S : PÉCSI A D A T O K A M U N K Á S K É R D É S H E Z . 
Arany Trombita , 1869. jún . 20. 24. sz. 192. lap. 

Önkényes bérlevonások, a munkásokat a bányába zárják. Ezen segíteni csak u munkások szer­
vezkedési jogának biztosításával s u munkások jogait védő törvénnyel lehet. — A cikk után 
Szmolényi Nándor és Ihrlinger Antal aláírásával felhívás következik a pécsi bányászokhoz, 
tartsanak népgyűlést követeléseik érdekében. 

(E . L . ) : E G Y L A P A Z E R D É L Y I B Á N Y A V I D É K T Ö R T É N E T É B Ő L . [Tárca] . 

Magyar Polgár . Kolozsvár 1869. jú l . 28., 30. aug. 1. 3. évf. 8 8 - 9 0 . sz. 

Abrudbánya, Verespatak, Korna, Kerpenycs, Bucsum kincstári községek jobbágyainak 
bányamunkájáról, felkeléseikről, Varga Katalinról. 

V A R G A K A T A L I N . ( E G Y L A P E R D É L Y T Á R S A D A L O M T Ö R T É N E T É B Ő L ) [Tárca] [Jelzete: 
h á r o m s z ö g ] . 

Magyar Polgár . Kolozsvár , 1869. szept. 3. 3. évf. 104. sz. 

A Bucsum-vidéki bányász-jobbágyok szószólójának története. 

T J . : A P É N Z Ü G Y M I N I S Z T E R M U N K Á S A I . [Tárca] 

Fővárosi Lapok, 1872. márc . 15. 9. évf. 61. sz. 262—263. lap. 
Leírás a szlatinai sóbányáról, a munkásokról, akik nyomorúságukban sztrájkolni is képtele­
nek, csak várnak és remélnek. „Bár ne hiába és sokáig tm 

J Ó K A I M Ó R : F E K E T E G Y É M Á N T O K . [Regény] . 

L d . Jóka i és a munkások c. fejezetben. 

II. 

Nyomdászélet. 

E . A N G Y A L G Y U L A : A Z O R V O S ÉS M I . [Tárca a vezércikk helyén] 

Typographia, 1869. aug. 1. 1. évf. 10. sz. 43. lap. 

Csevegés a Pest-budai nyomdászok önképző egyletének orvosa ellen az új egyleti választás előtt. 
Nyomdai munkás irta. Egy-egy pillanatfelvétel a beteg nyomdászok gyógyulási kalandjairól. 
„Hm, lefeküdni, akkor, mikor még a lábak bírnak ! A beteg derék ember volt, s nem hagyta 
el magát, hanem elment egy „Ausschank"re, ott sok bort ivott, énekelte, hogy „Ausi ausi!„ 
s nyakát hátra vetvén, egyik kezét feje tarajára illesztve, egy párszor „IIajszé"-t kiáltott. Oh 
még az a drága verkli! . . . Betegsége (amúgy) 14 napját megtoldotta még 100-al... ha jó 
végzete be nem vezeti a Rókusba .. .ha ami orvosunk rendelete szerint él, s ama kenőcsöt tovább 
is használja tüdejének okvetlen el kell rothadnia , . ..* 

E G Y M U N K Á S A S Z E L L E M I T É R R Ő L : N Y O M D Á S Z A I N K T E E N D Ő I TÁRSADALMI T E K I N ­
T E T B E N , [Tárca vezércikk helyén] . 

Typographia, 1869. aug. 10. 11. sz. 45. lap. 

Felhívja a nyomdász munkásokat, hogy harcoljanak a kor vezéreszméjéért, a demokráciáért, 
„melyet a munkásosztály hoz létre akkor, ha műveltségi tekintetben túlhaladta azon fokot, 
melyen az aristokraták állnak. — Igen, a munkás osztály van hivatva kiküzdeni u nép jogot, 
nem fegyverrel, nem a torlaszokon, hanem a műveltségre emelkedés által a gyárak és műhe­
lyekben . . 

V I Z S A Y I M R E : H E L Y Z E T Ü N K . [Vezércikk]. 

Typographia, 1869. szept. 20. 15. sz. 61. lap. 

A nyomdászok számára konjunktúra van, nincs munkanélküliség, a főnökök azonban igye­
keznek, hogy mégse legyen mindenkinek munkája: nyakra-főre toboroznak tanoncokat. „A kor 
eszme, mely Európa műveltebb országaiban már évek hosszú sora előtt megindította a harezot 
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a töke és a munkás-osztály között, közöttünk is naponként működik a mindinkább jobban 
érezzük kebleinkben az emberi jog bírásának vágyát, melyet tipor a főnőktestület, midőn mun­
kásairól azok akarata, tudta és beleegyezése nélkül rendelkezik . . ." Felkérték a főnök testületet 
törvény kidolgozására, mely az egymáshoz való viszonyt szabályozza: elutasították; a kormány 
nem is felelt a felterjesztésre. 

Z A T H U R E T Z K Y S Á N D O R : G U T E N B E R G . [Vers]. 
Typographia, 1869. okt. 20. 18. sz. 73. lap. 

„Ezennel közöljük Z. S. éir pályadíj! nyert költeményét," — mondja a jegyzet. A vers a bibliá­
nak Gutenberg által való elterjesztését tárgyalja. 5. szaka szerint, a földön soká sötét volt: 

Míg szólt az Ü r : „Legyen világosság \ " 
S a nyers erő szavára meghajolt: 
Jön Gutenberg, kinek te remtése 
A z Is tenségnek mes te rmüve volt . . . stb. 

A M U N K Á S O K K É R D É S É H E Z . [Vezércikk] [n. n.J 

Typographia, 1869. dec 1. 22. sz. 89-90. lap. 
„Mint pályamű küldetett be. Szerk." Az eleje forrásmegjelölés nélkül használja fel Jókai: 
Mennyit ér a munkás kéz? c. cikkét. „ . . . Az ész a legfőbb hatalom a társadalomban, melynek 
ellenében a jelenkor a pénzt állítá . . . Az észnek alá van rendelve a test: a szellemnek az anyag... 
A társadalmi anyagi világ két osztályt képez — szorosan nézve — munkást és nem munkást, 
mely utóbbiak alatt a töke képviselői érthetők. — E két osztály egymás nélkül nem élhet el. . ." 
Emelkedett hangú fogalmazvány, valószínűleg kompiláció. Megmutatja az egykori hazai 
munkásmozgalom ideológiai gyöngéjét, az idealista, megalkuvó elemeket. Ez alapon küzd poli­
tikai egyenjogúságért az író. Támadja az 1848: V. tc. választójogi rendelkezéseit. A munkás 
„gazdái hatalom" alatt áll, azért nincs választójoga. A tökéletes demokratiát „az általános köz­
vetlen választási jog" valósítja meg, a munkáskérdést és a töke ügyét a népképviselet fogja 
megoldani. A Lassallc-iánus gondolatmenet befejezése: „Előre! egyesülés által biztos a siker." 

A Z ELSŐ P E S T I R É S Z V É N Y - N Y O M D A MAJÁLISA. [Tárca] [Jelzete: háromszög] 

Typographia, 1870. má j . 20. 2. évf. 14. sz. 58-59. lap. 
Hangulatos naiv riport a Szép Juhászné vendéglőnél tartott majálisról. Dicséri Falk Zsig­
mond igazgatót, aki a költségeket viselte és családostul megjelent. (Nevezett előzőleg is, sztrájk 
alkalmával, a főnökök közül rögtön engedett a munkások követeléseinek.) 

B - y : MÁJUS 15-1 K E [Tárca] . 

Typographia, 1870. má j . 20. 2. évf. 14. sz. 59. lap. 

Más, szemléletesebb riport a munkások fenti szép napjáról. 

A B U D A I NYOMDÁSZOK ÉS B E T Ű Ö N T Ő K Ö N K É P Z Ő - E G Y L E T É N E K MAJÁLISA. [Tárca] [n.n.] 

Typographia, 1870. jún . 1. 2. évf. 15. sz. 63—64. lap. 
Naiv, de kedves, hangulatos leírás a Szép Juhásznénál töltött napról, a Városmajorból való 
indulástól este 9 óráig. 

A DALÁRDA Z Á S Z L Ó S Z E N T E L É S E . [Tárca] [n. n.] 

Typographia, 1870. aug. 20. 2. évf. 23. sz. 98. lap. 
Kedves, naiv riport a zápor által megzavart ünnepélyről, melyen magyar beszéd nem hangzott 
el, csak német. Zászlóanya a „kellemdús" Falkné volt. Az ünnepség az „Űj Világ" vendéglőben 
folyt le. 

LÁTOGATÁS E G Y A M E R I K A I N A P I L A P N Y O M D Á J Á B A N . (Egy philadelphiai levél u tán . ) |Tá rca ] 

Typographia, 1870. szept. 20. okt. 1. 2. évf. 26-27. sz. 109, 113-114. lap. 
A rotációs gépről és a lapelőállítás modem adminisztrációjáról. 

HAJDÚ L A J O S : E G Y R É G I M A G Y A R NYOMDÁSZ. [Tárca] 

Typographia, 1871. márc . 20. 3. évf. 9. sz. 33. lap. 

Tótfalusi Kis Miklós ismertetése. 
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EÖTVÖS L A J O S : A LEGELSŐ N Y O M T A T O T T M A G V A K KÖNYV. (A J ^ g y H í r uhui) [Tárra l 

Typographia, L871. épr. 20. 3. évf. II -12. it. 40^41:, 45—46. top. 
Komjáthy: Szent Pál levelei nyomtatványának ismertetése. 

A VILÁG L E G N A G Y O B B N Y O M D Á J Á R Ó L . [Tárca] 

Typographia; 1871. ju l . 10. 3. évf. 20. sz. 7 7 - 7 8 . lap. 
Az Egyesült Államok washingtoni államnyomdájának szakszerű leírása: A sok gép egy része 
még nálunk ismeretlen, pl. a Rullock-féle complett gép, mely egyszerre nyomja az ív mindkét 
oldalát. 

V I Z S A Y I M R E : A KÖNYVNYOMDÁSZAT MAGYARORSZÁGON, VONATKOZÁSSAL H A Z A I 
K U L T Ü R V I S Z O N Y A I N K R A . [Tárca] 

Typographia, 1871. szept. 20. 3. évf. 27. sz. 105-106 . lap. 

Négyszáz éves a magyar nyomdászat, de csak az utolsó században fejlődött gyorsabban, fel­
lendülés ISdi óta. 

B É R C Z I : A M U N K Á S O K F É N Y E S H E L Y Z E T E . [Vezércikk] 

Typographia, 1871. okt. 3. évf. 28. sz. 108. lap. 

Rövid válasz a hírlapok állításaira, hogy nálunk jók a bérek. Pest drága, a bérek alacsonyak, 
ugorka-idény is van. Az ..urak" távolról csak a virágokat látják, nem az alattuk levő mocsarat. 

E G Y N A G Y H A T A L O M A SAJTÓ ORSZÁGÁBAN. [T< rca] 

Typographia, 1871. okt. 10., 20. 3. évf. 2 9 - 3 0 . sz. 112 -113 , 117-118 . lap. 

Németből átvett alapos ismertetés a „Times"-ről, főleg nyomdatechnikai szempontból. 

B U Z O G Á N Y : K Á R P Á T I L E V E L E K . [Tárca] . 

Typographia, 1871. nov. 10. 3. évf. 32. sz. 125-126 . lap. 
Egy jelvidékre került nyomdász csevegése a kisvárosi helyzetről: ott a magyar nyelv uralkodik 
nem a német mint Pesten . 

B A L O G H G Y U L A : E G Y M A G Y A R NYOMDÁSZ A 17. S Z D - B A N . [Tárca] 

Typographia, 1S72. márc. 1. 4. évf. 7. sz 25. lap. 

Szentczi Kertész Ábrahám nagyváradi nyomdász ismertetése. 

C Z U K E L T E R J . F . : A K I L E N C Z - Ó R A I M U N K A I D Ő . [Vezércikk] 

Typographia, 1S72 máj . 10. \ . évf. 14. sz. 5 5 - 56. lap. 

Az elmúlt évbe/t csak óhajként jelmerült !) órás munkaidő mellett határozott kiállás. Tavaly 
a sztrájknál a 20 krajcáros árszabály megbukott. De tovább kell harcolni: ..Éljen a 9 órai 
munkaidő! kljén a 21 krajcáros árszabály /" 

A M U N K A I D Ő ÉS A N Y A G I H E L Y Z E T Ü N K . [Vezércikk] [n. n.] 

Typographia, 1872. j ún . 10. 4. évf. 17. sz. 67. lap. 

„Ismét megkondult létünk küzdelemórája. A vészt jósoló harang szomorú melódiája imolyánkba 
hí elrebegni fáradt ujkinkról kesergő imánkat, hogy a terehek váltainkon elviselhetetlenek . . . 
De hajh ! mennyiszer el lett már angyali hangon is imádkozva a legalázatosabb esedezéssel a 
munkaadó és töke urai kényelmes zsámolyánál: hogy az Isten szerelmére legyenek valahára 
könyörületesek . . . n 9 órás munka és új árszabály érdekében indítanak harcot a nyomdászok. 

B . : A M U N K Á S O K ZÁSZLÓJA. [Vezércikk | 

Typographia, 1872. aug. 10. 4. évf. 23 esz. 9 1 - 9 2 . sz. 
Eellengös hangon hivatkozik a világszerte erősödő munkásmozgalomra s utal arra, hogy a le­
zajlott forradalmakat nem lehet eredménytelennek tekinteni. — Mindez a „Slrike"-ru és a 
f) órai munkaidőre vonatkozó tárgyalásokat támasztja alá, egyes makacs főnökök figyelmezte­
tésére. 
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III. 

Az ipari tanulókról. 
BÁTTASZÉK1 L A J O S : FŐVÁROSI G É N R E K É P E K . Na y v á r a d : Hügv ay, 1867. 237 lap. | Tá rcák] 

XI. A pékinas. — A proletáréletre utalnak még: I. Sipládás, III. A zsibárus, IV. A házaló, 
XVI. Zálogházban, XXIII. Pálinkamérésben, XXVII. A pesti dologházban. 

K A P U S ANDRÁS KOVÁCS: K É T FORINT. [Tárca] 
Arany Trombita, 1869. jan. 23., 4. sz. 31. lap. 

Hangulatos emlékezés: inaskorban két forinttal kezd el takarékoskodni s mire vándorlását 
befejezte, elege volt az önálUsodáshoz. A megtakarított pénzből azonban szellemi értékeket is 
kell gyűjteni, újságot előfizetni. 

T A N O N C Z ÉS M E S T E R A Z I P A R T Ö R V É N Y - J A V A S L A T B A N . [Tárca] [n. a.] 

Századunk, 1869. aug. 4. 2. évf. 177. sz. 

Az ipartőr vény javaslatról szóló cikksorozat első darabja. Ellenzi „az állami gyámkodást" a 
tanoncszerződtetés körül s a törvény rendelkezéseit. „Mi mindent követel a mestertől, csakhogy a 
tanoncz érdekeit gyámolitsa! A mester iparra, erkölcsre, vallásosságra, stb.-ra tanítsa tanon-
czát; — gondos családapa legyen és mi még! . . ." „Nézetünk szerint a tanonc viszonyéit a 
mester irányában . . . a felek magánszerződésére kellene bízni. . ." A polgári napilap még a 
törvény látszólagos korlátozásait is sokalja az ipari tanulók korlátlan kizsákmányidása és az 
ezzel kapcsolatos visszaélések terén. 

L I P T A Y PÁL: AZ I P A R O S I F J Ú S Á G H O Z . 

Tiszavidéki Újság, 1869. okt. 14. 4. sz. 

Ismertetés, hogyan juthatnak a felszabadult legények legjobb úton Parisba, továbbtanulás 
céljából. 

K R K T O V I C S J Ó Z S E F : A M U N K A S O K K É R D É S É H E Z . 

Arany Trombita, 1869. okt. 30. 42. sz. 319. lap. 

A 33. és 36. sz. után itt is a tanonc-szaporítás visszaéléséről szól. A tanoncok megalázó hely­
zetben vannak, kiképzésük hiányos, ki vannak szolgáltatva a mestereknek és a haté>ságaknak. 

ÁBRÁNYI K O R N É L , M M . : E G Y S Z E R E L M E S Ü V E G E S . ( E R E D E T I E L B E S Z É L É S ) 
UJ Világ, 1869. ápr . l . - m á j . l . 10—13. sz. 110-111 . , 124-126. , 136-138. , 146-148 . lap. 

Az inasélet realisztikus ábrázolása, tehetséges író tollából. — Egy üveges inas nyomorúságos 
élete, melynek folyamán teljesen eltompul a verések és megaláztatások alatt. Csak tragikomikus 
szerelme rázza fel egy időre. Felszabadul és vándorolni indul — bizonyára szerencsétlen lesz 
világéletében. 

K R E T O V I C S J Ó Z S E F : N É H Á N Y SZÓ A Z A N G O L G Y E R M E K - ÉS J A V Í T Ó I S K O L Á K R Ó L , NÉMI 
T E K I N T E T T E L HAZÁNK I P A R Á R A . 

Általános Munkás Újság, 1870. ápr . 10. 2. sz. 11. lap. 

Angliában a gyermekeket iparra tanítják, míg nálunk nincs munkásképzés. Az állam alig­
hanem fél a munkások művelődésétől. 

K U E T O V I C S J Ó Z S E F : S Á R O S P A T A K I L E V E L E K . 

Általános Munkás-Ujság, 1870. má j . 1. 5. sz. 36—37. lap. 
Rendezni kell a tanoncügyet. A kötelező népoktatásról szóló törvény helyes. Csak ügyelni kell 
arra, hogy iskolázatlan tanoncokat ne szerződtessenek és a tanonc-szaporításnak végetvessenek. 
Különösen a nyomdáknál. A munkásosztály reformálását „ a gyöknél" kell kezdeni. 

EGY S Z E D Ő : E G Y PÁPASZEMES T A N O N C . [Tárca] 

Typographia, 1870. okt. 20. 2. évf. 29. sz. 122. lap. 
Hangulatos kép az Athenaeum nyomda számos 12 év körüli zsenge tanoncáról, akik egyike 
máris szemüveget hord. Mi lesz belőle? 
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P É T E R ÉS P Á L ( É L E T K É P N É G Y S Z A K A S Z B A N ) [Vers] [n. n.1 

Üstökös , 1872. jan. 7. 14. évf. 2. sz. 1 8 - 2 1 . lap. 

Négy kép, alatta egy-egy versszak. Ez időpontban szervezték az önkormányzati bíróságok 
helyébe az államiakat, sok régi bíró állását vesztette. Erre céloz a történet: 

Pé te r a becézet t , Pál a mostohafi, 
A z úrfi és d iák , ez csizmadiafi, 
Diák könyvből egyik bölcsességet tanul, 
Másikon se kopik lábszíj hasztalanul. 

Az úrfi jurátus lesz, majd megyei hivatalt kap, bíró — az inasból vándorlegény, idővel jómódéi 
mester lett. Az lír lenézte az iparost, de mikor 1872. jan. 1-ével öregségére kenyértelen lett, 
a jószívű iparos befogadja. Tanulság az egykorit célzatos tanítás: legbiztosabb a kisipar­
helyzete. A megvetett inasgyerekből lesz a módos polgár ! 

IV. 

Magyar iparoslegényeb külföldön 

F R I T Z J Ó Z S E F K Ö N Y V K Ö T Ö S E G É D : M A G Y A R O K K Ü L F Ö L D Ö N . [Tárca] 

Munkások Újsága, 1868. márc . 1., 15. 1. évf. 1., 3. sz. 4., 21. lap. 

Londonból február elején írja: ott nincs magyar egylet, csak volt; német egyletté alakult át. 
Egy 48-as emigráns borbélymester a magyarok szállásadója és szervezője. Más magyar iparo­
sokról is ír. Második cikkében jelenti, hogy munkába lépett és ábrázolja egy magyar szárma­
zású könyvkötő díjat nyert munkáját is. 

C S I K Y K Á R O L Y : E G Y P Á R I S I GYÁR. 

Munkások Újsága, 1868. m á j . 24. 13. sz. 9 9 - 1 0 0 . lap. 

Csodálattal ábrázolja, milyen parisban a 3—4 ezer munkást foglalkoztató Godillot szíjjártó 
gyár munkája — bár Magyarországon is lennének ilyen nagy üzemek. 

F R I T Z J Ó Z S E F : M A G Y A R O K K Ü L F Ö L D Ö N ( H A M B U R G . A P R I L . 15.) 
Mumkások Újsága, 1868. m á j . 24. 13. sz. 105-106 . lap. 

A lap majdnem minden száma hoz ily címen közleményt Európa különböző pontjairól, 
de e levelek közül csak szerzőnké bír némi irodalmi érdekkel. — Elmondja, hogyan talált 
munkát, képzettsége felülmillja a hamburgi könyvkötőkét, mert ezek nem értenek finom munká­
hoz. 

(L. P.) [ L I P T A Y P Á L ] : M A G Y A R A P R Ó S Á G O K P Á R I Z S B Ó L . ( P A R I S , J A N . 18.) 

H a z á n k , 1869. jan. 23. 2. évf. 18. sz. 2. lap. 

Dicséri Gerandó-Teleki Emma könyvét az „1867-ki Világtárlat"-ról stb. „Ami magyar egy­
letünket illeti, meg voltak egy kissé ijedve, mivel az itteni „Credit au Travaille" című munkás­
bank megbukott, az egyletnek pedig az intézetnél volt letéve 894 francnyi alap tőkéje. De hála 
Horn Ede úr rögtöni szíves közbenjárásának, pénzünk mentve van." Ismét Horn Edét vá­
lasztották elnökké. 

L I P T A Y P Á L : A P Á R I S I M A G Y A R I F J Ú S Á G R Ó L . ( P A R I S , J A N U Á R 8.) [Tárca] 

Hazánk , 1869. jan. 14. 2. évf. 10. sz. 2 - 3 lap. 

mA magyar tanuló ifjúság" gyülekező helye az egyesület. A cikk tartalmából kitűnik, hogy bár 
értelmiségi tanulók is vannak benne, lényegileg az iparos ifjúság szervezete. „A tagok száma 
a mait évben volt 78, de jelenleg csak 48, a mennyiben csalogatva az ottani nagy iparmozgal­
mak által, sokan visszamentek Magyarországra, míg mások, tovább akarván művelni magukat, 
London s más városok felé vették útjokat . . . Jöjjenek fiatal iparostársaink! Paris oly czél-
pont, hol mindenki megtalálja a magáéi . . ." Az egylet egy kávéház külonszohájábun hetenként 
kétszer tart összejövetelt, magyar könyvtára van, 8 magyar és 2 német lapot járat, az új jöve­
vényeknek ingyen francia nyelvoktatást ad és esetenként 5 fr. segélyt nyújt. 
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S T E R N V I L M O S : \ B E R L I N I M A G V A I ; E G Y L E T . ( B E R L I N , J A N . 16.) 
Hazánk , 1869. jan. 22. 2. évf. 17. sz. 

Hivatkozva a lapban a párisi egyletről megjelent tárcára, beszámol a berliniről: „jelenleg 
75 rendes taggal bír, főrészét képezve az itten megtelepedett iparosok s a szintén szép számban 
ide érkezett tanulók". Könyvtár, két hazai lap, hetenként egy népszerű előadás. E téren érdemet 
szerzett Gy ö rgy Aladár. 

L I P T A Y P Á L : A Z L845. K V B E N PARISBAN FENNÁLLOTT M A G Y A R IPAROSOK E G Y L E T É R Ő L 
( P A R I S , MÁRCZ. 4.) [Tárca] 

Századunk, 1869. márc . 9. 2. évf. 55. sz. 

Szerző a párisi egylet részéről meglátogatott egy régen ott élő magyar gombkötőt, Rogács Antalt: 
ez közölte: 1843j44-ben gyülekeztek Parisba nagyobb számmal magyar iparos ifjak, főleg szabók 
és szűcsök. A később jövők segélyezésére alapították 1845-ben a Párisi Ál agyar Jótékony Egyle­
tet. Idéz alapszabályaiból: „ . . . A helyben működő magyar kézművesek meggyőződvén arról, 
miszerint egyrészt szent kötelesség a szenvedő szaktársakat segíteni, de tudván másrészt azt is, 
hogy az anyagi jólétnek hatalmas előmozdítója a lelki képzettség: elhatározták oly testületet 
képezni, mely képes legyen a szükségben szenvedőket segíteni. . . könyvtárt szervezve, minden­
kinek, ki a szellemi táplálékot többre becsüli a tobzódásnál, alkalom adassék szünórák okta­
tólag eltölthetni.... Meggyőződvén végre, hogy a magyar kézművesek egymáshoz a rokonság 
és hazafias testvériség lánczai által fíízvék, honfitársaik anyagi és szellemi jó voltát mélyen 
óhajtják, szorosabban fognak barátságos viszonyra lépni. . .* Az egyletet a rendőrség 1851-ben 
Louis Bonaparte decemberi államcsínye előtt feloszlatta, tagjait egy időre letartóztatta, házku­
tatásokat foganatosított. Ez elől a vezetőség az egylet iratait még idejében elégette. (Ebben 
az egyletben fordult meg Táncsics Mihály, amint leírja az Életpályám-ban. Bp.: Révai 
1949., 188. lap. Az új egylet 1863-ban alakult meg. 

R U B I N A L B E R T K Á R P I T O S : S Z E L L E M I É R D E K E I N K (LONDON, S Z E P T . 28.) [Tárca] 
Tiszavidéki Újság, Szeged, 1869. okt. 3. 1. sz. 

„Mintegy három évvel ezelőtt. . . vándorkönyvemmel zsebemben, hátamon könnyű batyuval 
indultam, vígan fütyörészve, a széles világba. . Németország után Londonba került, leír 
egy nagy üzemet, ahol kultúrotthon, könyvtár, orvos, fürdő, munkásbiztosítás van. „Hazám! 
Ha egyszer visszatérek, találok-e földeden is csak egy ily üdvös intézetet ? * 

R A P A Y MIHÁLY: CSIZMADIA-LEVÉL P A R I S B Ó L . [Tárca] 

Vasárnapi Újság, 1869. okt. 3. 16. évf. 40. sz. 548. lap. 

Szakszerű csevegés a párisi lábbeligyártásról, különösen a gépi és nagyüzemi munkáról. Tanul­
ság: alapítsunk mi is minél több gyárat. 

V. 

V mezei munkásokró l . 

IRÁNYI D Á N I E L : SZÍ K S É G E S E K - E A D E M O K R A T A K Ö R Ö K ? 

A Nép Zászlója, 1868. márc . 28., 1. évf. 13. sz. 145-146 . lap. 

Magyar l j s á g , 1868. márc. 22. 2. évi . 69. sz. 

A Deák-párt és a balközép egyaránt támadást indított a vidéki demokrata körök szervezése 
ellen. „Ott nincs szükség demokrata körökre, ahol egy gróf vagy báró . . . egy harmincezer 
lelket képviselő követtel egyenlő törvényhozási jogokat gyakorol?... hol a nem nemest, ha nemzetöri 
képességgel felruházva nincs, egy pelyhcsállu szolgabír ócska 12 bot ütéssel megbecstelenítheti. . . 
Talán vidéken jobban tudják, mit kíván az egyenlőség szelleme, s így kevésbé szükséges az 
idetartozó eszmék hirdetése? S pedig aligha nem a tekintetes és nagyságos címek féltése az 
oka, miért, hogy a magokat szabadelvűeknek állító ellenzéki urak ennyire ijedeznek a demok-
ratiától. . (Válasz Mocsáry Lajos címére A Honban.) 

r. I.: ZALA M E G Y E , MÁRCZ 31-ÉN. ( L G Y NÉPLÁZlTÓ. ÖSSZEÜTKÖZÉS A PANDÚROK 
S A N É P KÖZÖTT . . .) 

Századunk, 1868. ápr . 4. 79. lap. 
..Imitt-amott zavargások fordulnak elő, ahol a pandúr, szolgabíró, zsidó és végre általán az 
tűzetnek ki a roham és támadás céljául. . . 
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A Deák-pár t lépjen vissza, 
Nem kell nekünk Ghyczy, Tisza. 
Madarász és Böszörményi 
Tudják az a l k o t m á n y t véd n i . " 

„Egy Xuszholcz Károly nevű egyén már hosszabb idő óla lázított Gr. Festetics György mura­
közi uradalmai tisztjei ellen. Fő tanyája Turnicse község volt, a hol ezen exjináncz és expandúr 
a tisztek agyonverésére lázította s hitegette a volt úrbéreseket, hogy az uradalom által folyamatba 
tett elkülönítési pert ö felsége megszünteti s a község az eddig közös legelő birtokában marad." 
A megyei föesendbiztos hat pandúrral elfogta N .-t, de alakosság félreverte a harangot, doronggal 
leütötték a föcsendbiztost, öt falubelit agyonlőttek, mindkét részen többen megsebesültek. Katona­
ságot küldtek a Muraközbe, „hol a legelő elkülönítési perek kimenetele mind általánosabbá 
váló forrongást kelt . . . állítólag — felette csekély illetmény állapíttatott meg a volt úrbéresek 
számára úgy, hogy az elkülönítés a muraközi nép gazdálkodásán csorbát ejtend. A legelő elkülö­
nítési' s ötöd fél ezer hegy vámos ellen az uradalom részéről megindított követelési perek most 
kerülvén végrehajtás alá . . . u most un i alkotmányos tisztviselőknek jutott a kellemetlen fel­
adat, katonai őrizet alati, mert anélkül bajosan fog megtörténhetni, a végrehajtást eszközölni." 
— A lap szerint a Magyar Újság és a Nép Zászlójának sikeréhez tartozik, „hogy igen-igen 
sok jámbor föld míves és mesterember az alkotmányt az adónemfizetésben s a nem katonásko­
dásban képzeli, s gyűlölni kezdi a világ sorát, mely munka szerint ad jövedelmet." E viszo­
nyok előnyét abban látja, hogy a balpárt lejáratja magát. 

A F É L E G Y H Á Z I K A T A S Z T R Ó F A . | \ r z é n i k k | [jelzete: háromszög] 

Századunk , I. évi . 1868. ápr . 10. 88. sz. 

„ A szélsők izgatása első véres diadalát üli... a szegény félre vezetett, bujtogatott nép pedig 
oktalan vak hitét vérével pecsételi." Az Asztalos féle mozgalom letörése alkalmával a szélbal 
ellen fordul, mely „ily emberek társaságától" nem riad vissza. „Azt fogják mondani ezen 
újabb rendzavarása alkalmából . . . hogy szabadság csak érett népnek való . . . de mutassanak 
népre, mely annyira mívelt lenne, hogy azt a hajtogatás fel ne izgassa. Tán Anglia népe? 
Vegyék csak szemügyre a sheffieldi munkásegyletet, a Trades Unions tagjait, — kik egy kis 
munkabér leszállításáért oly kíméletlenül gyilkolták le társaikat, vegyék tekintebe azon esetet, 
mely nálunk előfordult, vájjon communisticus eszmékkel nem lehetne-e ama népet felbuj­
togatni? " 

S Z Á N T Á S - V E R S E N Y A R A D O N . [Tárca] [n. n . | 

Magyar Néplap , 1868. nov. 22. 3. évf. 52. sz. 424. lap. 

Abban uz időben gyakran olvasunk híreket az ország különböző vidékein tartott ilyen verse­
nyekről. Megfeleltek a későbbi idők autó- és motoros -versenyeinek: a különböző gyéirtmányok 
versengtek üzleti reklám céljával. Ez a tárca is ilyen versenyt ír le, mely az OMGE kiküldött 
bizottmánya előtt zajlott le. Egy 5 öl széles és 55 öl hosszú szakaszon d. e. 10 órától, d. u. 2 és 
Y2 óráig versenyzett öt béres és két földműves, vegyesen magyarok és románok. Közli a ver-
seny feltételeit: a barázda mélységét, stb. Nyert két eötvenesi béres: Csiky Antal 8, Kovács 
György 5 ezüst tallér jutalmat kapott. 

S Z A J K Ó J Á N O S C S I Z M A D I A S E G É D : TÁRCZA. 

Arany Trombita , 1869. febr. 13. 7. sz. 55. lap. 
Mohácson balpárti olvasókört szerveztek. A levélíró friss hangon chnelkedik a műveltség 
hasznáról és beszámol az alakulásról. „A lakosok egy része, úgy a földművelök, mint az iparosok 
kedvelik a tudományt s művelődni akarnak. S íme egy balpárti olvasókört is alakítottak 
Mohácson, hol vakság és setétségben tartattak a lakosok. Ott kezdték meg az arisztokrácziának 
daczára az egyenlőséget..." 

- K . : P E S T , MÁRCZIUS 11. [Vezércikk]. 

Századunk , 1869. móré. 12. 2. évf. 58. sz. 

Kormánypárti részről bírálja a balközépnek a választás tartamára a „társadalmi rend ellenei"-
vel,aszélballal való együttműködését. „Ekkor aztán megnyitó tömlőit Aeolus, s a communisticus 
izgatások, a demagógia, a pártszenvedély szelei felkorbácsolok az átmenet nehézségeit felfogni 
nem képes, tudatlan nép kedélyét . . ." Amint az egykorú kortes dalokból is látjuk, a választási 
agitáció a dohány- és szesz-monopólium, bélyeg s a közös ügyes adók ellen fordult, de helyileg 
alighanem helyet kaptak benne a 48-ban elmaradt teljes paraszti felszabadítás jelszavai is. 
(Erre utal Jókaival kapcsolatban Gyulai Pál versikéje. Ld. fent.) 
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K E M É N Y Z S I G M O N D : P E S T MÁRCZ. 26. 1869. [Vezércikk] 
Pesti Napló, 1869. márc . 27. 20. évf. 70. sz. 

A képviselőválasztáson az ellenzék előre tört, de a jobboldali publicista bizakodó. „Szeret­
nénk hazánk érdekében fátyolt borítani azon communisficus izgatásokra, melyek a választások 
elönapjain épen a magyar nép zömében nyertek legtöbb táplálékot, s /mesak múlékony jellemmel 
nem bírnának, hazánk jövője felöl is kétkedésbe ejtenének. De biztosan hisszük, hogy e bősz 
praeludiumnak nem lesz folytatása: mert anélkül, hogy kétségbe esnénk jövendőnk iránt, lehe­
tetlen feltennünk, hogy a magyar néhány ámító, hóbortos és bános izgató kedvéért saját meg­
semmisítésében u fő szerepet magára vállalni akarná. — S végtére is nincs okunk abban kétel­
kedni, hogy a kormány magasságának feladatától és felelősségétől áthatva párosítani fogja a 
méltányos elnézéssel az erélyt és szigort." 

FÖLDFELOSZTÁS (Somogyból) [II. Vezércikk] [Jelzete: élére á l l í to t t háromszög] 

Pesti Napló, 1869. ápr . 4. 20. évf. 76. sz. 

A baloldal „veszedelmes és bános" izgatással szaporította csak mandátumait. „ . . . a bal közép 
talán tíz egyénnel szaporodott, addig a szélső bal 20—30-al növekedett, — és azon tíz szavaza­
tot, melyet a balközép nyert, éppen nem saját elveinek, hanem egyedül a és kizárólag soriul is 
felbomlásra vezető forradalmi izgatásoknak köszönheti . . . ki tagadhatja, hogy hazánk népe 
több helyeken, Somogyban különösen communisticus és jószágfelosztási reményekkel saturál-
taiott, fanatisáltatott? . . ."Ezt a nép a balpárti többségtől várja. A választásoknál őrjöngő 
jelenetek voltak, úgy várják a földosztást. Az író vitázik Jókaival, aki tagadja, ebben pártja 
kezét. „Erre ismét azt feleljük: A vétek titokban, a bűnös az éjjelek sötétségében működik; 
egy év óta barangolták be Somogyot a legkétesebb jellemű emberek, és nem a communismus, 
mert ezt nem értik, hanem a földrablás és elosztás ígéretével csábították a népet a bal párt részére... 

EG\ KIŰZÖTT KÖZSÉG. 

Poli t ikai Újdonságok, 1869. o k i . 20. 15. évf. 42. sz. 499. lap. 
A kolozsvári Magyar Polgár okt. 13. száma után közli, hogy Tófalu erdélyi községet br. Apor 
kiperelte, mint „bérlőket", akik 48-óta nem hajlandók fizetni, noha 1841-i szerződés szerint 
nem úrbéres jobbágyok, hanem szerződésesek voltak. Az éiton tanyázó lakosok „kiállta szózatot" 
intéztek a közvéleményhez. 

A M E Z E I MUNKÁSOK. [Vezércikk][n. n.] 

Általános Munkás l j s á g , 1870. jún 19. 12. sz. 8 1 - 8 2 . lap. 

A m. munkásmozg. t ö r t . vál . dokumentumai. Bp. Szikra. 1951. 97—99. lap. 

„Valahányszor a „munkáskérdés"-röl van szó, mindig az ipar- és kézi-munkásokat szokták 
szemelőtt tartani s mellőzik rendesen s munkás-osztály egyik legtekintélyesebb ágazatát, a mezei 
vagyis földmivelö munkásokat, kikhez úgy a kisebb földbirtokosok, vulumint u tulajdonképi 
földmívelö napszámosok is tartoznak. S ez onnan van, mivel a „mezei proletárság" viszonyai 
kevésbé megismerhetöleg lépnek előtérbe . . . " „ . . . csak akkor, ha a földmivelö lakosság iparos­
társaikhoz erélylyel csatlakozunk, csuk akkor válik lehetővé, a munkásokra nézve u politikai 
és gazdászati rabigát megtörve, és az átalakulási folyamot a guzdászuti világ minden ágazutui-
ban gyökeresen végrehajtani." 

Cs. G y . : K É Z Z E L ÉS ÉSSZEL ! [Vers] 

Népújság, Eger, 1870. szept. 20. 27. sz. 213. lap. 

„Má' sógor én csak azt mondom, 
Nem jól van az úgy schogyse, 

hogy vg\\k emher izzadjon: 
Más összetett kézzel lessé ! . . . " 

E felfogás ellen egy „bölcs öreg" megmagyarázza, hogy mindenki dolgozik, csak az egyik testi, 
a másik szellemi munkát végez: költséges, rossz dolog tanulni, míg a testi munkás már gyerek­
korától keres. (A kizsákmányolás tényét elkeni és csupán munkamegosztássá fordítja, hirdetve 
a szellemi munka szükségét. Kormánypárti klerikális néplap!) 

G Y Ö N G Y Ö S I : MÁS K Á R Á N O K U L J ! [Vers] 

Népújság, Eger. 1871. máj . v é. 10.2f. 14. sz. 109. lap. 
A klerikális néplap más kárán okulásra biztatja a magyart. Mások tönkremennek a zsidó 
kocsmában, cifrán öltözködésen — mégsem szolgálnak elriasztásul. 
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A sok jött-ment izgat s mennyi hajt csinál, 
És ha tettre jön a sor — megre t i rá l ; 
H m , azért szavukra mégis hallgatunk, 
Tá rva -ny i t va áll nekik szívünk s kapunk. 

H a földosztók s népámí tók szó lanak : 
Bezzeg mennyi bamba hívő nép akad ! 
H m ! Pedig t á n nem is i l l ik mondani: 
Bot ta l kell oly föld-osztót kiosztani. 

K O B A K A N T A L : A C S E L É D E K R Ő L . [Vers] 

Népújság, Eger, 1871. nov. 10. 2. évf. 32. sz. 237. lap. 

Panaszos vers: Nincs már igaz, hív cseléd: csak eszik, iszik, heverész. 

A szabadságból foly ez: 
K i - k i maga ura lesz; 
Szabadon parancsolsz neki, 
S ő szabadon fel sem veszi", 
Ő is szabad, te is az, 
Nincs h á t helyén a panasz! 

H a megbán tod , ten-bajod, 
Annak á r á t megadod, 
Egyenlőség, függetlenség, 
(Írhatnám és testvériség 
Cseléd o l t a lmára ke l , 
S a te állad kopik fel, Stb, 

[SZŐLLŐSY A N T A L N Y O M Á N ] : A N A Z A R É N U S O K RÓL. |Tá rca ] 

Het i Posta, 1872. jan. 7. 6. évf. 2. sz. 1 1 - 1 4 . lap. 

Fenti író füzete alapján ismerteti a társadalom egykorú rendjével szembehelyezkedő s vagyon­
közösséget hirdető szektát, elevenen, alaposan. A szekta 1863 körül lendült fel, amikor a gazda­
sági válságon felül a szárazság fokozta az országos éliséget és nyomorúságot. 

V I . 

A mii munká ró l . 
X X . : A NŐI M U N K A . [Tárca] . 

Századunk , 1868. jan. 15. 1. évf. 11. sz. 

Ideje a női munkáról is beszélni. Társadalmunk ugyan nincs még a nyugati népek fokán, de 
„a műveltebb osztályoknál. . .a házasságok évről-évre ritkulnak. A női kérdés e tekintetében 
társadalmi követelménnyé élesedik." A lapok meg-megpendítik, értekeztek is már nőink ez 
ügyben, de eredmény nem volt. Az író külföldi példákra hivatkozik. A cikkből kitűnik, hogy 
a feudális-patriarchális világba betört kapitalizmust nemcsak tudomásul veszi, de előmozdítani 
is kívánja. „A gyárkémények, dübörgő gépek, s váltó asztalok mellett ne felejtkezzünk meg 
azon ügyről, mely társadalmi fejlődésünkkel a legbensőbben összerókonult, mely azok kérdése, 
kiknek a társadalom iránt jogos követeléseik vannak." 

( — ): A NŐI M U N K A . 

Munkások Újsága, 1868. jun. 7. 15. sz. 118—119. lap. 
Mintegy harminc év előtt vetődött jel az emancipáció oly formában, hogy az nemcsak a szoká­
sokkal ellenkezett, de az erkölccsel is. A nő hivatása a családi élet. De ha nincs saját családja? 
Angol és német példán mutatja be, hogy a gazdaságilag fejlettebb országokban a nők egyre több 
munkaterületen foglalnak helyet; a dolgozó nőknek önálló kereskedelmi és társadalmi intéz­
ményeik, vállalkozásaik vannak. 

RADÓ B É L A : PÁRISI K É P E K , [Tárca] 
Hazánk s a K i i Hold, 1868. aug. 6. 4. évf. 32. sz. 503. lap. 

Cikksorozat e darabja „A nők gyári munkájáról" szól. Évről évre többen nem ütik meg a 
katonamértéket Franciaországban. A nők gyári munkája és „a férfiakkal egyenlően terhelése" 
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az oka a satnya új nemzedéknek. Miért nem lép közbe a kormány? „Vagy úgy gondolkodnak, 
hogy az ágyú tűznek ily nemzedék is jó? Es ez nem véletlen játéka, hanem kifolyása a mostani 
társadalmi viszonyoknak", E társadalmi viszonyok taglalásába nem bocsájtkozik. 

L I P T A Y P Á L : A NŐK M U N K A K É P E S S É G É R Ő L . (Paris, sept. I.) [Tárca] 

A Hon, 1868. szept. 8. 6. évf. 206. sz. 
„Nem rég egy bizottmány alakult itt, mely feladatául tevé a nők emancipatioját, jnunkuképes-
ségét, socialis jogosultságát előmozdítani". Minden héten gyűlést tartanák. „Örül az ember 
szíve, midőn látja azon érdekeltséget, melylyel a munkás osztály oly illések és előadások iránt 
viseltetik. Mennyire tömve e nagy terem ! . . . l'rnö, munkásnö, a gavallér és blousos munkás 
békésen elférnek egymás mellett . . . nem úgy, mint nálunk, hol egy munkás egylet, melynek 
oly szép hivatása van, nem tud virágzásra jutni az általános közöny miatt. Mint szeretném én, 
ha ezen pestieket elvezethetném e gyűlésekre . . ." Az elnök „Horn kde hazánk fia". Leír egy 
ilyen gyűlést, ahol nők is szónokolnak, ismerteti a programot. Minden eredmény, haszon a 
munkában rejlik. De a nőket meg kellene kímélni a gyári műnkéitől és más munkaterületeket 
biztosítani számukra, a férfiakkal egyenlő feltételek mellett, igaz, a férfiak jobb fizetése mente­
síthetné a nőket a munkavállalástól. Vegyes felfogású program, a társadalom szervezése tekin­
tetében az utópisták hatását tükrözi. 

(d. r .): A NŐK J O G A M U N K Á R A . [Tárca] 

Századunk, 1869. szept. 16., 17. 1 .évf. 212-213. sz. 
A női emancipációs mozgalmak áttekintése a nagy francia forradalomtól kezdve. ..Miért 
legyenek a nők az élettől száműzve, miért ne kereshessék a nők is saját munkájukkal kenyerü­
ket.. ." „Hazánkra nézve valóban kívánatosnak látjuk a női munka meghonosítását. Ország­
világ tudja mily gyér országunkban u munkás kéz . . ." Gyárunk ugyan még kevés és ettől 
a nőket nem kell félteni, de a kisiparban és kereskedelemben szívesen látná őket a szerző. 

V E R E S - B E N I C Z K Y H E R M I N : N É Z E T E K A NŐI ÜGY É R D E K É B E N . Pes t : Emich 1868. 16 lap. 

Röpira t . Adatai Petrik könyvészeiéből . 

ILLYÉSY G Y Ö R G Y : A NŐK M U N K A K É P E S S É G E ÉS M U N K A J O G A , K Ü L Ö N Ö S E N S Z E L L E M I 
T É R E N . 

Pest: 1871. 48 lap. 
Adatai Petrikből. 

G Y Á R F Á S N É (b. P U T E A N I N A T H Á L I A ) : A N Ő E M A N T I P A T I O R Ó L . ) [Tá rca ] . 
Magyar Állam, 1872. jan. 6. 13. évf. 4. sz. 

A klerikális napilap szerkesztősége lelkes jegyzettel üdvözli a cikket: „Haladás, felvilágosodás, 
fejlődés" ürügye alatt támadják meg az erkölcsöt, józan észt. Gúnyos kirohanás a nők*iskolá­
zása és egyenjogúsága ellen. Fölényeskedve csúfolódik Darwin felett is. Ugyanilyen hangnem­
ben a lap febr. 25-i számában „Nő hit nélkül". 

V I I . 

Munkások Magyarország minden részeli. 

A DRÓTOSTÓT. [Tárca] [n. n.] 

Hazánk s a Külföld, 1867. szept. 19. 3. évf. 38. sz. 604-605. lap. 
Életkép, a vándoriparos életmódjának leírása. 

K I R Á N D U L Á S A M A G Y A R F E K E T E E R D Ő B E . [Tárca] [n. n.] 

Magyarország és a Nagyvilág, 1867. szept. 21, 28. 3. évf. 38—39. sz. 453, 465. lap. 
Székelyhidán, Margiton túl van szép hely, melyre akkor kocsin, lovon utaztak. A szegény 
román nép leírása. Kis üveghutát egy német iparos naggyáfejlesztett, cseh munkásai mintegy 
negyven házból álló telepen laknak', a fűtők cigányok. A munka, a gyárélet és a telep leírása. 
Sok képpel. 

P Á L F F I D É N E S , I F J . : E G Y P Á R SZÓ A S Z É K E L Y K I V Á N D O R L Á S R Ó L . 

Kolozsvári Közlöny, 1867. nov. 21. 12. évf. 139. sz. 597. lap. 
A 137. számban kezdett cikk végigtekint a Székelyföld birtokviszonyain. „Ezen okok vezettek 
azon meggyőződésre, hogy a közelebbi jövőre nincsen más biztos mód a székely nép kivándorlása 
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némi részbeni csökkentésére és gazdászati emelésére, mint közhelyei felosztása, munkás és 
cselédszerző ügynökségek felállítása . . ." Reméli, hogy Erdélyben is megindul a gyáripar mint 
jó tökebefektetés, a szomszédos Dunafejedelemségek „alacsony műveltsége" export lehetősége 
kel kínál. 

DIENES LAJOS: A BRASSA1 HONVÉD PÉKEK [Tárca] 
Munkások Újsága, 1868. márc. 15., 1 évf. 3. sz. 18. lap. 

A szabadságharc alatt az író futár volt. Rem táborában időzve, rábízták Brassóban a honvéd­
ség kenyér-ellátását. A szászok szabótálása és pékek hiánya következtében, egy fogoly osztrák 
katona vezetésével sütőüzemet szervezett, más szakmájú iparos honvédek betanításával. 

BARCS JÓZSEF: MUNKÁS, VIGYÁZZ EGÉSZSÉGEDRE. [Tárca] 
Munkások Újsága. 1868. ápr. 19. - máj. 3., 8 - 1 0 . sz. 6 0 - 6 1 , 6 8 - 6 9 , 7 5 - 7 6 . lap. 

Az általános egészségügyi észrevételeken kívül, részletezi egyes szakmák munkásainak súlyos 
munkakörülményeit, a pincemühelyeket, a fertőzött pesti levegőt. 

A SZALMAFONÁS MINT NÉP-IPARÁG. [Tárca, Jankó János rajzávalj |n. n.| 

Vasárnapi l jság, 1868. nov. 22. 15. évf. 47. sz. 564—565. lap. 

- i - y : HETI TÁRCZA. ( . . . London Pesten) [Tárca] 

Századunk, 1868. dec. 6. 282. sz. 

„ . . . a pesti gözmalomtelep . . . S eszembe jutott milyen képe lesz a városnak, melynek minden 
kövét oly büszke szeretettel öleljük át, ha majd évek médva gyár hátán gyár, a kürtök egymást 
érik s a környék vérpiros fényben fog éjelenle kigyúlni mint a skót gyári városok környékén . . . 
e szenny és mocsok itt aranybányákká változik... csak akkor szorult el a szivem, mikor 
e sok ezer munkás szájából, e gyárosok ajkairól csak ritkán hullottam egy-egy magyar 
szót . . ." 

RÉTHI LAJOS: K E R E S E T R E INDULÓ SZÉKELY FIUK. [Tárca, Jankó János rajzával| 

Vasárnapi Újság, 1868. dec. 6. 15. évf. 49. sz. 588 -589 . lap. 

A földműves székely fiéik világgá mennek munkát keresni. 

KÁROGÓ [?]: PESTI TÁRCZÁK. ( . . . MAGVAK GYÁRIPARUNK S A N N A K EGYIK MINTA-
KÉPE A VIDATS FÉLE GÉPGYÁR.) [Tárca] 

Magyar Újság, 1869. máj. 13. 3. évf. 108. sz. 
„Ha elgondolja az ember, hogy csak egy ilyen gyár, minő a Vidats féle, közel ezer embernek 
nyújt közvetlenül és közvetve foglalkozást . . . ha szemtanúi vagyunk azon társulásnak, mely 
e gyármunkások szellemi életét rövid időn meglepő fokra fejlesztendi — s figyelemmel kisérjük 
épen a munkásosztály müvelésére fordított igyekezetet s az ott fölmerült mozgalmakat, nem kell 
kétségbeesnünk hazánk s fővárosunk jövője iránt." (A Vidats család és gyáruk története a 
Vasárnapi Újság 1850. febr. 27-i számában, 6\ évf. 9. sz. 101. lapon. Képpel; A Nép szava, 
1809. márc. 14., 73. lap.) 

SZATMÁRI KÁROLY: S ÉTA A KÖRÖS PARTJÁN. ( . . . V A S Ú T I M I N K Á L A T O K . MAGYAR 
N Y E L V AZ IDEGEN M U N K Á S O K N Á L . . . ) [Tárca] 

Bihar, Nagyvárad, 1869. jun. 20. 5. évf. 49. sz. 
A várad-kolozsvári vasútvonal munkálatairól a Körös völgyében. Néhány kép a munkásokról: 
„Egyes kötélszálakon, vagy kötéllajtorján kéisznak a magasba, hol lőporral és nehéz csákány­
nyal bontják a köveket. Rorzad az ember, ha nézi is, mily veszélyekkel fenyegeti őket minden 
pillanat a talpalatnyi állványon ! . . . Figyelemre méltó a vonal hosszéiban elterülő fa és kő-
bódék sora, amelyek lakásul és vendéglőül szolgálnak . . . Van itt sokféle nemzetiségű és nyelvű 
nép . . ." stb. 

M Ó L N A K A N T A L : AZ ERDÉLYI VASÜTI MUNKÁLATOK „CSODÁLJA. (I T I N A P L Ó B Ó L ) 
[Tárca] 

Magyar Polgár, Kolozsvár, 1869. jul. 16. 3. évf. 83. sz. 
A nagyvárad-kolozsvári vasútvonal építésének egy szakaszáról irodalmi kép. Ezen kívül 
tanulságok: a munkások „a magas díjazás" folytán öntudatra ébrednek, tanulhatnak a kül­
földi (angol, olasz, stb.) ott dolgozó munkásoktól, akik két-háromszor annyit végeznek és kapnak. 
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Dolgozni tanuljanak a hazai munkások, ne sztrájkolni — elmélkedik az író. — Sok az üzemi 
haleset. Ti zen négy naponként, vasárnap fizetnek. Az író ilyen napon járt ott és leírja a munká­
sok rögtönzött lakótelepét: ételt főznek, zeneszó mellett táncolnak stb. 

KUNSÁGI : M A G Y A R G Y Á R A K , I N T É Z E T E K ÉS VÁLLALATOK. 1. PESTI ELSŐ M A G V A K 
BŐRGYÁR. [Tárca] 

A Hon, 1869. okt, 30, 31. nov. 4. 7. évf. 2 0, 251, 254. sz. 

A hazai bőripar és a gyár munkájának leírása, kis gépeinek dicsérete. Ábrázolja a munka­
folyamatot. 

NÉMETH A L B E R T M U N K A V E Z E T Ő M U N K Á S : A G Y Á R I M U N K A KÜLÖNÖS T E K I N T E T T E L 
A GŐZMALMJ M U N K Á R A . 

Tiszavidéki Újság, Szeged, 1869. nov. 7. 11. sz. 
Arany Trombita, 1869. nov. 13., 44. sz. 328. lap. 

A gözmalmi munka egészségtelen, veszedelmesek a nehéz zsákok, melyeket egy embernek kell 
megemelnie. 

T. G . : M I T GSINÁL P E S T ? [Tárca] 
Reform, 1871. m á j . 25., 2. évf. 143. sz. 

Cseveg a főváros statisztikájáról, a lakosság foglalkozás szerinti megoszlásáról, ezek közt pl. a 
nyomdászok, cselédek számáról, a dolgozó nők arányszámáról. 

VERSEK A MUNKÁSOK, SZEGÉNYEK, ELNYOMOTTAK JELENÉRŐL, HARCÁRÓL 
ÉS GYŐZELMÉRŐL 

I. 

Eredeti versek : 

J A N K A I J Ó Z S E F : A Z ÉH H A L Ó K . 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1867. febr. 17. 3. évf. 7. sz. 74. lap. 

Érzelmes vers a hideg hajlékban éhen haló anyáról és gyermekéről. Az apa jő: 
N e m éhezünk már, í m sok j ó urak 
Kényér t , levest, sőt pénzt is a d t á n a k . 

De a segély későn érkezett. A „jó uruk" kétszer is szerepel a versben, melynek tanulsága a 
mottó: Qui cito dat, bis dal." (!) 

Á L M O S D E Á K : A TÓT S U S Z T E R I N A S VASÁRNAP. 
Hétfejű Sárkány , 1867. j n n . 30. 2. évf. 39. sz. 154. lap. 

N égy szakaszos tréfa a csupán gúnyvers tárgyát képezhető inusról, az iparosokon kivid a 
nemzetiséget is csipkedi! 

VÁRADY GUSZTÁV: V I S E L T E A G Y Á S Z T . 

Vasárnapi Újság, 1867. aug. 11. 14. évf. 32. sz. 394. lap. 

. . . A berekben is, hol most méla csend ül, 
Majd fel viharzik még a régi hang; 
A szabadság hymnusa újra csendül , 
Vagy újra kong a félrevert harang. 

B E N E D E K A L A D Á R [NÁRAY I V Á N ] : E N G E S Z T E L H E T E T L E N K Í S É R T E T E K . [ L e g e n d á i 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1867. okt. 26. 3. évf. 46. sz. 506. hip. 

Ballada. A nagyúrnak rémes álmai vannak, fejetlen kisértetek üldözik: legyilkolt alnttvalni. 
Áldozatul megöleti lányát — feleségét, hasztalan. A harmadik táltos így szól: 

Alat tva ló idnak lefoglaltad le lkét 
S gyilkoltál , ha teljes bérök köve te l ték , 
Most osszad fel köztük fél rész b i r tokod! 

A nagyúr ezt is megtette, de bűneit ez már nem teszi jóvá a kisértetek pusztulásba kergetik. 
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L A U K A GUSZTÁV: V A S Á R N A P O N . 

Képes Világ, 1867. dec. ?. 2. évf. 23. sz. 1065-1066. laji. 

Vasárnapi harangszóra térden imádkozó juhpásztor! ábrázoló kép mellett nyolcszakaszos vers, 
mely azt kívánja igazolni, hogy legjobb dolga van a nincstelennek. 

Az idilli vers tökéletesen alkalmas a polgári és földesúri lelkiismeret megnyugtatáséira. 

M E D G Y E S L A J O S : A H A Z A V E S Z É L Y E I B E N . 
Vasárnapi Újság, 1867. dec. 15. 14. évf. 50. sz 610. lap. 

. . . Reánk még szent köte lmek v á r n a k , 
Miket még be kell t ö l t e n ü n k : 
Fel kell oldanunk minden rabláncot 
S szabaddá t e n n ü n k a vi lágot . 

I M R E F I J Á N O S : V I H A R O S ÉJ. 
Vasárnapi Újság, 1867. nov. 3. 14. évf. 44. sz. 538. lap. 

. . . Szalmaágyon ül a szegény paraszt, 
E la ludnék , de éhen nem lehet; 
Azonkívül még fázik is nagyon: — 
A szél elhordta a házfödelet . 
Bágyad t szemével a sö té tbe néz, 
És görnyedezve á tkozza , hogy él. 
Oly rémteljesen voní t künn az eb . . . 
— Oh ha t u d n á t o k , hogy mit zúg a szél! . . . 
. . . Riad á lmából a vén uzsorás ; 
A vihar rázza künn az ablakot; 
„ H a h ! szerzeményem, d rágagyöngye im! 
Igen- igen, gaz rablók j á r n a k ot t !" 
Eszmélet lenül rohan fel s alá,i 
Míg kincse fölött lerogy, (daléi. 
Oly rémtel jesen voní t künn az eb . . . 
Oh ha t u d n á t o k , hogy mit zúg a szél! . . . stb. 

KOMÓCSY J Ó Z S E F : N Y O M D Á B A N . [Vers] 

Köl teményei . Pest: Szerző 1868. 12. lapon. 

KOMÓCSY J Ó Z S E F : E G Y S Z E R Ű , KÉK H A B O S R U H Á J A . . . [Vers] 
Köl teményei . Pest: Szerző 1868. 22. lapon. 

T O R K O S L Á S Z L Ó : T O L N A I L A J O S (A L E G Ú J A B B M A G Y A R KÖLTŐI N E M Z E D É K . ) [Tanai 

Pesti Heti lap, 1868. jan. 20. 3. évf. 3. sz. 19. lap. 
Kritika T. L. 1865-ben megjelent költeményeiről. Közte „A szegény vándorló legényről": 
c. románc ismertetése. Dicséri a népies és az általános emberi hang szerencsés egyeztetését: 
Magyar parasztleány német vándorlegényt ápol, eltemet és értesíti kedvesét; noha nálunk 
a vándorlegény nevetséges, ha német, éppenséggel gyűlöletes színben szokott feltüntetve lenni. 

B E N E D E K A L A D Á R : F E L T Á M A D Á S R Ó L SZÓL A Z Í R Á S . . . 

Vasárnapi Újság, 1868. febr. 23. 15. évf. 8. sz. 86. lap. 

A költő úgy ebben, mint többi verseiben meglehetősen homályos. Mégis nyilvánvaló verseiből, 
hogy szemben áll az osztály-elnyomással, különösen az új kapitalizmus vált ki belőle való­
ságos irtózást és rettegést. 

. . . Uram! k i igazságodban 
A z utolsót sem feleded, 
A gazdagot a szegénnyel 
Egy i rán t őrzöd s szereted. 
. . . S a te rmésze t szépségében 
Adsz vigaszt a szegényeknek, 

S ugyanazt a mennyországot 
Tartod t á rva a h íveknek. 

Nem esdek én tőled külfényt, 
Se gazdagság- , s dicsőséget ; 
Csak ide lenn nyugodalmat, 
És oda fenn üdvösséget . 

Varréúeányról. 
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. . . . Fe l támadásró l szól az í rás : 
Borult az ég — a lég oly tikkadt ! 
Közéig a nagy perez, — legyünk készen! -
Mely eget ráz és földet ingat. 
Mosl teljesül, mii Krisztus jósol t ! 
Azért halt ő és annyi m á s o k : 
E z lesz, ez lesz a végí té le t ! 
— A z írás nem mond hazugságo t ! — 

B E N E D E K A L A D Á R : A S Z E N V E D É L Y N E K HÜRJA H A L L G A T . . . (1868) 

Tarka Világ, 1869. 505. lap. 

Tizenegy szakos vers, a költő tehetetlenül áll a kapitalista világgal szemben. 

A szenvedélynek húrja hallgat 
S én hozzá érni nem merek: 
Lantom zeng csöndet , zeng nyugalmat, 
Ezt kedvelik az emberek. 

A z ősi bú nem szól dalomban, 
Szunnyad, — s én félem kelteni. — 
A merre nézek, vigalom v a n : 
M i haszna volna most nek i? . 

Pihenj szent o rkán , szenvedély, s te 
Gyógy aggalom, ah! hunyj szemet. — 
H i v a t á s t o k n a k nincs még vége, 
Tinektek veszni nem lehet! 

. . . . Most? — Most a világ hanyatt dől t , és 
Hasára sü t a napmeleg. 
E z most az okos időtöl tés , 
A több i , — mondják — „képze le t !" 

Pihenjetek; ne keljetek fel, 
Had terjedjen e kór t o v á b b : 
ü k fognak jönni s telt sebekkel 
Muta t ják él tök n y o m o r á t ; 

. . . Most? Átheverik ím a nappalt, 
A z éjt tobzódva tö l t ik á t : 
A fényes égi sugarakkal 
Most csak zsírt olvaszt a világ. 

Erény , költészet , hit s szabadság 
Nem gyúj t m á r s csupán arra van, 
Hogy hivó czéljuk elringassák 
S ne legyen leikök nyugtalan. — 

. . . Nem ez, nem ez a t i v i lág tok! 
Nekem sincs most más , mit tegyek: 
Szunyogkínt dongok — meg-megszál lok, 
S majd itt csipek, majd ott egyet. 

B E N E D E K A L A D Á R : T E LÁZAS I F J Ú . . . 

Uj Világ, 1869. febr. 1. 4. sz. 39. lap. 
Magyarország és a Nagyvi lág, 1869. m á j . 16. 5. évf. 20. sz. 233. lap. 
Legújabb Köl teményei . Pest : Aigner 1870. 86—88. lap. 

Az ifjúról, aki harcolt a szabadságért, de mindenben csalódott és nem leli helyét a világon. 
Nincs egyedül, sokan vonnak e családban, a költő is közéjük tartozik. 

ÍMREFI J Á N O S : R E J T É L Y E S ÉJ V O L T . . . 

Uj Világ, 1869. máj . 1. 13. sz. 148. lap. 

. . . L á t t a m ezernyi ha lvány szellemet, 
Minek l á t t á ra lelkem szárnyra kelt. 
. . . S amit ők l á t t ak , l á t t a lelkem is. 
A „ jövő" széles, gazdag téréin 
Büszkén jött a „ko r " hófehér lován. 
Egy lengő zászlót tartva jobbkezében , 
Melyre e szó volt fel írva: „Szabadság" — 
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. . . Míg azt a zászlót kigöngyölheted 
Várnia kellett ezredévekig. 
. . . S u t ána jött egy vég nélküli tenger, 
Hullámos tenger mozgó emberekből . . . stb. 

K O N T R A L A J O S : MUNKÁSOK KÖZT. 
A Nép Szava, 1869. máj . 23. 2. évi'. 20. sz. 156-157 . lap. 

A birtokos költő napszámosaival együtt megy ki a kapáláshoz s azt idillikusán ábrázolja. 
. . . Én is köztök megyek, mint illik gazdának , 
Majd így cselédjeim csak jobban helyt á l lnak : 
Mert a férfiak közt ez a leány féle, 
Ha gazdá t nem érez, e lámolyog félre. 
Itt van m á r a telkem. Jól kitetszik rajta, 
Hogy a szán tása csak — konvencziós fajta, 
Amúgy hevenyiben van bíz az feltörve, 
Fö lver te jól a gaz, — az a gonosz pörje. 
. . . Vígan megy a munka, van tréfaság elég, 
S incselkedés, mit a nép egymás közt elért , 
A politika is nagy bőségesen foly, 
Kossuth édes apánk viselt dolgairól 
S folyna t án napestik, de ím a leányok 
Legfürgébbike most a nó t ába vágo t t . . . 
„Ha kis m a d á r volnék a liget a l jába, 
Könnyebben élnék én, nem já rnék napszámba 
. . . Ha kis virág volnék, levendula, zsálya, 
Könnyebben élnék én, nem já rnék napszámba , stb. 

Úgy látszik, még sem volt idill a napszámba járás' Figyelemre méltó a részes-szántás jellem­
zése és a Kossuthról való politizálás. 

P A P I R R Á G Ó (?): EGY A R I S Z T O K R A T A MONOLÓGJA. 
Ludas M a t y i , 1869. jun. 13., évf. 23. sz. 191. lap 

Ugy taní t a demokrata, úgy t a n í t a demagóg, 
Hogy a népet illeti meg az uralom, fenség, jog, 
Mikről eddig álmodni se merészelt a buta nép, 
Atkozot tan, nem szeretem, nem veszem be semmi kép. 

. . . H a a nép jut uralomra, vajh mi könnyen megesik: 
Sok kegyelmes heverő úr magas polczról leesik; 
A nyugdíjas dologtalan népzsaroló s á s k a h a d : 
Zsíros koncz és kenyér nélkül éh gyomorral elmarad. 

A z uralom — nép kezében — ha megszerzi, lesz szablya, 
Mellyel az a nagyok jogát oly kevésre leszabja, 
Hogy magának maradjon meg mindenből a nagyobb rész, 
A k k o r bizony születés , rang, czím, rend, kereszt mind elvész. 

K csillogó rongyok pedig e l t akar ják ami rú t , 
És fűznek az üres főre gyakran babérkoszorú t , 
. . . „Hol a hiú gőg s henyeség munka nélkül kéjeleg, 
Míg az érdem munka mellett éhen, rongyban szédeleg" . . . 

Hét szakasz. 

E N D R Ő D Y S Á N D O R : A F E J E D E L E M ÁLMA. 
Hazánk s a Külföld, 1869. aug. 5., 5. évf. 31. sz. 482 -483 . lap. 

Nehézkes ballada, tartalma éles hangú, izgató. Király-ellenes. A király vérontással akarta 
megölni a Jövőt, menekül az Igazság elől, de utoléri a sértett Gondolat. 

B E N E D E K A L A D Á R : RABOK C H O R U S A . 
Vasárnapi (Jjség, 18(39. dec. 5., 16. évf., 49. sz. 670. lap. 

Tűnj el fohászok sö té t éjszakája, 
Piros kárp i tú , v idám reg, jövel . 
Derí ts mosolygást az zord l á tha t á r r a , 
Jer, a szabadság hírszellőivel! stb. 

Jelige: „Tizenkilenczedik század . " 
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.!(') É S I G A Z T A N Á C S O K ÁRRA, I K m ,v MIKÉPPEN LEHET HIRTELENJÉBEN NAGY EMBER 
RÉ LENNI? 

Körmös Ferkó, 1870. jan. 2., 2. sz. 7. lap. 
Ilyen cimü cikk végén 8 szakaszos vers, mely a kormánypártiság tudományára oktat. A ki­
egyezés után általánossá válik a magyaros ruha elhagyása, maradi módon ezt gyakran rosz-
szalják a függetlenségi lapok. 

Könnyű annak, nagyon könnyű, 
A k i [gy úrrá lehetett. 
Hasa hízik, v idáman tölt 
Perczet, ó rá t , napot, hetet. 

Szabad neki frakkban já rn i , 
Cilindert is vehel nagyot. 
Tarthatja n y a k á t merően, 
Mint góré, amely megfagyott, stb. 

P A P Í R RÁGÓ: A BOTOZTATÓ F Ő R E N D E K H E Z . 

A Nép Szava, 1870. jan. 10. 3. évf. 3. sz. 

A képviselőház elfogadta a botbüntetést eltőrlő törvényjavaslatot, de a főrendi ház elvetette. 
E& alkalomból a kissé nehézkes verselésü, de sikerült tartalmú szatíra: A régiségbúvároknak 
nem kell Egyiptomba menniök, van nálunk is lomtár — a főrendiház. Vannak ott özönvíz­
előtti mamutok, krisztusi szellemtől üres, elhízott főpapok, s mint az ókor múmiái, hiú gögben 
és rögeszmében megkövesedett mágnások. A népet csuk szemétnek tekintik. Nevelési elveik: 

. . .Sokba kerül, költséges a tanoda, 
Bizonyára sokkal olcsóbb annál „a bol s kaloda" ; 
Azért mondják lelkesültem: „éljen a bol és b i t ó ! " 
„Mert a ke t tő legsikeresb, legolcsóbb n é p t a n í t ó . " 

. . . . Nocsak drága mél t ságosak! menjetek visszafelé, 
Vegyétek még az „izzó vas" bün te t é sé t is elé . . . . 

Úgyis éppen szátokból kel a nép ellen a panasz, 
„Hogy az urat nem t isztel i" mert bárdola t lan kamasz, 
No majd úgy — ha a „műve l t s ég" bottal lesz beleverve, 
„Mcgsímul, — az urak iráni tisztelettel lesz l e l ve ." 

H E R K Ó P Á T E R : M l V A G Y T E JÁMBOR N f i P ? 

A Nép Szava, 1870. jun. 5. 3. évf. 23. sz. 180. lap. 

Lendületes költemény 8 négysoros szakaszban. 

M i vagy te j á m b o r nép? A hatalom barma, 
Mely edzett nyakadat vas já romban t a r t j a ! . . . . 

Mohos köszirt vagy, mely egyaránt várja az esőt és a villámot. Folyammeder vagy, melynek 
csuk az iszap marad örök sajátja. Töltés vagy a fegyverben, akárki elsüthet, csak a billentyűhöz 
tudjon érni. De eljön az idő, midőn önérzeted újra éled: 

A k k o r e lhalványul az erőszak napja, 
S a szé t tö r t igának nem marad darabja! 

BENEDEK ALADÁR [NÁRAY I V Á N ] : S Z E G É N Y ZSIDÓ L E Á N Y . [Vers] 
Legújabb köl teményei . Pest: Heckenast 1870., 35. lapon. 

A bolti alkalmazottról, aki családi életre vágyódik. 

H I A D O R [JÁMBOR PÁL] - U J - P E S T [Versi 
Ujabb köl teményei . Pest: Kertész ny. 1871., 51. lapon. 

A munkáslakta elővárosról. 
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D A R M A Y V I K T O R [VICZMÁNDY GYŐZŐ]: M I L Y MESSZE MÉG? 
Ország-Világ, 1871. má j . 21. 11. sz. 244. lap. 

. . . .Mi ly messze még a perez, a rév — hol sorsunk 
Megáll a küzdés t ö r t ha jó iva l? 
H a nem mint porszem, végte lenbe forgunk, 
S minket is egy szél kénye üz, fuvall. 
M i l y messze még, hogy szebb korok szüle tnek, 
S az ég meghallja az i m á t ; 
Oh, jöjj el napja a nagy szeretetnek, 
S napoddal öleld a vi lágot á t ! . . . 

MAGYAR FŐNEMES VAGYOK! [n. n.] 
Borsszem J a n k ó , 1871. jun. 11., 4. évf. 180. sz. 185. lap. 

Petőfi: Magyar neme s-ének szellemes travesztiája a főrendi házról: 

Nem küld engem a kerü le t , 
Engem csak a mama szülhet . 
P e l e n k á m b a n van a jog, 
Magyar főnemes vagyok. 

Szeretem a haza földjét, 
I r t v á n y tö lgyét , ré tek zöldjét, 
Pó rnak abból nem adok, 
Magyar főnemes vagyok. 

Négyszáz követ , bá rmi bölcs ő, 
Kevesebb mint harminc bölcső, 
Melyen korona ragyog. 
Magyar főnemes vagyok . . . 

N A G Y BŐGŐS [KÁLMÁN F A R K A S ] : A F E L S Ő H Á Z H O Z . 

Ludas Maty i , 1871. jun. 18. 5. évf. 25. sz. 192-193 . lap. 

A főrendiház visszavetette a telepítésről szóló törvényjavaslatot, mely a nagybirtokból jutta­
tott volna nincstelen földművesek javára, hogy helyhez kösse őket. De 

Mikor döglődik a bestia, 
Utol jára még egyet rúg . 

. . . Ez t a példát szabom rá tok , 
Nagymél tóságú főrendek! 

. . . Persze, az a nagyon bölcs kaput 
Sehogy se tudja bevenni, 
Hogy ne legyen ezu tán jogotok 
A szegény húsá t le enni; — 

. . . L á m , lám, t án a régi időket 
Óhaj t já tok ismét vissza!!!? 
Bizony, jó világ is volt r á t o k : 
Századokig e lnyúl t a per. 
Nem volt vá l tó , — de volt úriszék. 
S a mogyorópáleza jó szer! 

Haj t j á tok vi tézül a nyulat 
Pa ra sz t s zán to t t a ugaron, 
Tán éppen ott, hol ősei tek 
Véresen v ív t ak egykoron! 

Ősei tek? — Wesselényi 
Monda holmi inasokról: 
Azok minket — mi meg azokat — 
S ez igaz köz te tek sokról ! 

. . . Erkölcstelen r imák emlőin 
Nya l t á tok a feslettségét, 
Jezsui ták s bigott papoktó l 
Nyer té tek a bölcsességet! 
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. . . S t i ott ül tök felfútt pofával , 
Kevély nyakkal , peczkes orral, 
S elbul ulva daczolni mertek 
A haladni vágyó korra l ! 

Vigyázzatok, megrothadt t ö k ö k ! stb. 

RÁCZ M I H Á L Y : H E G Y E N . ( N A G Y V Á R A D , J U N . 28. 1869.) 

Nagyvárad , 1871. jun. 28. 2. évf. 146. sz. 
Hegyről nézi a várost, a gőzzel hajtott gyárahat. Az emberiség halad. Előre, évszázad: mun­
kával paradicsom lesz a föld. Áldott a napszámos, ki egy üres helyet betölt. 

P R O L E T Á R : V I L Á G R E N D . [Vers] 
Lámpás , 1871. ju l . 7., 2. évf. 6. sz. 4. lap. 

A z életben minden szerep meg van osztva, 
Más ü l te t i a fát, s másé a gyümölcse . . . 

Keserű vers a kizsákmányolásról. Homályos célzásai alighanem a Kommün leverésére utal­
nak: „A sánta a vaknak nyakán ülve nyargal. . . Megkötött apjára saját fia céloz;99 egyik 
száműzetésbe megy, „S ki önfiait mint hiéna fölfaló, Egy mosoly csak tőle s neve az „erény99 

lesz.99 

E z küzd, izzad, m u n k á l milliók j a v á é r t , 
S ebektő l ugatva j á r mint bitang cseléd; 
S az milliókat kap és tömjént jutalmul, 
Mert egy h i t v á n y rongyon aláírja nevé t . 

TÓTH E N D R E : M I L Y É D E S P E R G Z ! 

Ország-Világ, 1871. okt. 1. 40. sz. 470. lap. 

A fán madár dalol s a költő feledi korának zűrzavarát. Kétségkívül a kapitalizmusra gondol. 

A madár dalából ezt érti: 

Hogy e gaz eszmék lánczából végre 
Kiront a szellem s győz a b ű n felett . . . 

Mert i t t az ige — s a té lnek vége 
H a a m a d á r k a zeng a fák felett. 

Kissé homályos, az sem világos, mi az az „ige99. 

B E N E D E K A L A D Á R : C S E N D E S Ó R Á B A N . (Lyrai pá lyamű) 

Nefelejts, 1871. okt. 8. 13. évf. 41. sz. 481. lap. 

Árnyak , sugarak. Pest: Heckenast 1873. 132. lap. 

A felvilágosodás és az utópisták visszhangja. A költő magábavonul, elpihen benne minden 
rossz: 

S egy sejtés t á m a d t fel nyugvó agyamban. 
S hogy jó az „ember" s győzni fog: hiszem. 

B E N E D E K A L A D Á R : N A G Y IDŐK. ( N A G Y I D Ő K KÜSZÖBÉN. ) 

Hazánk s a Külföld, 1871. okt. 26. 43. sz. 371. lap. 

Árnyak , sugarak. Pest: Heckenast 1873. 180—181. lap 

Az új világ ellenmondásai a költő számára megfogalmazhatatlanok, de érzi azokat. „Mi 
érjük meg az ítélet napját!99 

G E G U S D Á N I E L : B l - H A N G O K . - H O N F I BÜ. 

Buda-Pesten: 1871. 2 1 - 2 2 . lap. 

Régi divatú „alagyák99 vagyis elégiák. Ebben az évben nagy izgalommal tárgyalták az alap­
jában téves kérdést: az elnémetesedés veszélyét. U. i. a kapitalista gazdasági rendre való át­
térés ugrásszerűen növelte a polgárságot, mely a városi lakosságból és bevándorlókból került 
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ki nagyrészt s ezek németek, részben ugyancsak németnyelvű zsidók voltak. A kortársak azon­
ban ebben az átmeneti jelenségben a magyarság fogyását látták. A szerző e fogyás okait 
kutatja: Sok magyar pusztult az 18'U-i kolera alkalmával; itt a felvidéki zendülésröl versel. 
Majd ábrázolja a nagybirtokosok tevékenységét a telepes-falvak lerombolásával s egész alföldi 
községek lakosságának szétkergetésével. Mint tudjuk, az u. n. szerződéses jobbágyok utódait 
1944-ig folyamatosan tették földönfutóvá. 

. . . S vannak az Alföldön számos romhalmazok ott, hol 
A m u n k á s népség megtelepülve lakott. 

. . . Szívtelen úri szeszély rideg, önző tette k i t ú r t a 
A község lakosit, házbeli népeivel . 

Szélnek eresz te tvén , — zivatarba menetnek az ú t ra 
Mind ha j lék ta lanul , rá juk az úr nem ügyel. 

Nem gondol, s nem néz lehető bosszúnak elébe, 
Mely fájó kebelü emberi szívből ered. 

. . . Mi t ha jogos t e t t k é n t megvédeni tudna is a bölcs, 
Ember i mé l t ány la t nem veszi azt örömest . 

Mert ha aká rmi csekély mér t ékben hanyatlik az e r k ö l c s : 
Annyiba pusz tu lás t szenved a nemzeti test . . . 

P A P I R R Á G Ó [?]: SZÓZAT A N É P E M B E R É H E Z . 
A Nép Szava, 1871. aug. 27., 4. évf. 35. sz. 277. lap. 

A nép csak akkor vívhatja ki szabadságát, ha művelt s ennélfogva öntudatos lesz. Idealista 
hagyomány gyönge előadásban. 

M I N D S Z E N T Y G E D E O N : J É Z U S ÉS A SZABADSÁG. 

Magyar Ál lam, 1872. febr. 7., 13. évf. 29. sz. 

Nyilván a materializmus és munkásmozgalom ellen intézett képes beszéd. 

B E N E D E K A L A D Á R : A V É N F U J T A T Ó CIGÁNY R E G É J E . 

Vasárnapi Újság, 1872. má j . 26. 19. évf. 21. sz. 254. lap. 

Árnyak és Sugarak, Pest: Heckenast 1873. 154—156. lap. 

A költő menyasszonyával vasgyárban jár s ott egy öreg munkást lát, akiről lerí a nyomor és 
reménytelenség. (A munkás még nem volt ekkor vers tárgya költőinknél, ezért kellett a munkást 
cigánnyá is tenni, mert a cigányok „költői" tárgyként már elismerést nyertek.) A költő meg­
érzi, hogy sorsa azonos az öreg cigány-munkéiséval — megérzi ezt menyasszonya is és csak­
hamar ezután elhagyja, egy gazdag emberrel. — A költő szókészletéből az ideülő „proletár" 
hiányzik. 

. . . M i t tud ő arról ? — Róza elment, 
S az agg cigányról á lmodo t t , 
K i m á r mint zsenge, ifjú gyermek, 
l lurczolt nehéz v á n d o r b o t o t ; 
Míg itt megál l t s nem volt egy óra, 
Mely boldoggá tevé szegényt ! 
A diósgyőri v a s h á m o r b a , 
A mint sz í to t ta ott a szent. 

Mi t tud ő arról? — Én nyugodtan 
V á r t a m a helyről vissza őt . 
Szegény valék , s ah! e napokban 
Hozzá egy gazdag ifjú j ö t t . 
Ám Rózát ez el nem sodorta! 

Csak kezé t ; s eszét az a kép 
A diósgyőri va shámorba , 
A mint sz í to t ta ott a szent . . . 

B E N E D E K A L A D Á R : D Á R I D Ó V É G É N . 

Vasárnapi Újság, 1872. febr. 11. 19. évf. 6. sz. 66. lap. 

Árnyak és sugarak, Pest: Heckenast 1873. 144—145. lap. 

. . . E l a pohá r ra l ! Elég volt a borbó l ! 
Legalább nékem m á r elég. 
Vérem pezseg; agyamban forr az élet, 
S fölfedni azt nem illenék. — 
Sok van, sok van ez agyban, amit e kor 
Jónéven bizton nem fogad. 
E l a pohá r r a l ! Vagy szak í t sa tok szét 
Minden, de minden gyöngéd lánczoka t ! — 



Sokat szenvedett és csalódott, ha felnyitja ajkát szörnyű hangot ad. 

Vihar no szegje a szeLd hu l lámot , 
K e d v ü n k é i , melyet lengeténk. — 
Oh, mert lelkemben sötét felhők kelnek. 
Míg dú lnak mezőt s kerteket. 
. . . S e lá tkoznék mindent, s e hazát is! 
Ha még tovább is innám veletek. 

KISS J Ó Z S E F : V A R R Ó L E Á N Y D A L A . 
Magyarország és a Nagyvilág, 1872. márc . 3. 8. évf. 9. sz. 100. lap. 
Összes költeményei 5. kiad. I>p.: Singer és Wolfner 1914. 82. lap. 

. . . V a r r ó l e á n y öltögel A szemfödél mellett 
Éj-napon á t . Sóhaj t nagyot, 
Ma szemfedőt, holnaip De ha nász ruhá t varr — 
Nászi ruhá t . Könnye ragyog. 

BÉNYEY [?]: A M É H E K F O R R A D A L M A . 
Szabad Magyarország, 1872. ápr . 0. 14. és 20., 3. évf. 1 4 - 1 0 . sz. 108., 110, 2 2 4 - 2 2 5 . lap. 

Mese a méhrkröl, kik fellázadtak az arisztokrata és papi uralom ellen, elkergették ezeket 
a heréket, kies szatíra a hazai viszonyokról. 

M E D G Y E S L A J O S : AZ IDŐK J E L E L 
Fővárosi Lapok, 1872. máj . 8., 9. évf. 105. sz. 453* lap. 

Forr a világ a vén idő oszlopai összedőlnek. Nem írsz többé zsarnokság, önkény a nemzetek 
szabadon összefognak: 

. . . Munka, műveltség sz z erényben Lét fáján az emberiségnek 
Versenyre szállnak szabadon: Lemetszik a töviseket : 
Méhgyüjtö méhek seregében Az üzérek há t t é rbe lépnek, 
A heréknek helye nem lészen: Nem lesz nyoma vad üldözésnek. 
Vész a rest s él a szorgalom: Áthat mindent a szeretet. 

K E N E D ! GÉZA: \ SZABADSÁG. 
Szabadság mint a nép zászlója. 1872. máj . 18., 2. évf. 20. sz. 181. lap. 

Akárhányszor nyomta el a zsarnokság, az ezredévek folyamán, mindig újra felbukkant a 
szabadság eszméje. 

M A R I K O V S Z I O G Á B O R : AZ E M B E R F A J N A K M Ú L T J A . . . 

Magyarország és a Nagyvi lág, 1872. j u l . 14., 8. évf. 28. sz. 340. lap. 

Az emberiség régen gyermek. Vájjon mikor fog megérni? De egyes népek ajkán már hangzik 
az ébredő öntudat szava. 

. . . Oh szép idők! oh nagyszerű kora 
Boldog utódok ivadékinak, 
Midőn a népek eggyé forrnak és 
Egyik keservén másik nem vigad . . . 

MEGELÉGEDÉS [n. n . | 

Hírmondó, 1872. nov. 3., 5. évf. 88. sz. 1053-1054. lap. 

Az 1047. lapon lévő cikk magasztalja „A nótárius levelei, vagy miért nem boldogul a magyar" 
c. füzetel, ahonnan c szemelvényt adja. Ezzel szemben szidja a függetlenségi és baloldali ponyva-
termékeket. Édeskés hangú idill a szegény ember „boldogságáról". 

. . .Sok pénzzel éppen nincsen sok bajunk, 
Hisz e nélkül — no csak megvagyunk! 
Megenné nálunk úgyis a penész; 
A pénznél mennyivel 
Nagyobb é r t ékű e két fürge kéz! 
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. . . Mulass világ, halmozd fol kincseid! 
Pieziny lakomban nagyobb kincs van itt, 
És nem irigylem semmi bir tokod, 
Nem pénz, s öröim det, 
Pedig csak egy szegény zsellér vagyok. 

A R A N Y LÁSZLÓ: A D É L I B Á B O K HŐSE. (A K I S F A L U D Y TÁRSASÁGNÁL J U T A L M A T NYERT 
KÖLTŐI E L B E S Z É L É S . 1872.) 

Budapest: Kisfaludy T á r s . 1873. 

összes müve i , B p . : F'ranklin 1901. 

A második részben szól az 1860-i március 15-i tüntetésről. A mozgalmakban (melynek egyik 
vezetője Táncsics volt) lelkesen résztvesz hőse, Balázs: 

Szentül lüvé, hogy a hon lángra lobban, 
Mihelyt lehull az első szikra t ű z ; 
És lelkesít , lázít , ny í l t an s t i tokban 
És zajra zajt, zavart zavarra ü z ; 
Szózat ta l a jkán , csákánnya l marokban, 
Rendőr -csapa t t a l is, ha ke l l , k i t ű z : 
E z vala akkor honfias divat, 
Míg meg nem b á n t a egy pár á ldozat . . . 

A harmadik részben az egykorú építkezéseknél a munkások biztonságának hiányáról is gúnyo­
lódik : 

Tőlem ne várj kaland-okozta l áza t ; 
H a borzadá ly t kívánsz, vérbódí tú t , 
H a véred p e t y h ü d t , hogy forgásba rázzad, 
Keress köté l táncos t , czirkuszt, b i tó t , 
Vagy nézz el Pesten egy épí t te háza t , 
S lesd meg, mikor potyog le róla t ó t , — 

T. i. Ját" napszámosok dolgoztak köztudomásídag az építkezéseknél. — A harmadik rész 
végén Balázs gyakorlati ember akar lenni, közgazdaságtannal foglalkozik és tanulni Angliába 
megy. 

. . . Nekünk is otthon így s ez kellene, 
Dock a Dunán , gyá rak , sokféle gőzgép, 
A k k o r mi is l ehe tnénk i ly dicső nép . 

A mint London vál tozó derű- s homálya , 
A z élet á r n y a s fénye úgy suhan 
Vegyest e l ő t t e : kincsek ga rmadá j a 
S koldusbot e g y ü t t és szomszédosán, 
Dús t á r l a t o k n a k millió csudája 
S nyomor, piszok, bün a külvároson, 
A Hyde-park bűvölő sok büszke szépe 
S o d á b b a Southwark satnya, kósza népe . 

Nép, kiknek e földön nincsen hazájok. 
Gyárban nyomorga t j ák á t az életet , 
Nyirkos lakokban, hol kór , fene, tá lyog, 
Rongy, gaz, gyerek jaj, ínség, bün vívd, 
Hol a söté t t u d a t l a n s á g kóvályog 
S nem kapni sem igét, sem kenyeret, 
Nincs egy derül t sugár , se czél, sem eszme, 
S hömpölyg az ember egy tömegbe veszve . . . 

Balázs ilyféle eszméken boronga, 
És Mill-Stuart s Proudhon forog kezin; 
Tűnőd ik a földrente, t ő k e , munka, 
Túlnépesülés nagy kérdésein; 
Megúszható-e ez, vagy elbukunk a 
Tá r sada lmi özönvíz mélyein. 
Olvas, tanul, hogy ny i t j á t megta lá l ja , 
S minél mélyebbre néz, csak nő homálya . 

Nagy tenger ez. Mi t rejt lenn rémes alja. 
Nem látja szem, ti tkos, mint a jövő . . . 
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A negyedik rrszbrn a magyar nemesi birtok gazdasági cselédségének sivár képe: 

. . . Bűzhödt cselédház, f ü s t ö s konyha, pitvar, 
Gazos kert, rongyos ólak, sáros udvar. 

Ásí tva ácsorognak jobhra-baIra 
Pár vén agár s néhány lassú c s e l é d , 
És bá ty ja szidja — borsot hányva falra — 
Kinek kezét , kinek l á b á t , belét , 
Vagy „béle- i s tené t" . . . 

II. 

Műfordítások 

K L Y T H U S [JÁMBOR P Á L I : H A R T M A N N E G Y K Ö L T E M É N Y E [ P E S T I S Z E M L É K ] 

Magyar Újság, 1868. jun. 1'.., 2. évf. 236. sz. 550. lap. 

Móritz llarlmann. a korai szocializmus német költőjének versét fordítja. \ vers eredeti címe: 
Die Hegentropfen. (Cesammelte Werke /. Stuttgart: Cotla 1874: 2S7.) Xémetüi két szakasz. 

Egy esöcsepp, k ics inyke csepp M i azt hirdetjük most nek i . 
Szol m á s i k h o z , i n k á b b cseveg: Es h u l l u n k , mint a k ö n n y e i : 

M é r t zörgünk? szólj, én nem tudom, . . .Nyomor fia! r e m é l j ! reméljI 
M é r t ZÖrgÜnk 6 kis ablakon.* Nö a kalász, no a k e n y é r ! " 

A másik csepp mond válaszul, 
S lágyan a kis ablakra h u l l . 

„Azért zörgünk, mert itt lakik 
Egy ismerős, ki éhez ik ," 

H U G Ó , V I K T O R : A S Z E G É N Y E K É R T . K O R D . : R Á C Z M I H Á L Y 

Fővárosi Lapok, 1869. jan. 20., 6. évf. 15. sz. 55. lap. 

Nagyvárad , 1871. febr. 21., 2. évf. 42. sz. 

Hosszú vers, mely elég gördülékeny fordításban a gazdagokat inti az osztálykülönbségek „ki­
egyenlítésére" jótékonysággull A költő jóakaratúan, reakciós világnézet hirdetője, outikor 
a: osztálytársadalmat kérlelhetetlen végzetnek tartja. Egy szaka: 

Hiába, így van ez! A z isten akarja, 
Hogy míg a nagyobb részt veri a sors karja, 
Egy kisebb az alatt élvezzen rogyásig; 
Vagyonban, jólétben más-más a mi részünk. 
Könyörte len fá tum, amely mondja n é k ü n k : 
Irigyelj te egyik, dobzódjál te más ik ! . . . 

H E I N E H Á T R A H A G Y O T T K Ö L T E M É N Y E I : HOSSZŰFÜL K I R Á L Y . F O R D . Á B R Á N Y I E M I L . 

Századunk, 1869. nov. 17., 2. évf. 264. sz. 
A vers utal a monarchiát ostromló munkásmozgalomra. Eredeti címe: König Langohr. 

H E I N E K Ö L T E M É N Y E I B Ő L : A V Á N D O R P A T K Á N Y O K . F O R D . B R Ó D Y Z S I G M O N D . 

Századunk, 1869. nov. 26., 2. évf. 272. sz. 
A jegyzet szerint „mardosó gúnnyal ostorozza a socialistákat" — valójában a szatíra a kapi­
talizmusnak szól, mely erkölcs-prédikációval akarja elintézni a munkás kérdést. A vers 
eredeti címe: Die Wanderratten. 

A Z „ I N T E R N A T I O N A L E " K A N T Á T É J A . [Vers] F O R D . \\] : Á B R Á N Y I E M I L . 

Pesti Napló, 1871. nov. 4. 22. évf. 254. sz. 

Azonos alábbival. A tárcarovatban a „/ordító" jegyzetével: e szerint u költeményt „egy Lon­
donban időző" barátjától kapta, angol eredetű s nyomtatásban még meg nem jelent kézirat, 
mely ilyen formában terjed az angol munkások közt és nagyon népszerű. A fordítást közlő 
jobboldali napilap számára a jegyzet úgy mutatja be a dalt, mint amely jambusok és rímek 
„megvesztegető" köntösében tolmácsolja az „Diternutionale célját". 
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A Z „ I N T E R N A T I O N A L E " K A R É N E K E . (ANGOLBÓL) [Vera] F O R D . Á B R Á N Y I E M I L . 

Haladás , 1872. má j . 2. 1. évf. 37. sz. 

Népfelség,1872. m á j . 5. 1. évf. 19. sz. 
A „fordító" eredeti verse. A „I1aladás"ban a „hűtlenségi per" ítéletének közlése napján jelent 
meg a tárcarovatban, e jegyzettel: „A pesti munkáspör atkaimával fölmerült egy internationalis 
Jiymnus", melyből egy strophát — német eredetiben — lapunk is közölt. Most van szerencsénk 
bemutatni az „Internationale" karénekét, mely Londonban az Internationale tűzhelyén 
készült s híven kifejezi „milliók" érzelmeit. Közlése most épen időszerű" A néhány nappal 
korábban közölt német daltöredék Lassallet éltető vers volt. Ábrányi versének eleje és vége: 

Korszellem: 
Hajnal dereng, fölkél a század 
Mint ébredő, de rab t i t á n . 
H a h ! minden izma tettre lázad 
Oly hosszú kín s rabság u t á n ! 
Szét tépi láncát szörnyű karja 
S e tört bilincs lesz fegyvere! 

Mint ős világok vad viharja 
Rombolni , dúlni megy vele! 
Fö l ! elnyomott, roppant családok, 
Évezredek néznek le r á tok , 
E t á r s a d a l m a t , durva önkény t 
Söpörjük el, de vé rözönkén t ! 

Internationale kara: 
Intett a kor! Lázongva forr 
A z elnyomott rabszolga vé re ! 
Törj szét igát s mindent, mi gát ! 
K i t e l t a r a b s á g gyáva bére! 
Dimgess a jólét szik lázárán. 
Amely mögött tombolt a g a z s á g . 
Míg új napod békül t Bogárán 
N e m ég e j e l : jog é s i g a z s á g ! 

Mind: 
Megszűnt a gond, jogába lép az é le t ! 
A láng ki tör t , édes b o s s z ú r a gyú j t ! 
Szavunk d ö r ö g j ö n mint a végitélet , 
Mely üdvö t oszt vagy a poko lra sú j t ! 
H a j t u n k a sor ! M e g v á l t j u k a v i l á g o t ! 
A s z e n v e d ő k roppant c s a t á j a ez! 
Reszkessetek, kik z sarnokink v a l á t o k ! 
Most milliók nagy számadása lesz! 
Mint óceánok h a r s o g ó d a g á l y a 
Ügy zeng a földön m i l l i ó k d a n á j a : 
Győzöt t a jog — kitelt a h o s s z ú r a b s á g , 
A föld s z a b a d , j e l s z ó : V i l á g s z a b a d s á g . 

A L D R I C H B A I L E Y TAMÁS: M I R J A M P A N A S Z A . F O R D . 

Magyar Polgár . Kolozsvár, 1872. szept. 4., 6. évf. 201. sz. 
Néger munkásnö nyomorúságáról szóló vers gyönge fordítása. 

K L L I O T , E B E M E Z E R : E G Y P R O L E T Á R CSALÁD A N G L I Á B A N . F O R D . CSUKÁSSI JÓZSEF. 
Fővárosi Lapok, 1872. febr. 21., 9. évf. 41. sz. 175. lap. 

Az angliai proletár-nyomorúság döbbenetes képe bulládéiban. Egymást gyilkolják a végsőki" 
keseredett emberek s az uralom csak kilakoltatást, börtönt, akasztófát tartogat számukra. 
Refrénje: „Hurrá, kenyéradó és Anglia!" A fordítás kissé nehézkes. 

A M U N K Á S O K H I M N U S Z A . 

Po l i t ika i Újdonságok, 1872. má j . 1. 18. évf. 18. sz. 214. lap. 
A hűtlenségi per alkalmával közli a lap a hazai munkásmozgalomban használt német dal 
fordítását; Lassalle-iánus; a per aktáiban szerepelt. 
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K i még szabadságol becsülhet 
S jogot: álljon zászlónk alatti 
Bár a csalás még köt b e n n ü n k e t , 
Majd megjö má r a virradat ! 
Nehéz a harcz, a melybe kezd tünk , 
Sok el lenségünk tö r r e á n k ; 
De a veszély, mikén t a láng, 
Csapjon bár keresztül f e le t tünk : 
Nem nézzük az ellent, nem vész! és g á t a k a t , 
Követ jük a merész pá lyá t , melyet Lassal mutat. 

REGÉNYEK ELBESZÉLÉSEK 

LUKÁCS B É L A : A Z A R A N Y R A B J A I . (Elbeszélések Erdé ly a ranyv idékérő l és a bányásznép életéből.) 

Pest: Áigner 1872. 2. kiad. 1875. 220 lap. 

A z 1867 ó ta elszórtan megjelent elbeszélések gyű j t eménye . 
Ed a Bányászélclröl c. fejezetünkben részletcsen. 

P. .1. : M É L Y E N A F Ö L D A L A T T . (Beszély.) 
Hazánk s a Külföld, ISiiO. 

L d a ff dny ászéletről c. fe jezetünkben. 

JÓKAI M O H : F E K E T E G Y É M Á N T O K (Regény) 

A Hon, 1869-1870. 

L d Jókai és a munkások c. fe jezetünkben. 

D E G R É A L A J O S : A K É K V É R (Regény) 

Pesti Napin, 1869. dec. 28-29., 20. évf. 11-12. (?) sz. 

Pest: 1870. 

2. fejezet: „Kiket az ipar nem érdekel". Utazó arisztokraták Jündrri völgy"-be érkeznek, 
ahol a földesúr vashámort és gépgyárat alapított. A vidék népének ez derűs jólétet, valósággal 
idilli életet biztosít, amiért áldják a gyárost. Az átutazó urakat ez nem érdekli. 

ÁBRÁNYI K O R N É L , I F J . : E G Y S Z E R E L M E S Ü V E G E S . ( E R E D E T I E L B E S Z É L É S ) 

t j Világ, 1869. 

L d Az ipari tanulókról c. fejezetünkben. 

T O L D Y ISTVÁN: A K I K S O K Á I G A L U S Z N A K . [Tárca] 

Adél aszta lára . [Elbeszélések] 
Pest, Lauffcr 18IÍ9. 7 1 - S l . lap. 

Három karcolat: a grófné sokáig alszik, mert egész éjjel bálozott; a jobb napokat látott másoló 
egész éjjel dolgozott és kimerülten fekszik egy lipótvárosi ház legfelső emeletén levő szobájában 
— a város végén a szegény munkásasszony végkimerülésben halt meg. 

S Z E G F I M Ó R : F E N N ÉS A L A N T . [Regény] 
Pest : 1 — 2. köt. Aigner, 3 — 4. A „Családi K ö r " melléklete . A „Magyar hölgyek k ö n y v t á r á n a k 
39-40. kö te t e . 1871. 
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Meggazdagodott polgár és vagyontalan bárónő leánya körüli bonyodalmak jó véggel. Az arisz­
tokrácia züllöttségének rikító rajza, ezzel szemben erényes, szorgalmas polgárok. A történet 
egy része egy másfélszáz munkást foglalkoztató vasgyárban és egy kékfestőgyárban folyik le, 
megismerkedünk a műhelyekkel, a munkával és az idillikusán ábrázolt munkásokkal, néme­
lyikkel magánéletében is. Munkások és a gyárosok közt érdekazonosság van, családias össze­
tartás és együttérzés, mind egyaránt: „polgárok", akik munkával keresik kenyerüket. A vas­
munkások abbahagyják a műnkéit és tömegesen akarják megverni az arisztokratákat, akik 
gyárosukul párbajru hívják ki, stb. A kor fejletlen társadalomszemléletének jellemző és talán 
jóhiszemű megnyilvánulása: a feudál'is uralkodóosztállyal szemben egységesnek ábrázolja 
a kapitalista társadalom két tényezőjét. Az egy-két évtizede fennálló kis pesti gyárak leírása 
figyelemreméltó (/. 170-184, III. 68-69. lap.) 

KÁSZONYI D Á N I E L : U N G A R N S V I E K Z E I T A L T E K . Erlobnisse und Lebensansichten eines Mit -
spielers vor, wahrend und nach der ungarischen Revolution in Ungarn. I — I V . Le ipz ig : 1868. 
Kolhnann. (Magyarország négy korszaka. Egy szereplő élményei és nézetei a magyar forradalom 

előt t , alatt és u t án . ) 

A Munkás Heti Krónika és a Népszava későbbi szerkesztőjének irodalmi igényű, helyenként 
regényes önéletrajza 1867-ig. 1832-ben az országgyűlési ifjak közé tartozott. Az 1831-i kolera 
idejebeli mozgalmakról I. 61—81., az 1848-i bécsi forradalomról és abban a munkásság rész­
vételéről II. 26—74, 99—119., orosz tisztek barátkozása a magyarokkal 1849-ben 111. 3 /., 
a különböző londoni emigránsokról (badeniek, franciák, Mazzini, stb.) a III. 54, 61—70, 
105—110, stb. Munkatársa a Londoner Deutsche Zeitung-nak, amelybe az 50-es években 
cikkeket írnak Huge és M a r x is, III. 131. 

KÁSZONYI D Á N I E L : D I E L O R E T T E . Bilder aus dem E m i g r a n t e n - - L é b e n zu London. Berlin 
18ti4. I — I V . (A lorett. Képek a magyar emigráns életből.) 

Fenti műben hivatkozik rá s a feltehető, hogy a londoni proletár életben játszódó írás. Könyv­
tárainkban nem található. Adatai Szinnyei lexikonéiból. 

KÁSZONYI D Á N I E L : D I E L I E F E R A N T E N D E R H Ö L L E . 

Le ipz ig : Scháfer 1870. 256 old. (A pokol szállítói.) 

A titkosrendőrségek és a jezsuiták harcairól a haladó mozgalmak, eszmék, társulatok ellen. 
Részletesebben szól a nemzetközi forradalmi demokraták londoni központjáról, a londoni 
német szocialista emigránsokról, említi Marxot, stb. Az 1848-i francia forradalom után az 
ideiglenes kormány külföldi munkásokat Parisból hazaküldött agitációru, ezeket nevezték 
barikadöröknek. 

KÁSZONYI D Á N I E L : 1872. K I N ROMÁN D E R Z U K U N F T . 

Leipzig 1869. I — I V . (1872. Kegény a jövőből.) 

Fsak címét ismerjük. 

MUNKÁSÍRÓK ZSENGÉI 

RÁCZ B Á L I N T NAPSZÁMOS K Ö L T E M É N Y E . . . [Vers] 

K o r u n k . K o l o z s v á r , 1S07. m á r c . 2 ' . , 7. é v f . .*>(). sz. 

Biharmegye Kuba mezővároséiból való a költő s Deák Ferenchez küldte a verset. A régi köszöntök 
és siratóversek népiessé vált. hagyományos hangján szól. Ebből: 

. . . A Bőség Istene tele kosarakkal 
Hintse köztünk künn-benn á ldásá t marokkal . 
Kalászpaplanával te r í t se mezőnke t , 
És must - tömlőjével aggasa szöllönket . 
Töl tse be elepedt t o r k á t az éhségnek, 
Törje el pálezáját az aczél szükségnek . . . 



O R M A D l J Ó Z S E F NAPSZÁMOS: A Z 1868-1 K ÉV K E Z D E T É N . [Vers] 

Martius 15., Pest, 1868. jan. 23., 2. évf. 7. sz. 3. lap. 

BeálH megint egy év az évek s o r á b a ; 
És a zsarnokság még megvan a hazábaI 
Te remtő I s t enünk , légy há t segítséggel, 
Adj már egye té r tés t nagyjaink szívébe! 
. . . Mi t rejteget nekünk t e h á t a j övendő? 
Mondja meg a k o r m á n y ; i t t az új esztendő! 
Várjuk mi pór népek sorsunk j avu lásá t , 
Az országgyűlésnek bölcs ha tá rozásá t . 
A bal oldal elve n e k ü n k jobb r e m é n y t ád , 
Mert jobban átérzi nemzet terhes sorsá t . 
Nem kívánjuk mink, hogy belháború legyen, 
De azt követe l jük , é l e tmódunk legyen. 
Szegény alsó osztály, de rosszkor szület té l , 
18 év alatt be sokat szenvedté l ! 
Ez t a földet pedig Isten teremtette, 
Hogy ki c földön van, szabadon élhesse. 
Kossuth nélkül a nép rab igába volna, 
Ha <"> a világra nem szüle te t t volna. 
Áldás t ké rünk tő led t e r e m t ő I s t enünk , 
Áldd meg éltében is, holta u t á n is ő t ! 
Sok nehéz gondokkal harczolt, megmutatja, 
A z ő ősz hajszála is azt b izonyí t ja . 

Ke l t Szilasbalháson jan. 2-kán 1868. 

JASI ISTVÁN Í)(')MS()I)I F Ö l J ) M Í V E L O P O L G Á R : K O S S U T H L A J O S N E V E N A P J Á R A . [Vers] 

A Nép Szava, 1868. szept. 13. 1. évf. 24. sz. 194. lap. 

Igen csinosan megírt vers a kiegyezés ellen, mellyel „eben gubát" cseréltünk. A Schmerling 
alatti elszegényedés tovább tart a parasztság közt, mert a teher a régi. 

. . . Négy s hat ökrünk helyett nincs ma t öbb ke t tőné l , 
De van adósságunk a hi telezőnél . 
. . . A h ! de miiven boldog mostan a mi h a z á n k ? 
Mindent megnyerénk a mit k íván t szemünk, szánk — 
Mondja a hon bölcse! nem éppen nagy bölcsen, 
A nép p o h a r á b a csakhogy kedvet tö l t sen . 
S a sok boldogságtól csak koppan a szemünk; 
Hanem annál jobban koppasztgatja zsebünk 
Adu és százalék, stempli és Irafika! 
Most is a szegény nép zsírján rágódik a . . . 

A szerző csak falusi iskolát végzett. A lap írásra buzdítja az önmagukat képző olvasóit és helyt 
ad írásaiknak. 

K R E T O V I C S J Ó Z S E F M U N K Á S : L U C R E T I A ( T Ö R T É N E T I B E S Z É L Y A T A R Q U I N I U S O K 
É L E T É R Ő L . ) 

Arany Trombita , 1869. aug. 7., 14, 21, 28. szept. 4., 3 0 - 3 4 . sz. 2 3 7 - 2 3 9 , 244 -247 , 2 5 1 - 2 5 5 , 
í 6 0 - : 6 3 , 2 7 0 - 2 7 1 . lap. 

/{evezető jegyzete: „/•' beszéíyt nem művész tolla írta, hanem egy közönséges munkásé, kinek 
nem a beszély szépségére irányultuk nézetei, hanem a történelemre, hogy azt a kevéssé tanult 
munkás társak előtt annál felfoghatóbban tüntesse elő." Az elbeszélés az erényes Lucretia 
történetét mondja el, ki öngyilkos lett, mert a római király fia meggyalázta s ezzel kiváltotta 
a forradalmat, a királyság bukását. 

B O R S O D I L Á S Z L Ó : A SZABADSÁGHOZ. [Vers] 

Arany Trombita , 1869. m á j . 8., 17. sz. 135. lap. 

Kilencszakaszos óda. Ebből: 
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. . . Jövel és terjeszd ki védő szá rnyad ' , 
Paizskénl hadd födje népede! . 
A zsarnokság megrémül , e lsápad. 
Majd ha így megpillant t égede t . 

Futni fognak, akik e l rabol ták 
A népek jogait s kenyerét; 
S a szabad szó, s elnyomott igazság 
Felemeli újra szent fejét . . . 

Világszabadságról szól s a szabadság, szabad szó már közismert fogalmai mellett hangsúlyozza 
a népek kenyerét. 

B O R S O D ] LÁSZLÓ: N É P D A L O K . [Kél vers] 
Arany Trombita , 1869. aug. 7. 30. sz. 235. lap. 

Alnépies versek, a munkáslapban munkásversekként közlése súlyos szerkesztési hiba volt: 

Gyertek fiúk a korcsmába , 
Vasárnap van úgyis m á r m a . 
. . . S z e g é n y ember nyá ron , télen, 
Dolgozik, t ü r egész héten; 

A pihenés ez egy nap já t 
Használjuk fel okosan hát . 
Sok az ember búja , gondja, — 
Legbölcsebb: ki borba fojtja . . . ( ! ) 

BORSODI LÁSZLÓ: ÖCSÉMHEZ, MIDŐN IDEGEN FÖLDRE VÁNDGR -ÚTRA I N D U L . [Vers] 
Arany Trombita, 1869. jan. 23., 4. sz. 30—31. lap. 

Hosszú, érzelmes búcsú u vándorútru kelő fiatal iparoslegénytöL liuzditja: 

. . . M é r t volnál te kisebb azoknál , kik bá t ran 
J á r n a k , kelnek, küzdve kinn a nagyvi lágban? 
Hogy tapasztalással dúsan megrakodva 
Bizton várhassanak sikert munká jukra . 
Menj, öcséin, ne rettenj vissza a bajoktol. 
Gyűj ts , szerezz jó t , hasznost, őrizkedj a rossztol: 
Menj, tanulj ismerni embert és vi lágol , 
Egyformán viselni tövisét , virágot. 
. . . így terem gyümölcsöt törekvésed fája, 
Melyből á ldozhatsz a haza o l tá rá ra . . . 

SÁRKÖZE S Z E H A F - F E R E N C : S A S S Y Á K P Ál) ŰR A L B U M Á B A . [Vers] 
Arany Trombita , 1869. ápr . 3., 12. sz. 95. lap. 

A lap felelős szerkesztőjének tréfás versben mondja el, hogy felesége megvette az Andrássy 
minisztérium képét, de ö nem engedte azt a falra akasztani. Az aláírásban ..természeti mii-
és rhimfaragó"-nak nevezi magát. (Ld. még a Táncsicsról szóló fejezetben) 

SÁRKÖZE S Z E R Á F F E R E N C HAJÓGYÁRI M U N K Á S : T Ö R E D É K LC .Y 600 V E R S S O R O S 
H A L O T T I l U U S O Z T A T Ó B Ó L . | \ e - | 

Arany Trombita, IS t i í ) . szept. 4., 34. sz. 267. lap. 
Egy vén, dúsgazdag püspökről, aki mindig prédikálta, hogy egyetlen boldogság a túlvilági. 
De megbetegedett, hívta az orvosokat és rettegett a Indáitól akar a hitetlenek ! .1 költemény 
nem közölt többi része alighanem a különböző vallások feltámadás-hitéről szolt. 

SÁRKÖZE S Z E R A F F E R E N C : SZÓZAT MAGYARORSZÁG ÖSSZES FÖLD- ÉS KÉZMO MUN­
K Á S A I H O Z . E G Y E S Ü L J E T E K MUNKÁSOK [Nyolc vers] 

Arany Trombita , 18*59. szept. 18., 36. sz. 282 -286 . lap. 

. . . M u n k á s pa j tás ! ne kétkedj és ne ás í ts , 
Hal lod?! a riadót most fúvja Táncsics! 
Minden munkás , ki e riadót ha l lá : 
Sorakozzék a „munkás-zász ló" a lá ! 
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Tudjatok mi az „utolsó í té le t*? 
Az, ha Isten képében nép ítélhel ! 

Munkások! ébredjetek ö n t u d a t r a ! 
Mert t i nagy szerepre vagytok hivatva! 
Mégis a dús tőkepénzes de wpolák 
Nyakatokat a vas já romba n y o m i á k ! 

I n k á b b tizen vigyetek egy üzle te l , 
S maradjatok meg mindaddig emellett, 
Míg nagy t á r su l a t t á egyesü lhe t t ek ! 
így m u n k á t o k ára mind a tietek. 

Mutassá tok fel! a világ hadd lássa! 
. . . H o g y „vá lasz tók" lehettek, sót h o n a t y á k ! . . . 

SÁRKÖZY S Z E R A F F E R E N C HAJÓGYÁRI NAPSZÁMOS: DR. TÖRÖK J Ó Z S E F C R NAPLÓJ \ l > \ 
T É L H Ó l-ÉN IS<;!». [Versi kJ 

Arany Trombita , 1869. márc. 6., 10. sz. 79. lap. 
Kedves gyermekkori visszaemlékezések, a honvédélctcn dl a jelenig. Újévi köszöntő* A szer' 
kesztőség jegyzet ben mint valóságos polihisztort mutatja be a költőt, akit a legtekintélyesebb 
írók is fölkeresnek szerény hajlékában. 

CSÁK KÁLMÁN B O G N Á R S E G É D : A KOVÁCS ÉS BOGNÁR I F J Ú S Á G H O Z . [Vers] 

Általános Munkás Újság, 1870. má j . 15., 1. évf. 7. sz. 56* lap. 
Kilenc négysoros szakaszból álló rokonszenves műkedvelő vers, jólhangzó alexandrinusokban. 
Szakmai ünnepség alkalmára Íródott; az Ált. Munkásegyletbe hívja szaktársait: 

. . . Vagy nem is hal l já tok? mit beszél a vi lág: 
Hogy : „elmarad tőle ez a két i p a r á g " 
Hogy: „a kovács, bognár szolgai tereinlés , 
Nincsen keheiéhen szellemi t ö r ekvés . " Stb. 

[ D A D A Y G É Z A ? ] : E L Ő H A N G O K . [Vei | 

Savanyú , Szeged, 1870. má j . 1., 1. évf. 1. sz. 
Címlapon beköszöntő vers, valószínűleg a négyoldalas lapocska szerkesztőjétől. Uolyumutos 
verselés, alkalmi utalások a lezajlott nyomdász sztrájkra. Nem jelentős. Több a lapból nem 
ismeretes. 

V . F . : A R E V I S I O O R O S Z ÚJÉVI KÖSZÖNTŐJE. |Vers | 

Revisio, Pest, 1S70. jan. lő . , 2. évf. 2. sz. 5. lap. 
A nyomdász élelap előfizetése érdekében műkedvelő vers. Céloz a szombutcsti fizetéssel kap­
csolatos mutatásra, egész heti koplalásra és kíván az új évben olcsóbb szálláslehetőségeket. 
(Az előző, 1869-ki évf.-ban közölt Fohász a szombathoz c. verssel rokon.) 

S C H O L T Z I S S Z A Á R P A L É : E G Y BORZASZTÓ ÁLOM. [Tárc; | 

Revisio, 1870. febr. 1., 2. évf. 3. sz. 1 0 - 1 1 . lap. 
Egyleti jellegű, műkedvelő prózaírás: tartalma alig érthető. Utal egy Hclcznay-kcrti nyomdász 
gyűlésre. 

A N F T (PARÓDIA) [Vera] (N. N.) 

Revisio, 1869. nov. 15. 1. évf. i'\ sz. 21. lap. 
Garay János: Kont c. balladájának travesztiája hamu ne szedő szervezkedéséről a Typo­
graphia ellen. Sztrájkra való szervezkedésük azonban u szakegyleten megtörött. Alkalmi, alig 
érthető írás, szocialista-ellenes. 

T. : FOHÁSZ \ S Z O M B A T H O Z . [Vers] 

Revisio, 1869. dec. 15. 1. évf. 8. sz. 29. lap. 
Műkedvelő nyomdász vers a szombatról, amikor bérfizetés van, a vasárnapi mulatságról, 
mely után hétfőre nem marad pénz. (Nem öntudatos munkások öngúnyolódása, külső befolyás 
alatt.) 
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S Z A L A Y .). (JÓZSEF) H E L Y B E L I M U N K Á S L E V E L E E G Y VÁLLALKOZÓHOZ. [Vers] 

Bihar, Nagyvá rad , 1872. febr. 15. 8. évf. 24. sz. 

Tárrarovatban „kuriózumként" közölve. Alighanem egy kubikos bandagazda írása a töltést 
építő vállalkozóhoz. 

. . . Kin vi l i az idő sokan dolgoznának 
it való emberek ba töl tés t k a p n á n a k . 

Hogy őszei mondván Szalaji Józsefnek 
H a az idő nyíl ik azónal üzenyek . 
T e b á t arra kérem Tisztelt uraságál 
A d é a s zámunkra a tö l tésbül m u n k á l . 

Hány ember szükséges á z t a t is írja meg 
Hogy az emberek is t udhas sák á z t a t meg 
Mert széjjel mén a nép téglá t is vetni 
Hogy és menyit fizet szükség azt is tudni 

A r r a is még kérem ide maga Gyüj jön 
Ne pedig alkudni felügyel .'öl külgyön 
Mert alkalma sabb lész ha maga alkudik 
A több i ember is jobban megnyugodik . . . stb. 

* 

ÍRÁSOK MÁJUS ELSEJÉRŐL 
- i - y : H E T I TÁHCZA [Tárca ] 

Századunk , 1868. május 3., 1. évf. 103. sz. 
Május 1-én hideg volt és havazás. „. . . . nyakig begombolt drabantok téli öltönyökben ö rzék 
a liget bejáratait . . . Közbe-közbe megeredt az eső, boldog-boldogtalan sietett a kocsmák oltal­
mazó födele alá, mikor pedig az ég áldása megszűnt, vakmerő nép csoportok, kik az usussal 
föl nem hagynak semmi áron, nagy számmal özönlék el a ligetet és mulattak — amint éppen 
lehetséges volt — a szabad ég alatt 

- i - y : H E T I TÁRCZA ( . . . MÁJUS 1-E . . .) [Tárca ] 

Századunk , 1869. m á j . 2., 2. évf. 101. sz. 2. lap . 

A régi Pesten május 1-ét a polgár is ünnepelte. Erről helyszíni rajz kora reggel a Városliget­
ben: „Ott ballag a becsületes kiskereskedő az anyjokkal és két gyerekkel. Ma május 1-je lévén, 
a boltot egy órával később nyitja ki, s nyolczig itt mulat a ligetben . . . Mellettok egy kegyeletes!) 
iparos vándorol élte párjával, kinek május 1-je veressel van bejegyezve kalendáriomába, amiért 
ma nem is dolgozik. Hozott magával eledelt egész napra, bort is. Kiterítik a füvön a fehér 
abroszt, s azon aztán ügy esik a hideg sült, hogy . . . még a Károlyi gróf is megirigyelné. Egy-
egy ábrándos szabólegény beelégszik azzal, hogy végig nyújtózkodik a pázsiton. A terézvárosi 
polgár kétkerekű equipageon hajt végig. . * 

R É T H Y L A J O S : MÁJUS E L S E J É R Ő L . [Tárca] 

Vasárnapi Újság, 1869. máj. 9., 13. évf. 19. sz. 260. lap. 

Csevegés. Rossz idő volt, hideg. „A fővárosi közönségből mégis volt elég már napföljöttekor a 
városerdőben." (Érdemes felfigyelnünk a legszerényebb megnyilatkozásokra is május 1-röl, 
azokból az időkből, amikor még nem volt a munkásság hivatalos ünnepe. Az iparos ifjúság 
u. i. tartotta akkor a hagyományos ősi népünnepet: Éjszaka vagy már este kivonullak cso­
portosan a pesti Városligetbe és ott várták be a hajnalt.) 
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Az is*>;—ls;t> ÉVEK FELDOLGOZOTT MAGYAR IDŐSZAKI SAJTÓJA 
NAPILAPOK 

(Megjelentek hetenként legolnbb háromszor) 
Magyar Polgár (Kolozsvár) Szerk.: K. Papp Miklós (Szélbal) 1867- 1872. 
Magyar Újság ( R e s t ) Sze»k.: 1 ST»8. Böszörménvi László, majd Simonvi Krnö, 1869. Iránvi hániel, 1870. Simonvi L . 1871-

Helfv Ign áe .(Szélbal) 1807-1872. 
gyorsposta (Pest) Sztrk.: Áldor Imre. (8iélbal} 1871—1872. 
Ellenőr (Pest) Szerk.: Csernátony Lajos (1872-ig szélb. majd korm. )1869—1872. 
Haladás (Pest) Szerk.: Pázmándy Dénes (Pártonk. bal.) 1872. 
Bihar (Nagyvárad) Szerk.: Sólyom Fekete F. 1870 — Juhász Gyula, 1872 — Hollósy Lajos. (Balk.) 1865 18" 2. 
Debreczen (Debrecen) Szerk.: Oláh Károly és Borostyáni Nándor. (Balk.) 1869—1872. 
A Hon (Pest) Szerk.: Jókai Mór. (Balközép) 1867—1872. 
Hazánk (Rest) Szerk.: Rodmaniezky Frigyes, P.. Szathmáry Karoly (Balk.) 1868—1869. 
Kelet ( Kolozsvári Szerk.: Szász Béla (Kormánvp.) 1870 —1872. 
Szabad Sajtó (Pest) Szerk.: Csáky Gyula, Halála Péter. (Pk. bal.) 1872. 
Delejiű (Fest) Szerk.: Pázmándy Dénes (Pártonk. bal.) 1872. 
Századunk (Pest) Szerk.: lTrváry"Lajos (Balk. Korm.) 1868—1869. 
Budapesti Közlöny (Pest) Szerk.: Salamon Ferenc (Hivatalos lap) 1871. 
Pesti Napló (Pest) Föszerk.: Kemény Zsigmond (Korm.) 1867—1872. 
Szabad Egyház (Pest) Szerk. Prileszky Tádé, Hatala P. (Korm.) 1871—1872. 
Magyar Politika (Pesti Szerk.: Keeskeméthy Aurél (Korm.) 1872. 
Reggeli Lapok (Pest) Szerk.: Milassin Vilmos (Kormánypárti) 1872. 
Esti Lap (Pest) Szerk.: Pálffy Albert. (Korm.) 1870, 
Reform (Pesti Szerk.: Rákosi J e n é . (Korm.) 1870 1872. 
Omnibus (Pest) Szerk.: Balázs Sándor. (Korm.) 1871. 
Aradi Lapok (Arad) Szerk.: Asbóth János. Oldal Tabajdi K. (Korm.) 1868—1869. 
Korunk (Pest) Szerk.: Kemény (labor. (Korm.) 1872. 1867. 
Szegedi Híradó (Szeged) Szerk.: Nagy Sándor ( Korm. I 1868—187 I. 
Magyar Állam (Pest) Szerk.: Jósika K., Hornegg L . (Ókonzervatív) 1870—1872. 
Kolozsvári Közlöny (Kolozsvár) Szerk.: Sándor József (Korm.) 1867 1872 
Alföld (Arad) Szerk.: Környei J . , Tiszti L . , Bánhidy B. (Balk., majd Korm.) 1867—-1872. 
Alföldi Hírlap (Debrecen) Szerk.: Telegdi László (Korm.) 1867—1872. 
Nagyvárad (Nagyvárad) Szerk.: Báttaszéki Mihály. Ráez Lajos (Pk.) 1871. 
Szabad Sajtó (Pest) Szerk.: Tóvölgyi Titusz (Szélbal.) 1869. 

POLITIKAI HETILAPOK 
(Megjelentek hetenként legfeljebb kétszer) 

Munkások Újsága (Pesti Szerk.: Kunsági. Berman (\. (A Bp. Munkás Kgylel l a p j a ) 1868. 
Arany Trombita ( P e s t i Szerk.: Tánesies Mihály. Sassy Árpád (Az Áll. Munkás Kgylel Közlönye is voll )1869. 
Általános Munkás Újság. (Pesti Szerk.: Külföldi Viktor (az Ált. Munkás Kgylel lapjai 1870. 
Testvériség. (Pest). Szerk.: Politzer Zsigmond) az Ált. Munk. Kgyl. lapja) 1871. 
Tiszavidéki Újság (Szeged) Szerk.: Bakay Nándor (Közgazdasági és munkás ügyekkel foglalkozott) 1X69 187(1. 
A N é p Szava ( P e s t i Szerk.: Mészáros Károly (Szélb. utóbb rovat a munkás ügyről) 1868 1872. 
A Nép Zászlója (Pest) Szerk.: Áldor Imre (Szélbal.) 1868—1870. 
Szabadság Mint a Nép Zászlója (Resti Szerk.: Tóvölgyi Titusz. (Szélb.i 1871 1872. 
Zászló (Pest) Szerk.: Madarász József (Szélbal) 1869. 
Typographia (Pest) Szerk.: Busehmann F., 1870 —Sauerwein G., 1872 — Ács M. (Nyomdász munkáslap) 1869—1872. 
Szabad Magvarország (Pesl) Szerk. Bénvev István (Szélbal) 1870—1872. 
Szabad Polgár (Pest) Szerk.: H o l l ó s László (Szélbal) 1871. 
Marlius Iá. (Pest) Szer!:.: Szini Karoly (Szélbal). 1867 1868. 
1X',8 (Rest. Szerk.: Toldy István (Antiklerikális pk.) 1868. 
Szombati Lapok ( R e s t i Szerk.: Simonyi Krnö (Szélbal) 1872. 
Népfelség (Pesl) Szerk.: Szini Károly (Szélbal) 1872. 
Zászló (Rest) Szerk.: Madarász József (Szélbal) 1869. 
Igazmondó (Rest) Szerk:. Jókai Mór (Balközép) 1868 - 1872. 
A N e p Újsága (Rest) Szerk.: Ferenezy Sándor- (Korm. lám.) 1872. 
Magyar Néplap (Pesl) Szerk.: Ilméry Kis L . Mészáros K.. Pászthory Zsigmond (Korm. tám.) 1867 1872. 
Képes Népújság ( R e s t i Klöbbi társlapja. 1868. 
Hírmondó (Pest) Szerk.: Komócsy József (Korm.) 1868—1872. 
Rolilikai Népújság (Rest) Szerk.: Ilméry Kis István (Korm.) 1868. 
Közvélemény (Pest) (Röpívek) Szerk.:"jámbor Pál. (Pk. bal.) 1870—1871. 



Népbarát (Pest) Szerk.: Vas Gereben (Korm.) 1867. 
Politikai Újdonságok (Pest) (A Vasárnapi Újság társlapja) Szerk. :Nagy Miklós. 1867—1872. 
Heti Posta (Pest) Szerk.: Kazár Emil (a Hazánk s a Külföld társlapja) 1867—1872. 
Pesti Hírlap (Pest) Szerk.: Frankenburg Adolf (;» Magyarorsz. és a Nagyvilág társlapja) 1867. 
Pesti Hetilap (Pest) Szerk.: Áldor Imre, 1868— Csukássi József (u. az mint előbbi) 1867—1869. 
()rszág-Világ (Pest) Szerk.: Vértesi Arnold (a képeslap pol. társlapja) 1871. 
Kákái Heti Krónikája (Pest) Szerk.: Keeskeméthy Aurél (Korín.) 1870—1871. 

Székely Hírlap (Marosvásárhely) Szerk.: Horváth Gáspár (Korm.) 1870—1872. 
Békés (Gyula) Szerk.: Hajóssy Ottó (Korm.) 1869—1871. 
Nemere (Hrassó) Szerk.: Kenyeres Adolf (Korm.) 1871. 
Heti Krónika (Pest) Szerk.: Foldy Géza és Toldy István (Magyarorsz. és a Nagyvilág társlapja) (Korm.. 1872. 
'l'estvér (Pest) Szerk.: Zoinbory Lipót (Korm. lám.) 187J. 
Nagyváradi Lapok (Nagyvarad) Szerk.: Sipos Árpád. (Korm.) 1870. 
Katiiolikus Néplap (Pest) Szerk.: Füssi Tamás (Klerikális) 1871 — 1872. 
Népújság (Eger) Szerk.: Luga László (Klerikális) 1870 1871. 
Egri Népújság (Eger) Szerk: Luga László (Klerikális) 1872. 

ÉLCLAPOK 
Savanyú (Pest) Szerk.: Dadái Géza (Nyomdászlap) 1870. 
Revisio (Szeged) Szerk.: Angyal Gyula. (Nyomdászlap) 1870. 
Lámpás (Pest) Szerk.: Szini Károív. (Szélbal) 1870 - 1871. 
Ludas Matyi (Pest) Szerk.: Mészáros Károly (Szélbal) 1867—1872. 
Csodabogár (Pesti Szerk.: Tóvölgyi Titusz" (Szélbal) 1871 1872. 
Kormos Ferkó (Pest) Szerk.: Kényei Gábor (Szélbal) 1870. 
Papagálv (Pest) Szerk.: Uenedek Aladár. 1870. 
Bolond Miska (Pest) Szerk.: Tóth Kálmán 1867- 1872. 
Hétfejű Sárkánv (Pest) Szerk. Ilméri Kiss István (Szélbal). 1867. 
Hús Vitéz Fekete Levese (Pest) Szerk.: P»ús Vitéz. 1867. 
Buzogány (Eger) Szerk.: Jovánovics János. 1867—1868. 
Denevér (Ingvar) Szerk.: Turner Ferenc. 1867—1869. 
Pecsovics (Pest) Szerk.: Ormódy Bertalan (Szélbal) 1867—1868. 
Üstökös (Pest) Szerk.: Jókai Mór (Halközép) 1867—1872. 
Borsszem Jankó (Pest) Szerk.: Ágai Adolf (Korm.) 1868—1872. 
Darázs (Szeged) Szerk.: Lévay Ferenc (Korm.) 1870. 
Mátyás Deák (Pest) Szerk.: Kuthen (Klerikális) 1872. 

VEGYES TARTALMÚ KÉPES HETILAPOK 
(A csillaggal jelzetteket lásd a pol. hetilapoknál is.) 
Vasárnapi Újság (Pest) Szerk.: Nagy Miklós (Balközép?) 1867—1872. 
Haiánk s a Külföld (Pest) Szerk.: Szokoly Viktor, Kazár Emil. (Balk.?) 1867—1872. 
Magyarország és a Nagyvilág (Pest) Szerk.: Vértesi Arnold, 1870— Ágai Adolf (Halk.? Korm.) 1867—1872. 
Képes Világ (Pest) Szerk.: Vértesi Arnold, 1871- Kis József (Pk. bal) 1867 — 1872. 

Ország -Világ (Pest) Szerk.: Vértesi Arnold (Szélbal) 1871. 
A Nép Zászlója (Pest) Szerk.: Áldor Imre (Szélbal) 1868 1870.* 
Szabadság Mint a Nép /ászlója (Pest) Szerk.: Tó völgyi Titusz (Szélbal) 1871 1872.* 
A Nép (Pest) Szerk.: Jósika Kálmán (Klerikális) 1870. 
Mulattató (Pest) Szerk.: Pászlhorv Zsigmond (a .Magvar Nép társlapja, korm.) 1870—1872. 
Tarka Világ (Pest) Szerk.: Áldor Imre (Szélsőbal?) 1869. 
Képes Népújság (Pest) Szerk.: Ilméri Kis I. (Korm.) 1868.* 

SZÉPIRODALMI ÉS DIVATLAPOK 
Fővárosi Lapok (Pest) Szerk.: Vadnai Károly. 1867—1872. 
Új Világ (Pest.: Szerk. Benedek Aladár. 1869—1870. 
Budapesti Szemle (Pest) Szerk.: Csengery Antal és Lónyav Menyhért. 1867—1869. 
Regélő (Pest) Szerk.: Heniczky Irma. 1867—1868. 
Családi Kör (Pest) Szerk.: [Szegfy] Emilia, 1870—1872. 
Nefelejts (Pest) Szerk.: Friebeisz Ferenc. 1870—1872. 
Szépirodalmi Közlöny (Pest) Szerk.: Benedek Aladár. 1870. 
Magvar Hazár (Pest) Szerk.: Szabó Rikárd. 1871. 
Figyelő (Pest) Szerk.: Szana Tamás, 1871—1872. 
Bokréta (Pest) Szerk.: Gyárfásné Puteani Natália. 1872. 
Erdély (Marosvásárhely) Szerk.: Tolnai Lajos. 1871. 

SZAKLAPOK 
Typographia (Pest) Szerk.: Husi•Imiann F., 1870 — Sauerwein G . , 1872 — Ács M. (Nyomdász munkáslap) 1869—1872. 
A Honvéd (Pest) Szerk.: Hethlen Olivér, Halász Karoly. 1870—1871. 
Katonai Közlöny (Pest) Szerk.: Kápolnai István, 1870—1871. 
Községek Újsága (Pest) Szerk.: Ilméri Kis István. 1870 — 1871. 
Haladás (Pest) Szerk.: Sehwarz Gyula. 1871. 
Keresztyén Család (Pest) Szerk.: Kovács A. , Farkas J . 1872. 
Új Magyar Sión (Pest) Szerk. Franki V . , Zádori János 1870—1871. 
Prot. Tudományos Szemle (Pest) Sxerk.: Ballagi Mór. 1870—1871. 
Korszellem (Pest) Szerk.: Szilágyi Virgil. 1870—1872. 

A KÖNYVÉSZET 
feldolgozása túlnyomórészben Pelrik Géza: Magyar Könyvészijének 1860 187.VÍ kötete alapján történt, az 1867 1872 
közt megjelent anyagból. Ezen túlmenő adatok jobbára csak annyiban szerepelnek, amennyiben ez időszakbeli munkák 
későbbi lenyomatai. 
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ILLUSZTRÁCIÓK MUTATÓJA 

Táncsics Mihály Tömő utcai házának udvara, a mai állapotában. ( M T I F o t o . ) 
Ebben a kis épületben lakott Táncsics Mihály 1844-től a Tömő utcában. (MTI Foto.) 
Táncsics Mihálu arcképe 1872-ből. (Aeélmetszet. Grund V. nyomása. Budapest.) Mejj jelent Műveinek 1. köteteben. Bp. 

1873. 
Táncsics Mihály arcképe. (Haske fametszete. Vasárnapi Üjság, 1868, 11. sz. p. 8.) 
Táncsics Mihály. (Virághegyi rajza. Ludas Matyi, 1869. p. 12'«.) 
Táncsics Mihály trombitása. (Virághegyi r a j z a . Ludas Matyi. 1809. p. XVA. Fametszet.) 

(A karikatúra utal Sassy Árpádra, az Arany Trombita gyenge szerkesztőjére.) 
Az Arany trombita, a Munkások Újsága és a Testvériség cimfejei 1808—1871-bol. 
liergheer színháza a Felső Dunasoron. (Ismeretlem művész karikatúrája a Bolond Miska 1869. április 18- i . 1 6 . számából 

640.) 
A rajz a z 1869-ben az országgyűlési választások balközép és szélsőbal választási agitációját gúnyolja ki. 
I gyanebben a z időben vendégszerepeli Pesten Berghecr gépszinháza a Felső Dunasoion, a L e n / cirkusz 
mellett, amelynek műsorán szellemek és kísértetek szerepeltek. (Az alsó kép közepén Jókai Mór.) 

Fgy alkotmányos audientia hü képe. (Virághegyi rajza a Ludas Matyi 1869. augusztus 1-i, 30. számából, p. 230.) Alá­
írása: Vagyis azon é r d e k e s j e l e n e t , midőn Wenekheim belügyminiszter ö e x e e l h ntiája a pozsonyi munkások kül­
döttségét méltóztatott elfogadni. 

Ctéh-lakozás. (Jankó János rajza. Képes Világ, 1869. évf. p. 624—625. Színes műlap. A. Decker litográfiája.) 
A kovácsok strike-ja. (Pollák Zsigmond festménye. Vasárnapi Űjság, 1873. évf. p. 380.) 
A német vándorló legény Magyarországban. (Ismeretlen művész karikatúrája. Képes Népújság. 1868 12. sz. p. 96.) 
A vándor legény és az írnok. (Ismeretlen művész karikatúrája. Az Üstökös. 1860 évf. p. 70.) 
Részlet a Péter és Pál sorozatból. (Ismeretlen művész karikatúrája. Az Üstökös. 1872 évf. p. 18—19.) 
Inas-sors: 

a) A mester és az inas. (Ismeretlen művész karikatúrája. Az Üstökös. 1 8 6 0 évf. p. 85.) 
b) A cipész inas. (Jankó János rajza. Hazánk s a Külföld. 1868 24. sz. p. 376.) 
c) Pál, az inas. (A Péter és Pál sorozatból. Ismeretlen művész karikatúrája. Az Üstökös. 1872 évf. p. 18—19.) 
d) A mesterlegény pongyolában. (Ismeretlen művész karikatúrája. Heti Posta, 1869, 15. sz. p. 114. Az élet 

és fotográfiák sorozatból.) 
e) A mester és az inas. (Ismeretlen művész karikatúrája. Az Üstökös. 1872 évf. p. 104.) A magyar klasszikusok 

sorozatból.) 
A „históriás." (Jankó János rajza. Hazánk s a Külföld. 1868 évf. p. 254.) (Pesti életképek VIII. sorozatból.) 

A mesterlegény ponyvafüzeteket szemlél. 
Ipari munka: 

a) Hajóépítés Mcgycrcn. (Telepy Károly festménye. Vasárnapi Üjság, 1907. I. köt. p. 187. — A festmény 
a hetvenes években készült.) 

b) Könyvnyomda-hirdetés. (Képes Űjság. 1859 évf. p. 108.) 
c) Szedők terme. (Zombory G. rajza után. Vasárnapi Üjság, 1863 évf. p. 16—17.) 

Heckenast nyomdájának (Franklin Társulat) szedöterme az Egyetem utcában. 
Farkas István gazdasági gépgyárának hirdetése. (Pesti Napló. 1868 évf. május 10. sz. Hálsó o l d a l . ) 
i'vegjúvók a bihari Fekete erdőben. (Ismeretlen művész metszete. Hazánk s a Külföld. 1866. II. kötél. p. 787.) 
Gázvezetési készület. (Ismeretlen művész fametszete. Vasárnapi Űjság. 1863 évf. p. 205.) 
Hetim építésmád. ( M u n k á s o k Újsága, 1 8 6 8 évf. p. 87.) (A hál t e r é n a túlsó o l d a l átütése rontja a képet.) 
.1 mariavölgyi palakö termelése és ipara. (Képsorozat a Vasárnapi Üjság 1 8 6 5 évfolyamából, p. 149 . ) 
Szolcsvai aranymosók az Aranyos mellett. (Ismeretlen művész fametszete Korner: Vaterlándische Bilder aus Ungarn 

und Siebenbürgen c. könyvből. Leipzig. 1 8 5 8 . II. rész. p. 33.) 
Felvidéki (Selmec-vidéki) bánya belseje. (Ismeretlen művész fametszete Korner: Vaterlándische Bilder aus Ungarn 
und Siebenbürgen c. könyvből. Leipzig. 1 8 5 8 I. rész. p. 161.) 
Farsangi kép. (Ismeretlen művész rajza. Borsszem Jankó. 1872. Január 28.-i számából, p. 90.) 
Mit óhajtunk! c. könyv címlapja 1870-ből. 
Az első pesti munkásgyülcs plakátja. 
Farkas Károly egykorú arcképe. (Foto.) 
.1 hütlenségi per vádlottjai. (Kgykorú fénykép felvétel.) 
Marx Károly arcképe. (Metszet) (Magyarország és a nagyvilág. 1871. 48. sz.) 
Mar.v Károly az „Internationale" főnöke, (megjelent ugyanott) 
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B E T Ű R E N D E S NÉVMUTATÓ 

Ábrányi Emil 83, 85 
Ábránvi Kornél, ifj. 5. /.;. 65, 85 
Ács M. 91, 92 
Ágai \dolf 3S, 92 
Á l d o r I m r e / • / . 47, 60, 91, 92 
Aldrich Bailey Tamás 84 
Angyal (iyula, E. 62, 92 
Aranv János 3 
Arany László 10. II, S2. S3 
Ashóth János VI 
Asztalos II 
Bakay Nándor 8, 18, 20, 28, 29. 80, 

91 
Bakcsi Ferenc 54 
Balázs Sándor 5, 59. 60. Hl 
Ballagi Aladár 59 
Ballagi Mór 92 
Balogh (ivula 64 
Bánhidy 13. 91 
Barcs (Barts) József 18,19, 52 72 
Báttaszéki Lajos 65 
Báttaszéki Mihály 91 
Bav Art hur 19 
BeÍ)el, 10, 58 
Becker Ernő 27 
Becker Filep 10 
Benedek Aladár / / , 12. 73, 74, 75, 

76, 77, 79, 80, 92 
Beniezky Irma 92 
Bényei (labor 92 
Bényey <S7 
Bényey István / / . 91 
Beöthy László 5 
Béresén vi 29 
Bérezi 04 
hennán (1. 91 
Bethlen Olivér 92 
Birányi Ákos / 
Bismarck 58 
Blanc / 
Bonaparte Louis (III. Napóleon) 10 

54 
Borostváni Nándor 14, 31, 4:1.46,54, 

91 
Borsodi László 87, 88 
Böszörményi László 68, 91 
Bródv Zsigmond 83 
Bús Vitéz 92 
Buschmann F. 91, 92 
Buzogány 61 
Byron 55 
Cabet 9 
Cantu Cesar 44 
Chatterton Vilmos 54 
Chevalier (Chlavaier) Mihálv 19 20 
Csák Kálmán 89 
Csáky Gyula 91 
Cseh András 34 
Csengery Antal 92 
Csernátony Lajos W Hl 
Csíky Károly 66 

Csukássi József 84. H2 
Czukelter J. E. 64 
Dadái Géza 89 92 
Darinay V i k t o r 1:2, 78 
Darwin 71 
D e á k Farkas > 
D e á k - p á r t 7, 68 

Degré A l a j o s 85 
Dezső Bálint 34 
Dienes L a j o s 72 
D o b s a L a j o s / 
Dux Adolf 38 
Dühring 28 
Ehrenfeld dr. 19 
Blliot, 84 
Emilia 92 

Endrödv Sándor 76 
Engels V, 9 
Eötvös József 38 
Eötvös Lajos 64 
Ertl Kárólv 19 
Farkas J. 92 
Farkas Károly 7, 8, 24 
Favre 44 
Ferenczy Sándor 42. 91 
Flourens Gusztáv 40 
Fourier 9 
Földy Géza 40, 92 
Frankéi Leó 7, 14 
Frankenburg Adolf 92 
Franki V. 92 
Friebeisx Ferenc 92 
Friedmann Bernát / / 
Fritz József 66 
Führer Ármin 30 
Füssi Tamás 92 
Gaál József 5 
Gegus Dániel 79 
Gerandoné, De — 52, 66 
Gerendás Ferenc 26 
Ghyczy 68 
Gonda László 8, 22 
Goróve 21 
Gottschall 20 
Göcseji Gyula 36 
Gubody Sándor 42 
Gutenberg 63 
Gvadányi 5 
Gyárfásné b. Puteani Nathália 71, 92 
Gyöngyösi 69 
Gvörgy Aladár 8, 39. 40, 55, 67 
György Endre 8, 30, 32, 54, 55 
Győri Vilmos 59 
Gyulai Pál 21, 60, 68 
Hajdú Lajos 63 
Hajóssy Ottó 92 
Halász Kárólv 92 
Hatnia Péter'.V/ 
Heine 83 
llelfy Ignác / / . •/-/, 45, 46, 47. 55, 91 
llerkó Páter 77 

Hermann Ottó 14, 50, 56 
lliador Jámbor Pál 
Hindv Árpád 42 
Hollós László 91 
Ilollósv Lajos 91 
Horn Ede 6, 7, 20, 42, 66, 71 
Hornegg L. 91 
Hornig Károly br, 40 
Horváth Boldizsár 36 
Horváth (iáspár 92 
Höke Lajos V.l 
Hugó, Viktor 83 
Ihrlinger Antal 8, 24 
lllyésy György 71 
IImérv Kis István 91, 92 
Imrefi János 74, 75 
Irányi Dániel 8, 23, 31, 43, 51, 67. 91 
Jámbor Pál 12, 39, 77, 84. 91 
.lankai József 73 
Jankay 37 
Junkovicsné Reményi K. 43 
Jasi István 87 
Jókai Mór 3, 5, 6, 9, 13, 14, 17, 20, 

21 26, 62, OS, 85, 91. 92 
Jósika Kálmán 91, 92 
Jósika Miklós 5 
Jovánovics János 92 
Juhász Gyula 91 
Justh István 35 
Kállay István 59 
Kálmán Farkas, 12, 78 
Kápolnai István 92 
Kapus András 65 
Karácsonyi György 59 
Károgó 72 
Kászonyi Dániel 15, 58. 86 
Kazár Emil 92 
Keeskeméthy Aurél 91. 92 
Kemény Gábor 91 
Kemény Zsigmond /•/, 69. 91 
Kenedi Géza 81 
Kenesey Kálmán 41 
Kenyeres Adolf 92 
Kevelof Miklós 59 
Kevitzky Lajos 18 
Kis Bőgős 12 
Kiss József 12, 81 .92 
Kisfaludy Károly 5 
Klvthus = Jámbor Pál 
Kobak Antal 70 
Komáromy Mihály 56, 57 
Komócsy József 74, 91 
Kontra Lajos 76 
Kossuth Lajos 4, 12, 14, 21, 35, 87 
Kovács A. 92 
Kovács István 30 
Kovács Pál 5 
Környei J . 91 
Kövv Zsigmond 51 
Kretovics József 7, 22, 23, 27, 29, 38. 
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K u n s á g i 73. 91 
K u t h e n ( B a r i n a V e n d e l ) 92 

K u t h v L a j o s 5 

K ü l f ö l d i V i k t o r 7, 8, 24, 30, 91 

K ü s t h e r T a m á s 52 

L a b o u l a y 51 

L a s s a l l e ' . V , 10, 18, 19. ;',V, 32. //, 51 

si. 86 
L ó v a y F e r e n c 92 

L a n k a ( l u s / . l á v 5, 71 

L i e b k n e c h t 7,58 

L i p t a v P á l 0, 7, <S\ 10, 17. 20. 51, 52, 

5.1. 6 7 , 6 5 , 6 6 , 6 7 , 77 
L i s s c g e r a y ő 6 
L ó n y a y M e n y h é r t 9 2 
L o s o n c i L á s / . l ó :L~> 
L u d v i g h J á n o s 18 

L u g a L á s / . l ó .V:? 
L u k á c s B é l a Í 3 , 60, 61, 85 

L u k a c s G y u l a 10, 58 

L u k á c s M ó r i c 4 

M a d a r á s z 21, OS 

M a d a r á s z J ó z s e f 91 

M a d a r á s z L á s z l ó 38 

M a l o m s o k i J ó z s e f 27 

M a n u e l Ö d ö n 59 

M a r i k o v s z k y G á b o r 81 

M a r o s i S z i l á r d 10 

M a r x / . 8, <V, 1:2. 25. 29, 39, 10, 51. 57 

M e d g y e s L a j o s 74, 81 

M é s z á r o s K á r o l v 30. 91, 92 

M i h ó k S á n d o r 17 

M i k e A n t a l 40 

M i l a s s i n V i l m o s 91 

M i n d s z e n t y G e d e o n 80 

M o c s á r y L a j o s 67 

M o l n á r A u l a i 72 
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N a g y S á n d o r 91 
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Oláh K á r o l y 91 
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O l l i v i e r 53 

( ) r m á d i J ó z s e f 87 

O r m ó d i B e r t a l a n 92 

O w e n 4 

P á l t f v A l b e r t 91 

Pá l fT i D é n e s , i f j . 71 

P a p í r r á g ó 76, 77, 80 

P a p p M i k l ó s , K . — 91 

P á s z t h o r y Z s i g m o n d 91.92 

P á z m á n d y D é n e s 91 

Petőfi Sándor 78 
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R a p a y M i h á l y 67 
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S a i n t S i m o n 28. 30 
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S á n d o r J ó z s e f 42, 91 
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S z ő l l ő s y Antal 70 
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T a b a j d i K . 91 
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33, 34, 35, 36, 37, 38, 47, 67, 91 
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V á r a d y G u s z t á v 73 
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V i d a c s J á n o s 6 
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TARTALOMMUTATÓ 

Bevezető 
Munkásmozgalom - polgári irányítással 
Jókai Mór ós a munkások 
Az Általános Munkásegylet és a szociáldemokrácia 
A pozsonyi munkásküldöttség a belügyminiszternél. 1869 
A munkáskérdés elméletéhez 
Lakáskérdés 
Táncsics Mihály írásai a munkásügyröl 
írások Táncsics Mihályról 
.Munkássajtó, munkásmüveltség 
Az I. Internacionáléról 
Munkaadok a munkabérről, munkáshiányról 
A magyar munkásmozgalom üldözése, a hűtlenségi per. 1871 1S72 
Munkásügy külföldön 
Londoni tárcák a munkásmozgalomról 1871-1872 
A rabszolgaságról 
Személyes emiékezesek a jobbágyság harcaira, elbeszélések a jobbágyfelkelésekröl 
Színház, kritika 
Munkásélel: 

I. A bányászéletről 
II. Nyomdászélet 

III. Az ipari tanulókról 
IV. Magyar iparoslegények külföldön 
V. A mezei munkásokról v . . . 

VI. A nöi munkáról 
VII. Munkások Magyarország minden részén 

Versek a munkások, szegények, elnyomottak jelenéről, harcáról és győzelméről: 

I. Eredeti versek 
II. Műfordítások 

Regények, elbeszélések 
Munkásírók zsengéi 
írások május elsejéről 
Az 1867—1872 évek feldolgozott magyar időszaki sajtója 
Illusztrációk mutatója 
Betűrendes névmutató 



Táncsics Mihály Tömő-utcai régi lakóháza és rejtekhelye 
az abszolutizmus alatt, mai állapotában (Foto MTI) 

Táncsics Mihály Tömő-utcai házának udvara, mai állapotában 
(Foto MTI) 

I 



Táncsics Aiihaly trombitása. 1869. 
( f>/ittlét ffit \?irnv>]ií>o\ii mi~n ) 

T á n c s i c s M i h á l y e l h a g y j a b ö r t ö n é t 
(18691 

(Virághegyl raj ea) 

Ludas Matyi: Miska bácsi, miért szól olyan hamisan ez az arany 
trombita? 

Táncsics: Mert gyenge a legény, aki fújja. 
(Yirághegyl rajza) 
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(3£D, Egy alkotmányos audientia hüképe 

.km-t wMJkt w .m-u.\m taMgj 

VVencklieim belügyminiszter feltett k a l a p p a l és szivarozva 
f o g a d i a a p o z s o n y i m u n k á s o k küldöttségét. 

(Viraghegyl rajza i«69) 

Jókai, Madarász, Tisza Kálmán és más „balpárti" 
vezérek az 1869-i választáson állítólag felidézték a 

,,földosztás" és a „communismus" szellemét. 
(Egykori karikatúra) 
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G ú n y r a j z a n é m e t v á n d o r l e g é n y r ő l M a g y a r v á n d o r l e g é n y és n e m e t h i v a t a l n o k a z a l » -
(1868) szolutizmus idején (1860) 

Ptfter «rfi rágat t t , lett j arait* afÉÜkk. 
Vár reá a mrp leáay, • egy k » kivatalka. 
Pálaak * kesábea m • r á m W M i m 
Mikor utaak imánl nett* lábad kferbe. 

l ' t n a k induló v á n d o r l e g é n y és bátyja, a j u r á t u s (1872) 
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M a g y a r kliutaziku»okb6L 

Cipész-legény (1869) 

fed ^ " 

(Karikát Ara) 
. . K i v e r fe l álmaimból . . .?" 

\ mester f e l v e r i reggeli álmából inasát ( 1860) 

\ c i p r s / . - i n a s (1 ST.S) 

(Jankó János rajza) 

Cipész-mester és inasa 
(1872) 

Cipész-inas (1872) 

VII 



»Wt ftiiMiit MII I _hUl»rU*.* Já* »l4 . 
\rinc! vándorlegény a ponyvaárusnál (1860) 

( J a n k ó János rajza) 

V I I I 
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Hajóépítés Megyeren a 70-es években 
(Telepy Káro ly olajfestménye) 

Wrrfrr ftúrols, 
K Ö N Y V N Y O M D A . ! A 

„ O U T T E N B E E Q H E Z " 

HASKK *> TÁRSÁNAK 

(*m*mi, áu^tiajuti, Acaél-, rém- te k0a»<MA «nftinU«M*, ktesk < •KilUl: M I * Í * BMMt, oUMkM te majmtá kép«kte, A i M M l <W te éknjonuUot, M» képeket, TihéfaK, wá»táktt, ateaajrwáalokte, tfco**t4j«g7«k* Mt tte • miadMt • •ngiMMliite mmm fctate láw iryomteW Ktetet toráhbá wM~m»k« irtaf 
WBOSBBS, S23B3S SS «<UM 

Könyvnyomda hirdeti a gyors-sajtóját (1859) 

S / «1 u k. I «• r in i' (X o in b o r \ G. raj m u t á n). 

A Herkenasl (Franklin Társulat) nyomda s/.edűterme az Követem-utcában 
(1863) 

I X 



FARKAS ISTVÁN 
í;izdasii<>i g é p g y á r a . 

Annija'a t. ci Mii l'iiint*, »at a már több avekao kareaatül. eddig lagjobbnak iamert Heoeaman íela 
Mlall §4MM mindr-ooeroU nagyaiil »n. úgymint '.' I I <• V M 

M utóbbi tiaatitó ét aaáliló aaerke.attel ellátva 
a klirt.i líAt-.v «»'it> árakon, 

uouiotd |pH H*%Mri aiór | ée tiastito roetakat kttlot.OU o!.-«A ár.kuo. Oimt ele 11. 11 IS loroi v t ó gépeket, kapáló át toltoge | ekéket > cmkii. n'.n. » roel!<k.li ibr» HMMÉI uaatató. iuh»nyoio rísemeló gépeit, m-jy • k.rka mm tmti • gfafta « 
aaagtieeuteaára aa eddig feltalált liwdw fék ateetn k*!i eae* ki>-1 
Irgr̂ yaaeritUb Ir-jfjubb, u*»yau«a«n i'pe' r>*loiii«<»«*ac*, l«» -»k 
I-caapoláaára ii igen jól lakni hun »'i • 

Mnlyur-k kCvctkcil-'U-n bátor MM k windaaoti t I tftH 
urakat felkéri i, kik gyáramban t. laltn. ' rlye*»<-k „•.,.-,• « 
Intiit in-j;i.rvnrtt ct|>rkr« mmt olyanokra, u rlyrkro k >>a*n.4>ali 
>•!•-••• már ajtó alótt »ao, «nvr« m gr»oi • • >»k. M téáMtak, 

Farkas Islvár, 
tr,«zd<ft»ai(l KepKyar-ltilniiloiioH 

fPeeter, üli*, nt 6 asáin 

Mezőgazdasági gépek hirdetése (1868) 

Üvegfúvók a bihar-megyei Fekete erdőben (1866) 
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\ mariavölgyi palako termelése és feldolgozása (1865) 

X I 
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Szobalány. - Jaj, nagyságos fcsszonj, ilyen sMp rimája ÉfeiiKinek sem len i k.U. Uifc 
alfaágos tündémjjak varrtókí 

Noos asszony. — Gondolod* . . . (A tükörbe né*. I >i hirm M é i mtorrr, 
igpságot assMonp megpillantja a tümlérujjak birtokolt - a mrautdsta és munkától MéU mrréUmyi » 

Ürinő, szobalánya — és a varrónője (1872) 
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Az első magyarnyelvű munkásmozgalmi 
kiadvány címlapja (1870) 

M i t ó h a j t u n k ! 

Egy szó a munkáspárttól 

a m a g y a r o r s z á g g y ű l é s h e z 

IHRUIMGER A N T A L 

PEST, 1870. 

Az első fővárosi munkásgy illés plakátja 
(1869) 

F e l h í v á s ! 
ett-Bii*. • • • « * , Vt-PMt, I M a j l i i ftlékt UiMt UkMiM »o | 

f. hó 20-án azaz Szt Istrán napján d. u. 4 órakor 

'esten, kerepesi utón leve g á z g y á r 

előtti tércn tartandó 

ii('|iii)iil('sn' 
* * * » • • « » , t i i u i ln itataA tattaáfy. 

Tárgy: i> uam « a i u m mnt*** w « 
r t.i„M|, tét mién • im«i i„Ééj lééi i ̂ é < ii 

A a f V n r 
b Rlmmtlii1|f-Öf»o»inrr ion Prft-iSfenf Alt-vTírn, flfn-JJflI. Strinttndi 

iiiiD llnflftiuiip 

u m 20. D. i l , i l a d i E \ U b r 
É l t StAtttift ttf átf IwpwfHwM wr éw I w < f 

RiIB'SíVjSiilwji 
Wohnunganoth, 
ArbeitertVage, 
Die weiterc AbhAlt\nx« von Volkgrcry mnilungen. 
» — — » — r — -m, ^ j | wi irmi\i.\i - J . - U U Í . - K W - T 3 1 W 
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Marx Károly, j i 
i 

T a l á n nem volt Még iéf, mely oly gyorsan s oly i 
eég2#tes m ó d o n h í r e s sé , ragj taláej h í r h e d t t é lett * 
volu t . mint át „ I n t e r n a t i o n a l e . " A pá r i s i konimu-
aiata I á / a d á s s a l kapcsolatban hangzott föl elöszftr hau- i 
gosai i név B az5ta l o h t o n olvasható h í r l a p o k b a n . • 
röpiratokban é s k ö n y v e k b e n , l a t h a t ó k h&tá&ai majdnem 
minden e u r ó p a i á l l a m b a n , mia la t t a k o r m á n y o k makacs 
h a c / r i k é s z ü l n e k ellene. M l v - ' s hatása név e/., melyet 

I dobogó kebellel hangoztat I m u n k á s osz tá ly s mindaz, 
k i a társadalom mostani rendjében nem t a l á l h a t j a hol- t 

( t agságá t s melyre borzongva goadol a t e h e t ő s p*l;ár . * 
k i képze le tében m á r fö l forgatva lá t ja az é v e z r e d e k ota I 
f enná l lo t t rendet s u ra lomra j u t v a az , . l n t e rna t i ona I t " , 
e s z m é n y i k o r m á n y á t . 

A z u t ó b b i é v e k r e m é n y e i m e g t a n í t o t t a k a r ra . 

Ismertető cikk Marxról és az Internacionaleról (1871) 
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( B O Á K A 

>KH3IIb PABOMHX H PADOMEE A B H / K E H H E B BEHrEPCKOfl J lHTEPATyPE 

1867—1872 

B Bertrpim Kpyn i i an npoMbim.ieniiocTb naMajia pa3BHBaTbCH TOJlbKO B O BTopoii TpeTbn 19. BCKa, öo . i ee Kpynuoe 
pa uumie ee iiaua.TOCb . imi ib nocjie 1867 ro;ia. HiiTepec K aana/piofl Kpynuoí i npoMbiiii.iemiocTii H B M C C T C C T C M K npo;ie-
TapnaTy B BeurepcKoií .iiiTepaiype llOXHO npocie/uiTb c TpH^uaTbix ro;ioB npoiu.ioro C T O . I C T H H npon^e Bcero B nyTeBbix 
aamiCKax n B (fe^beTOHax. C nHTii;iecHTbix T O A O B 3aBo,ibi H nx paőoMiie, ropoACKoii npo.ieTapnaT noHBJineTCH y>he n B po-
Maiiax H B paccKa3ax. BenrepcKo-aBCTpnftcKoe coiYiaiuenne 1867 ro^a, oTAejieiuioe cymecTBOBaniie BenrepcKoro rocy-
Aapcna cnocoőcTBOBa.io pa3Maxy BeHrepcKoro KaniiTajiH3Ma — KaKofi-TO B H ; I jio>Ke-KOHCTHTyawibHocTH jiaji B O 3 M O > K -

nocTb paöoMHM KaK-TO oprann30B3TbCH. Bbi.iii ocnoBanbi paöoMiie ra3eTbi, B KOTopbix npocTiie p a ö o m t e nepBbiMii (J>opMy-
.mpoBajiH no-BenrepcKH yMemie KwiaccoBOH őopböb i , ue.in, CTpeM.iennH paóoMero K.iacca. GrpancTByioinHe peMec:ieH-
niiKH B C B O H X nncbMax onncbiBa.iH H B 6yp>Kya3HOH nena™ C B O H BneMaT.iemisi o őo.iee pa3BHTbix KanHTajiHCTimecKiix 
aanaAHbiz crpaiiax. Byp>Kya3iibie nyóVnmncTbi Taxxce naoVno^ajin pa3BHTiie im/ iycTpi iH II sHaxoMHJiH MHTaie.iefi c 3a-
na;uibiM II BenrepcKiiM paÖomiM ,TBH3K6HH6M n c 1. HiiTepnamioHajieM. KpoMe eme c .iaóbix paőoMiix ra3eT JIQJIO ynieTeH-
Hbix npe.acTaB.iJieTCH npe>K/ie Bcero ra3CTaMii TaK I L T U Ü I I I I Ü I M H , ,Kpaiineíi .neBoií", HesaBHCHliofl napnui, no nx cnunaTiui 
ne nepexo/iHT Tex npe^cioB KOTopue nx MiiTaTejm — MemaHe, 3a>KiiTOMHbie Kpecrbniie, peMcc.ieHiiHKii iiMeimoinne H3-
6npaTe.TbCKoe npaBo — TepnaT eme. HecMOTpn na Bee 3 T O , H B 3 T O BpeMH co3<aaBa^ocb nennan nyó/mmiCTiiwecKaH . íme-
paTypy, ocoÓeiiHo B C B H 3 H C Tan Ha3. „npoueccoM rocy,iapcTBeHHOH HSiféüU", K O T O P H M rocy/iapcTBemiaH B J i a d b xoTejia 
pa3/iaBiiTb 3apo>K/iaiomeecH paóoMee ABII>Keime. 3aMeMaTe.ibiibie cn ixoTBope iu iH roBopnT o cyf lbőax npojieTapna Boo6u;e 
M B MacTiiocTii 06 i i H T C I . T H r e i n a x — npo .ieTapuHx. B neKOTopiax paccKa3ax II poManax — TaK nanpiiMep y HoKaii Mop, 
H3B6CTH0T0 poMaiuiCTa Toro BpeMeim — n Aa&e na cnene, X O T H II B OMeiib H C . I O B K O H II J\<Í>KC HCKaxceHHOfl Chopiné — n o « B -
J I H C T C H npoMbiiiiJieiuibiH paöomi i i n uiaxTcp. B 1872 ro>iy nojiiimia ymiMTowaeT nepBbie aaiaTKH BenrepcKoro p a ö o w e r o 
/miiweniiH, B 1873 r. MiipoBoii aKoiioMimecKiifí Kpii3iic Ha AOJiroe BpeMH napa.iii3yeT BenrepCKiift Kani iTa. i i i3M, TaK M T O 
paóoMee :iBii>Kenne H CBH3aimaH c H M M .n iTepaTypa JÍO /leBHiiocni T O / I O B .uiuib Me/uemio paSBHBaeTCSi. 3Ta Kunra co/iep-
> K H T öiioVinorpacjniio H3o6pa>Kennji B BeurepcKoií .iiiTepaiype >KII3HH p a ő o m i x H pa6onero A B H W C H H H 3a n e p n o ; í c 1867 ro-
jia no 1872 ro;ia, maBUbiM o6pa30M ra3eTiibie n >Kypna.ibHbie craTbii, TaK KaK B Tor/iainneM xcajixon no.io>KeHiiii ae.ia 
BenrepcKoro Kiinroii3^aTe^bCTBa H ̂ iiTepaTypubie paőoTbi noHB.ifl.mcb noóo. ibuieri wacTii B npeccc. napii/KCKan KoMMyiia 
noAna,iaeT tlK^ce noA 3 T O T nepiioA, no BBH^iy Toro M T O B BeurepcKoi í . i i uepaType ona o6pe.ia onenb 3na iniTe.ibiibin n 
ftoraTbin OT3BVK, aBTop oőpaóoTa . i ee y>Ke paHee B OTAe.ibnoH 6ii0.iHorpa(|)iui ( T O > K C H3Aanne, 1951 ro.ia) 
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VIR OUVRIÍ:RR ET MOUVEMENT OUVRIER DANS LA LITTÉRATURE HONGROISE 

1867—1872 

En Hongrie, le développement de la grandé induslrie ne commenee qu'au seeond tiers du 19"' siécle, et notamment 
aprél 1867. L'intérét pour la grandé induslrie capitaliste de l'Occident et par conséquent pour le prolétariat se refléte 
dans la lilléralure hongroise seulement des les années tirnte du l ( J r siecle, d'ahord dans des relations de voyage et des 
íeuillelons; a prés 1S r» < > l'usine el ses ouvriers, le prolétariaf des villes figurent déjá dans des romans el d(̂ s nouvelles. 
Le compromis austro—hongrois de 1867, l'existence d'un État hongrois séparé contribuait á l'essor du capitalisme hongrois; 
un simulacrc de démocralie bourgeoise offrait aux ouvriers une possibilité — bien que restreinte — á Torganisalion. Des 
journaux OUTlierl ont été fondés: ici, de simples travailleurs íormulérent en hongrois les premiers les anseignemenls de la 
hitte des classes, évcrivaient sur les buts et les aspirations de la classe ouvriére; des compagnons ambulants écrivaient 
des lettres mémes dans la presse hongroise sur leurs expériences dans les pays capitalistes développés de l'Occident. Des 
publieisles bourgeois observaient également les progrés faits par l'industrie, renseignaient sur le mouvement ouvrier de 
l'Occident et de la Hongrie, sur la I'' Internationale. En dehors des journaux ouvriers encores faibles, ce sont surtout les 
journaux du parti de l'indépendance, les „extrémes gauches" qui représentent la cause des pauvres et des opprimés — 
eependanl, leurs sympathies ne peuvenl franchir les limites (olérées par leurs éleeteurs (en majeure partié drs j»elils 
bourgeois, artisans et |>etits paysans), puisque 6% á peine de la population entiére possédait le droit de vote. Néanmoins, 
une littérature journaliste intéressante se forma á cetté époque, et surtout lors du soi-disant „procés de haute trahison" 
á l'aide duquel le pouvoir voulait étrangler le mouvement ouvrier naissant. Des poémes remarquables parlent du sort du 
prolétaire en général, et du prolétarist intellet tuel. Lrs inincs. rouvrier paraissent dans des nouvelles rl dans plusieurs 
romans (ainsi chez Mór Jókai, le romancierle plus significatif de cetté période) et mérne sur la scéne — mérne si dans une 
íorme maladroite et contrefaite. Cependant, en 1872 la police écrase les premiers germes du mouvement ouvrier hongrois; 
en 1873 la crise mondiale paralyse pour longtemps le capitalisme hongrois, de sorté que le mouvement ouvrier et 1 a littéra-
lure réflétant celui-ci ne se développent jusqu'aux ans quatre-vingt-dix que trés lentement. Cetté bibliographie contient 
les descriptions littéraires de la vie ouvi-iére el du mouvement ouvrier hongrois entre 1867—1872. Ses sources sont surtout 
des journaux et des périodiques, étant donné que par suite de Tétat précaire de l'édition en Hongrie, les ouvrages littéraires 
ont paru pour 1 a plupart dans la presse. La Commune de Paris, bien qu'elle appartient á eelte période, n'estpas mentionnée 
ici, parce qu'en vue de son riehe écho dans la littérature hongioise, l'auteur Tavait traitée déja préeédemment séparément 
(mérne édition, 1951). 




